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KAP.  I. 

DET  GAMLA  PARET. 


hur  många  år  Karl  Anton  Hasselqvist  setat 
i  den  lilla  trånga  boden  strax  bortom  den 
stora  kröken  på  Osterlånggatan,  det  hade 
ingen  någonsin  brytt  sig  om  att  närmare  tänka  efter. 
Karl  Anton  Hasselqvists  namn  hade  växt  samman 
m>ed  Osterlånggatan,  ja,  det  kunde  nästan  sägas 
vara  vida  mera  bekant  än  namnet  på  den  till  hälf- 
ten öfverbyggda  smala  gränd,  hvilken  som  ett  djupt 
dike  sluttade  ned  emot  Skeppsbron  alldeles  i  hör- 
net af  ofvan  nämda,  kända  och  aktade  handels- 
butik. Hvad  som  såldes  i  den  boden  skulle  också 
ha  varit  rätt  svårt  att  närmare  specificera,  och  på 
sista  tiden  skulle  knappast  ägaren  själf  varit  i  stånd 
att  uppgifva,  till  hvilken  art  af  butiker  den  lilla 
boden  egentligen  hörde.  På  dess  dörr  hängde  ett 
par    sjömansbyxor,  en  kopparkastrull,  diverse  lek- 


—  6  — 

saker  samt  en  ryssja  att  fånga  gäddor  i,  och  i 
butiken  kunde  man  få  allt,  som  sorterade  under 
dessa  tämligen  vidt  skilda  rubriker  och  mycket  af 
det,  hvilket  kunde  tänkas  vara  de  olika  föremålens 
lämpliga  mellanleder. 

I  den  lilla  butiken  såg  det  också  ut,  som  om 
alla  möjliga  olika  slags  handelsbodar  blandat  sina 
artiklar  därinne.  Merendels  rådde  skymning  i 
denna  lilla  butik,  och  de  olika  föremålen  kunde  af 
den  inträdande  svårligen  urskiljas,  förrän  hans  ögon 
någorlunda  hunnit  vänja  sig  vid  den  underliga  da- 
gern, hvilken  icke  blef  klarare  genom  att  dammet 
under  åratal  bredt  sin  gråa  slöja  öfver  både  buti- 
ken och  dess  föremål.  Endast  en  liten  halftimme 
i  genomsnitt  per  dag  tittade  solen  in.  Detta  be- 
rodde helt  naturligt  därpå,  att  solen  sällan  når  så 
djupt  ned  som  till  botten  af  en  smal  gata,  omgif- 
ven  af  skyhöga  hus.  Den  fick  leta  sig  väg  mel- 
lan en  brandvägg  och  en  gränd,  snedda  tvärs  öf- 
ver gatan  och  smyga  sig  utför  hela  den  långa  hus- 
längan, vid  hvilkens  yttersta  ända  den  slutligen 
hittade  in  genom  det  ständigt  belamrade  fönstret 
i  Karl  Hasselqvists  bod.  När  detta  skedde,  var 
det  tidigt  på  morgonen.  Det  var  just  i  det  ögon- 
blick, då  Karl  Anton  Hasselqvist  skrufvade  luc- 
korna från  butikens  fönster  och  dörr  och  med  var- 
sam hand  undersökte  låset  för  att  förvissa  sig  om, 
att  ingen  illasinnad  under  nattens  lopp  rubbat  det 
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tunga  hänglåset  och  beredt  sig  väg  in  i  hans  helge- 
dom, där  gårdagens  kassa,  som  låg  i  disklådan, 
understundom  kunde  vara  betydande  nog. 

Kanske  var  det  denna  solens  tidiga  morgon- 
visit, som  gjorde,  att  den  lille  butiksägaren,  hvil- 
ken  eljes  föreföll  lika  dammig  som  hela  lagret 
därinne,  vid  fyllda  sextio  år  och  därutöfver  bibe- 
hållit den  muntra  glimt  i  ögat,  h vilken  eljes  syn- 
tes oförenlig  med  den  mörka  cell,  inom  hvars  fyra 
väggar  han  tillbragt  hela  sitt  lif.  Denna  glimt  i 
ögat  kunde  understundom  lysa  upp  hela  hans  an- 
sikte, så  att  munnen  nästan  kom  att  se  ut,  som 
om  den  log  bakom  det  stubbiga  skägg,  hvilket  be- 
täckte nedre  delen  af  detta  färglösa  ansikte.  Med 
denna  ansats  till  munterhet  harmonierade  äfven 
det  oborstade  håret,  hvaraf  en  tofs  alltid  ville  titta 
fram  i  pannan  och  städse  var  föremål  för  ägarens 
mest  energiska  ansträngningar. 

Karl  Anton  Hasselqvist  var  emellertid  icke 
ensam  vare  sig  om  att  sköta  butiken  eller  att  vårda 
det  torftiga  yttre,  hvarmed  Försynen  begåfvat  ho- 
nom. Bakom  butiken  låg  nämligen  ännu  ett  rum, 
och  detta  rums  enda  fönster  vette  åt  den  lilla 
gränd,  hvilkens  namn  var  mindre  bekant  än  buti- 
kens ägares.  Detta  rum  låg  två  trappsteg  lägre 
än  själfva  butiken,  en  naturlig  följd  däraf,  att  grän- 
den sluttade  nedåt,  och  att  stenfoten  sänkte  sig 
i    grad    med    gatan.     När    man   från  butiken  steg 
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dit  ned,  fick  man  därför  samma  intryck,  som  om 
man  stigit  ned  i  en  källarsval.  Men  detta  intryck 
försvann  af  sig  själft,  när  man  stängt  igen  den 
lilla  dörren  och  dragit  fram  förhänget,  så  att  ljuset 
från  den  otäta  dörrspringan  undanskymdes.  Då 
])efann  man  sig  nämligen  i  ett  litet  rum  med  den 
mest  egendomliga  prägel  af  hemtrefnad  någon  gärna 
kan  önska  sig.  Det  mesta  af  hvad  man  såg  inne 
i  detta  rum  liknade  emellertid  på  ett  hår,  hvad 
man  plägar  möta  i  borgerliga  boningar,  men  det 
märkvärdiga  var,  att  här  ändå  fanns  en  viss  olik- 
het, och  det  ännu  märkvärdigare,  att  ingen  kunde 
säga,  hvari  denna  olikhet  egentligen  bestod.  Fön- 
stret var  fullt  med  bladväxter,  och  bakom  dem 
satt  dagen  i  ända  en  stor  hvit  katt,  stirrande  ut 
öfver  den  smala  gränden  och  ändamålslöst  lurande 
på  sparfvarna,  som  sökte  sin  föda  i  rännstenen. 
Katten  delade  för  öfrigt  sin  uppmärksamhet  mellan 
gränden  och  en  liten  ståltrådsbur,  som  hängde 
midt  öfver  hans  hufvud,  och  i  hvilken  två  kanarie- 
fåglar obekymrade  och  i  full  säkerhet  kvittrade 
dagen  lång.  Man  skulle  kunna  säga,  att  den  väl- 
födda  katten  och  de  gula  fåglarna  gåfvo  lif  åt  hela 
det  lilla  rummet.  Väggarna  voro  för  öfrigt  be- 
hängda med  prydnader  af  lika  litet  samhörigt  slag 
som  den  mängd  af  föremål,  hvilka  belamrade  bu- 
tiken. En  uppstoppad  mås  vände  från  en  hylla, 
garnerad  med  fernissade  grankottar,  sin  gula  näbb 


mot  ett  oljetryck,  föreställande  Kristus  i  en  sky 
med  ansikte  som  den  obotfärdige  röfvaren,  seg- 
lande ned  på  ett  moln  öfver  krigsmän,  med  bläa 
mantlar,  två  vindögda  änglar,  en  mycket  jordisk 
kvinna  samt  en  hälft  osynlig  dromedar.  Från  ta- 
ket hängde  en  ljuskrona,  omgifven  med  rödt  tyll, 
hvilket  endast  vid  jultiden  borttogs  och  lämnade 
plats  för  en  massa  konstigt  vridna  ljus  med  för- 
gyllningar, som  brunno  dåligt,  men  sågo  så  mycket 
festligare  ut.  Och  vid  ändan  af  en  stor  gammal- 
dags säng,  pösande  af  kuddar  och  ombonad  med 
ett  sidenlapptäcke,  skimrande  i  alla  regnbågens 
färger,  reste  sig  den  svarta  luckan  från  spiselkakel- 
ugnen,  som  ^af  mat  och  värme  åt  rummets  inne- 
vånare. 

Hvad  det  var,  som  gaf  denna  ingalunda  ovan- 
liga möblering  dess  särskilda  prägel,  var  måhända 
något  af  en  viss  egendomlighet,  som  hängde  sam- 
man med  människorna  själfva,  h vilka  gjort  allt 
detta  tämligen  osammanhängande  bohag  till  sitt. 
Tätt  stodo  här  stolar  och  bord  om  hvarandra  på 
den  blommiga  mattan,  hvilken  tittade  fram  mellan 
konstmässiga  inlägg  af  smala  hvita  gångmattor,  så 
tätt,  att  man  knappt  skulle  kunna  tro,  att  två  män- 
niskor under  decennier  gått  om  hvarandra  i  detta 
lilla  rum  utan  att  slå  sönder  så  mycket  som  ett 
vattenglas  eller  sparka  bort  betsningen  på  ett  enda 
stolsben. 
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Dock  hade  detta  skett,  och  ingen  af  dem, 
som  hörde  hemma  i  denna  trefliga  bostad,  fann 
för  sin  del  nägot  underhgt  däruti.  De  hade  vant 
sig  vid,  att  rummet  skulle  vara,  just  sådant  som 
det  var  och  ej  annorlunda.  De  visste,  att  här 
kunde  ingenting  komma  bort  och  ingenting  slås 
sönder.  Här  hade  allting  kommit  till  småningom, 
och  hvar  sak  hade  vid  särskilda  tillfällen,  som 
aldrig  föllo  någon  ur  minnet,  högtidligt  blifvit  ställd 
på  sin  plats  eller  nubbad  på  väggen.  Det  var  lika 
naturligt,  att  dessa  föremål  skulle  behålla  sina  en 
gång  intagna  platser,  som  att  Kungliga  slottet  fick 
stå,  där  det  står,  eller  att  ingen  bröt  ner  kajen  på 
Skeppsbron.  Skulle  man  börjat  röra  på  eller  flytta 
en  enda  sak,  skulle  hela  rummet  kommit  i  kaos. 
Fast  och  obrytbart  hängde  det  hela  samman  som 
stenarna  i  den  klyftiga  världsbyggnad  på  hvilkens 
sammansättning  ingen  i  detta  rum  grubblat,  liksom 
det  icke  fallit  någon  in  att  betvifla  dess  berättigan- 
de och  förträfflighet. 

Eller  hvad  säger  det  ansikte,  som  öfver  kat- 
tens rygg  just  nu  ser  ut  öfver  gatan?  Det  är  ett 
gammalt  kvinnoansikte,  men  dess  uttryck  är  godt 
och  ögonen  titta  så  ungdomligt  nyfiket  ut  bortåt 
gatar,  där  just  nu  en  bryggaredräng  är  i  färd  med 
att  lära  en  läkares  kusk  respekt  för  annat  än  herr- 
skapsåkdon, att  man  genast  förstår,  att  hon  har 
kvar    samma    intresse    för    lifvets    företeelser,    som 
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när  hon  ior  trettiosex  år  sedan  för  första  gängen 
satte  sin  fot  i  samma  lilla  rum,  där  hon  nu  sitter. 
Hon  ser  drängen  lyfta  piskan,  och  hon  ser  riktigt 
missbelåten  ut,  när  kärran  rullar  vidare  och  drager 
hans  rygg  med  sig  bakom  knuten,  så  att  hon  är 
utestängd  från  möjligheten  att  följa  upplösningen 
af  dramat.  Det  finns  icke  någon  trötthet  eller  brist 
på  intresse  för  lefvande  lifvet  i  detta  ansikte.  Hon 
stryker  katten  öfver  ryggen  och  sätter  sig  åter 
till  sitt  arbete,  icke  utan  en  liten  resignerad  suck, 
som  hade  det  kostat  henne  en  icke  obetydlig  själf- 
behärskning,  när  hon  underlät  att  smyga  sig  ut 
öfver  gården  och  på  närmare  håll  undersöka  hän- 
delsernas vidare  utveckling.  Hon  sitter  emeller- 
tid kvar  vid  sitt  arbete,  och  ansiktet  får  åter  det 
intetsägande  gummaktiga,  som  kan  falla  öfver  en 
gammal  kvinnas  anlete,  när  hon  syr.  Stygn  fogar  hon 
till  stygn,  och  fingrarna  röra  sig  så  hastigt  och 
iätt,  som  vore  det  hela  ingen  ansträngning.  Och 
dock  syr  hon  i  hårdt  och  tjockt  tyg,  och  det  hon 
syr  liknar  en  gråbrun  väst  mer  än  något  annat  på 
hela  jorden. 

Fru  Klara  —  hur  skulle  hon  kunna  heta  an- 
nat än  Klara  eller  något  annat  gammaldags,  he- 
derligt och  utan  prål.?  —  håller  upp  västen  fram- 
för sig,  och  hon  finner,  att  hennes  arbete  är  godt. 
Det  är  möjligt,  att  en  bättre  skräddare  skulle  ha 
haft    åtskilligt    att  anmärka  på  detta  plagg.     Men 
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fru  Klara  vet  på  öret,  livad  hon  sparar  in  för 
mannen  genom  att  sy  hans  västar  och  byxor  själf, 
och  hon  är  likgiltig  för  de  anmärkningar,  hvilka 
fackmän  tro  sig  kallade  att  utösa  mot  dilettanter. 
Hon  vet  troligen  icke  ens,  hvad  en  dilettant  är. 
Men  det  kvittar  henne  lika.  Ty  hon  är  gudskelof 
inte  skyldig  en  människa  ett  enda  öre,  och  hvad 
gubben  och  hon  satt  undan  på  banken  under  are- 
nas lopp,  det  vet  hon  bättre  än  någon  annan,  ja, 
bättre  än  gubben  själf. 

Nu  surrar  det  i  väggklockan,  som  skimrande 
af  perlemobeslag  omkring  urtaflan  hänger  midt 
öfver  den  pösande  sängen,  och  strax  därefter  slår 
urverket  med  ett  mjukt  klingande  två  vackra  slag. 
Då  reser  hon  sig  upp  och  viker  ihop  västen,  stoj:)- 
par  in  sysakerna  i  den  fyrkantiga  grepkorgen  med 
dess  otaliga  små  gömslen  och  fack  och  ställer  allt- 
sammans på  byrån,  västen  under  och  sykorgen 
ofvanpå. 

Så  ta'r  hon  fram  det  hackade  köttet  ur  islå- 
ren,  som  vStår  utanför  dörren  i  en  förstuga,  oform- 
ligt rymlig  i  förhällande  till  det  lilla  rummet.  Med 
händer  lika  snabba  och  skickliga  som  nyss  vid 
sömmen  formar  hon  köttbullarna  och  lägger  dem 
nätt  och  ordentligt  ned  i  den  öfver  gasköket  "frä- 
sande pannan,  bredvid  hvilken  potatisen  redan  ko- 
kar i  grytan.  Under  arbetet  ordnar  hon,  alldeles 
som  om  det  fölle  af  sig  .själft  och  icke  finge  taga 


—  13  — 

mera  tid,  än  som  är  strängt  nödvändigt,  en  liten 
del  af  det  hackade  köttet  på  en  särskild  blommig 
stentallrik  med  gul  botten,  hvilken  hon  ställer 
ned  på  golfvet,  medan  hon  med  sin  lenaste  stämma 
ropar: 

—  Måns,  kom  Måns,  kissemånsen  min. 

Naturligtvis  heter  den  stora  hvita  katten  Måns, 
naturligtvis  har  han  redan,  när  den  första  stekdof- 
ten började  sprida  sig  i  rummet,  hoppat  ned  från 
fönstret  och  ställt  sig  på  lur  med  en  gul  glimt  i 
de  gröna  ögonen.  Naturligtvis  tassar  han  sakta 
och  försigtigt  fram  mot  fatet,  som  vädrade  han  en 
osynlig  fiende,  och  naturligtvis  betraktar  han  noga 
och  eftertänksamt  tallrikens  innehåll,  innan  han 
ändtligen  nedlåter  sig  att  sirligt  och  långsamt  läppja 
på  den  erbjudna  födan. 

Under  allt  detta  står  fru  Klara  och  betraktar 
sin  älskling,  och  hennes  ögon  få  det  lugna,  moder- 
liga uttryck,  som  är  eget  för  godsinta  kvinnor, 
hvilka  förstå  sig  på  djur.  Man  skulle  nästan  kunna 
tro,  att  hon  och  Måns  i  hemlighet  samtalade  med 
hvarandra,  så  uttrycksfullt  är  det  minspel,  h vilket 
växlas  mellan  katten  och  matmodern.  Fru  Klara 
jollrar  inte  med  Måns.  Ty  det  finns  icke  något 
pjosk  i  hennes  känslor,  och  hon  är  en  människa, 
som  vet,  hvad  hon  gör,  och  har  uppfostrat  Måns, 
från  det  han  var  så  liten,  att  han  fick  smisk,  för 
att   han    vätte    på  mattan.     Men  hon  är  'djupt  in- 
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trcsscrad  af  hvarjc  hans  minsta  rörelse,  och  om 
hon  ville,  skulle  hon  kunna  berätta,  allt  hvad  han 
sagt  henne.  Ty  hon  är  lifligt  öfvertygad  om,  att 
Måns  —  om  han  också  icke  kan  tala  med  andra  — 
åtminstone  kan  göra  sig  begriplig  för  henne,  minst 
lika  bra,  som  någon  människa  skulle  göra  det. 

Därför  värderar  hon  Måns  som  en  trogen  vän, 
och  han  har  icke  mistat  något  af  nyhetens  behag, 
därför  att  hon  sett  honom  länge.  Detta  är  må- 
hända hemligheten  med  alla  fru  Klaras  känslor 
och  böjelser.  De  äro  bastanta  i  den  grad,  att 
man  aldrig  kan  så  mycket  som  komma  att  tänka 
på,  att  de  skulle  ha  förlorat  eller  kunna  förlora 
något  genom  nötning.  Inte  har  hon  häller  blifvit 
gammal  af  för  mycket  arbete!  Och  om  någon  skulle 
tro,  att  hon  blifvit  lefnadstrött  och  lärt  sig  se  värl- 
den i  svart  genom  att  år  ut  och  år  in  inte  se  stort 
annat  än  samma  fyra  väggar,  samma  Måns,  samma 
kanariefåglar  och  samma  Karl  Anton  —  det  var  ju 
hela  hennes  värld,  och  någon  annan  existerade 
knappast  för  henne  —  så  skulle  han  kännt  sig 
storligen  besviken,  ifall  han  fått  höra  fru  Klara 
yttra  sina  tankar  om  den  saken.  Hon  var  så  långt 
ifrån  att  ens  tänka  åt  det  hållet,  som  en  isbjörn 
i  polartrakterna  från  att  drömma  sig  vara  en  struts 
och  springa  omkring  i  öknen  Sahara.  Hon  såg 
på,  hur  Måns  åt,  och  när  han  slickat  hvarje  smula 
bort    från    tallriken,  så  att  alla  de  blåa  tulpanerna 
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syntes,  gick  hon  och  öppnade  dörren  till  butiken 
med  tillkännagifvande,  att  nu  stod  middagen  på 
bordet,  och  nu  skulle  hon  sköta  butiken,  så  att 
gubben  fick  äta  i  ro  och  taga  sig  en  halftimmes 
middagslur  efteråt. 

Så  har  fru  Klara  gjort,  så  långt  hon  kan 
minnas  tillbaka,  och  så  skulle  hon  gjort  ända  till 
dess  att  hennes  sista  timme  hade  slagit,  och  hon 
legat  och  dött  i  den  stora  sängen  med  de  många 
kuddarna  under  det  brokiga  lapptäcket  —  om  icke 
just  den  händelse  inträffat,  hvilken  är  nästan  den 
allra  viktigaste  i  denna  historia  om  ett  åldrigt 
människopar. 

Det  var  också  om  denna  händelse,  som  sam- 
talet rörde  sig  mellan  Karl  Anton  och  hans  hustru, 
sedan  den  förre  vederbörligen  återhämtat  sig  från 
den  middagslur  han  njutit,  sittande  i  gungstolen 
mellan  divansbordet  med  dess  virkade  hvita  duk 
och  den  gamla  mahognichiffoniern  med  dess  blanka 
polering,  hvilken  fru  Klara  själf  förnyade  hvart 
tredje  år.  Under  det  Karl  Anton  sof,  hade  fru 
Klara  nämligen  passat  på  och  öppnat  dörren  ut 
till  butiken,  så  att  en  smula  frisk  luft  kom  in  och 
stekoset  gick  ut.  Själf  åt  hon  sin  middag  vid 
spisen  på  stående  fot  och  höll  under  tiden  noga 
öga  med  boden,  så  att  icke  någon  kund  skulle 
vända  i  dörren  eller  någon  obehörig  slinka  in  och 
i    en    hastig    vändning   komma   undan  med  någon 
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af  lagrets  dyrbarheter.  Därför  var  hon  också  till 
hands,  just  som  Karl  Anton  med  en  liflig  snark- 
ning nickade  till,  tvärtystnade,  såg  sig  omkring 
med  förvirrade  ögonkast,  vaknade  och  satte  sig 
till  rätta  i  den  gamla  stolen. 

Fru  Klara  lät  honom  morna  sig  i  godan  ro, 
och  först  när  han  kommit  sig  i  ordning,  sade  hon 
djupsinnigt  och  med  en  min,  som  om  hon  noga 
öfvertänkt,  hvad  hon  ville  säga: 

—  Jag  kan   rakt  inte  sätta  mig  in  i  det  här. 

Det  syntes  tydligt,  att  den  lille  mannen  i 
gungstolen  fullkomligt  förstod,  hvad  hustrun  me- 
nade med  »det  här».  Det  syntes  också,  som  om 
ämnet  varit  ofta  behandladt  och  aldrig  kunde  blifva 
uttömdt.  Karl  Anton  lät  fingrarna  trefva  i  sitt 
stubbiga  skägg,  och  han  såg  sig  omkring  med  en 
så  rådvill  och  förstörd  uppsyn,  som  kände  han  sig 
icke  längre  hemma  i  den  omgifning,  hvilken  i  så 
många  decennier  varit  hans.  Han  svarade  häller 
ingenting  på  hustruns  uttalande,  utan  reste  sig  en- 
dast upp  och  gick  fram  till  piphyllan,  där  några 
underligt  formade  pipor  med  porslinshufvuden  och 
svarta  skaft  stodo  i  sällskap  med  burkar  af  tobak, 
en  bunt  pipränsare  och  en  kuriös  yankee-nigger 
af  lera  med  en  afbruten  cigarr  i  ena  mungipan. 
Där  tog  han  en  pipa,  som  han  tände,  ställde  sig 
sedan  pä  tröskeln  till  boden  och  sög  förtvifladt  det 
ena  blåa  blosset  efter  det  andra  ur  den  hvita  pipan, 
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—  Du  kau  inte  sätta  dig  in  i  det  häller,  fortfor 
hans  äkta  hälft.  Tror  du  inte,  jag  ser  det  pä  dig? 
För  hvar  dag,  som  går,  blir  du  allt  mer  och  mer 
orolig.  Maten  smakar  dig  inte,  utan  du  äter  så 
fort,  som  om  du  inte  tyckte  dig  göra  skäl  för  fö- 
dan. Och  du  sofver  inte  om  nätterna.  Försök 
inte  att  säga  nej,  Karl  Anton.  Har  jag  inte  ögon 
att  se  med,  kanhända.^  Tror  du  inte,  jag  vet, 
hvad  jag  säger.?  Så  fort  jag  ser  på  dig,  ligger 
du  och  blundar  och  låtsar,  att  du  sofver.  Men  du 
stönar  inte  naturligt,  det  gör  du  inte,  Karl  Anton, 
fast  Gud  ska'  veta,  att  du  anstränger  dig.  Men 
jag  vet,  hvad  jag  vet,  och  slutet  på  visan  är,  att 
det  grämer  dig.  Det  grämer  dig,  Karl  Anton. 
Tror  du  någon  i  hela  vida  världen  förstår  den 
saken  så  bra  som  jag.? 

Under  hela  denna  tirad  stod  Karl  Anton  och 
sög  blå  rök  ur  det  hvita  porslinshufvudet,  och  hela 
tiden  ansträngde  han  sig  med  att  reda  ut  det  svåra 
problemet,  om  han  själf  hade  märkt,  att  maten 
icke  smakade  honom,  eller  att  han  brukade  ligga 
vaken  om  nätterna.  Så  gärna  han  ville,  kunde 
han  omöjligt  göra  klart  för  sig  själf,  att  han  gjort 
någon  observation  i  den  riktningen.  Men  å  andra 
sidan  var  han  så  fast  och  säkert  öfvertygad  om, 
att  hans  hustru  kände  honom  och  förstod  honom 
bättre  än  hvad  han  gjorde  själf,  att  han  beslöt  att 
för  framtiden  lägga  bättre  märke  till  dessa  för  en 

Lyckliga  människor.  2 
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människas  hälsa  ganska  viktiga  och  betydelsefulla 
symptom.  Och  han  nöjde  sig  tills  vidare  med  att 
mellan  rökhvirflarna  suckande  medgifva,  hksom 
bekräftade  han  endast  en  sak,  hvilken  icke  be- 
höfde  någon  bekräftelse: 

—  Ja,  du  har  nog  rätt,  Klara  lilla.   Du  har  rätt. 
Och    innan    hustrun  hann  att  taga  ordet  från 

honom,  tillade  han  skyggt  och  frågande,  liksom 
vore  han  rädd  att  ertappas  med  att  säga  en 
dumhet : 

—  Jag  har  märkt,  att  jag  inte  är  så  vänlig 
mot  kunderna  häller,  som  jag  var  förr. 

—  Kunde  jag  inte  tro  det?  utbrast  fru  Klara, 
som  om  hon  i  dessa  ord  funnit  sina  värsta  far- 
hågor besannade.  Vet  du  hvarför,  Karl  Anton  .-^ 
Vet  du,  hvarför  det  är  så? 

Karl  Anton  tog  pipan  ur  munnen  och  stir- 
rade   på    sin    maka    som*  ett  lefvande  frågetecken: 

—  Nej,  Klara,  sade  han.  Hur  skulle  jag  kunna 
veta  det? 

Hustrun  skakade  energiskt  sitt  hufvud  emot 
honom,  och  hennes  ansikte  uttryckte  tillfredsstäl- 
lelse öfver  det  erkännande,  som  låg  i  denna  man- 
liga hjälplöshet. 

—  Du  är  ett  godt  affärshufvud,  Karl  Anton, 
utlät  hon  sig.  Det  har  jag  alltid  sagt  och  alltid 
tänkt.  Och  hvad  jag  tänker,  det  säger  jag  alltid, 
det  vet  du.     Och  hvad  jag  säger,  det  står  jag  för. 


—   ig  — 

Du  är  ett  godt  affärshufvud.  Eljest  skulle  vi  inte 
ha  kommit  så  långt,  som  vi  nu  med  Guds  hjälp 
ha  gjort.  Vi  skulle  inte  ha  kunnat  svara  alla 
människor  och  kronan  sitt  under  alla  dessa  Her- 
rans år,  om  du  inte  hade  varit  det.  Men  i  alla 
andra  lifvets  frågor  är  du  som  ett  oskyldigt  barn, 
och  allra  minst  förstår  du,  livad  som  rör  dig  själf. 
Du  vet  inte,  hur  det  kommer  till,  att  du  inte  är 
sä  vänHg  mot  kunderna  som  förr,  säger  du.  Då 
ska'  jag  säga  dig  det:  det  är  därför,  att  du  vet, 
att  om  ett  par  månaV  är  butiken  inte  längre  din. 
Du  har  gått  och  sålt  den,  Karl  Anton,  och  där- 
för har  du  inte  något  intresse  för  arbetet  längre. 
Om  du  nu  är  vänlig  och  artig  mot  kunderna,  låter 
dem  prata  med  dig  och  lofvar  att  skaffa  dem, 
hvad  de  vill  ha,  hvem  är  det  då,  du  arbetar  för.^ 
Jo,  för  honom,  som  har  köpt  butiken,  begriper  du, 
och  som  ska'  tillträda  den  i  juli.  Människan  ar- 
betar aldrig  med  lif  och  lust,  om  hon  inte  arbetar 
för  sig  själf  och  sitt  eget.  Det  är  klart  som  da- 
gen, det. 

Och  med  detta  allmänt  nedsättande  uttalande 
om  den  mänskliga  naturen  afslutade  fru  Klara  sina 
visdomsord  och  betraktade  sin  man  med  den  be- 
låtenhet människan  erfar,  då  hon  känner  sig  hem- 
mastadd i  världen  och  vet  sig  förstå,  hvad  som 
händer  och  sker. 

Karl  Anton  undgick  icke  att  beröras  af  hust- 
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runs  öfverlägsna  blick  på  tillvaron.  Men  att  er- 
känna denna  öfverlägsenhct  var  en  vana,  hvilken 
i  den  grad  gätt  honom  i  blodet,  att  han  omöjligen 
skulle  kunnat  åstadkomma  mera  i  den  vägen,  än 
hvad  han  redan  för  länge  sedan  hade  gjort.  Där- 
för berörde  honom  detta  intryck  endast  som  något 
rent  förbigående.  I  stället  sväfvade  hans  tankar 
ät  helt  annat  håll,  återkommo  till  hvad  som  dag- 
ligen och  stundligen  sysselsatte  honom,  och  dessa 
tankar  gaf  han  luft  i  följande  fråga: 

—  Hvarför  sålde  vi  egentligen  affärn,  Klara? 
Hur  gick  det  till,  att  vi  sålde  affärn? 

—  Grubblar  du  på  det  än?  sade  hans  maka 
föraktfullt. 

—  Jag  kan  inte  låta  bli,  sade  Karl  Anton. 

—  Det  gör  inte  jag,  sade  hans  hustru.  Ty 
hur  det  har  skett,  kan  just  göra  detsamma,  när 
det  ändå  är,  som  det  är. 

—  Men  ångrar  dig,  gör  du  i  alla  fall?  vågade 
mannen  att  invända. 

—  Jaha,  det  gör  jag,  genmälde  hans  äkta 
hälft.  För  alltihop  var  en  dumhet,  och  det  var 
du,  som  ville  det.  Aldrig  jag.  Jag  tvår  mina 
händer. 

Härpå  vågade  Karl  Anton  icke  svara  ett  ord, 
och  han  var  riktigt  glad,  när  han  hörde  butik- 
klockan med  sin  spruckna,  rostiga  klang  annon- 
sera en  kund.     Ty  därigenom  tvangs  han  att  helt 
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osökt  försvinna,  och  han  undgick  frestelsen  att  in- 
låta sig  i  någon  dispyt  om  den  stora  frågan, 
hvilken  vid  meningsutbyten  af  detta  slag  alltid 
kom  på  tapeten.  »Var  det  han  eller  var  det  Klara, 
som  egentligen  hade  velat,  att  butiken  skulle  öf- 
vergå  till  annan  ägare?»  Detta  var  en  punkt,  där 
han  trots  den  redligaste  önskan  att  ständigt  gifva 
hustrun  rätt,  omöjligen  kunde  blifva  ense  med  sig 
själf  angående  verkliga  förhållandet.  Det  föresväfvade 
honom  nämligen  från  deras  samtal  något  helt  annat, 
och  han  försökte  fåfängt  att  förlika  sin  respekt  för 
fakta  och  sanningen  med  det  begär  att  ständigt 
gifva  hustrun  rätt,  hvilket  är  mannens  Ijufvaste 
rättighet.  När  han  gick,  drog  han  som  af  gam- 
mal vana  igen  dörren  efter  sig.  Men  det  skedde 
med  full  afsikt  för  att  få  vara  i  fred  med  sina  egna 
tankar,  och  sedan  han  sålt  en  begagnad  hagel- 
pung  för  75  öre,  hvarpå  han  förtjänade  50,  åt  en 
skärgårdsbonde,  ställde  sig  Karl  Anton  mot  disken 
och  såg  fundersamt  ut  öfver  den  del  af  Österlång- 
gatan,  som  hans  blickar  kunde  nå.  Men  han  hörde 
och  såg  ingenting  annat  än  sina  egna  tankar,  och 
dessa  tankar  hvirflade  kring  den  gåta,  hvilken  för 
honom  var  viktigare  än  allting  annat  på  hela  jorden. 
Hur  hade  det  hela  gått  till?  Hur  i  all  värl- 
den var  det  möjligt? 


KAP.  II. 

KRAMHANDLAREN  UPPTÄCKER  ATT  HAN  LEKT 
VID  RANDEN  AF  EN  AFGRUND. 


är  kvällen  kom,  fann  fru  Klara  den  lille 
kramhandlaren  ännu  i  samma  ställning, 
lutad  mot  sin  disk  och  grubblande  som  på 
ett  olösligt  räkneproblem.  Det  var  hon,  som  fick  på- 
minna honom  om  att  skrufva  för  luckorna  och 
stänga  butiken.  Ja,  hon  nödgades  rent  af  att  till 
hälften  utföra  detta  arbete  själf.  I  den  grad  lång- 
samt och  trögt  gick  det  att  förmå  honom  ändra 
ställning.  Hon  fick  honom  slutligen  så  långt,  att 
han  hjälpte  henne  stänga  glasdörren  inifrån,  men 
luckorna  utanför  fick  fru  Klara  själf  skrufva  på. 
och  när  hon  så  kom  öfver  gården,  värdigt  seg- 
lande fram  förbi  segelmakarens  piga,  som  hade 
rendez-vous  med  en  poliskonstapel  i  portskymnin- 
gen, fann  hon  sin  man  sysselsatt  med  att  sätta 
på  sig  en  ren  löskrage,  som  han  tagit  fram  ur 
chiffoniern. 
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Detta  var  en  ovanlig  syn  på  rama  hvardags- 
kvällen,  och  det  visade  sig  snart,  att  något  ovanligt 
också  arbetade  inom  Karl  Antons  grubblande  hjärna. 
Ty  i  samband  med  den  rena  löskragen,  tedde  sig 
för  Karl  Anton  hela  hans  öfriga  toalett  i  en  så 
otillfredsställande  dager,  att  han  med  mycken  skynd- 
samhet utbytte  hvardagskostymen  mot  en  svart 
bonjour  med  tillhörande  pantalonger  samt  en  blom- 
mig sidenväst,  hvilken  endast  vid  högtidliga  till- 
fällen kom  i  bruk.  Allt  detta  utfördes  under  en 
fullkomlig  tystnad,  hvilken  fru  Klara  icke  fann  sig 
böra  afbryta.  Det  låg  något  hemlighetsfullt  öfver 
denna  tystnad,  hvilket  tvang  henne  till  respekt, 
och  när  mannen  ändtligen  pådrog  öfverrocken, 
satte  hatten  på  hufvudet  och  meddelade,  att  han 
måhända  skulle  återkomma  en  smula  sent,  såg  hans 
hustru  på  honom  med  en  blick,  hvilken  tillkänna- 
gaf,  att  äfven  Karl  Anton  hade  sina  friheter,  hvari 
inga  olofliga  ingrepp  tåldes.  Och  när  hon  icke 
frågade  honom,  hvart  han  skulle  gå,  skedde  detta, 
emedan  fru  Klara  mycket  väl  visste,  att  karlarna 
ha  sina  ryck,  och  då  är  det  icke  godt,  om 
kvinnorna  försöka  att  hålla  dem  tillbaka. 

Karl  Anton  begaf  sig  alltså  vid  tiotiden  på 
aftonen  hemifrån,  och  han  styrde  kosan  direkt  upp 
öfver  Slottsbacken  och  fram  öfver  Norrbro.  Det 
var  en  vacker  majafton,  och  de  hundratals  färgade 
glasen   hade    redan   ett   par   aftnar  glimmat  rundt 
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omkring  den  lilla  rundel,  hvilkcn  kallas  för  Ström- 
parterren, och  från  hvilken  de  lustiga  tonerna  från 
en  vild  orkester  klingade  ut  den  ljumma  vårafto- 
nen. Luften  var  tindrande  ljus  och  blå,  och  denna 
luft  omslöt  hela  staden  samt  slöt  sig  smekande 
kring  de  moderna  palatsens  raka  linjer  och  hela 
den  gungande  bild  af  vatten,  ljusreflexer,  småbåtar 
och  ångare,  hvilka  fyllde  taflan  ända  ut  till  den 
plats,  där  skärgårdens  klippor  resa  sig  bland  de 
södra  backarnes  virrvarr  af  små  och  stora  bygg- 
nader, ordnade  som  på  lek  i  ett  nyckfullt  afbrutet 
perspektiv.  En  sådan  vårafton  finns  mycket,  vid 
hvilket  ögat  kan  hvila,  mycket,  som  kan  vara  äg- 
nadt  att  värka  uppfriskande  på  en  människa,  hvil- 
ken setat  instängd  från  morgon  till  kväll  och  icke 
sett  en  enda  glimt  af  solen,  allt  sedan  hon  klockan 
nio  på  morgonen  en  kort  stund  tittade  ned  på 
trottoaren  af  en  trång  gata.  Men  Karl  Anton  såg 
ingenting  af  allt  detta,  emedan  denne  för  närva- 
rande var  sysselsatt  med  att  se  in  i  sina  egna 
tankar,  som  voro  allt  annat  än  muntrande.  Ej 
heller  kände  han  sig  på  gamla  da'r  riktigt  hemma- 
stadd i  den  stora,  främmande  hufvudstaden,  när 
han  någon  gång  undantagsvis  kom  ut  på  gatorna. 
Han  kände  under  de  sista  åren  inte  igen  sitt  gamla 
Stockholm.  Där  fanns  och  skedde  nu  så  oerhördt 
mycket  nytt,  och  allting  kom  och  utvecklade  sig 
dessutom    sä    fort,    att  Karl  Anton  aldrig  fullstän- 
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digt  hann  att  vänja  sig  vid  det.  Kanske  kom  sig 
detta  däraf,  att  han  satt  så  mycket  inne,  att  för- 
ändringar, som  skett  för  många  år  sedan,  mycket 
väl  kunde  vara  nya  för  honom,  när  han  tillfälHgt- 
vis  fick  ögon  på  dem.  Ingenting  fick  ju  vara,  som 
det  var.  Allting  skulle  rifvas,  byggas  om  och  för- 
ändras. Osäker  genom  detta  slags  känslor,  såg 
Karl  Anton  sig  om,  när  han  hunnit  öfver  Norrbro 
och  kastade  en  blick  på  gamla  operan.  Gud  ske 
lof!  Den  stod  åtminstone  ännu  där  den  stod,  och 
Karl  Anton  kände  sig  vid  denna  upptäckt  riktigt 
lycklig.  Den  skulle  ju  också  rifvas,  och  det  klack 
till  i  honom  vid  tanken  på,  att  detta  mycket  väl 
redan  kunde  ha  skett,  utan  att  han  kommit  ihåg 
det.  Och  just  nu  skulle  detta  för  vår  vän  kram- 
handlare ha  varit  liktydigt  med  en  missräkning. 
Ty  den  person  han  sökte  borde  i  detta  ögonblick 
befinna  sig  just  inom  den  gamla  operans  gråa 
murar,  och  sedan  Karl  Anton  hört  klockan  i  Jakob 
slå  tio,  gick  han  därför  rätt  fram  till  stora  ingån- 
gen och  steg  långsamt  och  tankfullt  uppför  de 
gamla  trapporna. 

Kramhandlaren  styrde  sina  steg  in  i  en  af  de 
slingrande  korridorerna  utanför  en  af  raderna,  där 
ett  klart  gasljus  lyste  honom  till  mötes,  och 
läsande  Aftonbladet  under  en  gaslåga  genom 
en  binocle  med  gula  bågar,  hvilka  hade  en  på- 
taglig   likhet    med    guld,    satt   där    en    liten   hvit- 
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hårig    gubbe,    vid  hvilkens  åsyn  Karl  Anton  stan- 
nade. 

Allting  på  denne  man  var  skinande  af  glad 
och  förbindlig,  men  på  samma  gång  en  viss  hög- 
tidlig värdighet.  Han  var  lika  rund  som  han  var 
välklädd,  och  när  man  såg  hans  prydliga  yttre, 
med  det  hvita  skjortbröstet,  inramadt  i  den  mest 
oklanderliga  svarta  dräkt,  kunde  man  förstå,  att 
Karl  Anton  Hasselqvist  velat  vårda  sitt  yttre  på 
bästa  sätt,  innan  han  riskerade  att  träffa  en  så  fin 
bekantskap.  Hade  den  lille  mannen  icke  på  bröstet 
burit  den  gula  messingsbricka,  hvilken  angaf  honom 
såsom  en  af  operans  vaktmästare,  skulle  man  myc- 
ket väl  ha  kunnat  taga  honom  för  en  icke  allt  för 
lågt  stående  ämbetsman  eller  åtminstone  för  en 
högst  respektabel  kapitalist.  Respektabel  var  denne 
patriark  emellertid  äfven  med  sin  vaktmästarbricka, 
och  kapitalist  var  han  också.  Den  myndiga  och 
kritiska  min,  med  hvilken  han  läste  tidningens  le- 
dare, visade  dessutom  att  han  ingalunda  gillade  de  i 
politiskt  hänseende  avancerade  meningar,  som  den 
tidning,  han  studerade,  just  denna  dag  måtte  hafva 
förfäktat.  Ty  vaktmästar  Johan  Florell  var  en 
konservativ  man,  hvilken  höll  på  sina  och  öfver- 
klassens  rättigheter,  och  i  enlighet  med  dessa  prin- 
ciper lät  han  icke  störa  sig  i  sin  läsning  af  något 
så  obetydligt,  som  att  han  hörde  steg  vid  sidan 
om  sig  i  den  korridor,  där  han,  Johan  Florell,  an- 
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svarade  för,  att  ingen  fick  rubba  den  sociala  ord- 
ning, som  är  samhällets  grundval. 

Med  skyldig  respekt  för  denna  lysande  före- 
teelse stannade  också  kramhandlaren  på  vederbör- 
ligt afstånd  och  följde  tålmodigt  med  ögonen  den 
andres  rörelser.  Utan  att  gifva  ett  ljud  ifrån  sig 
stod  han  på  detta  sätt  en  lång  stund,  medan  han 
andäktigt  lyssnade  till  tonerna  från  orkestern,  hvilka 
blandade  med  solo  och  körstämmor  tydligt  kunde 
höras  genom  de  stängda  logedörrarna. 

När  ungefär  en  kvart  på  detta  sätt  hade  för- 
flutit, lät  den  värdige  vaktmästaren  tidningen  sjunka 
och  fällde  ned  binoceln  samt  kom  liksom  genom 
en  ren  tillfällighet  att  vända  sina  ögon  så,  att  hans 
blick  uppfångade  bilden  af  den  obetydliga  person, 
hvilken  förläget  väntande  stod  ett  stycke  ifrån 
honom. 

—  Nej,  se  Hasselqvist  är  ute  och  går.  Hur 
kan  han  må?  utlät  sig  den  lille  mannen  och  reste 
sig  med  afmätt  säkerhet  från  sin  plats. 

—  Jag  ska'  inte  vara  i  vägen.  Jag  ska'  gå 
strax,  svarade  Karl  Anton. 

Han  talade  hela  tiden  hviskande  och  smög 
sig  närmare  intill  den  andre,  alldeles  som  om  han 
fruktat,  att  det  obetydligaste  ljud  skulle  bringa  oreda 
och  förvirring  på  andra  sidan  om  de  stängda  dör- 
rarna till  korridoren. 
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—  -  Jag  kan  inte  ta'  emot  här,  det  vet  Hassel- 
qvist,  sade  den  majestätiske  vaktmästaren. 

—  Jag  vet  det,  sade  Karl  Anton  och  strök 
hksom  bort  ett  leende  ur  sitt  borstiga  skägg,  me- 
dan löjet  tycktes  ändra  plats  och  titta  fram  som 
en  glimt  ur  ögat.  Men  hvad  säger  vaktmästarn, 
om  vi  i  afton  skulle  äta  en  liten  bit  någonstans 
tillsammans? 

Den  hvithårige  tog  upp  ett  guldur  med  dub- 
belboett ur  västfickan,  såg  på  det,  som  om  han 
öfverlagt  med  sig  själf,  och  svarade  långsamt  och 
med  stor  värdighet: 

—  Vi  ger  Oberon  i  kväll,  och  då  slutar  det 
sent.     Är  det  något  Hasselqvist  vill  mig.? 

Karl  Anton  kunde  icke  annat  än  bejaka  denna 
fråga. 

—  Det  får  inte  bli  för  sent  för  mig,  fortfor 
den  hvithårige.  I  morgon  kl.  9  senast  måste  jag 
vara  i  verket. 

—  Säger  vi  Strömparterren  dä?  hviskade  Karl 
Anton  tillbaka. 

Den  hvithårige  nickade,  och  Karl  Anton  gick 
lycklig  utför  operans  gamla  trappor  för  att  styra 
om,  att  supén  blef  i  ordning,  så  att  hans  majestä- 
tiske vän  icke  skulle  behöfva  vänta. 

Naturligtvis  blef  det  i  stället  Karl  Anton,  som 
fick  vänta  på  den  majestätiske.  Men  detta  betydde 
denna  gång  ingenting.     Ty  dels  hörde  Karl  Anton 
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Hasselqvist  icke  till  den  klass  af  nutidens  nervösa 
människor,  hvilka  lida  af  otålighet,  dels  var  han 
ganska  nöjd  att  få  samla  sina  tankar  en  stund, 
innan  det  gällde  att  föra  dem  fram  inför  en  sä 
kritisk  personlighet  som  den  gamle  täte  vaktmä- 
staren, hvilken  hade  stenhus  på  Söder  och  hvar 
dag  fick  samtala  med  en  president,  oberäknadt 
alla  de  högt  uppsatta  personer,  hvilka  han  betjä- 
nade från  sin  plats  på  kungliga  operan.  Karl 
Anton  satt  därför  på  sin  stol  och  såg  på,  hur  en  af 
Strömparterrens  kypare  i  nött  frack  och  med  ett 
solkigt  skjortbröst  bar  fram  ingredienserna  till  en 
liten  svensk  sexa.  •  Efter  hvartannat  framsattes  un- 
der denna  väntan  bränvinsflaskorna  och  brödkor- 
gen, osten,  smöret,  rädisorna  och  sardinlådan.  Den 
inkokta  laxen  sköts  in  mellan  assietter  med  löjrom 
och  ål,  och  den  benfria  anjovisen  låg  blek  och 
jämnstruken  i  sin  lilla  ask  sida  vid  sida  med  kalf- 
steken  och  det  salta  köttet.  Karl  Anton  betrak- 
tade i  djupa  tankar  allt  detta,  och  dessa  tankar 
återvände  till  den  lilla  boden  vid  Österlånggatan 
och  rummet  innanför,  där  hans  Klara  nu  låg  och 
sof  under  det  mångfärgade  sidentäcket.  Det  var 
nämligen  något,  som  denne  tåligt  väntande  man 
obeskrifligt  gärna  ville  utforska,  något,  som  hans 
tankar  inte  kunde  bli  kvitt,  och  gång  på  gång 
drog  Karl  Anton  upp  hela  pannlädret  under  hatten 
för    att   söka    hjälpa    sig   själf   att    utfundera,    hur 
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han  skulle  bära  sig  åt  att  få  klarhet  i  denna  sak. 
Till  den  grad  bortkommen  kände  han  sig,  att  han 
önskade  det  hela  ogjordt,  emedan  det  föreföll  ho- 
nom, som  skulle  han,  i  trots  af  alla  de  kulinariska 
öfvertalningsmedel,  hvilka  ständigt  växte  framför 
honom,  ändå  aldrig  få  veta  något.  Och  i  detta 
ögonblick  ångrade  Karl  Anton  bittert,  att  han  icke, 
innan  han  gick,  rådgjort  sig  med  Klara.  Hans 
oro  blef  så  öfverväldigande,  att  han  midt  i  sina 
djupa  tankar  slog  i  ur  karafifen  en  stor  sup,  tömde 
den  i  ett  enda  drag  och  torkade  glaset  med  bord- 
duken, för  att  ingen  skulle  märka,  att  han  druckit. 
Så  satt  han  hungrig  och  upprörd  och  kände  spri- 
ten draga  genom  ådrorna  som  brännande  eld,  me- 
dan han  hela  tiden  längtade  efter,  att  detta  medel 
skulle  klara  hans  tankar  och  gifva  honom  en  idé, 
hur  han  skulle  bära  sig  åt,  nu  när  det  kom  till 
kritan. 

Ty  nu  kom  det  till  kritan,  och  nu  syntes 
vaktmästaren  hr  Johan  Floreli  i  nyborstad  cylinder 
och  med  svarta  handskar  pä  sina  feta  händer  lång- 
samt och  värdigt  skrida  fram  öfver  sandplanen. 
Musiken  spelade  redan  tapto,  och  det  låg  alltså 
utom  möjlighetens  gränser,  att  seancen  kunde  bli 
alltför  lång.  Karl  Anton  förstod  i  en  blink  allt- 
sammans, förstod,  att  nu  måste  han  handla.  Han 
svettades  i  känslan  af  sitt  ansvar,  och  under  det 
måltiden   började,  tyckte  han,  att  han  hatade  den 
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lille  hvithårige  mannen,  som  var  så  gentil,  säker 
och  rund  och  imponerande.  Kramhandlaren  säg 
sin  gäst  kasta  sig  öfver  den  goda  maten,  och  han 
hörde  den  andre  tala  om  operan  och  »verket», 
där  presidenten  fanns  och  alla  de  öfriga  höga  her- 
rarna. De  kungliga  hade  varit  på  operan,  det 
hade  varit  inropningar  i  massa,  och  den  hvithårige 
hade  blifvit  fördröjd.  Karl  Anton  hörde,  hur  den 
andre  skröt  och  hörde  sig  själf  svara.  Men  han 
satt  som  i  en  dröm,  ända  tills  han  hörde  vakt- 
mästaren säga: 

—  Nå,  det  var  ju  något,  som  Hasselqvist 
ville  mig. 

Då  spratt  Karl  Anton  till  och  tyckte,  att  han 
vaknade.  Hvar  han  fick  den  idén  ifrån,  visste  han 
icke.  Den  kom  så  plötsligt  öfver  honom,  att  han 
kände  det  som  om  en  annan  talat  genom  hans 
mun.  Och  med  sin  mest  menlösa  röst  frågade 
han: 

—  Hvad  ska  Florell  ha  min  butik  till  egent- 
hgen?     Inte  tänker  han  väl  sitta  där  själf. ^^ 

—  Skulle  Hasselqvist  vilja  veta  det?  sade  den 
andre. 

—  Ja,  genmälde  Karl  Anton  saktmodigt  och 
icke  utan  en  viss  ängslan.  Det  skulle  jag  allt 
vilja  veta. 

Den  lille  värdige  mannen  blef  vid  detta  svar 
om    möjligt    ännu    värdigare    än    någonsin.      Han 
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formligen  pöste  upp,  så  att  hans  kropp  syntes  för- 
längas, och  hans  skinande  röda  ansikte  lade  sig  i 
veck  på  ett  sätt,  hvilket  i  hög  grad  oroade  frå- 
garen.  Vaktmästaren  satt  en  stund  liksom  för- 
sjunken, antingen  i  eftersinnande  eller  i  sin  egen 
värdighet  eller  i  bådadera,  och  när  han  ändtligen 
började  tala  var  hans  röst  så  artig  och  belefvad, 
att  Karl  Anton  formligen  frös  invärtes. 

—  Jag  tror  icke,  sade  den  sirlige  vaktmästa- 
ren, att  jag  i  vårt  kontrakt  har  förbundit  mig  att 
upplysa  om,  hvartill  jag  ämnar  använda  vare  sig 
butiken  eller  lagret,  sedan  jag  en  gång  öfvertagit 
desamma. 

Detta  svar  förbryllade  Karl  Anton,  mer  än 
ord  kunna  beskrifva.  Ty  detta  var  i  själfva  verket 
en  synpunkt,  på  hvilken  han  aldrig  någonsin  hade 
kommit  att  tänka.  Lyckligtvis  blef  han  så  häpen, 
att  han  icke  ens  kom  sig  för  att  röja,  hur  häpen 
han  var.  Och  därför  fortfor  hr  Johan  Florell  utan 
att  märka  det  intryck  han  gjort: 

—  Står  det  kanske  något  sådant  i  kontraktet 
eller  står  det  inte? 

Karl  Anton  kunde  icke  annat  än  ödmjukt 
medgifva,  att  något  sådant  stod  alls  icke  i  kon- 
traktet, och  som  sexan  under  tiden  hade  blifvit 
afäten,  tillät  han  sig  att  lika  ödmjukt  anhålla,  att 
hans  ärade  gäst  —  han  anhöll  nämligen,  att  hr 
vaktmästaren    ville    hålla    till    godo    med  att  vara 


—  33   — 

hans  gäst  —  täcktes  bestämma,  hvad  man  skulle 
dricka  efter  den  enkla  supé,  som  nyss  blifvit  af- 
slutad. 

Hr  Johan  Florell  släppte  alltså  för  en  stund 
sin  föregående  tankegång  och  nedlät  sig  att  låta 
tankarna  syssla  med  de  olika  spirituösa  drycker, 
hvilka  kunna  anses  lämpliga  att  afsluta  en  måltid. 
Sedan  han  framställt  diverse  förslag,  mindre  eme- 
dan han  var  i  tvekan,  om  hvad  han  egentligen 
önskade,  än  emedan  han  tyckte  om  att  visa  den 
kunskap  i  kulinariska  frågor,  hvilken  han  inhämtat 
på  den  mängd  af  stora  fester,  han  värdigats  illu- 
strera genom  att  uppträda  som  tillfällig  hofmästare 
på  societetens  bjudningar,  bestämde  han  sig  för 
en  kopp  kaffe  och  ett  par  glas  af  en  viss  konjak. 
Denna  ansåg  sig  hr  Johan  Florell  nämligen  med 
bibehållet  samvetslugn  kunna  rekommendera.  Och 
medan  de  skimrande  lågorna  på  den  lilla  parkens 
bortersta  delar  började  slockna,  såg  han  tankfullt 
ut  öfver  den  fallande  skymningen  och  upptog  åter 
det  förda  resonnemanget. 

—  Alltså,  sade  han,  står  det  icke  någonting 
om  den  saken  i  kontraktet.  Och  Hasselqvist  har 
således  ingen  rätt  att  ens  framställa  en  sådan  fråga. 
I  kontraktet  står  nämligen  bara,  att  jag  öfvertager. 
Och  när  jag  betalar,  hvad  jag  förbundit  mig  till, 
har  jag  rätt  att  göra  med  butiken  och  lagret  hvad 
jag    vill.     Jag    har  också  rätt  att  kalla  affären  för 
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f.  d.  Karl  Anton  Hasselqvist.  Ty  det  står  där- 
emot i  kontraktet.  Ett  namn  är  ett  namn,  ett  ord 
är  ett  ord,  och  pangar  är  pangar.  Är  inte  det 
rätt? 

Den  hvithårige  tömde  därvid  ledigt  sin  kon- 
jak, smackade  med  tungan  och  såg  frågande  på 
sin  värd,  hvilken  icke  rätt  visste,  hvart  hans  gast 
ville  hän,  och  af  hans  sista  resonnemang  kände 
sig  mera  förbryllad  än  någonsin. 

Vaktmästaren  slog  emellertid,  medan  han  vän- 
tade på  svaret,  i  en  ny  konjak  och  plirade  mot 
Karl  Anton,  som  om  han  väntat  en  komplimang 
för  sin  rediga  framställning  af  ett  ytterst  inveckladt 
affärsförhållande.  Men  då  intet  dylikt  hördes  af, 
nöjde  han  sig  med  att  ett  ögonblick  suga  på  sin 
cigarr  och  njuta  af  det  intryck  han  märkte  sig 
hafva  gjort. 

Under  allt  detta  satt  Karl  Anton  och  betrak- 
tade den  hlle  skinande  mannen  framför  sig,  och 
han  fick  som  en  aning  om,  hvad  det  vill  säga 
att  komma  i  förbindelser.  I  ungdomen  hade  han 
och  denne  högtstående  man  varit  vänner,  och  mer 
än  en  gång  hade  de  tagit  sin  toddy  samman  pä 
de  anspråkslösa  ställen,  hvilka  pä  den  tiden  läm- 
pade sig  för  deras  kassor  och  lefnadsvanor.  När 
så  Karl  Anton  ville  öppna  sin  butik,  samtidigt 
med  att  han  yppade  sin  kärlek  för  Klara,  som 
han    lärt    sig    att   värdera,    då    hon    som    praktisk 
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tjänarinna  gjorde  sina  uppköp  hos  samme  speceri- 
handlare,  hos  hvilken  han  själf  gick  som  boddräng, 
sä  hade  han  kommit  till  vännen  Johan  Florell  och 
lagt  råd  om,  hur  han  skulle  kunna  skaffa  sig  det 
nödvändigaste  af  allt  i  denna  värld,  som  heter 
pangar,  pangar  och  åter  pangar.  Florell  hade  då 
visat  sig  flott  och  öfverlägsen  och  sagt,  att  han 
utan  tvifvel  skulle  anskaffa  pängarna.  Detta  hade 
han  också  mycket  riktigt  gjort,  det  hade  tagit  sin 
tid  att  amortera  och  betala,  och  räntorna  hade 
varit  dryga.  Redan  då  hade  Florell  varit  en  man, 
som  visade  sig  veta,  att  han  skulle  komma  sig 
upp,  och  det  hade  gått  fort  och  lätt  och  på  många 
vägar.  Ungkarl  var  han  också,  hvilket  förminskade 
hans  utgifter,  och  han  hade  den  egenheten^  att  han 
aldrig  talade  om  något,  som  rörde  honom  själf. 
Detta  omgaf  vaktmästaren,  så  långt  Karl  Anton 
kunde  minnas  tillbaka,  med  en  viss  skräckblandad 
hemlighetsfullhet,  hvilken  ingen  förmått  att  till 
fullo  genomtränga.  Och  aldrig  hade  Karl  Anton 
kunnat  reda  ut,  hvad  det  var,  som  ställde  den 
andre  så  högt  och  honom  själf  så  lågt  nere  på 
gradskalan.  Florell  gick  som  på  höjderna,  var 
rund  och  gentil  och  seglade  genom  världen  som 
med  förlig  vind.  Det  hade  blifvit  ett  afstånd 
mellan  honom  och  allt,  som  erinrade  om  forna  da- 
gar, hvilket  Karl  Anton  aldrig  fallit  på  den  idén 
att    söka    förminska,    så    obetydlig   och  i  grunden 


-  36  - 

tacksam  för  gamla  tjänster,  som  han  i  sin  obe- 
tydlighet kände  sig.  Om  den  hvithårige  önskade 
nägot,  var  det  klart,  att  han  skulle  få  det;  om 
han  föreslog  något,  var  det  en  gifven  sak,  att  hans 
förslag  var  riktigt  och  borde  åtlydas;  om  han  satte 
sin  vilja  in  på  en  sak,  var  det  lika  själfklart,  att 
den  skulle  gå  igenom.  Därför  hade  Johan  Florell 
fått  öfvertaga  Karl  Anton  Hasselqvists  lilla  butik 
så  fort  han  satte  något  sådant  i  fråga.  Men  det 
hvarför,  som  under  dagar  och  veckor  ringt  i  Kari 
Anton  Hasselqvists  för  grubbel  eljest  icke  anlagda 
hjärna,  trängde  sig  vid  detta  tillfälle  fram  med  en 
stämma  så  kraftig,  att  den  icke  kunde  låta  sig 
nedtystas,  och  med  ett  plötsligt  hopp  i  tankegån- 
gen, sade  han: 

—  Men  hur  kom  det  till,  att  jag  lät  dig  få 
öfverta'  butiken?     Hur  gick  det  till? 

Dels  under  inflytande  af  en  andra  konjak, 
hvilken  helt  oförmärkt  följt  på  den  första,  dels  till 
följd  af  den  sinnesrörelse,  som  han  hela  tiden  sträf- 
vat  att  bemästra,  öfvergick  Karl  Anton  utan  att 
märka  det  till  det  förtroliga  duande,  som  eljest  ge- 
nom en  ömsesidig  öfverenskommelse  till  följd  af 
vaktmästarens  höga  ställning  i  samhället  under 
åratal  varit  afskaffadt  dem  emellan,  och  den  hvit- 
hårige lät  det  ske  och  slog  till  och  med  själf  in  i 
samma  ton,  kanske  för  att  hans  hjärta  veknat  inför 
ungdomsvännen  och  konjaken,  kanske  också  därför 
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att  ingen  kunde  höra  dem.  Han  blef  dessutom 
helt  förbluffad  öfver  frågan  och  svarade  alldeles 
som  orden  föUo  honom  i  munnen: 

—  Det  var  ju  du  själf,  som  ville  det. 
Detta    svar    kom    som    en    blixt  i  ramsvarta 

mörkret  in  i  Karl  Antons  tankar: 

—  Var  det  jag  själf.? 

Detta  svar  syntes  honom  med  ens  vara  afgö- 
rande,  endast  genom  den  säkerhet,  med  hvilken 
ordet  blifvit  uttaladt.  Men  han  kunde  a  andra 
sidan  icke  bringa  detta  svar  i  samklang  med  de 
tankar,  hvilka  förut  behärskat  honom.  Han  be- 
höfde  liksom  tid  för  att  fatta,  att  detta  underbara 
verkligen  var  sannt,  och  han  upprepade  tre  eller 
fyra  gånger  de  fyra  förlösande  orden:  »Var  det 
jag  själf?» 

—  Ja  visst  var  det  du,  svarade  den  andre. 
Det  var  du  och  isynnerhet  gumman,  som  partout 
ville  det.  Jag  hade  bara  kommit  att  tänka  på  det. 
Ty,  sa'  jag  till  mig  själf  en  vacker  dag:  Hassel- 
qvist  är  gammal,  sa'  jag.  Han  har  setat  i  sin 
butik  i  så  många  år.     Och  han  har  tjänat  pangar. 

Här  tömde  den  h vithårige  sin  tredje  konjak 
och  betraktade  Karl  Anton  med  ett  outsägligt  ut- 
trycksfullt och  illmarigt  småleende,  hvilket  Karl 
Anton  besvarade  med  att  blygsamt  skaka  på  huf- 
vudet. 

—  Jo    jo,    din   gamla  lufver.     Du  har  lagt  af 
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multum  på  de  sista  tretti  åren.     Tror  du  inte  jag 
kan  räkna? 

Men  Karl  Anton  lät  icke  leda  sig  ur  sin  tanke- 
gång af  detta  smicker,  hvars  värde  han  vid  ett 
annat  tillfälle  lifligt  skulle  ha  vetat  att  uppskatta, 
utan  han  frågade  envist  och  med  ögonen  lysande 
af  begär  att  ändtligen  få  denna  kvistiga  fråga  löst: 

—  Säger  du,  att  det  var  Klara,  som  ville  det? 

—  Ja,  visst  säger  jag  det,  fortfor  den  lille 
vaktmästaren,  hvilken  nu  börjat  blifva  så  gemytlig, 
att  han  nästan  uppförde  sig  som  en  vanlig  män- 
niska. Hon  nappade  på  kroken  tvärt.  Hon  sa', 
att  det  skulle  bli  riktigt  skönt  att  få  hvila  sig  nå- 
gra år  på  gamla  da'r.  Hon  sa',  att  du  inte  or- 
kade så  mycket  som  förr,  och  att  din  mage  eller 
hvad  det  var  för  slag,  inte  var,  som  den  skulle. 
Hon  sa'  mycket  mer,  som  jag  inte  kommer  ihåg. 
Och  så  slog  du  till.     Och  saken  var  afgjord. 

Var  det  inte  märkvärdigt,  att  så  ofta  Karl 
Anton  Hasselqvist  frågade  sin  vän  Johan  Floreli 
om  någonting,  som  föreföll  honom  dunkelt,  genast 
fick  han  ett  besked,  så  klart  och  tydligt,  att  om 
han  grubblat  i  månader,  skulle  han  aldrig  på  egen 
hand  kommit  till  ett  lika  tillfredsställande  resultat? 
Kom  detta  sig  af  någon  verklig  öfverlägsenhet  hos 
den  värdige  vaktmästaren,  eller  berodde  det  en- 
dast därpå,  att  Karl  Anton  såg  upp  till  denne 
framstående  person  med  en  sådan  underdånig  till- 
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lit,    att    han    alltid    måste    tro   honom,  hvad  helst 
han  behagade  säga?    Detta  visste  Karl  Anton  icke, 
och    han    grubblade    alls  icke  däröfver.     Men  han 
blef   i    ett    ögonblick    så    tindrande    glad,  att  den 
värdige  vaktmästaren,  ej  ens  i  sitt  nuvarande  sta- 
dium   af  full  gemytlighet,  kunde  fatta  det  uttryck 
af  befrielse,    hvarmed    dessa    enkla  ord  mottogos. 
Ej    heller  förstod  han  det  anfall  af  öfverdåd,  som 
bestämde    den    eljest    stillsamme    och    sparsamme 
kramhandlaren    att    i    nattens  sena  timma  beställa 
varmt   vatten  och  socker  för  att  den  dyra  konjaks- 
flaskan skulle  gå  åt.     Men  munterheten  på  tu  man 
hand    smittade  honom,  och  kanske  njöt  han  i  lik- 
het med  andra  stora  män  af  att  i  ett  gladt  lag  få 
aflägga   något  af  den  värdighet,  hvilken  trots  den 
tillfredsställelse   den  skänker  sin  ägare,  dock  alltid 
medför   ett  visst  tvång.     Alltnog,  cigarrerna  blos- 
sade och  toddarna  rökte,  luften  var  ljum  och  mild, 
och    det    blef   vår    i    gubbarnes  sinnen.     Det  blef 
skålar  och  historier,  gamla  minnen  och  djupsinniga 
funderingar.     Teaterns    mysterier,    verkets   hemlig- 
heter,   societetens   skandaler  och  de  bättre  midda- 
garnas njutningar  — -  hela  Johan  Florells  skiftande 
och  inflytelserika  lif  med  dess  i  hög  grad  brokiga 
erfarenheter  upprullades  som  ett  panorama  af  oer- 
hörda   lockelser    i    sin   afundsvärda   otillgänglighet 
för  den  lille  butikägaren,  som  snart  icke  skulle  ha 
någon   butik,  men  som  makalöst  njöt  i  känslan  af 
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att  åtminstone  en  gäng  i  sitt  anspråkslösa  lif  få 
stiga  upp  på  ett  berg,  hvarifrän  han  fick  se  värl- 
den och  dess  härlighet  för  det  billiga  priset  af 
den  ödmjuka  tillbedjan,  hvilken  han  ändå  aldrig 
kunnat  neka  sin  demoniske  vän. 

Men  midt  i  strömmen  af  sina  meddelanden 
tystnade  plötsligt  den  hvithårige,  och  öfver  hans 
rödmosiga  ansikte  kom  en  skugga,  som  när  solen 
försvinner  bakom  ett  oförmodadt  uppdykande  moln. 
Den  värdige  vaktmästaren  såg  i  detta  ögonblick 
ut,  som  om  han  trillat  ned  i  sitt  eget  djup  från 
de  höjder,  dit  han  ansträngt  sig  att  föra  den  an- 
dre. Hans  skinande  ansikte  fick  ett  uttryck,  som 
kände  han  det  djupaste  medlidande  med  sitt  eget 
outgrundliga  öde,  och  han  syntes  fiska  efter  något 
högst  bedröfligt  ur  en  okänd  afgrund,  där  han  af 
outredda    orsaker  plötsligt  kommit  att  blicka  ned. 

—  Du  ska'  inte  afundas  mig,  Karl  Anton, 
sade  han  i  en  allvarlig  ton.  Du  har  allt,  hvad 
du  kan  önska  dig.     Du  har  ett  hem  och  en  hustru. 

Resten  dränktes  i  en  klunk  ur  toddyn,  och 
med  tårar  i  ögonen  stirrade  vaktmästaren  på  den 
mer  än  halftömda  konjaksbuteljen. 

Karl  Anton  kunde  ej  annat  än  bli  rörd  öfver 
ett  så  känslofullt  uttryckt  lidande,  och  han  försökte 
säga  ett  par  tröstande  ord,  så  godt  hans  enkla 
förstånd  och  en  smula  osäkra  tunga  för  tillfället 
förmådde.     Men  den  hvithårige  ville  icke  låta  trösta 
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sig.  Han  ville  behålla  sina  sorgsna  tankar,  och 
han  uppmuntrades  i  detta  begär  genom  den  naiva 
sympati,  hvilken  talade  ur  Karl  Antons  små  god- 
sinta ögon.  Den  hvithårige  började  nu  att  tala 
dunkla  ord  om  lifvet  och  dess  underliga  öden.  Han 
improviserade  en  skildring  af  sig  själf,  hvilken  gick 
ut  på  att  visa,  att  han,  Johan  Florell,  var  en 
ädel,  känslig  och  uppoffrande  personlighet,  hvilkens 
enda  fel  i  lifvet  varit  att  han  haft  ett  hjärta.  Detta 
hjärta  hade  ledt  honom  till  handlingar,  goda  hand- 
lingar, vackra  handlingar.  Men  hade  han  haft  nå- 
gon tack  för  sin  godhet?  Hade  han  skördat  glädje 
af  de  välgärningar,  han  slösat  på  andra?  Hade 
han  icke  i  stället  skördat  otack,  sorger  och  miss- 
räkningar? Nu  ville  han  denna  enda  gång  för  en 
vän  blotta  sina  lidanden  och  visa  sig,  sådan  han 
var,  som  den  gamle  från  fordom,  hvilken  lifvets 
törnen  hade  stungit. 

—  Ty  du  är  min  vän,  Karl  Anton,  sade  han. 
Och  därför  vill  jag  förtro  mig  till  dig.  Du  kän- 
ner inte  kvinnorna,  Karl  Anton.  Känner  du  kvin- 
norna? 

Karl  Anton  svarade  i  sitt  hjärtas  oskuld,  att 
han  var  gift,  och  att  han  trodde  sig  känna  Klara. 
Men  på  kvinnorna  i  allmänhet  hade  han  aldrig 
grubblat,  och  han  antydde  något  om^  att  den  an- 
dre var  ungkarl,  hvilket  dock  endast  framkallade 
ett     hånfullt     skratt    från    den    lille    vaktmästaren, 
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som    nu    kommit    till    yttersta    randen    af    upprik- 
tighet. 

—  Jag  har  ett  förhållande,  hviskade  han,  i 
det  han  böjde  sig  fram  öfver  bordet.  Det  är  tio 
år  gammalt,  men  nu  skall  det  också  få  ett  slut. 

Karl  Anton  stirrade  förbluffad  på  den  hvit- 
hårige,  och  han  yttrade  sig  om  detta  förtroende 
med  en  naivitet,  hvilken  ånyo  framkallade  ett  hejd- 
löst utbrott  af  munterhet  från  den  af  världen  och 
människorna  besvikne  patriarken  på  andra  sidan 
bordet. 

—  Det  här  förstår  du  nog  inte,  yttrade  han, 
men  jag  har  varit  som  en  far  för  henne.  Hon 
har  inte  lämnat  mig  någon  ro,  förrän  jag  lofvat 
att  skaffa  henne  en  affär.  Nu  har  jag  gjort  det. 
Och  nu  skall  det  ha  ett  slut. 

Han  slog  vildt  i  bordet,  och  hans  ögon  klämde 
sig  fram  öfver  de  röda  kinderna,  så  att  Karl  An- 
ton blef  riktigt  rädd.  Kramhandlaren  fick  en  dun- 
kel aning  om,  att  hans  forne  vän  genom  sitt  stän- 
diga vistande  i  högre  kretsar  fått  dåliga  exempel 
och  kommit  in  på  vägar,  hvilka  han  själf  i  sin 
mera  anspråkslösa  ställning  i  lifvet  aldrig  frestats 
att  beträda.  Han  lät  också  undfalla  sig  något  dy- 
likt, och  som  svar  härpå  gaf  den  hvithårige  en 
hårresande  skildring  af  sedeförderfvet  i  det  Sodom 
och  Gomorrha,  som  bildas  bland  en  hufvudstads 
öfversta,  gaf  så  att  säga  frånsidan  af  hela  det  ly- 
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sande  elände,  hvilket  han  nyss  skildrat  med  den 
rutinerade  världsmannens  öfverseende  och  sak- 
kännedom. 

Men  Karl  Anton  hade  hört  vaktmästaren  tala 
om  en  affär,  som  denna  kvinnsperson,  hvilken  han 
själf  endast  förmådde  dunkelt  föreställa  sig  som 
klädd  i  siden  och  spetsar  samt  fordrande  alla  lif- 
vets  dyra  njutningar  för  en  ofattbar  gunst,  skulle 
komma  att  mottaga  som  ett  slags  uppgörelse  i 
godo.  Och  något  af  hans  gamla  oro  började  ånyo 
att  svagt  röra  sig  inom  honom. 

—  Du  menar  väl  aldrig  — ?  började  han,  men 
kunde  för  rörelse  icke  fortsätta. 

—  Hvad  för  slag?  frågade  den  andre. 

—  Menar  du  verkligen,  att  ditt  förhållande, 
eller  hvad  du  kallar  det,  ska'  ha'  min  butik.? 

Den  hvithårige  satte  sig  upp  i  stolen,  och 
hans  ögon  glänste.  Han  viftade  i  luften  med  båda 
händerna,  och  hans  förtroendefulla  öppenhet  var 
utan  gränser. 

—  Jo,  just  så  brukas  det,  svarade  han.  Min 
gamla  galanta  får  butiken,  och  jag  blir  fri.  Kan- 
ske du  tror,  att  jag  skulle  sitta  där  själf?  Det 
har  du  ju  själf  sagt,  att  du  inte  trodde. 

Karl  Anton  blef  med  ens  nykter.  I  ljuset  af 
denna  nykterhet  förstod  han,  att  han  var  bedra- 
gen, och  den  skinande  patriarken  i  vaktmästar- 
skepnad  föreföll  honom  i  detta  ögonblick  som  den 
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värsta  hvitmenade  grift,  i  hvars  invärtes  orenlighet 
det  någonsin  lyckats  honom  att  få  titta  in.  Han 
reste  sig  upp  och  såg  sin  vederdeloman  midt  i 
ansiktet,  utan  att  bHnka. 

—  Hvad  heter  aset?  sade  han  med  darrande 
röst,   och  han  kände,  hur  hans  händer  knöto  sig. 

—  Hvem.f^  Hvad  för  slag.^  utbrast  den  för- 
bkiffade  patriarken,  aldeles  ur  stånd  att  förstå  den 
situation,  hvari  han  så  plötsHgt  och  oförberedt 
fann  sig  vara  försatt. 

Karl  Anton  upprepade  sin  fråga,  och  han  för- 
stärkte dess  redan  förut  tillräckligt  kraftiga  form 
med  diverse  uttryck,  hvilka  voro  lika  ägnade  att 
måla  hans  egna  känslor,  som  omöjliga  att  återgifva 
inför  känsliga  öron. 

Hade  nu  Johan  Florell  varit  i  det  sedvanliga 
tillstånd  af  korrekt  jämnvikt,  hvilket  gjort  honom 
till  den  presentabla  och  lysande  hedersman,  han 
i  hvardagslag  var,  då  skulle  han  naturligtvis  ge- 
nast ha  märkt,  att  det  var  ugglor  i  mossen,  och 
med  endast  en  min  eller  en  åtbörd  undanbedt  sig 
den  ovärdiga  ton,  som  samtalet  tagit.  Olyckligt- 
vis var  han  nu  i  stället  så  djupt  inne  i  sin  egen 
roll  af  den  bittert  besvikne  hedersmannen,  och  var 
dessutom  så  pass  virrig  af  ymnigt  konjaksdrickande, 
att  han  tog  kraftorden  för  idel  uttryck  af  sympati 
med  sitt  eget  öde.  Helt  och  hållet  omtöcknad  af 
detta    missförstånd,    såg    han    därför    på   den    lille 
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krambodhandlaren  med  en  min  af  uppriktig  tack- 
samhet för  visadt  deltagande  och  framstönade  med 
en  grimas,  som  om  han  endast  med  största  möda 
kunde  förmå  sig  att  utspotta  hennes  namn: 

—  Hulda  Carlsson,  heter  hon.  Hvad  var  det 
du  kallade  henne?  Jag  kom.mer  inte  ihåg  det  längre. 
Men  du  har  rätt,  gamle  vän,  rätt  i  hvartenda  ord. 
Jag  tackar  dig  för  din  trofasta  vänskap. 

Karl  Anton  darrade  i  hela  kroppen,  och  han 
skrek,  så  att  kyparne  började  skocka  sig  inom 
hörhåll,  kittlade  af  glädje  vid  utsikten  till  en  källar- 
skandal : 

—  Jag  har  rätt,  ja.  Det  är  roligt  höra,  att 
du  erkänner  det.  Bof!  Hvad  tänker  du  göra  med 
mitt  ärliga  namn.?  Du  tänker  kanske  kalla  affärn 
för  Hulda  Carlsson,  f.  d.  Karl  Anton  Hasselqvist.^* 

Här  svek  honom  rösten,  och  hans  ben  skälfde, 
så  att  han  måste  sätta  sig  ned.  Mekaniskt  tog 
han  emot  en  räkning,  som  kyparen  lämnade  ho- 
nom, mekaniskt  lämnade  han  fram  en  sedel  för 
att  betala  den  kunskap  om  sitt  eget  öde,  hvilket 
han  så  oförmodadt  hade  erhållit,  och  gripen  af 
samma  instinkt,  som  tvingar  ett  sjukt  djur  att  söka 
ensamheten  för  att  slicka  ett  sår,  hade  han  icke 
tanke  på  annat  än  att  få  komma  hem,  gömma  sig 
för  hela  världen  och  söka  göra  sig  förtrolig  med 
den    vanära^,  som   han  fann  hota  sitt  ärliga  namn. 

Men    under    tiden    syntes    det,    som    om  Karl 
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Antons  högröstade  tal  och  fullkomHgt  vilda  utse- 
ende börjat  att  göra  sin  verkan  på  den  hvithåriges 
omtöcknade  själsförmögenheter,  och  som  vaknande 
ur  en  ond  dröm  till  en  ännu  värre  och  mera  hotande 
verklighet,  tycktes  vaktmästaren  långsamt  och  med 
motvilja  börja  fatta,  att  ett  angrepp  gjorts  mot 
hans  person,  hvilket  han  inte  borde  tåla. 

Därför  ställde  han  sig  i  vägen  för  den  upp- 
retade kramhandlaren  och  betraktade  honom  upp- 
ifrån, så  godt  hans  korta  växt  tillät  honom,  och 
yttrade  med  ett  våldsamt  försök  att  återtaga  den 
hållning,  hvarmed  han  plägade  afvisa  obehöriga 
från  verkets  vestibul: 

—  Jag  förstår  dig  visst  inte  riktigt,  gamle 
gosse. 

Och  hade  han  varit  mera  herre  öfver  sig  själf, 
skulle  han  i  själfva  verket  varit  ännu  mera  förblufiad 
öfver  detta  plötsliga  uppror  mot  sin  egen  mångåriga 
auktoritet,  ja,  äfven  då  faktiskt  inte  kunnat  förstå 
det  ringaste,  af  hvad  som  passerat. 

Men  Karl  Anton  hade  råkat  i  det  tillstånd  af 
raseri,  hvilket  hos  fogliga  människor  är  alldeles 
omöjligt  att  hämma,  sedan  det  en  gång  kommit  i 
farten. 

—  Förstår  du  icke,  sade  han  och  knöt  näf- 
ven  under  patriarkens  näsa.  Förstår  du  inte,  att 
jag  säger  dig,  att  du  är  en  skurk,  en  bedragare 
och    en    usling,    att    du    har  bedragit  och  skojat  i 
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hela  ditt  lif,  att  du  är  en  snyltgäst  och  en  tallrik- 
slickare,  som  lefver  på  drickspengar  och  vinskvättar? 
Du  har  skojat  mig  redan  för  trettiofem  år  se'n, 
när  du  skröt  med,  att  du  hjälpte  mig.  Du  pro- 
centade  redan  dä,  din  usling.  Tror  du  inte,  att 
jag  har  kvar  lapparne?  Jo  du,  jag  har  det,  och 
jag  kan  bevisa,  hvad  jag  säger.  Du  har  alltid 
procentat,  och  det  är  på  det  du  blifvit  rik.  Men 
jag  ska'  stämma  dig,  din  gamle  bock.  Jag  ska' 
skämma  ut  dig  för  hela  sta'n.  Jag  ska'  låta  dem 
veta,  hvad  du  är  för  en,  både  här  och  där.  Och 
du  ska'  tvingas  att  ge  mig  mitt  ärliga  namn  till- 
baka, du  din  falske,  uppsnyggade  vaktmästarbuse. 
Detta  var  det  längsta  tal,  som  Karl  Anton  hållit 
i  hela  sitt  lif,  och  h varje  särskild  punkt  i  detta 
kraftiga  anförande  hade  han  markerat  genom  ut- 
trycksfulla rörelser  med  knytnäfven  i  närheten  af 
den  hvithåriges  näsa.  Aldrig  hade  Karl  Anton 
Hasselqvist  trott,  att  han  skulle  kunna  känna  något 
jämförligt  med  det  uppror,  söm  nu  skakade  hela 
hans  kropp.  Under  det  han  talade,  blef  det  svart 
för  hans  ögon,  och  när  han  slutade,  mindes  han 
icke,  hvad  som  passerat.  Han  kunde  aldrig  full- 
komligt erinra  sig,  om  han  talat  dessa  ord  inför 
tomma  luften,  och  det  skulle  varit  honom  en  stor 
tillfredsställelse,  om  han  efteråt  vetat,  att  han  hela 
tiden  med  sin  vänstra  hand  hållit  ett  stadigt  tag 
i    den    hvithåriges    krage    och    tvingat    honom   att 
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åhöra  talet  ända  till  slut,  och  att  han  slungat 
honom  som  en  tjock,  mjuk  boll  mot  det  af- 
dukade  bordet.  Nu  visste  han  ingenting  af  allt 
detta,  återfann  öfverhufvud  icke  sitt  eget  jag,  förrän 
han  märkte,  att  han  långsamt  och  betänksamt  gick 
fram  på  den  smala,  krokiga  gata,  frän  hvilken  han 
vant  sig  att  betrakta  Stockholm  och  Sverige  och 
hela  världen,  den  nuvarande  lika  väl  som  den  till- 
kommande. Majnatten  var  förbi,  och  den  första 
gryningen  kom  de  gamla  byggningarna,  hvilkas 
kolossala  stenhopar  trängde  sig  samman  kring  hans 
hufvud,  att  ljusna  och  purprade  de  högsta  tak- 
åsarna med  den  underbara  vårglansen  af  nyvak- 
nad sol,  medan  skuggorna  långsamt  smögo  sig 
allt  längre  och  längre  ned  utför  husradernas  län- 
gor. Och  i  morgongryningen  stannade  Karl  An- 
ton och  betraktade  de  gamla,  nötta  bokstäfverna, 
hvilka  öfver  den  lilla  tillbommade  butikdörren 
formade  det  namn,  som  var  bättre  kändt  i  hela 
kvarteret  än  namnet  på  gränden,  som  sluttade  ned 
emot  Skeppsbron. 

Karl  Anton  stod  där  länge,  och  han  fick  tå- 
rarna i  ögonen  af  medömkan  med  sig  själf.  Hela 
staden  sof  omkring  honom,  där  var  tystare  nu  än 
i  den  djupaste  skog.  Men  hade  hela  staden  vak- 
nat och  pä  en  gång  kunnat  få  veta,  hvarpå  den 
man  grubblade,  hvilken  envist  och  dystert  stod  och 
stirrade    på  sin  egen  skylt,  då  skulle  hufvuden  ha 
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tittat  ut  ur  alla  fönster,  alla  dessa  hufvuden  skulle 
ha    varit    försedda    med    munnar,    som    kiknat    af 

skratt,  och  skrattet  skulle  ha  gätt  vidare  ifrån  kvar- 
ter till  kvarter,  rullat  ut  ända  till  de  förnäma  ga- 
torna på  Östermalm  och  ekat  mot  Söderns  backar. 
Hvarje  ny  skrattsalfva  skulle  berätta  om  den  gamle 
narren,  som  sålt  sitt  ärliga  namn  till  skylt  åt  en 
lösaktig  kvinnsperson. 

Men  mannen  själf  stod  kvar  både  länge  och 
väl,  och  han  skrattade  icke.  Tyst  och  försiktig 
öppnade  han  porten,  skamsen  och  kutryggig  gick 
han  den  vanda  vägen  öfver  gärden  fram  till  sin 
låga  förstugudörr,  obeslutsam  och  upprörd  ända 
till  rötterna  af  sitt  innersta  väsen  klädde  han  af 
sig  i  mörkret  och  kröp  ned  under  det  brokiga 
sidentäcket.  Han  höll  andan  af  ängslan,  lyssnande 
på  hustruns  andedräkt,  om  hon  skulle  vakna  och 
tilltala  honom,  och  han  tackade  gud,  när  han  hörde 
henne  lugnt  snarka  i  kapp  med  den  fete  katten, 
hvilken  sof  på  den  mjuka  dynan  i  det  bästa  hör- 
net af  soffan. 


Lyckliga-  människor 


KAP.  III. 

NÖDEN  I  SAMMA  HUS  OCH  FRU  KLARAS  TAP- 
PERHET, SAMT  DEN  LILLE  FRÄMLINGENS 
UPPTRÄDANDE. 

arl  Anton  satt  morgonen  efter  de  märkliga 
händelser  han  upplefvat  på  Strömparterren 
ute  i  sin  bod  och  såg  genom  det  trånga 
butikfönstret  ut  öfver  det  begynnande  gatulifvet, 
innerligt  glad  och  lycklig,  att  hans  hustru  icke 
gjort  honom  några  frågor  angående  det  sätt,  hvarpå 
han  tillbragt  den  föregående  aftonen.  Ingenting 
kunde  just  nu  vara  honom  välkomnare  än  denna 
tystnad,  men  i  verkligheten  låg  det  icke  något 
öfverraskande  i  den  omständigheten,  att  fru  Klara 
ingenting  hade  sett.  Ty  ingalunda  hade  hon  i 
sex  och  trettio  år  lärt  sig  att  iakttaga  det  bästa 
sättet  att  bibehålla  sin  makt  och  myndighet  inom 
hemmet,  för  att  hon  nu  på  gamla  da'r  skulle  börja 
plåga  sin  man  med  frågor,  därför  att  han  en  gång 
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i  månaden  gick  ut  och  tog  sig  en  liten  bläcka. 
Under  vanliga  förhållanden  hade  Karl  Anton  heller 
aldrig  på  allvar  väntat,  att  Klara  skulle  bryta  den 
äktenskapliga  vana,  hvilken  under  en  hel  människo- 
ålder befästat  husfriden  i  det  lilla  hemmet  på  Öster- 
långgatan. Men  emedan  han  själf  var  ända  upp 
till  halsen  laddad  med  sådana  nyheter,  som  att 
han  skymfat  en  kunglig  vaktmästare,  upptäckt  ett 
attentat  mot  familjens  anseende  och  bjudit  på  en 
supé,  hvilken  låg  betydligt  öfver  hvad  han  under 
normala  förhållanden  någonsin  plägade  tillåta  sig, 
v^ar  det  icke  underligt,  att  Karl  Anton  fann  Klaras 
i  själfva  verket  helt  naturliga  tystnad  vara  en  nä- 
stan öfvernaturlig  skickelse,  full  af  betydelse. 

Icke  ens  hvar  hennes  man  varit,  och  hvad 
han  förtärt,  hade  fru  Klara  begärt  att  få  veta. 
Detta  plägade  hon  dock  eljest,  i  trots  af  sin  för 
öfrigt  kloka  och  fredliga  äktenskapspolitik  i  all- 
mänhet icke  underlåta.  Ty  fru  Klara  var  en  spar- 
sam och  reel  hustru,  som  visste,  att  människan 
kan  ha  roligt  äfven  med  litet,  och  som  icke  gil- 
lade det  öfverdåd  i  mat  och  dryck,  hvarmed  män- 
nen utomhus  på  en  afton  förstöra,  hvad  familjen 
kunnat  lefva  af  under  hela  dagar  och  veckor. 
Detta  var  också  en  ömtålig  punkt,  och  Karl  An- 
ton hade  under  årens  lopp,  om  sanningen  skall 
fram,  lärt  sig  att  ljuga  ganska  behändigt,  när  hans 
hustru    kom    med    närgångna    frågor  i   detta    hän- 
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seende.  Och  han  undgick  besvärliga  upptäckter 
—  Klara  förde  naturligtvis  både  affärens  och  fa- 
miljens böcker  angående  utgifter  och  inkomster  — 
endast  genom  att  han  alltid  pä  ett  hemligt  ställe 
stoppade  undan  de  småslantar,  han  stundom  kunde 
förtjäna  genom  att  åt  någon  mindre  förtänksam 
kund  sälja  en  vara  till  öfverpris.  På  så  sätt  hade 
han  under  många  år  ställt  fru  Klara  till  freds  an- 
gående sina  för  öfrigt  sparsamma  och  oförargliga 
nöjen.  Ja,  dessa  invanda  och  med  all  önskvärd 
konsekvens  genomförda  osanningar  hade  under 
många  år  gjort  fru  Klara  den  oskattbara  glädjen 
att  inbilla  henne,  att  hennes  Karl  Anton  aldrig 
kunde  rubbas  från  den  dygdens  smala  stig,  hvil- 
ken  kantas  af  sexor  för  sjuttiofem  öre  och  toddar 
för  tjugufem,  och  hon  underlät  aldrig  att  nämna 
detta,  när  hon  någon  gång  berömde  honom  i  hans 
frånvaro.  Det  skulle  också  nästan  ha  varit  synd, 
om  fru  Klara  rubbats  i  denna  sin  tro,  hvilken  vål- 
lade henne  så  mycken  tillfredsställelse.  Detta  skulle 
ha  kunnat  medföra  mycken  olycka,  ja,  kanske  till 
och  med  förstört  hennes  goda  tanke  om  lifvet  och 
människorna,  och  denna  gång  hade  Karl  Anton  i 
öfverensstämmelse  med  denna  äktenskapliga  sed- 
vänja i  tankarna  beslutat  att  som  svar  på  möjliga 
frågor  servera  sin  hustru  en  matsedel  från  källaren 
Flaggen,  Linnea  eller  Tennknappen.  Han  hade 
öfverlämnat  åt  slumpen  att  afgöra  hvilkendera. 
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Men  fru  Klara  frågade  denna  gång  sin  man 
om  ingenting,  och  som  sakerna  nu  stodo,  var 
detta  för  Karl  Anton  en  lycklig  händelse.  Men  just 
under  dessa  förhållanden  kunde  det  å  andra  sidan 
nästan  vara  honom  likgiltigt.  Ja,  Karl  Anton  bör- 
jade gå  så  långt  i  sin  tankegångs  pessimism,  att 
han  tyckte,  det  nu  inte  gärna  kunde  blifva  värre, 
än  hvad  det  var.  I  går  hade  han  setat  och  grubb- 
lat och  tyckt,  att  han  hade  underliga  ting  att  fun- 
dera öfver.  Men  hvad  var  det  för  bagateller  emot 
de  ohyggligt  invecklade  rysligheter,  hvilka  denna 
förskräckliga  gårdag  kokat  ihop.  Men  så  är  det 
ju  alltid.  Människan  kan  aldrig  vara  tacksam  mot 
försynen,  när  hon  har  det  bra,  och  hon  märker 
icke,  hur  okynnigt  otacksam  hon  varit,  förrän  en 
riktig  olycka  kommer.  Och  Karl  Anton  kunde 
aldrig  tänka  sig  annat,  än  att  olyckan  skulle  och 
måste  komma  i  skepnaden  af  den  förfärligt  vär- 
dige vaktmästaren,  hvilken,  klädd  i  nyborstad  cy- 
linderhatt och  den  fina  öfverrocken  med  sammets- 
kragen, skulle  träda  in  i  butiken  och  kräfva  honom 
tril  ansvar  för  gårdagens  uppträde. 

Det  låg  för  Karl  Anton  något  fasansfullt  bara 
i  tanken  på  denna  möjlighet  Ty  väl  var  han  nu 
om  möjligt  ännu  mera  förbittrad  än  han  varit  un- 
der gårdagen,  och  hans  vrede  föreföll  honom  vara 
af  den  art,  att  den  värkte  inåt  och  säkerligen  skulle 
förstoras  med  tiden.     Men  på  samma  gång  kände 
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sig  den  lille  kramhandlaren  icke  lika  modig,  som 
hvad  han  hade  varit,  när  han  såg  hela  sin  värld 
i  glansen  af  det  röda  guld,  hvilket  konjaken  spridt 
i  hans  ovana  ådror.  Och  framför  allt  kände  han 
sig,  ju  mera  han  tänkte  på  saken,  allt  mindre 
öfvertygad  om  möjligheten,  att  han  skulle  kunna 
få  rätt,  om  han  också  stämde  och  processade, 
skandaliserade  och  bråkade  aldrig  sä.  Detta  min- 
skade visserligen  icke  hans  raseri,  men  väl  hans 
mod,  och  på  samma  gång  grämde  det  honom,  så 
att  han  kunde  bli  bindgalen,  när  han  inför  sig 
själf  och  sitt  samvete  icke  kunde  förneka,  att  om 
nu  den  hvithårige  inträdde,  dä  skulle  han  högst 
sannolikt  falla  tillbaka  i  gamla  vanor  och  bli  öd- 
mjuk och  undfallande,  kuschad  och  imponerad, 
som  han  till  sin  egen  skam  alltid  varit,  när  den 
procentande  hedersmannen  kom  med  sin  slätstrukna, 
korrekta  min  och  sin  rena  löskrage. 

I  denna  sinnesstämning  var  Karl  Anton  Has- 
selqvist    icke    vidare    förbindlig    mot    de    kunder,, 
hvilka    besökte    honom    på    förmiddagen,  och  han 
gjorde  heller  icke  några  vidare  goda  affärer. 

Men  på  andra  sidan  om  den  lilla  dörren,  hvil- 
ken  denna  dag  vsom  eljest  hölls  stängd,  gick  lifvet 
mellan  fru  Klara,  den  hvita  katten  och  kanarie- 
fåglarna sin  gilla  gång,  som  om  ingenting  kunnat 
störa  harmonien  i  detta  tillvarons  paradis.  My- 
sande hade  fru  Klara  längesedan  funderat  ut,  huru 
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hon  skulle  tillreda  middagen,  och  van  vid  de  kraf, 
som  de  manliga  kopparslagarne  ställa  på  kvinnans 
moderliga  uppfinningsförmåga,  hade  hon  redan  ti- 
digt denna  dag  lagt  ett  par  sillar  i  vatten  och 
räknat  ut,  att  hon  skulle  framtaga  ur  skafferiet  den 
målade  brännvinsplunta,  hvilken  eljest  endast  på 
hvilodagarne  plägade  skåda  dagens  ljus.  Men  efter 
det  att  denna  angelägenhet  blifvit  ombestyrd,  hade 
fru  Klara  öfvergått  till  en  annan  sysselsättning, 
hvilken  var  henne  mera  behaglig,  Hon  hade  på- 
tagit sina  glasögon,  lagt  arbetet  å  sido  och  i  lugn 
och  ro  börjat  studera  dagens  tidningar,  hvilka  hon 
lånat  i  kryddboden  och  därför  handterade  med 
den  största  försiktighet. 

Fru  Klara  hade  ett  bestämdt  syfte  med  denna 
sin  tidningsläsning.  Ty  för  ingen  del  skulle  det 
ha  fallit  denna  skötsamma  husmoder  in  att  på  blanka 
förmiddagen  sysselsätta  sig  med  läsningen  af  de 
meddelanden  ur  societetens  förströelser  och  brottets 
annaler,  på  hvilka  hon  brukade  offra  en  femöring 
hvarje  dag  och  som  hon  studerade,  när  hon  satt 
i  butiken  och  var  ledig  från  kunder.  Nej,  denna 
gång  läste  fru  Klara  af  rent  praktiska  skäl  annon- 
serna, och  hon  gick  rådvill  frän  den  ena  till  den 
andra,  tog  kännedom  om  idylliska  fiskarstugor  i 
skärgården  och  icke  mindre  lockande  lägenheter 
vid  stranden  af  Mälaren.  Hon  gjorde  detta  eme- 
dan   det    under    denna    tid   af  oro  och  bekymmer 
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blifvit  så  godt  som  beslutadt,  att  Karl  Anton  och 
hon  för  första  gången  i  sitt  Hf  skulle  använda  en 
sommar  för  att  hvila  sig.  Detta  betydde,  att  sa- 
ken ett  par  gånger  hade  varit  på  tal,  och  för 
hvarje  gång  hade  fru  Klara  för  egen  del  allt  mera 
tilltalats  af  en  sådan  möjlighet.  Därför  ansåg  hon 
med  kännedom  om  hvad  som  vanligen  brukade  in- 
träffa i  dylika  fall  att  hon  numera  kunde  taga  sa- 
ken för  gifven.  Karl  Anton  var  nu  en  gång  sådan, 
att  han  behöfde  vänja  sig  vid  allt;  som  var  nytt. 
Och  ingenting  kunde  för  det  gamla  paret  vara 
mera  nytt  än  tanken  på  att  hvila  sig. 

Därför  lät  också  fru  Klara  sin  man  vänja  sig 
i  fred  och  ro.  Men  själf  fattade  hon  på  egen 
hand  det  beslut,  hvilket  hon  förutsåg  också  skulle 
blifva  Karl  Antons. 

Men  medan  fru  Klara  läste  om  villor  och  lä- 
genheter, stugor  med  ett  rum  och  kök  och  landt- 
ställen  med  fri  vedbrand  och  is  samt  täta  kom- 
munikationer, började  hon,  utan  att  rätt  veta  hvar- 
för,  känna  sig  till  mods,  som  om  allting  omkring 
henne  icke  var,  som  det  skulle  vara.  Ju  längre 
hon  läste,  desto  oroligare  blef  hon,  och  till  sist 
kunde  hon  rakt  inte  sitta  stilla.  Hon  tyckte  sig 
höra  prassel  af  steg  och  dämpade  röster,  och  när 
hennes  oro  öfvertygat  henne,  att  något  ovanligt 
verkligen  var  på  färde,  gick  hon  ut  på  gården 
i    den   bestämda  förhoppningen  att  få  veta  något. 
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Den  tränga  gården  var  full  af  folk,  hvilka  fru 
Klara  genast  igenkände  såsom  boende  i  huset,  i 
gruppen  af  människor,  hvilken  uteslutande  bestod 
af  kvinnor  och  barn,  var  det  så  tyst,  att  alla  med- 
delanden skedde  genom  hviskningar,  och  när  fru 
Klara  kom  fram,  fick  hon  egentligen  icke  veta 
någonting,  emedan  ingen  fanns,  som  hade  något 
att  meddela.  Det  var  någon,  som  hört  ett  ljud 
från  ett  rum,  detta  ljud  hade  låtit  som  hemska 
rosslingar,  och  inne  i  rummet,  från  hvilket  ljudet 
kommit,  var  det  någon,  som  hade  skrikit.  En 
tjänstflicka,  som  var  utom  sig  af  förskräckelse,  be- 
rättade, hvilken  dörr  det  var,  en  annan  hade  hört 
skriket,  en  tredje  hade  hört  ljud,  som  hon  inte 
trodde  fanns  till.  Sä  undrade  någon,  om  ingen 
sett  en  karl  smyga  sig  ut  genom  porten,  och  när 
denna  fråga  på  allvar  framställts,  kom  frun  i  ma- 
gasinet ihåg,  att  hon  hade  sett  det  för  två  timmar 
sedan,  men  inte  lagt  märke  därtill,  och  fröken,  som 
sydde  hemma  och  bodde  i  rummet  bredvid,  fick 
ondt  åt  hjärtat  och  kände  på  sig,  att  någon  hade 
blifvit  ihjälslagen.  Inom  tio  minuter  var  hela  ska- 
ran utan  vidare  öfvertygad  om,  att  ett  mord  hade 
blifvit  begånget,  och  som  om  det  existerat  tele- 
graf mellan  kvinnorna  nere  på  gården  och  alla  de 
många  små  lägenheter  och  kyffen,  hvaraf  det  gamla 
huset  var  sammansatt,  började  fönstren  till  höger 
och   vänster   att    öppnas    som   på  kommando  och 
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ansikten  tittade  ut,  medan  som  i  korus  upprepades 
frågan:  hvad  står  på? 

Under  allt  detta  oväsen  var  fru  Klara  den 
enda,  som  bibehöll  fattningen.  Så  gammal  som 
hon  var  i  gården,  var  det  naturligt,  att  hennes 
person  hade  mycket  att  betyda,  liksom  också  att 
ingen  gjorde  henne  platsen  stridig,  ifall  det  föll 
henne  in  att  gå  i  spetsen  för  faran  och  undersöka 
det  misstänkta  rummet.  Detta  var  just,  hvad  som 
nu  föll  henne  in.  Att  detta  skedde  för  att  hjälpa 
en  olycklig,  är  högst  osannolikt.  Den,  som  för- 
står att  taga  alltför  väl  vara  på  sitt,  är  i  regeln 
icke  utsatt  för  dylika  anfall  af  ädelmod.  Snarare 
är  det  då  troligt,  att  fru  Klara  handlade  under  in- 
flytande af  det  begär  efter  sinnesrörelser,  som  gjort 
brottmålsromaner  och  tidningarnas  polisafdelningar 
till  hennes  käraste  läsning.  Säkert  är  emellertid, 
att  hon  modigt  gick  uppför  flere  mörka  och  kro- 
kiga trappor,  liksom  också  att  hon  knackade  först 
sakta  och  sedan  hårdare  pä  den  dörr,  hvilken  bllf- 
vit  utpekad  som  den  rätta.  Det  är  troligt,  att 
hennes  mod  sjönk  en  smula,  när  hon  därinnanför 
hörde  ett  tydligt  kvidande,  och  det  är  möjligt,  att 
hon  skulle  vändt  om,  fall  hon  varit  ensam.  Men 
när  hon  såg  sig  om,  var  trappan  full  af  en  talrik 
skara  pigor,  madamer,  bodpojkar  och  arbetarhu- 
strur, hvilkas  ögon  med  en  blandning  af  skrämsel 
och    beundran  blickade  upp  från  den  mörka  trap- 


—  59  — 

pan  till  den  modiga  frun  i  den  öfversta  förstugan. 
Aldrig  skulle  det  ha  fallit  fru  Klara  in  att  sätta 
sitt  anseende  på  spel  genom  att  inför  hela  gårdens 
befolkning  uppgifva  ett  företag,  på  hvilket  hon  en 
gång  inlåtit  sig.  Därtill  var  hennes  anseende  allt- 
för fast  rotadt  och  hennes  kännedom  om  detta 
anseende  alltför  medveten.  Lugn  och  sublim,  som 
om  det  gällt  att  befria  en  liten  pjoskig  fröken  från 
en  lifsfarlig  råtta,  genom  att  helt  enkelt  slå  ihjäl 
det  otäcka  djuret,  så  att  det  knastrade  i  dess  kros- 
sade benstomme,  tog  fru  Klara  ett  resolut  tag  i 
dén  stängda  dörren,  öppnade  den  och  tittade  in. 
Hela  skaran  i  trappan  skrek  till  och  stod  på 
språng  för  att  vid  minsta  tecken  till  fara  taga  till 
bens  och  lämna  fru  Klara  att  reda  sig  bäst  hon 
kunde.  Men  fru  Klara  stod  orörlig  på  samma 
fläck  och  bara  säg  och  såg.  Det  blef  nästan  hög- 
tidligt tyst  bakom  henne,  som  om  något,  hvilket 
fanns  inför  den  öppna  dörren,  och  som  fru  Klara 
ensam  kunde  se,  spred  en  stämning  af  respekt  och 
återhållsamhet  till  den  upprörda  hopen.  Fru  Klara 
stod  fortfarande  och  såg  in  i  det  mystiska  rummet, 
och  hon  värdigades  icke  vända  sig  om  och  berätta 
församlingen  i  trappan,  hvad  det  var,  som  naglade 
henne  fast  på  det  ojämna  stengolfvet.  Hennes 
breda  rygg  försvann  genom  dörren,  hvilken  stäng- 
des efter  henne,  och  hon  lämnade  en  snopen  för- 
stämning efter  sig,  när  hon  gick. 
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Det  rum,  i  hvilket  fru  Klara  inträdde,  var  nä- 
stan tomt,  och  man  kunde  med  ett  enda  ögonkast 
se,  hur  nöden  där  Hksom  plockat  den  ene  efter 
den  andre  af  möblerna  bort,  dragit  kläder  och 
bohag  med  sig  och  bytt  dem  ut  mot  det  sista, 
som  människan  kan  umbära,  nämligen  mat.  Men 
det  var  icke  denna  tomhet  eller  tankarna  på  denna 
bittra  form  af  det  yttersta  armod,  som  naglade 
den  raska  frun  fast  vid  tröskeln  och  nästan  hin- 
drade henne  från  att  gä  in.  Det  var  det  fasans- 
fullt förvridna,  krampaktiga  uttrycket  af  smärta 
och  öfvermänsklig  ångest  i  ett  litet  barnansikte, 
som  vändes  emot  henne,  när  hon  såg  in  i  det  fat- 
tiga rummet.  Detta  ansikte  tillhörde  en  liten  gosse. 
Han  kunde  vara  omkring  fem  år,  och  fru  Klara 
hade  alltid  utöst  sig  i  indignerade  omdömen  öfver 
föräldrarnas  vårdslöshet,  när  hon  sett  honom  tra- 
sig och  mager  larfva  omkring  på  den  lilla  gården, 
sökande  en  lekplats,  där  han  fick  vara  i  fred.  Nu 
satt  gossen  på  golfvet,  och  han  hade  säkert  setat 
där  länge.  Tala  kunde  han  icke  —  därtill  syntes 
han  vara  allt  för  skrämd,  bedröfvad  eller  bådadera 
—  och  hans  ansikte  var  fläckadt  af  tårar,  hvilka 
ingen  vänlig  hand  hade  torkat.  Hela  hans  lilla 
magra  kropp  skalf  som  om  han  haft  frossan,  och 
hans  läppar  voro  blåa,  som  om  han  frusit.  Han 
satt  på  golfvet  i  bara  skjortan,  och  det  såg  ut, 
som  om  han  krupit  ur  bädden,  därför  att  han  icke 
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vågade  stanna  där.  Fru  Klara  var,  som  vi  veta, 
icke  blödig,  och  hon  skulle  betraktat  det  som  en 
förolämpning,  ifall  någon  skulle  vågat  tala  med 
henne  om  nerver.  Men  denna  gång  dröjde  det 
dock  en  stund,  innan  hon  vågade  gå  fram  till 
sängen  och  taga  de  föremål,  hvilka  uppfyllde  den- 
samma, i  närmare  ögonsikte.  I  denna  säng  låg 
nämligen  en  kvinna,  öfverhöljd  icke  af  ett  täcke, 
utan  af  verkliga  lumpor.  Hennes  ansikte  var  blå- 
aktigt  och  munnen  stod  vidöppen,  som  hade  hon 
velat  ropa  ut  en  smärta  eller  en  förbannelse,  men 
hejdats,  sä  att  hela  hennes  kropp  stelnat  med 
hvarje  muskel  vriden  i  den  förfärligaste  kramp.  Ja, 
fru  Klara  måste  lägga  band  på  sig  för  att  icke 
skrika  högt,  när  hon  rörde  vid  de  våldsamt  knutna 
händerna  och  kände  dödens  kyla  isande  och  obe- 
veklig i  denna  ohyggligt  förvridna  kropp. 

Rådlös  såg  hon  sig  om  i  rummet,  och  hjärtat 
var  nära  att  stanna  i  hennes  bröst,  när  hon  såg 
från  barnet  till  modern  och  förstod  hela  den  skräck- 
scen, hvilken  här  hade  utspelats.  Hon  försökte 
tala  till  gossen,  men  han  såg  sig  endast  omkring 
med  förvildade  blickar,  och  kunde  inte  svara  henne. 
Han  måste  hafva  legat  i  bädden  bredvid  den  sjuka 
modern,  och  när  dödskampen  började,  hade  han 
sannolikt  vaknat.  Denna  dödskamp  måtte  ha 
varit  förskräcklig  att  döma  af  den  ställning  i  hvil- 
ken   liket    stelnat,   och  själfva  kylan  och  stelheten 
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tydde  pä,  att  kvinnan  varit  död  under  flere  tim- 
mar. Säkert  hade  hon  dött  under  natten,  i  mörk- 
ret hade  gossen  känt  moderns  kropp  styfna  i  is- 
kyla,  i  mörkret  hade  han  krupit  ned  på  golfvet, 
och  där  hade  han  setat,  till  dess  att  dagern  bröt 
in  och  lät  den  fasansfulla  synen  långsamt  träda 
fram  inför  det  bäfvande  dagsljuset. 

Hvad  kan  icke  ske  helt  nära  människor,  hvilka 
lefva  i  lugn  och  ro?  Hvad  kan  icke  hända  i  detta 
grymma  lif,  som  skoningslöst  ändar  i  en  ännu 
grymmare  död?  Fru  Klara  höljde  en  flik  af  den 
trasa,  som  skulle  föreställa  lakan,  öfver  det  döda 
ansiktet  och  såg  sig  sedan  rådvill  omkring  efter 
ett  klädesplagg,  som  hon  kunde  svepa  omkring 
den  darrande  gossen.  Hon  fann  emellertid  intet, 
som  hon  kunde  använda,  och  därför  tog  hon  gossen 
pä  armen,  sådan  han  var,  och  slog  sitt  eget  för- 
kläde omkring  de  smala,  frysande  benen.  Fru 
Klara  var  i  detta  ögonblick  bragt  till  kokpunkten 
af  vrede,  och  hennes  indignation  mot  människor 
och  allt,  hvad  i  lifvet  finns,  kände  inga  gränser. 
Att  människor  kunna  lefva  så,  att  något  dylikt 
blir  möjligt,  att  människor  kunna  vilja  giftas  och 
få  barn  och  svälta  och  plågas  utan  att  tänka  sig 
för  och  akta  sig,  så  att  de  icke  komma  i  ett  så 
namnlöst  elände,  att  de  öfverhufvud  utsätta  sig  för 
att  dö  och  lämna  små  barn  ensamma  och  vräka 
dem    i  armarna  på  andra   —  allt  detta  for  genom 
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den  säkra  fruns  tankar,  pä  samma  gång  som  hon 
var  nästan  vansinnig  af  sinnesrörelse  till  följd  af 
den  rysliga  scen,  hvari  hennes  manhaftiga  före- 
tagsamhet så  oförmodadt  inblandadt  henne. 

Fru  Klara  kunde  icke  erinra  sig,  att  hon  grå- 
tit pä  många  är.  Men  denna  gäng  kände  hon,  att 
något  arbetade  inom  henne,  som  hon  icke  mäk- 
tade att  behärska,  och  i  högsta  grad  obenägen  att 
gifva  hela  gården  något  att  prata  om,  som  rörde 
hennes  person  och  kunde  tolkas  som  öfverdrifven 
känslosamhet  eller  pjosk,  slog  hon  upp  dörren  och 
trädde  med  gossen  på  armen  ut  till  den  naturligt- 
vis tåligt  väntande  skaran  i  trappan. 

—  Gä  efter  polisen,  sade  hon  barskt  och  myn- 
digt.    Det  är  någon  död  därinne. 

Härmed  gick  hon  med  sin  börda  lugnt  och 
säkert  utan  vidare  förklaringar  genom  hopen  af 
nyfikna,  som  makade  åt  sig  i  den  tränga  trap- 
pan, för  att  den  tappra  frun  skulle  fä  korruna  fram 
med  sin  börda.  Redan  hade  fru  Klara  nästan  hun- 
nit utför  den  första  trappan,  när  fröken,  som.  sydde 
hemma  och  bodde  i  rummet  bredvid,  hejdade 
henne  med  den  förskrämda  frågan,  om  hon  hört 
rätt    och    om    ett  mord  verkligen  blifvit  begånget. 

—  Åsna !  fräste  fru  Klara. 

Och  utan  vidare  hinder  nådde  hon  ned  pä 
gården  och  gick  med  det  lilla  barnet  rätt  in  till 
sig.     Där  sjönk  fru  Klara  ned  på  en  stol,  och  med 


-  64  - 

gossen  i  knät  grät  hon  under  intrycket  af  alla  de 
känslor,  hvilka  strömmade  öfver  henne,  som  hon 
icke  gråtit  på  många  år. 

Den,  som  icke  är  van  att  gifva  sina  känslor 
fritt  lopp,  ja,  ej  ens  kan  sägas  vara  van  att  hafva 
något  öfverflöd  på  känslor,  blir  emellertid  snart  herre 
öfver  sig  själf  och  börjar  då  reflektera  öfver,  hvad 
som  gifvit  anledning  till  det  våldsamma  utbrottet. 
Så  gick  det  också  fru  Klara,  och  när  hon  hämtat 
sig  en  smula,  torkade  hon  därpå  sina  ögon  och 
började  se  närmare  på  det  lilla  barn,  hvilket  ödet 
så  oförmodadt  knäsatt  hos  henne.  Gossen  darrade 
ännu  i  hela  kroppen,  och  hans  ögon  blickade  ångest- 
fullt  och  förvirradt  omkring  sig.  Fru  Klara  för- 
sökte tala  honom  till,  men  det  var  omöjligt  att 
afpressa  honom  ett  enda  ord,  förrän  den  goda 
frun  frågade  honom,  om  han  var  hungrig.  Då 
kom  ett  ja  till  svar,  så  tyst  och  förskrämdt,  som 
om  det  med  den  yttersta  nöd  blifvit  honom  af- 
pressadt.  Fru  Klara  gaf  honom  mjölk  att  dricka, 
och  gossen  drack.  Två  stora  glas  drack  han  ur, 
och  ett  ögonblick  såg  det  ut,  som  om  hans  med- 
vetande vaknat,  och  han  velat  säga  något.  Fru 
Klara  trodde  sig  ha  hört,  att  barnet  försökte  säga 
mamma,  men  hon  visste  icke,  om  denna  förmodan 
varit  verklig,  ty  i  nästa  ögonblick  slöto  sig  de 
trötta  ögonlocken,  och  barnet  låg  alldeles  stilla 
mot  den  främmande  kvinnans  axel. 
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Fru  Klara  blef  först  nästan  rädd,  ty  gossen 
andades  så  lätt  och  var  så  blek,  att  han  mest  af 
allt  liknade  ett  litet  sjukt  barn,  som  håller  på  att 
dö.  Men  hon  lugnade  sig,  när  hon  kunde  se,  att 
det  lilla  bröstet  började  häfvas  jämt  och  regelbun- 
det. Hon  lade  gossen  på  soffan,  sedan  hon  för- 
siktigt bredt  ett  par  handdukar  under  honom,  och 
höljde  sedan  öfver  den  sofvande  gossen  med  sin 
stora  grå  sjal. 

Så  nytt  var  det  för  fru  Klara  att  handskas 
med  barn,  att  hon  kände  det  som  en  riktig  lätt- 
nad, när  hon  fann  tiden  vara  inne  att  lägga  sillen 
i  papper  och  börja  laga  till  middagen,  därigenom 
så  att  säga  åter  anknytande  den  tråd,  hvilken  blif- 
vit  afbruten,  när  hon  narrades  från  tidningsläsnin- 
gen och  ut  på  gärden  för  att  höra  efter,  hvad  som 
stod  på.  Men  hela  tiden  som  sillen  stektes,  och 
potatisen  kokade,  gick  fru  Klara  fram  och  åter 
mellan  sitt  arbete  och  soffan,  och  så  ofta  hon  kom 
fram  till  denna,  stannade  hon  och  lät  sina  ögon 
hvila  på  det  bleka  ansiktet,  hvilket  blifvit  liksom 
lugnare  och  blekare  på  samma  gång,  mot  den  hvita 
kudden.  Det  ryckte  understundom  omkring  den 
lilla  munnen  och  händerna  ville  i  början  icke  ligga 
riktigt  stilla  under  den  gråa  ullsjalen.  Alla  dessa 
småsymptom,  hvilka  inställa  sig,  när  ett  barn  gråtit 
sig  till  sömns,  var  för  Klara  något  nytt,  och  i 
hvarje    ögonblick    var    det    något,  om  hvilket  hon 
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behöfde  tänka  efter,  hvad  det  kunde  betyda.  Så 
full  af  de  mest  förvirrade  känslor,  hade  den  klar- 
tänkta  frun  nog  inte  känt  sig  många  gånger  i 
sitt  lif.  Ja,  ett  ögonblick  blef  fru  Klara  på  en 
gång  beklämd  och  varm  om  hjärtat,  och  denna 
värme  välde  upp  ur  något  gammalt  och  glömdt, 
hvilket  hon  under  åratal  icke  ägnat  en  tanke.  Det 
var  inte  långt  borta,  att  hon  satt  sig  ned  och  grå- 
tit en  vers  för  andra  gängen,  utan  att  nu  ens  kunna 
klargöra  för  sig  själf,  hvarför  detta  behof  efter  tå- 
rar så  plötsligt  kommit  öfver  henne. 

Men  i  detsamma  slog  klockan  med  perlemor- 
inläggningen  pä  urtaflan  mjukt  och  klingande  två 
vackra  slag,  och  som  hon  var  van,  gick  hon  fram, 
öppnade  dörren  till  butiken  för  att  meddela  Karl 
Anton,  att  middagen  var  färdig.  Men  denna  gång 
bad  hon  honom  icke  genast  komma  in.  Ty  utan 
att  hon  själf  förmådde  finna  anledningen  till  en  så- 
dan känslosamhet,  fann  sig  den  goda  frun  ur  stånd 
att  lida  den  tanken,  att  Karl  Anton  skulle  komma 
oförberedd,  bli  förvånad  och  framställa  frågor  om 
barnet  och  olyckshändelsen.  I  stället  gick  hon  själf 
in  till  sin  man,  där  denne  satt  och  grubblade 
öfver  sina  egna  upplefvelser  kvällen  förut,  och 
där  berättade  hon  honom,  allt  hvad  som  skett,  och 
om  den  lille  gossen,  som  sof  på  deras  soffa.  Där- 
efter gingo  Karl  Anton  och  fru  Klara  samman  in 
i  rummet,    och    undrande   och  hviskande  stodo  de 
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där  och  betraktade  det  första  barn,  som  sofvit  i 
deras  ensamma  hem. 

Det  är  omöjHgt  att  säga,  hvad  dessa  två  gamla 
egentligen  tänkte  framför  denna  bädd.  Så  mycket 
är  säkert,  att  deras  känslor  voro  mycket  uppblan- 
dade, och  att  det  lilla  barnet  och  dess  öde  icke 
upptog  brorslotten  af  dessa  känslor.  Ingenting  i 
deras  lif  hade  nämligen  lärt  dem  att  i  första  rum- 
met tänka  på  andra.  Hänvisade  till  sig  själfva, 
hade  de  dag  för  dag  arbetat  sig  fram  från  bekymmer 
till  oberoende,  från  oberoende  till  välstånd.  Den 
skuldsumma,  med  hvilken  de  började  sitt  äkten- 
skapliga samarbete,  hade  krona  för  krona  inbespa- 
rats och  på  fastställda  terminer  jämte  upplupen 
ränta  återbetalats,  till  dess  att  de  långsamt,  men 
säkert  kunde  börja  att  klättra  uppför  den  branta 
backe,  hvilken  leder  till  samlandet  af  ett  betryg- 
gande kapital,  och  där  vägen  blir  allt  jämnare  och 
mera  behaglig  att  gå,  ju  mera  man  kommit  öfver 
den  första  stigningens  svårigheter.  Att  man  öfver 
hufvud  kunde  sträfva  efter  något  annat  än  detta 
enkla  hvardagslugn,  hvilket  håller  oron  och  bekym- 
ren på  afstånd,  hade  aldrig  fallit  dem  in,  allra 
minst  att  detta  något  kunde  vara  för  mer  än  både 
lugnet  och  känslan  af  oberoende. 

—  Hvad  människor  gör  sig  många  onödiga 
sorger!  kunde  fru  Klara  filosofiskt  säga  åt  sin 
man. 
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Hvarpå  Karl  Anton  plägade  svara: 

—  Gör   man    alla    rätt,  så  bchöfver  man  inte 
krusa  för  någon. 

Och  hans  hustru  tillade  vid  sådana  tillfällen 
gärna : 

—  Då  är  det  häller  ingen,  som  har  något  att 
säga. 

Till  detta  upphöjda  mål  hade  de  båda  ma- 
karna under  hela  sin  lefnad  obrottsligen  sträfvat. 
De  hade  fått  krusa  för  alla  människor  i  sin  ung- 
dom, och  därför  blef  det  dem  en  naturlig  glädje 
att  icke  behöfva  krusa  för  någon  på  ålderdomen. 
Måhända  hade  åtskilliga  vid  samma  tid  verkligen 
haft  något  att  säga  om  det  unga  paret,  som  med 
näbbar  och  klor  arbetade  på  att  slå  sig  fram,  och 
därför  blef  det  ju  ett  behagligt  ombyte,  dä  tiden 
äfven  häruti  medförde  en  förändring.  Att  »ingen 
skulle  ha  något  att  säga»,  var  dessutom  summan 
af  en  annan  sida  af  samma  slags  ärelystnad,  och 
den  hängde  samman  med  småfolks  outrotliga  öf- 
vertygelse,  att  ingenting  är  säkrare,  än  att,  när 
människor  tala  om  sin  nästa,  tala  de  vanligen  en- 
dast ondt.  Värdet  af  hvad  de  båda  makarna  till- 
sammans vunnit  i  lifvet,  var  dem  således  på  deras 
vis  fullt  medvetet  och  klart,  och  lika  naturligt  var, 
om  de  insågo,  att  en  af  de  förnämsta  orsakerna, 
hvarför    allt    gått    dem    så    väl  i  händer,  låg  i  de 
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förträffliga    grundsatser,    hvilka    ledt    och    reglerat 
hela  deras  lif. 

—  Hur  skulle  det  ha  gått  för  oss,  Karl  An- 
ton, om  vi  hade  haft  barn?  var  ett  annat  af  de 
uttryck,  till  hvilka  fru  Klara  plägade  återvända. 

Och  mannen  nickade,  i  det  han  tänkte  på 
kostnaderna  och  det  trånga,  lilla  rummet,  sitt  bi- 
fall och  tillade: 

—  Då  hade  det  allt  sett  annat  ut  för  oss! 
Med  sådana  grundsatser  till  bakgrund  för  sitt 

dyrköpta  välstånd,  kunde  de  båda  makarne  icke 
komma  att  hängifva  sig  åt  några  ömmare  betrak- 
telser vid  tanken  på  den  lilla  varelses  öde,  hvilken 
så  plötsligt  kommit  in  i  deras  hem.  De  tänkte 
öfverhufvud  mycket  litet  på  hans  öde.  Men  utan 
att  tänka  därpå,  talade  de  tystare,  därför  att  han 
fanns  i  rummet,  och  gång  på  gång  afbröts  deras 
samtal  genom  att  de  båda  vände  sina  ögon  mot 
den  improviserade  bädd,  där  gossen  sof.  Så  liten 
och  späd  han  såg  ut,  och  så  hvita  och  afmagrade 
hans  händer  voro!  Och  ansiktet  med  dess  slutna 
ögon!  Hur  affallet  och  nästan  gammalt  med  sina 
hopsjunkna  kinder  och  den  spetsiga  hakan! 

Karl  Anton  gick  fram  och  betraktade  honom, 
innan  han  satte  sig  i  gungstolen  för  att  taga  sin 
middagslur.  Men  i  trots  af  att  gårdagens  strapat- 
ser gjort  denna  korta  hvila  mera  behöflig  än  nå- 
gonsin,   kom    han    sig  icke  för  med  att  sluta  sina 
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ögon,  utan  satt  och  stirrade  med  ett  undrande  ut- 
tryck pä  det  sofvande  barnet.  Ja,  till  och  med 
Måns,  hvilken  till  följd  af  förmiddagens  uppskak- 
ande händelser  fatt  sin  middagsmåltid  något  se- 
nare än  sedvanligt,  ägnade  den  nykomne  en  nyfi- 
ken uppmärksamhet.  Ty  när  han  slickat  den  gula 
stentallriken  med  tulpanerna  så  ren,  att  icke  en 
fläck  kunde  urskiljas  på  den  blanka  glasyren,  gick 
han  icke  tillbaka  till  sin  plats  i  fönstret,  utan,  me- 
dan hans  hvassa  tunga  tvättade  hans  ljusröda  nos, 
företog  sig  Mäns  att  stryka  fram  och  tillbaka  fram- 
för soffan,  alldeles  som  om  han  velat  säga:  »Hvad 
är  meningen?  Det  här  är  min  plats  och  här  be- 
höfver  ingen  annan  ligga  än  jag.»  Hvarför  fru 
Klara,  som  förstod  sin  älsklings  språk  och  delade 
hans  känslor,  tröstande  utlät  sig:  »Var  lugn,  Kisse- 
Månsen  min,  det  ska'  ingen  tränga  undan  dig 
ifrån  soffan.» 

Den  lille  gossens  öde  var  således  redan  af- 
gjordt,  när  en  ståtlig  öfverkonstapel,  hvilken  om- 
sider blifvit  tillkallad,  något  senare  inträdde  i  det 
lilla  hemmet  för  att  taga  reda  på  hvad  han  kun- 
de få  veta  om  sakens  förlopp  af  den  enda,  hvil- 
ken hade  något  att  upplysa,  nämligen  den  aktade 
fru  Klara  Hasselqvist  i  egen  person.  Konstapeln 
satt  med  sin  anteckningsbok  i  handen  och  kasken 
och  de  hvita  handskarna  bredvid  sig.  Af  både 
fru    Klara    och    hennes    man  mottogs  han  som  en 
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gammal  bekant,  och  mänga  hade  de  tillfällen  varit,  dä 
fru  Klaras  rediga  hufvud  och  osvikliga  sak-  och  per- 
sonkännedom i  allt,  som  rörde  kvarterets  angelägen- 
heter, lämnat  honom  värderika  upplysningar  angåen- 
de diverse  kinkiga  uppdrag,  hvilka  ingingo  i  hans 
tjänsteutöfning.  Fru  Klara  och  han  hyste  därför 
en  ömsesidig,  oskrymtad  högaktning  för  hvarandra, 
och  konstapeln  berättade  också  utan  tvekan  hvad 
han  i  gården  erfarit  om  den  döda  kvinnan  och 
hennes  lefnadsomständigheter.  Häraf  framgick,  att, 
när  hon  och  hennes  man  den  i  april  samma  år 
flyttade  in  i  huset  ( —  Hon  var  alltså  gift!  inföll 
fru  Klara,  hvartill  konstapeln  med  stort  allvar  ja- 
kade),  var  hennes  man  sjuk,  hvilket  förklarade  lä- 
genhetens brist  på  möbler  och  nödvändigheten  att 
anlita  pantlänekontoret.  Huruvida  andra  orsaker 
än  sjukdom  bidragit  till  familjens  obestånd,  kunde 
konstapeln  icke  säga,  men  när  mannen  omsider 
blef  frisk,  fick  han  arbete  ute  vid  ett  sandtag  i 
Mälaren,  hvarifrån  han  plägade  återkomma  endast 
om  söndagarna.  Detta  förklarade,  att  hustrun  varit 
ensam  med  barnet.  Angående  detaljerna  och  hvad 
som  sedan  passerat,  fick  man  invänta  den  blifvan- 
de  läkareundersökningen.  Ty  ingen  kunde  tänka 
sig,  att  ett  så  litet  barn  skulle  vara  i  stånd  att 
berätta,  hvad  som  skett  vid  ett  så  upprörande  till- 
fälle. 

Under  detta  samtal  började  den  sofvande  va- 
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relsen  på  soffan  sakta  att  röra  på  sig,  och  det 
dröjde  ej  länge,  innan  han  slog  upp  ögonen  och 
förvånad  såg  sig  omkring.  Han  betraktade  rum- 
met med  alla  dess  småsaker  och  prydnader,  Karl 
Anton  och  fru  Klara,  hvilken  sistnämnda  gossen 
alltid  fruktat  i  egenskap  af  den  stränga,  gamla 
frun,  och  poliskonstapeln,  hvilkens  uniform  och 
vaxade  mustascher  ingåfvo  honom  en  ännu  större 
oro.  Men  hela  tiden  rörde  han  sig  icke  ur  stället, 
låg  bara  och  stirrade  rätt  ut  i  luften,  som  om  han 
sökte  erinra  sig  något  och  icke  kunde.  Hur  all- 
varsam såg  han  icke  ut,  där  han  låg,  hur  ensam 
och  hur  öfvergifven !  Det  var  som  ett  tomt  rum 
omkring  honom,  och  utanför  detta  sutto  främman- 
de människor  och  talade  om,  hvad  det  skulle  blifva 
af  honom.  De  talade  förnuftigt  och  öfverlagdt, 
som  gamla  människor  pläga,  när  de  hafva  att  göra 
med  något  så  obetydligt  och  dem  själfva  under- 
lägset som  ett  människolif,  hvilket  ännu  icke  är  i 
stånd  att  på  egen  hand  trampa  ned  andra,  skaffa 
sig  plats  och  armbåga  sig  fram  genom  lifvets  folk- 
trängsel. Den  lille  hörde  på  allt  hvad  de  sade, 
och  de  stora  trodde,  att  han  icke  förstod.  Kon- 
stapeln berättade,  att  man  funnit  hans  kläder  in- 
stoppade i  moderns  bädd,  och  fru  Klara  gick  ut 
för  att  hämta  dem.  Kramhandlaren  lofvade  kon- 
stapeln, att  när  gossens  fader  nästkommande  lör- 
dag  efter  all   sannolikhet  kom  hem,  skulle  han  få 
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alla  erforderliga  upplysningar  i  den  lilla  butiken, 
och  konstapeln  berömde  fru  Klara,  som  med  så 
stor  sinnesnärvaro  tagit  sig  an  gossen  och  icke 
lämnat  honom  ensam  med  liket.  Så  kom  fru  Klara 
in  och  med  sina  ovana  händer  började  hon  hjälpa 
den  lille  att  kläda  sig. 

Men  när  gossen  fick  se  kläderna,  måtte  något 
minne  hafva  vaknat  inom  honom.  Ty  hans  tårar 
började  plötsligt  att  rinna,  och  han  grät  bittert, 
medan  han  ansträngde  sin  utmärglade  kropp  för 
att  understödja  den  främmande  fruns  bemödanden 
att  få  honom  i  kläderna.  När  fru  Klara  sedan 
bjöd  på  kaffe,  då  drack  gossen  också  en  kopp, 
och  han  tackade  för  skorporna,  som  samma  främ- 
mande fru  satte  honom  i  handen,  men  han  snyf- 
tade hela  tiden  tyst,  och  utom  det  »tack»,  han 
sagt  för  skorporna,  var  det,  som  om  han  helt  och 
hållet  glömt  att  tala.  Detta  var  ganska  vanligt 
med  barn,  sade  konstapeln,  när  de  blifvit  utsatta 
för  någon  stark  skrämsel.  Och  konstapelns  upp- 
lysning var  tvifvelsutan  riktig.  Men  det  hjälpte 
föga  den  lille,  som  nu  måste  tagas  i  vård  af  den 
offentliga  barmhärtigheten,  åtminstone  till  dess  man 
fått  höra,  om  fadern  kunde  åtaga  sig  honom.  San- 
nolikheten härför  var,  efter  konstapelns  mening, 
ringa,  och  uttalande  denna  åsikt,  som  var  stödd  på 
mångårig  erfarenhet  af  fattiga  mäns  villighet  att 
fullgöra  sina  fadersplikter,   tog    konstapeln  vänligt 
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och  beskyddande  gossen  på  sina  armar,  och  den 
Ulle  lät  en  af  sina  magra  händer  hvila  mot  numret 
på  uniformens  axelsleif. 

Ännu  en  gång  uttalade  konstapeln  sitt  erkän- 
nande för  den  aktade  fruns  rådighet  och  välvilja 
mot  det  öfvergifna  barnet,  och  vid  afskedet  stack 
fru  Klara  en  pepparkaka  i  den  af  de  smala  hän- 
derna, som  hängde  ledig  fram.  Så  skred  konsta- 
peln ut  med  sin  börda,  och  på  hans  starka  arm 
såg  den  ännu  mera  bräcklig,  obetydlig  och  öfver- 
gifven  ut,  än  när  han  låg  på  den  mjuka  soffan 
inne  i  makarna  Hasselqvists  rum.  Kutryggig  och 
hopsjunken  satt  han,  och  han  grät  hela  tiden,  våld- 
sammare, alltsom  han  märkte^  att  han  skulle  föras 
bort  och  icke  ens  fick  återse  den  stelnade  varelse, 
hvilken  nu  i  dödens  kyla  låg  ensam  bland  lum- 
porna i  det  tomma  rummets  ensamma  möbel. 

Genom  det  låga  porthvalfvet  försvann  gossen, 
buren  af  konstapelns  säkra  arm,  kom  inom  ett 
ögonblick  ut  i  det  larmande,  äflande,  brådskande, 
kämpande  och  egennyttiga  människolif,  där  han 
var  som  en  helt  liten  sten,  kastad  ut  i  ett  bru- 
sande haf,  hvilket  icke  ens  med  en  ring  i  vattnet 
gitter  visa,  hvar  stenen  sjönk.  Men  inne  i  det 
lilla  rummet  gick  Måns  ensam  och  segersäll  fram- 
för soffan  och  lade  sig  slutligen  till  rätta  på  den 
plats,  som  ännu  var  varm  efter  den  sofvande  gos- 
sen.    Där    låg    Måns    länge,    slickade  sig  med  sin 
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sträfva    tunga  och  spann  af  mättnad  och  tillfreds- 
ställelse med  lifvet. 

Fru  Klara  å  sin  sida  återtog  med  mycket 
sinneslugn  läsningen  af  tidningarnas  annonser  och 
visade  dem  äfven  för  sin  man,  i  det  hon  påminde 
honom  om  deras  plan  att  för  en  gång  efter  trettio- 
sex års  äktenskap  unna  sig  ett  par  månaders  hvila 
och  som  andra  människor  skaffa  sig  ett  sommar- 
nöje. I  ett  ögonblick  förstod  Karl  Anton,  att  kom 
fru  Klara  pä  sommarnöje  och  fick  han  henne  dit 
i  god  tid,  så  var  den  trassliga  uppgörelsen  angå- 
ende hvad  som  skulle  blifva  af  butiken,  uppskjuten 
åtminstone  till  hösten.  Därför  blåste  han  under 
sin  hustrus  önskningar  så  godt  han  kunde,  och 
han  talade  med  förtjusning  om  sommarens  nöjen, 
och  hur  vackert  det  var  i  naturen  vid  midsommar- 
tid. De  båda  gamla  sutto  uppe  länge,  sedan  bo- 
den blifvit  stängd,  och  de  talade  sig  varma  om 
sitt  sträfsamma  lif,  och  hur  väl  de  förtjänade  att 
på  gamla  dagar  få  litet  roligt.  När  de  gjngo  till 
sängs,  voro  de  redan  hemmastadda  i  en  hten  röd 
stuga  med  hvita  knutar,  där  sjön  plaskade  under 
fönstren,  göken  gol  i  björkhagen  och  luktärterna 
blommade  utanför  trappan.  När  Karl  Anton  som- 
nade, tyckte  han  också,  att  både  Hulda  Carlsson, 
f  d.  Karl  Anton  Hasselqvist,  patriarken  Johan  Flo- 
rell  och  hela  kalaset  seglade  bort  i  rymden  pä 
idel    sommarskyar,    och   att  han  genom  ett  under- 
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yerk    blifvit    räddad    frän  något  i  högsta  grad  far- 
ligt och  svårt. 

Den  lille  främlingen  ensam  var  glömd,  glömd 
som  om  han  aldrig  funnits,  den  lille  namnlöse, 
h vilken  kommit  och  gått. 


KAP.  IV. 

FRU  KLARA  OCH  HENNES  MAN,  EJ  MINDRE 
ÄN  KATTEN  OCFI  KANARIEFÅGLARNA  KOMMA 
IN  I  ETT  HELT  NYTT  SKEDE  AF  SIN  TILL- 
VARO. 

edan  söndagen  efter  denna  tilldragelse,  un- 
der hvilken  tid  makarna  ostördt  fortsatt 
det  lefnadssätt,  som  endast  rent  tillfälligt- 
vis blifvit  afbrutet,  var  vädret  så  vackert,  luften 
så  ljum,  himlen  så  blå  och  fru  Klaras  begär  att  ändt- 
ligen  göra  slag  i  saken  så  starkt,  att  de  båda  gamla 
beslöto  sig  för  att  stänga  igen  om  kanariefåglarna 
och  inackordera  katten  samt  företaga  den  utflykt, 
hvilken  skulle  förskaffa  dem  den  ovana  lyxen  af 
ett  sommarnöje  i  Stockholms  omgifningar.  Fru 
Klara  hade  förut  begagnat  de  mellanliggande  da- 
garna för  att  göra  sina  undersökningar,  och  det 
säger  sig  själft,  att  hon  verkställt  dessa  undersök- 
ningar   med    all    den    klokhet,    förtänksamhet    och 
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energi,  som  voro  utmärkande  för  detta  förträffliga 
fruntimmer. 

Bland  det,  som  fru  Klara  hatade  mera  ener- 
giskt än  något  annat  på  jorden,  var  naturligtvis 
allt,  hvilket  gick  utanför  den  stricta  gräns,  hon  själf 
uppdragit  omkring  det  område,  där  rejela  personer 
med  ömsesidigt  förtroende  och  utbyte  kunna  för- 
handla med  hvarandra.  Allt,  som  gick  endast  en 
hårsmån  utanför  denna  gräns,  kallade  fru  Klara 
på  sitt  kraftiga  språk  för  skoj,  i  synnerhet  om  det 
på  något  sätt  kom  i  strid  med  hennes  egna  för- 
delar eller  intressen.  Fru  Klara  hade  en  rent  af 
häpnadsväckande  förmåga  att  vädra  skoj  öfverallt, 
där  omisstänksamma  och  oerfarna  människor  blindt 
gingo  i  fällan.  Med  något  af  Daniel  Hej  res  af 
misstron  skärpta  blick  undersöl<te  hon  noga  all- 
ting, innan  hon  gaf  sig  ut  på  äfventyrligheter,  och 
i  denna  anda  hade  hon  därför  kalfatrat  alla  de 
annonser,  hvilka  hon  dag  för  dag  studerat,  afskrif- 
vit  och  jämfört.  De  annonser,  hvilka  utan  vidare 
bjödo  en  godtrogen  allmänhet  att  på  vinst  och 
förlust  göra  en  två  eller  tre  timmars  resa  till  nå- 
gonting, som  man  inte  visste  närmare,  hvad  det 
var,  öfverhoppade  fru  Klara  med  förakt.  Ej  min- 
dre strängt  var  hennes  omdöme,  när  hon  i  tid- 
ningen fick  kännedom  om  en  lägenhet,  hvilken  i 
allmänhet  angafs  som  delvis  möblerad.  Att  detta 
inte    kunde    betyda    annat,    än    att    en   oförskämd 
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bonde  plockat  in  ett  par  köksstolar  och  ett  fäll- 
bord i  den  annonserade  lägenheten  samt  för  resten 
lämnat  rummen  tomma,  det  skulle  man  vara  en 
vettlös  själfspilling  för  att  låta  lura  sig  af  Vidare 
var  fru  Klaras  kritik  af  sådana  hyresvärdar,  hvilka 
underläto  att  i  annonsen  utsätta  priset  både  skarp 
och  bitande  samt  allt  annat  än  tråkig  att  åhöra. 
Med  ett  ord  —  alla  dessa  små  oegentligheter,  ge- 
nom hvilka  stadsbo 'n  narras  att  företaga  en  resa 
för  att  hyra  rum,  emedan  vederbörande  helt  för- 
numstigt räkna  ut,  att  kommer  det  bara  folk  och 
tittar,  så  fastna  de  alltid,  hällre  än  de  vända  till- 
baka till  staden  och  tvingas  förstöra  pengar  och 
tid  på  nya  resor  och  utflykter  —  allt  sådant  var 
fru  Klara  en  styggelse,  och  hon  lofvade  högt  och 
dyrt,  att  hon  skulle  inte  fastna,  där  hon  inte  ville. 
Inte  häller  skulle  hon  göra  mer  än  en  resa,  det 
försäkrade  hon  både  sig  själf  och  Karl  Anton 
mänga  gånger.  Ty  fru  Klaras  styrka  låg,  som 
sagdt,  i  hennes  förmåga  att  genomskåda,  och  i  med- 
vetandet härom  ägde  hon  en  styrka,  hvilken  hjälpte 
henne  att  öfvervinna  alla  de  svårigheter  hvari  an- 
dra mindre  klarsynta  dödliga  fastna. 

Också  visste  fru  Klara  på  pricken,  både  att 
hon  hade  att  göra  med  rejelt  folk,  att  stället  var 
sundt  och  hade  naturskönt  läge,  att  möbleringen 
i  betraktande  af  värdfolkets  rejela  och  aktnings- 
bjudande    egenskaper    icke   kunde    vara   annat  än 
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tillfredsställande,  samt  att  hyran  icke  var  obillig 
och  i  nödfall  säkert  kunde  prutas  ned  med  ett  par 
tior.  Den  lilla  fiskarstugan,  om  hvilken  de  båda 
makarna  drömt,  förbyttes  med  det  beslut,  hvilket 
nu  blifvit  fattadt,  till  en  ståtlig  herrgårdsflygel  i 
Mälartrakten,  och  då  denna  lockande  lägenhet  dess- 
utom innehades  af  en  baron  med  det  aristokratiskt 
klingande  namnet  Mannersvärd,  kan  läsaren  däraf 
inse,  att  fru  Klaras  pretentioner  stigit  under  infly- 
tandet af  en  daglig  annonslektyr.  Detaljerna  om 
stället  kände  emellertid  den  goda  frun  redan  på  fre- 
dagen, och  sedan  dess  hade  hon  upphört  att  fästa 
sig  vid  de  öfriga  annonserna,  hvilka  hon  numera 
endast  af  pliktkänsla  studerade.  Hon  hade  erhållit 
sina  upplysningar  i  den  handskbod,  där  fru  Klara 
hvarje  jul  plägat  köpa  det  par  svarta  handskar,  som 
hon  sedan  begagnade  hela  vintern,  och  då  hon  i 
denna  förträffliga  handskbutik  ännu  aldrig  varit 
utsatt  vare  sig  för  onödigt  prejeri  eller  den  obe- 
hagliga öfverraskningen  att  hafva  tillhandlat  sig  en 
underhaltig  vara,  ansåg  sig  den  raska  frun  kunna 
lita  pä  de  upplysningar  hon  erhållit. 

Därför  var  fru  Klara  lugn  i  medvetandet  att 
hafva  gjort  allt  för  att  förebygga  hvarje  art  af 
obehagliga  öfverraskningar,  och  i  detta  medve- 
tande gjorde  hon  sig  beredd  att  möta  hvad  som 
komma  skulle.  Karl  Anton  förlitade  sig  pä  sin 
hustru,    och    trygga    i    denna    känsla  af  ömsesidig 


säkerhet  läste  de  båda  makarna  igen  om  sitt  hem, 
och  fru  Klara  gaf  sin  man  nyckeln  att  stoppa  i 
rockfickan. 

Ingenting  kunde  förliknas  vid  den  högtidliga 
känsla  af  spänd  förväntan  och  upprymd  glädtighet, 
med  hvilken  det  gamla  paret  sida  vid  sida  i  den 
strålande  majsolen  tågade  ned  till  Munkbrohamnen, 
där  den  lilla  ångbåten  låg  förtöjd  och  pustade  i 
glad  förväntan  lik  en  yster  häst,  hvilken  skrapar 
marken  af  otålighet  att  komma  i  traf.  Karl  An- 
ton bar  en  gul  matsäckskorg  med  lock  och  hade 
dessutom  utanpå  sin  öfverrock  hängt  en  rem,  upp- 
bärande en  gammal  enkelkikare,  hvilken  länge 
legat  dammig  och  obegagnad  på  en  hylla  i  gar- 
deroben. I  stället  för  käpp  svängde  han  ett  pa- 
raply med  benskaft,  hvilket  medtagits,  emedan  fru 
Klaras  principer  tvingade  henne  att  misstro  äfven 
den  klaraste  himmel,  och  han  var  denna  morgon 
iförd  just  samma  festliga  dräkt,  som  han  burit  den 
minnesvärda  afton,  då  han  för  alltid  brutit  med 
sin  värdige  vän  från  operans  och  ämbetsverkets 
vördnadsvärda  vestibyler.  Hur  ståtlig  tog  sig  icke 
fru  Klara  ut  med  sin  vida  dolmakappa  och  den 
svarta  fruhatten  med  sina  röda  rosor  och  de  breda 
hakbanden,  sirligt  knutna  kring  hennes  kraftiga 
haka!  Hur  säkert  och  fast  gick  hon  icke  sin  väg 
fram,  och  med  hvilket  lugn  iakttog  hon  icke  sin 
lagliga    rätt,  när  hon,  trygg  i  medvetandet  att  al- 
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drig  gå  på  orätt  trottoar,  endast  med  sin  hållning 
viftade  undan  de  lättsinniga  individer,  hvilka  vå- 
gade drömma  om  att  trotsa  henne,  och  hvilka  en 
blick  ur  den  raska  fruns  ögon  tvang  ned  i  ränn- 
stenen, i  sträng  öfverensstämmelse  med  deras  egna 
skyldigheter  och  polisens  för  fru  Klara  välkända 
reglemente ! 

Det  säger  sig  själft,  att  makarna  redan  en 
god  halftimme,  innan  båten  skulle  gå,  intogo  sina 
platser  på  midtpartiet  af  det  nedre  däcket,  där  de 
på  en  gång  hade  god  utsikt,  och  ändå  voro  för- 
skonade för  den  värsta  röken  och  draget.  Det 
säger  sig  själft,  att  de  stannade  på  denna  plats, 
först  medan  passagerarne  började  uppfylla  båten, 
och  sedan  under  hela  resan.  Lika  litet  som  det 
fallit  dem  in  att  under  årens  lopp  byta  ut  den 
gamla  butiken  mot  en  ny  och  mera  tidsenlig,  lika 
litet  kunde  de  nu  tänka  sig,  att  de  skulle  springa 
omkring  på  båten,  som  om  de  aldrig  förr  hade 
gjort  en  resa,  knufifande  sina  medpassagerare  och 
riskerande  att  finna  sina  goda  platser  upptagna, 
när  de  kommo  tillbaka. 

Nej,  Karl  Anton  och  hans  hustru  sutto,  där 
de  sutto,  och  bakom  sina  ben  gömde  de  matsäcks- 
korgen med  dess  rundliga  matsäck,  och  om  de 
njöto  af  färden,  så  behöllo  de  detta  för  sig  själfva, 
och  det  angick  ingen  människa,  om  Karl  Anton 
och    fru    Klara    kände    sig    till  mods,  som  om  de 
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gifvit  sig  ut  på  ett  stort  och  underbart  äfventyr. 
Det  gjorde  de  häller  egentligen  icke.  Ty  det  till- 
hör fantasins  barn  att  taga  nöjet  i  förskott  och 
fördärfva  verkligheten  genom  att  föreställa  sig  den 
så  öfversvinnelig,  att  det  hela  blir  pannkaka,  i  det 
ögonblick  då  njutningen  skulle  börja.  Så  var  inga- 
lunda fallet  med  denna  boks  hjälte  och  hjältinna, 
om  vi  våga  gifva  dessa  hvardagliga  individer  ett 
så  lysande  namn.  Karl  Anton  och  hans  hustru 
sutto  på  däcket  och  sågo  passagerarne  stiga  om- 
bord. Det  var  en  söndag  i  medlet  af  maj,  och 
emedan  vädret  var  vackert,  kom  det  mycket  folk. 
Det  var  ensamma  familjefäder  och  hela  familjer 
med  barn  och  blomma,  stora  korgar,  hund  och 
barnpiga.  Det  var  ungherrar  med  bicyklar,  som 
skulle  tillbringa  en  söndag  i  det  fria.  Fina  famil- 
jer funnos  där  också,  familjer,  som  kommo  ombord 
utan  så  mycket  som  en  liten  korg  i  sällskap,  och 
hvilka  alltså  ämnade  lifnära  sig  med  den  dyra  föda, 
som  serverades  i  ångbåtens  matsalong.  Där  fanns 
den  gamla  frun  med  piraten  och  de  många  sjä- 
larna, hvilken  vände  om,  sedan  hon  satt  sig,  för 
att  fråga  styrmannen,  om  hon  kommit  på  galen 
båt.  Där  fanns  den  gnatige  herrn,  hvilken,  medan 
han  knäppte  sina  gula  handskar,  högljudt  bekla- 
gade sig  öfver  att  båten  var  så  trång  och  passa- 
gerarna så  många  samt  svor  på,  att  det  var  sista 
gången,  han  for  på  ångbåt  en  söndag  i  maj.    Där 
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funnos  ostyriga  pojkar,  hvilka  aldrig  kunde  sitta 
stilla,  förrän  de  hamnat  uppe  vid  rorgängarens 
hytt,  där  de  ändtligen  stannade  i  det  vansinniga 
hoppet  att  få  taga  rorkulten  om  hand  och  styra 
ängbåten  till  fasa  för  mindre  sjövana  medresande. 
Kort  sagdt  —  där  fanns  allting,  som  plägar  finnas 
på  en  ångbåt,  hvilken  far  ut  en  söndag  i  maj, 
lastad  med  alla  de  lyckliga  människor,  hvilka  söka 
naturen  för  en  dag,  eller  de  ännu  lyckligare,  som 
söka  den  för  en  hel  sommar. 

Fru  Klara  och  hennes  man  hörde  denna  gång 
icke  blott  till  de  lyckliga,  utan  till  de  lyckligare, 
och  just  emedan  allting  var  dem  så  nytt  och  de- 
ras sinnen  voro  så  ofördärfvade,  fanns  det  ingen- 
ting, som  de  icke  lade  märke  till,  berättade  för 
hvarandra  och  gladde  sig  ät.  Att  ingenting  af 
hvad  som  hände  och  skedde  omkring  henne,  nå- 
gonsin kunde  undgå  fru  Klaras  skarpa  öga,  var 
ju  ingenting  underligt,  lika  litet  som  att  hennes 
kritik  var  vaken,  och  att  denna  kritik  med  lifligt 
träffande  omdömen  slog  ned  på  både  kvinnor  och 
män  i  den  fåfängans  marknad,  som  man  aldrig 
undgår  h varken  till  lands  eller  sjös.  Men  'ä(ven 
Karl  Anton  hade  denna  dag  sina  ögon  med  sig, 
och  hvad  han  såg,  kom  dessa  ögon  att  tindra  och 
narrade  fram  på  hela  hans  ansikte  det  obeskrifligt 
blyga  och  muntra  leende,  som  endast  sällan  vak- 
nade i  den  lilla  butikens  brist  på  sol  och  dammiga 
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inre.  Han  betraktade  upprepade  gånger  sin  hustru 
och  hviskade  understundom  ett  par  ord,  hvilka 
ingen  annan  än  hon  hörde.  Fru  Klara  svarade 
honom  också,  och  endast  det  svartaste  förtal  skulle 
ha  kunnat  påstå,  att  den  aktningsbjudande  frun  med 
de  breda  banden  om  hakan  ens  för  ett  ögonblick 
glömde  att  hon  satt  på  ett  ångbåtsdäck,  bekikad  af 
en  massa  främmande  människors  påpassliga  ögon. 
Karl  Anton  måtte  i  alla  fall  ha  förstått  henne,  ty  hans 
ansiktsuttryck  var  efter  dessa  tysta  meningsutbyten 
om  möjligt  ännu  mera  strålande,  än  hvad  det  varit 
förut,  och  när  fru  Klara  vände  sig  till  honom  och 
alldeles  obemärkt  hviskade  tillbaka:  »Karl  Anton, 
folk  ser  ju  på  dig?»  förminskade  detta  icke  pä 
minsta  sätt  hans  goda  humör,  och  det  hade  tyd- 
ligen icke  häller  varit  fru  Klaras  allvarliga  me- 
ning. 

Ty  det  var  länge,  länge  sedan  kramhandlaren 
och  hans  hustru  varit  med  om  en  sådan  färd. 
Egentligen  hade  de  icke  gjort  en  verklig  ångbåts- 
resa, sedan  Karl  Anton  —  på  den  tiden  var 
han  ännu  fullt  okunnig  om  fru  Klaras  tillvaro  — 
lämnade  fädernebygden  i  det  fattiga  Småland  och 
med  Kalmarångaren  på  fördäck  for  upp  till  huf- 
vudstaden  för  att  finna  sin  utkomst  och  få  se  lif- 
vet  från  den  horisont,  hvilken  landsortsbon  alltid 
anser  vara  den  mest  lockande.  Och  fru  Klara  å 
sin  sida,  som  var  barnfödd  i  Stockholm  och  aldrig 
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kunde  hon  glömma  den  tid,  dä  hon  hvar  söndag 
var  ute  på  turer,  så  länge  sommaren  varade,  och 
hade  till  käresta  en  sergeant,  som  krossade  hennes 
hjärta  och  befanns  vara  en  matfriare,  ända  tills 
dess  att  Karl  Anton  plockade  ihop  bitarna  af  det 
krossade  hjärtat,  och  lappade  samman  det  hela,  till 
dess  det  med  åren  blef  solid  t  och  bastant  och  höll 
i  alla  väder  —  hon  hade  aldrig  varit  längre  än 
till  Södertelge,  och  åsynen  af  denna  lilla  vackra 
stad  hade  i  jämförelse  med  hufvudstadens  härlig- 
heter i  den  goda  fruns  själ  skapat  ett  förakt,  för 
allt  hvad  småstäder  hette,  hvilket  för  alltid  be- 
tagit henne  lusten  att  lära  känna  Sveriges  öfriga 
städer.  Sedan  den  tiden  hade  hvarken  Karl  An- 
ton eller  hans  maka  gjort  vidlyftigare  utflykter  än 
till  Djurgården,  Haga,  Nacka  eller  Fjäderholmarna 
och  då  alltid  med  matsäckskorgen  i  sällskap.  En 
segeltur,  till  hvilken  de  en  gång  inbjudits  af  någon 
bland  Karl  Antons  affarsbekanta,  och  som  före- 
tagits väsentligen  för  att  icke  rubba  en  god  för- 
bindelse, hade  hos  fru  Klara  öfvervägande  lämnat 
intrycket  af  en  ohygglig  regnskur  och  ett  spolie- 
radt  klädningstyg.  Med  ett  ord  —  dessa  båda 
gamla  människor,  hvilka  i  så  många  år  drifvit  en 
lönande  rörelse  i  Stockholm,  och  af  hvilka  man- 
nen endast  af  sparsamhet  hindrats  att  sin  rätt  lik- 
mätigt  söka  burskap  som  borgare  i  hufvudstaden, 
voro  i  själfva  verket  lika  obekanta  med  den  värld 
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hvilken    nu    öppnade    sig    för  dem,  som  två  barn, 
hvilka  icke  kommit  utanför  barnkammaren. 

Ingen  värld  kunde  häller  vara  vackrare  än 
den  de  nu  fingo  se,  ingen  dag  mera  ägnad  att 
framställa  dess  skönheter  i  en  mera  förtrollande 
dager.  Först  när  de  passerade  sträckan  frän  ham- 
nen och  till  Essingen,  när  Långholmsvarfvet  dök 
fram  bakom  Södra  bärgens  gråa  väggar,  var  allt 
hvad  de  sägo  dem  visserligen,  åtminstone  till  de 
yttre  konturerna,  någorlunda  bekant,  och  de  hade 
ingenting  annat  att  förvåna  sig  öfver  än  hur  mycket 
som  under  de  senare  åren  blifvit  byggdt  och  hur  stort 
Stockholm  blifvit.  Men  när  den  sköna  Mälardalen  på 
allvar  tog  vid,  då  föll  också  något  af  landskapets  ljusa 
frid  öfver  deras  egna  sinnen,  och  resan  öppnade 
för  de  båda  gamla  en  helt  ny  värld  med  blått 
vatten  och  frisk  luft,  knoppande  träd  på  stränderna, 
mörka  Unier  af  djup,  tyst  barrskog,  vänliga,  ljusa 
landtgårdar,  liggande  så  öppet  och  fritt  vid  kan- 
ten af  ljust  grönskande  fält,  innan  ännu  trädens 
löfverk  stängt  dem  inne  i  sina  skyddande  gömslen. 
Landskapsvyerna  växte  ut  till  bilder  af  människor, 
hvilka  sågo  solen  året  rundt,  och  hvilkas  blickar 
icke  stängdes  af  trånga  gator.  Det  blef  luft,  som 
icke  var  mättad  med  den  obestämbara  atmosfer, 
hvilken  packar  sig  samman  mellan  höga  hus  i  bot- 
ten af  trånga  gator.  Ur  de  båda  gamlas  inre  dök 
upp   något,  som  kanske  är  minnet  af  hvad  vi  mi- 
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stat,  kanske  längtat  efter,  hvad  vi  omedvetet  um- 
burit. Det  hela  blef  en  färd  genom  solljus  och 
vår  öfver  vatten,  hvilka  tycktes  dem  båda  öppna 
svindlande  utsikter.  Allt  måste  de  betrakta,  och 
allt  väckte  deras  intresse.  Den  trånga  passagen, 
där  båten  sakta  skred  framåt  för  half  maskin,  och 
där  en  svängbro  gick  åt  sidan  och  lämnade  plats, 
så  att  båten  nätt  och  jämt  kunde  stryka  igenom, 
fyllde  dem  med  verklig  häpnad,  som  något  både 
nytt  och  underbart.  Men  sedan  öppnade  sig 
fjärdarne  igen,  och  alltsom  fjärdarne  öppnades, 
blef  det  mindre  tätt  mellan  gårdarne.  Skogar  af- 
löstes  af  hagar,  och  hagarne  af  fält,  och  öfver  allt 
detta  darrade  majsolens  ljumma  färg.  Färden  gick 
från  brygga  till  brygga,  och  vid  bryggorna  hörde 
man,  när  ångbåten  låg  stilla  och  den  stqnande  ma- 
skinen teg,  att  hela  luften  var  full  med  fågel- 
kvitter. 

Fru  Klara  hade  gifvit  styrmannen  noggranna 
order,  att  han  skulle  varsko  dem,  när  den  brygga 
nalkades,  där  de  borde  stiga  i  land,  och  Karl  An- 
ton försummade  icke  att  med  klockans  tillhjälp 
kontrollera  styrmannens  pålitlighet.  Två  timmar 
äro  emellertid  en  lång  tid,  när  det  finns  mycket 
att  se,  och  när  de,  hvilka  äro  upptagna  af  denna 
angenäma  sysselsättning,  äro  angelägna  att  icke  gå 
miste  om  något,  emedan  allting  är  dem  så  nytt, 
då  bli  två  timmar,  så  underligt  det  kan  låta,  ändå 
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längre,  just  därför  att  de  rymma  en  sådan  mängd 
af  intryck  och  iakttagelser.  Men  äfven  i  sådant 
fall  måste  dock  två  timmar  till  sist  taga  slut,  och 
efter  en  lång  väntan,  hvilken  slutligen  för  fru  Klara 
öfvergick  i  en  bestämd  farhåga,  att  kaptenen  skulle 
glömma  att  lägga  till  vid  deras  brygga,  stodo  Karl 
Anton  och  hans  hustru  med  matsäckskorgen  emel- 
lan sig  framme  i  ångbåtens  för  och  sågo  kontu- 
rerna bli  allt  klarare  på  det  ställe,  hvilket  de  hop- 
pades skulle  blifva  deras  vistelseort  för  den  kom- 
mande sommaren. 

Från  det  ögonblick,  då  fru  Klara  satte  foten 
i  land  på  den  brygga,  hvilken  hon  i  tankarna  re- 
dan kallade  sin,  försvann  hos  henne  ögonblickligen 
hvarje  minne  af  den  drömvärld,  som  under  färden 
onekligen  delvis  inkräktat  på  hennes  vanliga  sin- 
nestillstånd. Hon  blef  med  ens  den  skarpsynta, 
klartänkta,  vakna  och  praktiska  kvinnan,  som  ge- 
nomskådade människor  och  förhållanden  i  en  enda 
blick,  och  när  hon  kommit  af  landgången,  gaf  hon 
Karl  Anton  i  största  välmening  en  liten  armbågs- 
knufif,  hvilken  denne  af  långvarig  vana  vid  hennes 
sätt  att  meddela  sig,  visste  skulle  betyda  så  myc- 
ket som  att  nu  fick  han  passa  opp,  så  att  han 
icke  lät  öfverrumpla  sig  af  någon  tillfällig  och  högst 
olämplig  känslosamhet.  Fru  Klara  hade  nämligen 
redan  märkt,  att  bryggan  hade  ett  par  skavanker 
och  att  badhuset,   som  ångbåten  strukit  förbi,  såg 
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mera    bofälligt    ut,   än  hvad  hon  fann  sig  behöfva 
gå  in  på. 

Men  eljes  öfverträffade  det  första  intrycket  af 
det  ställe,  dit  fru  Klara  nu  långsamt  seglade  fram, 
följd  uppför  backen  ned  till  ångbåtsbr3^ggan  af 
Karl  Anton,  som  troget  bar  matsäckskorgen,  hen- 
nes djärfvaste  förhoppningar.  Det  ställe,  hvilket 
de  nu  nalkades,  var  nämligen  en  stor  gammal 
herrgård,  med  en  otalig  mängd  af  fönster  och 
blindfönster,  hvilka  sutto  så  tätt,  att  man  ovillkor- 
ligen måste  undra,  hvart  väggarna  tagit  vägen  i 
det  stora,  mörka  huset  med  dess  brutna  tak  och 
stora  veranda,  uppför  hvilken  klängde  enorma,  kala 
rankor  af  ännu  icke  utsprucket  vildvin.  Fru  Klara 
säg  på  allt  detta,  såg  det  i  en  enda  blink:  de 
gamla  träden,  hvilka  slöto  sig  samman  som  till 
skydd  och  i  sin  första  vårknoppning  lät  hela  fasa- 
den på  den  väldiga  byggnaden  tydligt  framträda  ge- 
nom grenverket,  den  stora  gårdsplanen  med  sin  run- 
del, omgifven  af  ett  helt  haf  af  sand,  de  båda  hvita 
flygelbyggnaderna  och  den  ståtliga  alléen,  hvaraf 
träden  skymtade  bortom  den  breda  inkörsvägen. 
Detta  var  herrskapslikt,  såg  ingalunda  ut  som  ett 
vanligt  sommarnöje  med  träväggar  och  utan  ka- 
kelugnar, och  här  tyckte  fru  Klara,  att  hon  skulle 
kunna  bo  och  känna  sig  lycklig.  Det  var  så  stort, 
gentilt,  burget  och  välmående,  att  det  pä  fru  Klara 
verkade  fullständigt  imponerande.     Den  säkra  frun 
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kände  sig  mycket  mot  sin  vilja  helt  borgerlig  i 
denna  omgifning,  hvilken  syntes  henne  så  förnäm, 
att  det  hela  blef  henne  som  en  dröm.  Ovillkorligen 
föll  det  henne  in,  att  det  måtte  vara  några  fasligt 
högtförnäma  och  svårhandterliga  människor,  hvilka 
hade  råd  att  bo  på  ett  sådant  gods. 

För  ingen  del  skulle  dock  fru  Klara  velat  låta 
någon  ana  sina  känslor  i  detta  afseende,  och  när 
en  liten  godmodig  fru  i  enkel  ylleklädning  och 
med  förkläde  framför  sig,  vänlig  och  gemytlig  kom 
henne  till  mötes  och  önskade  herrskapet  välkomna 
till  Krusebärga,  då  antog  fru  Klara  sin  mest  ma- 
jestätiska hållning  för  att  ingifva  den  respekt,  som 
är  nyttig  vid  alla  uppgörelser,  men  på  samma  gång 
log  hon  så  bredt  och  förbindligt,  och  hon  gjorde 
sin  allra  ståtligaste  nigning  med  så  mycket  behag, 
att  man  tydligt  kunde  se,  hur  hon  gjorde  allt  för 
att  från  början  grundlägga  ett  godt  förhållande. 
Det  faller  af  sig  själft,  att  fru  Klara  emellertid  icke 
kunde  värja  sig  från  en  viss  misstro  mot  denna 
vänliga  fru  på  grund  af  hennes  titel  af  fru  friher- 
rinna. Detta  berodde  emellertid  på,  att  fru  Klara 
saknade  nödig  personalkännedom  om  den  friherr- 
liga  familjen.  I  annat  fall  skulle  hon  hafva  upp- 
trädt  med  ännu  större  säkerhet  och  själf känsla.  Ty 
friherrinnan  var  af  nästan  lika  borgerlig  börd  som 
fru  Klara  själf,  och  det  var  ingen  äldre  man  eller 
kvinna  på  hela  godset,  som  ej  skulle  hafva  kunnat 
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berätta  om  den  tid,  då  friherrinnan  helt  enkelt 
hette  mamsell  Wahlbom  och  var  hushållerska  hos 
baron,  innan  hon  gudbevars  en  vacker  dag  fick 
fara  till  kyrkan  i  sidenklädning  och  brudkrona  och 
därefter  flyttade  in  i  sängkammaren,  medan  hon 
fortfor  att  vara  matmor  i  huset,  som  hon  varit  i 
många  herrans  år.  Detta  visste  emellertid  icke  fru 
Klara,  men  icke  desto  mindre  låg  i  denna  friher- 
rinnans borgerliga  börd  en  själsgemenskap,  hvil- 
ken  kom  fru  Klara  att  anse  friherrinnan  som  ett 
ovanligt  angenämt  och  förekommande  fruntimmer, 
och  den  lilla  friherrinnan,  hvilken  icke  gjorde  an- 
nat än  uppförde  sig  på  det  enda  sätt,  som  var 
henne  möjligt,  vann  helt  och  hållet  den  goda  kram- 
handlarfruns  hjärta  genom  sin  frihet  från  hvarje 
anstrykning  af  bördshögmod  och  förnäma  låter. 
Det  är  häller  icke  omöjligt,  att  baronen,  hvilken 
af  de  trängande  skäl,  som  icke  ens  lämna  ännu 
mera  lysande  ättlingar  af  ännu  mera  lysande  namn 
fullkomligt  oberörda^  tvangs  att  om  somrarna  ned- 
låta sig  till  något  så  simpelt  som  att  hyra  ut  rum, 
förstod  denna  sin  hustrus  egenskap  och  i  hemlig- 
het begagnade  sig  af  den.  Och  måhända  var  detta 
orsaken,  hvarför  han  en  söndag  som  denna  alltid 
lät  friherrinnan  ensam  göra  les  honneurs  för  bor- 
gerliga hyresgäster  in  spe,  medan  han  själf  stängde 
sig  inne  på  sitt  rum  med  en  kortlek  och  en  låda 
cigarrer. 
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De  båda  fruarna  följdes  emellertid  åt  genom 
de  rum,  som  funnos  att  hyra.  Dessa  rum  lågo 
naturligtvis  i  flygeln,  och  under  inga  villkor  skulle  det 
ha  fallit  baron  Mannersvärd  in  att  uthyra  några  rum 
i  själfva  corps  de  logiet.  Visserligen  fanns  där 
öfverflöd  på  plats,  visserligen  skulle  dessa  rum 
hafva  inbringat  en  icke  oansenlig  sommarhyra,  och 
visserligen  var  friherrinnan  af  den  åsikten,  att  de 
med  sitt  reducerade  umgänge  —  som  efter  gifter- 
målet blifvit  ännu  mera  reduceradt  —  mycket  väl 
skulle  kunnat  afstä  några  af  de  tomma  salarna  en 
trappa  upp,  där  gamla  möbler  stodo  och  multnade 
under  ögonen  på  ännu  äldre  och  ännu  mera  mult- 
nade familjeporträtt.  Men  trots  alla  dessa  vägande 
skäl  hade  f.  d.  mamsell  Wahlbom  här  stött  på  ett 
motstånd,  hvilket  hos  den  gamle  baronen  var  lika 
oväntadt  som  omöjligt  att  öfvervinna,  och  med 
oomkullrunkelig  envishet  svarade  han  vid  sådana 
tillfällen  endast:  »Af  denna  saken  bUr  ingenting. 
Jag  har  mina  principer.»  Och  när  baronen  hade 
sina  principer,  var  det  omöjligt  att  rubba  honom 
en  tum,  och  längre  än  till  flygeln  släppte  han  icke 
plebs  in  på  näsan. 

Men  i  flygeln  funnos  två  lägenheter,  och  den 
ena  af  dessa  var  just  föremål  för  fru  Klaras  genom- 
skådande verksamhet,  och  hela  tiden  följde  henne 
Karl  Anton,  stum,  högtidlig  och  bärande  på  den 
gula  matsäckskorgen  med  locket  och  grepen.    Fri- 


—  94  — 

herrinnan  förvånade  sig  mer  än  en  gång  öfver  den 
ifver  och  hfaktighet,  som  den  stadiga  frun  vid 
detta  tillfälle  ådagalade,  och  äfven  Karl  Anton 
höll  mera  än  en  gång  på  att  tappa  koncepterna 
under  intrycket  af  hustruns  oförskräckta  energi. 
Själf  stod  han  och  såg  ut  genom  fönstren,  tänkte 
på  utsikten  och  solen,  som  sken,  fåglarne,  som 
sjöngo,  och  vattnet,  där  fiskarne  slogo  ringar  i  sol- 
skenet. Men  fru  Klara  hade  under  vägen  från 
bryggan  fått  klart  för  sig,  att  allt  detta  var,  som 
det  skulle  vara,  och  när  hon  väl  kommit  inomhus^ 
hade  hon  annat  att  tänka  pä.  Hon  synade  golf- 
vet  och  undrade,  om  det  var  gift  i  tapeterna,  hon 
tog  i  möblerna  och  drog  gardinerna  upp  och  ner. 
Låsen  granskade  hon,  och  spisen  tog  hon  i  ögon- 
sikte med  en  noggrannhet,  som  om  hon  hållit 
brandsyn  och  skulle  stå  till  svars  för  sitt  utlåtande 
i  brandstodsbolagets  protokoll.  Den,  som  såg  henne 
stå  här  i  dessa  två  rymliga,  glada  rum,  där  solen 
lekte  in  genom  hvita  gardiner  och  spelade  på  väg- 
gar och  golf,  skulle  inte  ha  kunnat  ana,  att  hon 
tillbragt  öfver  en  människoålder  i  ett  enda  litet 
trångt  rum  med  utsikt  åt  en  gränd  och  lagat  sin 
mat  i  spiselkakelugn.  Karl  Anton  visste  det,  han, 
och  ju  mera  fru  Klara  utbredde  sig  om  möbler 
och  husgeråd,  utrymme  och  bekvämligheter,  desto 
besynnerligare  kände  han  sig  till  mods.  Ja,  det 
var  inte  fritt,  att  ej  den  hederliga  själen  i  sitt  in- 
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nersta  erfor  en  känsla,  livilken  han  aldrig  skulle 
ha  velat  erkänna  för  sig  själf,  men  som  faktiskt 
var  ett  stycke  blygsel  öfver  hustrun.  Var  detta 
hvad  man  kan  kalla  fullt  ärligt  spel?  Var  det  icke 
i  stället  nägot,  hvilket  åtminstone  på  afstånd  hade 
ett  visst  släkttycke  med,  hvad  fru  Klara  så  ofta 
det  gällde  andra,  utan  tv^ekan  benämnde  skoj? 
Denna  fråga  grydde  så  att  säga  i  kaos  af  Karl 
Antons  själ,  men  han  hann  aldrig  så  långt  som 
att  uttala  den  ens  inför  sig  själf.  Ty  nu  bad  fru 
Klara  friherrinnan  med  sin  allra  lenaste  röst,  om 
denna  icke  ville  följa  henne  ned  i  källaren.  Från 
källaren  bar  det  af  till  vedboden  och  från  vedbo- 
den till  pumpen.  Från  pumpen  lät  fru  Klara  föra 
sig  till  den  plats,  där  slasket  slogs  ut,  och  när 
man  återkom  från  denna  vandring,  under  hvilken 
hon  hela  tiden  räknat  stegen  och  gjort  sina  kal- 
kyler i  tysthet,  då  lade  fru  Klara  med  det  största 
lugn  händerna  i  kors  och  bjöd  tjugufem  kronor 
mindre,  än  hvad  friherrinnan  hade  begärt. 

Denna  djärfhet  hade  så  när  kommit  Karl  An- 
tons mera  ömtåliga  samvete  att  explodera.  Ty 
priset  var  i  sig  själft  ingalunda  för  högt  tilltaget, 
och  Karl  Anton  tyckte,  att  den  fina  friherrinnan 
ju  redan  gjort  sig  ett  fasligt  besvär  och  rent  af 
fått  springa  som  en  skottspole,  och  det  skulle  väl 
alltid  vara  värdt  något.  Ingen  kan  därför  tänka 
sig  hans  förvåning,  när  emellertid  friherrinnan  efter 
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ett  Ögonblicks  betänkan  do  svarade  ja,  och  affären 
alltså  var  afgjord. 

Men  när  Karl  Anton  och  hans  hustru  alltså 
första  gången  stodo  ensamma  i  sitt  första  sommar- 
hem, som  låg  sä  vackert,  och  som  de  dessutom 
fått  hyra  for  så  billigt  pris,  dä  tyckte  Karl  Anton, 
att  han  bättre  än  någonsin  visste  att  värdera,  hvil- 
ken  skatt  han  fått  i  sin  hustru.  Och  när  fru  Klara, 
hvilken  hela  tiden  förstått  och  njutit  af  sin  mans 
sinnesstämning,  helt  belåten  och  alldeles  utan  för- 
beredelse yttrade:  »Det  kan  aldrig  skada,  att  hon 
från  första  början  får  vänja  sig  vid,  att  jag  inte 
tänker  att  krusa  henne»,  då  nådde  Karl  Antons 
hänryckta  beundran  en  sådan  höjd  och  extas,  att  han 
började  hvissla  och  knäppa  med  fingrarna  på  ett  så 
tafatt  och  outveckladt  sätt,  att  det  skulle  ha  väckt 
häpnad  och  förtjusning  hos  hvarje  främmande, 
hvilken  kunnat  åskåda  ett  så  märkvärdigt  fenomen. 
Fru  Klara  afklippte  emellertid  sin  mans  glädje- 
utbrott genom  att  fatta  honom  i  armarne  och  vän- 

o 

ligt,  men  bestämdt  säga  åt  honom:  »Abäka  dig 
inte,  Karl  Antoni  Du  syns  ju  genom  fönsterna.» 
Själf  var  hon  i  grund  och  botten  lika  upprymd 
som  Karl  Anton,  men  hennes  upprymdhet  tog  sig 
endast  helt  andra  uttryck,  och  fru  Klara  sjöd  i 
detta  ögonblick  af  verksamhetsifver.  Till  den  än- 
dan upplöste  hon  de  breda  hakbanden  och  aftog 
hatten,    lade    dolmakappan    öfver    soffkarmen   och 
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svarta  handskarna  på  det  bord,  där  hatten  redan 
hvilade  midt  en  omöjlig  samling  af  nålar.  Där 
stod  nu  fru  Klara  i  samma  rustning,  som  när  hon 
en  vanlig  söndagsmorgon  tände  på  gasköket  i  sitt 
eget  rum,  och  i  samma  stund  anlände  från  stora 
byggningen  en  kaffepanna,  ett  par  koppar,  tall- 
rikar, glas  och  diverse  andra  föremål,  som  den 
värda  frun  haft  sinnesnärvaro  att  bedja  få  låna. 
Fru  Klara  skickade  nu  sin  man  ut  på  vedbacken 
för  att  samla  några  pinnar  att  lägga  i  spisen,  un- 
der förklaring,  att  man  från  första  början  skulle 
låta  det  fina  herrskapet  veta,  att  man  tänkte  reda 
sig  själf  utan  krångel,  men  höll  sig  lika  god  för 
det,  och  därmed  började  fru  Klara  att  ordna  mat- 
säcken till  en  aptitlig  dinér.  Hon  dukade  på  bor- 
det och  öppnade  dörren,  som  från  flygelns  gafvel 
vette  utåt  parken  bakom  stora  byggningen.  Nu 
strömmade  den  friska  luften  in  och  förjagade  den 
tunga  vinterkyla,  som  tager  fäste  i  oeldade  rum, 
och  öfver  trappan  och  sandplanen  med  trädens 
grofva  stammar  skimrade  ett  solljus,  så  varmt  och 
gladt,  som  hade  det  varit  beställdt  till  det  gamla 
parets  första  middag  i  sommarhemmet.  Så  satte 
hon  fram  brännvinspluntan  med  de  granna  rosorna, 
och  ölbuteljerna  vecklades  upp  ur  sina  papper. 
Smöret  och  ostbiten,  de  hårdkokta  äggen  och  de 
kalla  köttbullarna,  alltsammans  dukades  upp  och 
låg    aptitretande    och   renligt  på  den  hvita  duken. 

Lyckliga  människor ,  7 
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Och  allra  sist  tog  fru  Klara  med  mycken  varsam- 
het och  fullt  medveten  om  ögonblickets  glada  vikt 
och  betydelse  fram  den  rikliga  högen  af  tunna  pann- 
kakor med  sylt  emellan,  som  låg  i  botten  af  kor- 
gen och  var  husmoderns  stolthet  och  specialitet. 
I  samma  stund  började  veden  att  flamma  upp, 
hvilket  förskaffade  fru  Klara  den  stora  tillfreds- 
ställelsen att  se,  att  det  var  drag  i  spisen,  och  om 
en  liten  stund  spred  sig  i  luften  den  angenäma 
doft,  som  berättar,  att  en  kaffepanna  snart  skall 
komma  i  kok. 

Dä  satte  sig  de  båda  makarna  sida  vid  sida 
till  bords,  och  de  visste  båda,  att  ögonblicket  var 
högtidligt.  Ty  att  sitta  till  bords  på  tu  man  hand 
vid  ett  dukadt  bord  i  sina  egna  rum,  det  var  nå- 
gonting, hvilket  eljest  endast  under  stora  helgdagar 
kom  i  fråga,  när  fru  Klara  röjde  af  divansbordet 
och  däröfver  bredde  den  hvita  duken  af  dräll,  som 
sedan  fick  ligga  på,  så  länge  helgen  varade,  och 
hvilken  då.  upplystes  af  skenet  från  de  utsirade 
och  förgyllda  vaxljusen  omkring  taklampan.  Nu 
visste  de  dessutom,  att  så  skulle  de  få  sitta  från 
den  Ijufva  midsommarens  tid,  under  högsommarens 
dagar,  till  dess  att  rötmånaden  kom  och  kvällarna 
blefvo  mörka  med  månsken,  stjärnfall  och  afton- 
dagg. Ej  underligt  att  detta  blef  en  verklig  fest- 
måltid, ej  underligt  att  Karl  Anton  tog  både  helan 
och   halfvan,  utan  att  fru  Klara  hade  det  ringaste 
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att  invända,  ej  underligt  häller  att  fru  Klara  själf 
högtiden  till  ära  tog  sig  en  liten  snaps,  hvilken 
hon  endast  under  rysliga  grimaser,  stänkningar  och 
omständigheter  kunde  svälja,  ej  underligt  slutligen 
att  Karl  Anton,  gripen  af  allt  detta  härliga,  hvil- 
ket  strömmade  öfver  honom  som  håfvorna  från 
någon  lustgård  ur  Tusen  och  en  natt,  kom  i  ett 
stadium  af  hänryckning,  hvilket  vida  öfvergick, 
hvad  han  plägade  erfara,  när  han  en  stilla  lördags- 
afton i  Stockholm  njutit  af  de  delvis  stulna  nöjen 
i  kamratlifvet,  för  hvilka  fru  Klara  för  husfridens 
skull  en  gång  i  månaden  plägade  blunda.  Kött- 
bullarna försvunno  i  sällskap  med  de  hårdkokta 
äggen,  och  ölet  läskade  törsten,  hvilken  sjöresan 
framkallat  och  middagen  kommit  att  kännas  ännu 
starkare.  Pannkakorna  framkallade  en  paus  i  mål- 
tiden, men  denna  paus  betydde  endast,  att  Karl 
Anton  behöfde  tid  för  att,  sedan  han  ätit  den  första, 
hålla  ett  af  de  loftal  öfver  sin  hustrus  kokkonst, 
som  blifvit  dem  båda  ett  vanebehof,  och  endast 
tjänade  att  ytterligare  öka  den  festliga  stämningen. 
Men  när  kaffet  kom  fram,  och  fru  Klara  ändtligen 
röjde  dagens  stora  hemlighet:  en  half  flaska  punsch 
och  två  punschglas,  hvilka  hon  på  ett  högst  sinn- 
rikt sätt  och  med  uppenbar  risk  för  att  slå  sönder 
glasen  dolt  under  ett  tjockt  papperslager  i  korgens 
botten,  då  kände  Karl  Antons  upprörda  tacksam- 
het inga  gränser.     Han  drack  ett  glas  och  skålade 
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med  sin  hustru  för  hela  lifvet  och  den  sommar, 
som  kom.  Han  drack  ett  glas  till,  och  han  tyckte, 
att  tiden  försvann  och  han  var  en  yngling,  som 
nyss  kommit  upp  till  Stockholm  och  var  ute  på 
friarefärd.  Till  fru  Klaras  stora  förskräckelse  och 
utan  att  pä  minsta  sätt  låta  sig  störas  af  hennes 
tillrop  och  föreställningar,  sprang  Karl  Anton  upp 
på  golfvet  och  började  »lefva  galen».  Detta  var  en 
paroxysm,  hvilken  under  de  senaste  åren  ytterst 
sällan  hade  kommit  öfver  fru  Klaras  stillsamme 
och  ordentlige  man.  På  tio  år  kunde  hon  icke 
erinra  sig  något  sådant,  icke  sedan  den  julafton, 
då  fru  Klara  öfverraskade  honom  med,  att  hon 
sparat  in  på  hushållspengarna  och  köpt  honom 
den  guldkedja  med  petschaft,  hvilken  nu  dinglade 
på  den  blommiga  västen.  Men  när  detta  utbrott 
kom,  då  visste  fru  Klara  också,  att  hennes  man 
var  lika  omöjlig  att  styra  som  en  häst,  när  han 
fått  koller,  och  medan  hon  kiknade  af  skratt,  skyn- 
dade hon  fram  och  stängde  dörren,  för  att  det 
oväsen  Karl  Anton  skulle  komma  att  föra,  och 
som  hon  af  erfarenhet  visste  skulle  komma  att 
stegras,  med  hvarje  minut  som  gick  åtminstone 
inte  skulle  höras  allt  för  väl  ute  på  gärden. 

Denna  handling  uppmuntrade  Karl  Anton, 
hvilken  däruti  såg  ett  medgifvande,  att  han  hade 
rättighet  att  löpa  linan  ut,  och  när  fru  Klara  stängt 
dörren  och  återfick  Karl   Anton  inom  sin  synkrets 
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stod  den  gamle  mannen  på  ett  ben  och  snurrade 
rundt  omkring  med  en  för  sina  år  förvånande  fär- 
dighet. Utan  att  någon  kunnat  säga,  huru  det 
tillgick,  nedkom  han  i  nästa  ögonblick  på  det  an- 
dra benet,  och  därefter  bytte  han  om  ben,  hop- 
pande och  skuttande  på  ett  så  lifsfarligt  sätt,  att 
fru  Klara  måste  ställa  sig  mellan  honom  och  bordet 
och  stanna  där,  sä  länge  pantomimen  pågick.  Pan- 
tomimen skulle  snart,  efter  hvad  fru  Klara  mycket 
väl  visste,  öfvergå  i  ett  musiknummer,  och  hur 
underligt  det  än  kan  synas,  att  Karl  Anton  efter  dessa 
kroppsliga  ansträngningar  kunde  hafva  kvar  någon 
luft  i  sina  lungor,  så  är  det  emellertid  ett  faktum, 
att  han  slutligen  stannade  i  position  och  gjorde 
detta  med  en  min,  som  om  först  nii  vansinnet 
skulle  taga  sin  början.  Han  såg  sig  omkring  med 
en  ytterst  ömklig  och  fårskallig  min,  under  det  att 
den  oregerliga  tofsen  i  pannan  stretade  i  vädret 
och  förlänade  honom  en  icke  oäfven  likhet  med 
en  orakad  cirkus-clown.  Därefter  öppnade  han 
munnen  och  med  en  röst  sä  fasligt  skrällig,  spruc- 
ken och  sträf,  att  den  kunnat  komma  en  slaktares 
nerver  att  skaka,  uppstämde  han  den  gamla  folk- 
visan: 

Och  jungfrun  gick  åt  killan, 
hon  skulle  hämta  vann*. 
Där  stod  en  liten  Hasselgren, 
han  var  så  mycket  grann. 
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Karl  Anton  sjöng  visan  från  början  till  slut, 
och  under  det  han  sjöng,  blickade  han  på  det 
mest  löjliga  sätt  ned  mot  sin  egen  person,  som 
ville  han  med  dessa  blickar  tydliggöra,  att  kvist 
och  gren  kunde  komma  på  ett  ut,  och  att  den 
lille  Hasselgrenen  egentligen  icke  var  någon  annan 
än  han  själf,  kramhandlaren  Karl  Anton  Hassel- 
qvist  i  egen  person.  Och  när  han  kom  till  slut- 
versen : 

I  huijgen  mig  om  vinteren. 
om  sommarn   står  jag  grön. 
Men  mister  jungfrun  äran   sin, 
hon  får  den  ej   igen, 

då  betraktade  han  fru  Klaras  ärbara  ansikte  med 
en  min  af  illfundig  skalkaktighet,  som  om  han 
velat  antyda,  att  de  båda  varit  mcdbrottslingar  i 
ett  lifslångt  olofligt  kärleksförhållande.  Det  syntes 
också  tydligt,  att  detta  slags  glädjeyttring  måtte 
på  något  alldeles  särskildt  sätt  varit  ägnad  att 
framkalla  gensvar  i  fru  Klaras  röst.  Det  var  ett 
galanteri,  hvaraf  båda  fattade  betydelsen^  och  som 
därför  fullt  motsvarade,  hvad  man  i  allmänhet  for- 
drar af  en  mans  ridderliga  uppmärksamhet.  Karl 
Anton  hade  också  knappt  slutat,  förrän  de  båda 
gamlingarna  föllo  hvarandra  om  halsen  och  kysstes 
med  ett  lif  och  ett  eftertryck,  som  hos  hvarje  åskå- 
dare skulle  framkallat  en  med  misstro  blandad 
öfverraskning. 
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Men  det  var  inte  sä  underligt,  om  fru  Klara 
föll  sin  man  om  halsen,  och  om  de  båda  gamlas 
kyssar  blefvo  riktigt  ungdomliga  efter  detta  upp- 
träde. Som  bekant,  har  hvarje  människa  sitt  sär- 
skilda sätt  att  gifva  uttryck  åt  de  känslor,  hvilka 
vi  alla  hafva  gemensamma  med  en  kesande  kalf, 
när  han  första  gången  erfar  saligheten  att  få  fritt 
och  obehindradt  sparka  bakut  i  en  nyutsprucken 
björkhage.  Karl  Antons  sätt  att  uttrycka  dylika 
känslor  låg  just  i  hvad  han  nyss  presterat,  och  den 
lilla  kvickheten  med  att  vitsa  på  hasselgren  med  sitt 
eget  namn,  var  den  enda  verkHga  rolighet,  som 
denne  stillsamme  man  under  hela  sitt  lif  veterligen 
hade  uppfunnit.  Den  var  alltså  så  att  säga  sprun- 
gen ut  ur  djupet  af  hans  innersta  väsen,  och  att  fru 
Klara  äfven  på  gamla  dagar  kände  sig  gripen  vid 
denna  föreställning,  det  kom  sig  mycket  natnr- 
ligt  däraf,  att  denna  föreställning  hängde  samman 
med  de  tilldragelser  i  en  kvinnas  lif,  hvilka  aldrig 
upphöra  att  äga  vårliga  locktoners  makt  äfven 
öfver  de  mest  nyktra  och  praktiska  medlemmar  af 
detta  gätlika  kön.  Det  var  nämligen  ingenting  mindre 
än  denna  visa,  sjungen  på  ofvan  skildrade  fantasti- 
ska sätt,  hvilken  första  gången  fått  fru  Klara  att 
i  ungdomens  majdagar  skratta  bort  en  smula  af 
den  berättigade  harm,  hvilken  för  en  tid  kommit 
henne  att  misstro  mankönet,  sedan  hon  upptäckt 
den  mustaschprydde  sergeantens  falskhet  och  svag- 
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het  för  biffstekar,  porter  och  förlorade  ägg.  Just 
då  hade  ju  Karl  Anton  kommit  i  hennes  väg,  just 
då  hade  han  börjat  upptäcka,  att  Klara  var  en 
fästning,  som  han  ville  intaga,  men  som  genom 
sin  stolta  oåtkomlighet  trotsade  alla  hans  angrepp, 
och  just  då,  när  alla  känslor  sprungo  bort  med 
människornas  förstånd,  en  ljus  vårnatt  med  dans 
vid  Ugglevikskällan,  hade  Karl  Anton  i  sitt  hjärtas 
lycksalighet  gjort  sig  till  narr  samt  första  gången 
»left  galen»  och  sjungit  om  hasselgrenen.  Men 
detta  hade  också  gjort,  att  fru  Klara  kom  att  lägga 
märke  till  den  lille  obetydlige  boddrängen,  ty  han 
hade  narrat  henne  att  skratta  och  fått  henne  att 
tro,  att  en  lustigare  och  kvickare  karl  fanns  icke 
under  solen.  På  samma  gång  hade  det  varit  en 
viss  intagande  menlöshet  i  denna  komik,  som  öf- 
vertygade  den  sörjande  jungfru  Klara,  att  denne  lille 
man  med  sin  barnsliga  glädje  och  trohjärtade  till- 
bedjan aldrig  skulle  kunna  bedraga  henne,  hvar- 
ken  för  biffstekar,  porter  eller  förlorade  ågg,  och 
sä  hade  hon  själf  gjort  slag  i  saken  genom  att 
listigt  luta  sitt  hufvud  mot  Karl  Antons  axel,  när 
hon  en  kväll  blifvit  ensam  med  honom  i  skogens 
mörker  och  fått  hans  arm  om  sitt  lif,  och  så  hade 
hon  glömt  sergeanten  för  evigt. 

Så  hängde  det  ihop  med  Karl  Antons  och  fru 
Klaras  munterhet  i  deras  nya  sommarhem,  och  när 
Karl  Anton   flåsat   ut,  tog  han  sig  därför  ett  nytt 
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glas  punsch,  och  med  en  rykande  cigarr  i  munnen 
satt  han  och  såg  ut  öfver  vikens  vatten,  där  de 
första  vasstråna  tittade  upp.  Därför  förgick  ock- 
så en  god  stund,  under  h vilken  såväl  fru  Klara 
som  hennes  man  syntes  en  smula  förbryllade  öfver 
sig  själfva,  och  Karl  Anton  satt  och  njöt  invärtes 
både  af  den  lyckade  föreställningen  och  de  kän- 
slor, som  framkallat  den,  medan  fru  Klara  sög 
på  sitt  punschglas  och  kände  sina  sinnen  lägga 
sig  till  ro  efter  det  långvariga  anfallet  af  skratt 
och  ysterhet.  Dä  stördes  de  båda  makarnes  idyll 
af  en  tydlig  knackning  på  yttre  dörren.  Fru  Klara 
gaf  sin  man  en  hastig  blick,  som  tydligen  angaf 
en  hemlig  fruktan,  att  deras  glädtighet  äfven  i  trots 
af  den  stängda  dörren  väckt  den  uppmärksamhet, 
som  hon  till  hvarje  pris  velat  undvika,  och  Karl 
Anton  lagade  sig  just  i  ordning  att  anlägga  den 
mask  af  blyghet  och  försagdhet,  hvilken  vid  ett 
sådant  tilltälle,  enhgt  hans  åsikt,  borde  ha  varit 
den  passande.  Genom  dörren,  som  fru  Klara  för- 
siktigt öppnade,  inträdde  emellertid  en  liten  frodig 
och  rödkindad  fru,  klädd  med  en  viss  elegans, 
hvilken  dock  för  ingen  del  var  af  den  art,  att  den 
kunde  imponera  pä  en  fru  frän  hufvudstaden. 

Den  inträdande  frågade,  om  hon  kom  till  be- 
svär och  gjorde  i  det  hela  flere  ursäkter  än  som 
var  nödvändigt.  Hennes  ärende  var  att  fråga,  om 
herrskapet  hade  en  korkskruf,  och  sedan  hon  fram- 
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ställt  denna  fråga,  berättade  hon,  att  hon  bott  på 
samma  ställe  två  somrar  förut,  och  att  de  skulle 
bli  grannar.  Detta  gaf  fru  Klara  å  sin  sida  an- 
ledning fråga,  om  hon  inte  kunde  fä  bjuda  på 
kaffe,  och  den  beredvillighet,  hvarmed  den  främ- 
mande damen  svarade  ja,  i  förening  med  hennes 
totala  glömska  af  den  begärda  korkskrufven,  sedan 
hon  en  gång  slagit  sig  ned,  gaf  ett  rimligt  stöd 
åt  det  antagandet,  att  den  värda  frun  begagnat 
sin  anhållan  om  korkskrufven  som  en  förevändning, 
samt  att  hon  i  grund  och  botten  endast  önskat 
sällskap,  för  att  på  ett  angenämare  sätt  invänta  båten. 
Detta  var  fullkomligt  i  fru  Klaras  smak.  Ty 
med  sin  snabba  tankeförmåga  förstod  hon  genast, 
att  om  hennes  nya  bekantskap  efter  två  somrars 
vistelse  på  gärden  kommit  i  någon  närmare  beröring 
med  det  friherrliga  herrskapet,  skulle  hon  icke  hafva 
behöft  uppsöka  främmande  för  att  få  någon  att 
prata  med,  och  då  ingen  intimare  bekantskap  så- 
ledes ägde  rum  mellan  den  inträdande  frun  och 
baronens,  slöt  fru  Klara  däraf,  att  af  henne  skulle 
hon  i  en  handvändning  kunna  få  alla  de  upplys- 
ningar, hvilka  eljes  skulle  kräfva  minst  en  månads 
noggranna  observationer.  Därför  visade  sig  också 
fru  Klara  från  sin  mest  älskvärda  sida,  presente- 
rade sin  man  som  handlanden  Hasselqvist  och  sig 
själf  som  hans  fru  samt  log  sitt  förbindligaste  le- 
ende, när  den  främmande  till  gengäld  presenterade 
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sig  själf  som  fru  Carlsson.  Vid  nämnandet  af 
detta  namn  erfor  Karl  Anton  äfven  i  efterdyning- 
arna af  sina  upprörda  känslor  något,  som  liknade 
ett  öfvergående  obehag,  men  han  tröstade  sig  ge- 
nast med,  att  det  finns  fler  brokiga  hundar  än 
prästens,  att  hvem  som  hälst  kunde  heta  Carlsson, 
och  att  för  resten  den  främmande  fruns  utseende 
pä  intet  sätt  motsvarade  den  föreställning,  han  fått, 
när  han  under  den  minnesvärda  aftonen  på  Ström- 
parterren hörde  den  sirlige  vaktmästaren  uttala  det 
förfärliga  namnet  Hulda  Carlsson.  Den  främmande 
frun  säg  i  stället  riktigt  hygglig  ut,  och  Karl  An- 
ton märkte  på  något  visst  gillande  i  sin  hustrus 
sätt  emot  henne,  att  han  tryggt  kunde  hängifva 
sig  ät  denna  sin  uppfattning.  Fru  Carlsson  log  myc- 
ket ofta,  och  detta  berodde  på,  att  hennes  öfver- 
läpp  var  något  kort,  hvilket  vid  tidigare  år  säker- 
ligen gifvit  henne  ett  näpet  och  lockande  utseende. 
Hon  såg  för  öfrigt  ganska  bra  ut  ännu,  hennes  hy 
hade  en  mjäll  friskhet,  som  om  hon  lyckats  spara 
sig  frän  strängt  arbete,  samt  öfverhufvud  haft  goda 
dagar,  och  hennes  ögon  voro  ända  till  ytterlighet 
ljusblå.  Hon  var  rund  och  fet  och  liknade  rätt  myc- 
ket en  snäll  kissekatt,  hvilken  tycker  om  att  ligga  i 
solskenet,  gassa  sig  och  må  godt.  Dessutom  hade 
hon  en  rörlig  tunga,  och  i  en  diskret  och  dämpad 
ton,  som  ville  hon  visa,  att  hon  för  ingen  del  be- 
rättade   sådant    för    hvem    som    hälst,   anförtrodde 
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hon  fru  Klara  och  hennes  man  allt  hvad  hon  visste 
om  den  friherrliga  familjen  och  dess  förhållanden. 
Detta  försatte  fru  Klara  i  ett  så  förträffligt  lynne, 
att  hon  nödvändigt  måste  sätta  på  kaffepannan  för 
andra  gången.  Talande,  nickande,  gestikulerande 
och  doppande  af  allt  det  goda  bröd,  som  fru  Klara 
fört  med  sig,  sutto  de  båda  damerna  därefter  midt 
emot  hvarandra,  medan  Karl  Anton  rökte  cigarr 
på  cigarr  och  kände  sig  till  mods,  som  om  som- 
marnöjet redan  hade  börjat.  När  ångbåten  kom,  voro 
de  båda  fruarna  redan  riktigt  goda  vänner,  och 
under  hela  infärden  fortforo  de  att  utbyta  menin- 
gar om  människors  lefnadsöden  och  lifvets  inveck- 
lade förhållanden. 

Karl  Anton  satt  och  hörde  på  och  rökte  hela 
tiden  som  en  skorsten.  Men  medan  han  genom 
tobaksröken  såg  den  sköna  Mälardalen  glida  förbi 
sina  ögon,  lyssnade  han  i  hemlighet  till  den  be- 
dårande melodien  af  visan  om  den  lilla  hasselgre- 
nen, medan  hans  hustru  som  en  äkta  Martas  dot- 
ter längesedan  förgätit  minnet  af  ungdomens  svär- 
meri för  dagens  mångahanda. 


KAP.  V. 

KRAMHANDLARENS  STÄLLNING  BLIR  YTTER- 
LIGARE INVECKLAD  OCH  SOMMARVISTELSEN 
BÖRJAR. 

tt  par  dagar  efter  den  lyckade  utflykt,  dä 
Karl  Anton  och  fru  Klara  hyrt  sitt  som- 
marnöje och  njutit  en  försmak  af  den 
kommande  sommarens  idylliska  fröjder,  inträffade 
helt  oförmodadt  den  händelse,  hvilken  Karl  Anton 
så  ofta  föreställt  sig  i  sin  fantasi,  och  hvilken  hos 
honom  väckt  en  sådan  massa  af  farhågor.  Den 
hvithårige  vaktmästaren  uppträdde  nämligen  på 
Osterlånggatan  en  eftermiddag  vid  femtiden,  iförd 
nyborstad  cylinderhatt,  en  splitter  ny  vårrock  med 
sidenslag,  samt  bärande  en  svart  ebenholzkäpp  och 
nya  handskar,  och  alldeles  som  Karl  Anton  hade 
gjort  den  ödesdigra  vårmorgonen,  då  han  upprörd 
af  rättmätig  harm  och  starka  drycker  hade  stannat 
och    betraktat    sin    egen    skylt,    så  stod  också  nu 
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vaktmästaren  Johan  Florell  och  betraktade  det 
namn,  hvilket  fanns  att  läsa  ofvanför  boddörren. 
Karl  Anton  såg  honom  mycket  väl  genom  de  före- 
mal, som  belamrade  butikfönstret,  och  försiktigtvis 
vände  han  på  hufvudet  för  att  öfvertyga  sig  om, 
att  dörren  mellan  honom  och  hans  maka  var  stängd, 
så  att  åtminstone  något  af  hvad  vaktmästaren 
kunde  komma  att  yttra,  måtte  undgå  fru  Klaras 
goda  öron  och  aldrig  svikande  vaksamhet. 

Den  sirlige  vaktmästaren  stod  en  stund  kvar 
i  samma  ställning,  som  om  han  betänkte  sig,  men 
omsider  fattade  han  sitt  beslut,  och  med  en  obe- 
skrifligt  förbindlig  uppsyn  och  ett  stereotypt  leende 
på  sitt  rödletta  ansikte  trädde  han  in  i  butiken 
och  skakade  hand  med  Karl  Anton,  medan  han 
utgöt  sig  i  tacksägelser  öfver  den  angenäma  afton, 
de  senast  tillbragt  tillsammans,  samt  ursäkter  för, 
att  han  inte  förr,  som  han  annars  plägade,  tittat 
in.  Denna  inledning  på  deras  första  sammanträf- 
fande efter  ett  gräl,  hvilket  Karl  Anton  fortfarande 
trodde  sig  minnas  hafva  slutat  med  handgriplig- 
heter, förlamade  Karl  Anton  alldeles  fullständigt. 
Utan  en  enda  redig  tanke  i  sitt  hufvud  mottog 
han  den  hvithåriges  krumbukter  och  ordsvall.  Han 
såg  honom  rycka  innanför  disken  och  alldeles  som 
om  ingenting  passerat  följa  sin  gamla  vana  och 
bemäktiga  sig  den  enda  stolen,  lämnande  åt  Karl 
Anton    att    stå    eller    sitta  på  disken,  hvilket  han 
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föredrog.  Karl  Anton  lät  allt  detta  ske  och  fogade 
sig  däri,  ungefär  som  när  människan  i  drömmen 
finner  sig  tillrätta  i  de  underbaraste  förhållanden. 
Likheten  med  en  dröm  var  äfven  så  till  vida  full- 
ständig, som  Karl  Anton  med  en  viss  oro  vän- 
tade på  hvad  som  komma  skulle,  ty  han  kunde 
omöjligen  få  i  sitt  hufvud,  att  detta  vänliga  för- 
hållande skulle  ha  någon  utsikt  att  få  fortfara,  och 
han  beslöt  att  i  alla  händelser  ha  ögonen  med  sig 
för  att  icke  ännu  en  gång  bli  öfverrumplad  af 
denne  sluge  räf,  som  han  nu  misstrodde  mera  än 
någonsin. 

—  Vi  var  litet  glada  sist,  sade  den  sirlige 
vaktmästaren  med  sin  mest  öfverlägsna  världsman- 
namin  och  log  mot  Karl  Anton  med  ett  uttryck 
af  vänskapligt,  hemligt  förstånd.  Ja,  Herre  Gud, 
den  gamle  Adam  ta'r  ut  sin  rätt. 

Karl  Anton  medgaf  detta,  men  han  var  fort- 
farande alldeles  okunnig  om,  hvart  den  hvithårige 
egentligen  ville  hän.  Den  värdige  vaktmästaren 
märkte  genast  kramhandlarens  villrådighet,  och  då 
han  misstänkte  sig  själf  för  att  vid  deras  sista 
sammanträffande  hafva  varit  mera  meddelsam,  än 
hvad  han  egentligen  efteråt  fann  lämpligt  för  en 
man  i  sin  ställning,  och  då  anledningen  till  hans 
nuvarande  besök  just  var  att  utröna,  huruvida  denna 
misstanke  var  grundad  eller  icke,  samt  att  om 
möjligt    sopa    igen    spåren   af  sin  tillfälliga  öfveril- 
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ning,  så  hade  vaktmästaren  redan  på  förhand  be- 
skitat  att  vara  uppriktig  och  gå  rakt  på  saken 
samt  att  därför  uppträda  som  den  gamle  vännen 
från  fordom,  hvilken  hade  rätt  till  en  sådan  upp- 
riktighet. Därför  bortlade  han  också  den  högtid- 
liga värdighet,  med  hvilken  han  eljest  städse  plä- 
gat hålla  kramhandlaren  på  afstånd,  och  upptog 
själfmant  det  förtroliga  duande,  som  eljest  endast 
efter  andra  toddyn  plägade  komma  ifråga. 

—  Du  var  allt  bra  full^  du  också,  sade  han, 
fortfarande  med  ett  inställsamt  leende,  som  om 
han  bara  väntat  på  någon  smula  mera  tillmötes- 
gående i  den  andres  uppsyn  och  sätt  för  att 
komma  fram  med,  hvad  han  egentligen  ville  säga. 

Men  Karl  Anton  höll  sig  tapper  och  tänkte 
för  sig  själf:  »Nej  du,  mig  ska'  du  inte  lura  en 
gång  till».  Denna  tanke  höll  han  kvar  med  för- 
tviflans  styrka,  och  hans  ansikte  uttryckte  därför 
en  så  besynnerlig  blandning  af  oåtkomlig  envishet, 
bondaktig  misstro  och  verklig  själsförvirring,  att 
det  icke  var  underligt,  om  den  hvithårige  såg  sig 
alldeles  urståndsatt  att  draga  några  slutsatser  af 
hvad  som  låg  bakom  en  för  detta  eljest  så  god- 
modiga ansikte  fullkomligt  främmande  mask. 

Men  besluten  att  icke  lämna  något  medel 
oförsökt  för  att  komma  underfund  med,  hvad  han 
egentligen  ville  veta,  gick  han  vidare  på  upprik- 
tighetens en  gång  beträdda  stig  och  fortsatte^  som 
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om    han    haft    något    ovanHgt  uppseendeväckande 
att  meddela: 

—  Jag  ska  säga  dig  en  sak,  Karl  Anton,  och 
det  är,  att  det  är  sä  besynnerligt  med  mig.  När 
jag  någon  enda  gång  är  ute  och  ta'r  mig  ett  glas 
med  någon  af  mina  vänner,  så  kan  det  hända  mig, 
att  jag  fullständigt  tappar  minnet.  Har  det  aldrig 
händt  dig.? 

—  Nej,  svarade  Karl  Anton  och  klippte  med 
ögonen,  som  ville  han  säga:  Hvad  menar  han  nu? 

—  Jo,  fortfor  den  hvithärige.  Det  är  en  egen- 
domlighet med  min  konstitution,  och  så  vidt  jag 
kunnat  utröna,  är  detta  något,  som  läkare  kalla 
för  patologiskt.  Det  är  en  mycket  vanlig  åkomma,' 
särskildt  i  högre  kretsar.  Det  var  just,  hvad  som 
hände  mig  härom  kvällen :  jag  blef  patologisk.  Det 
måtte  ha  berott  på  suparna  och  konjaken.  Det 
kan  också  ha  kommit  sig  af,  att  jag  den  dagen 
var  öfveransträngd  af  trägen  tjänstgöring.  Må- 
hända hade  jag  helt  enkelt  varit  på  en  dylik  till- 
ställning äfven  dagen  förut,  och  då  tål  man  ju 
ingenting.  Men  sanningen  är,  att  redan  vid  första 
toddyn  tappade  jag  minnet  alldeles  totalt,  och  allt 
hvad  jag  sade  och  du  sade,  om  jag  sade  någon- 
ting eller  gjorde  någonting,  om  du  gjorde  något, 
eller  hvad  som  i  allmänhet  hände  —  om  det  vet 
jag   lika    litet  som  det  barn,   hvilket  föddes  i  går. 

—  Mins  du  rakt  ingenting?  upprepade  Karl  An- 
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ton  misstroget.  Den  möjlighet,  hvilken  denna  be- 
rättelse yppade  för  kramhandlaren,  var  honom  i 
själfva  verket  så  ny,  att  han  behöfde  tid  för  att 
i  hela  dess  vidd  kunna  fatta  ett  sä  otroligt  med- 
delande. 

—  Nej,  sade  den  lille  vaktmästaren.  Jag  vet 
ingenting.  Jag  vet  bara,  att  jag  somnade  på  en 
stol  i  Strömparterren,  att  en  kypare  sprang  efter 
en  droska,  och  att  någon  hjälpte  mig  hem.  Allt 
annat  har  jag  glömt.  Det  är  utstruket,  borta.  Det 
är,  som  om  det  inte  alls  hade  funnits  till. 

Den  hvithårige  viftade  med  handen,  som  om 
han  skakat  sand  ur  ett  durchslag. 

—  Men  hur  vet  du  då,  att  du  somnade,  och 
att  en  kypare  hjälpte  dig  hem?  envisades  Karl 
Anton. 

Den  hvithårige  smålog  och  betraktade  sin  vän 
med  det  öfverseende,  hvilket  blott  öfverlägsen  världs- 
erfarenhet  förmår  skänka,  samt  yttrade  småleende: 

—  Det  berättade  naturligtvis  kyparen,  som 
dagen  därpå  gjorde  mig  en  visit  och  framställde 
sina  anspråk  på  drickspängar. 

Karl  Anton  kände,  att  han  var  slagen,  och 
att  hans  misstro  vek.  Visserligen  var  denna  teori 
om  möjligheten  att  under  ett  rus  tala,  svara,  gä 
och  utföra  diverse  handlingar,  medan  den  person, 
hvilken  utför  allt  detta,  samtidigt  totalt  tappat 
medvetandet,  honom  alldeles  ny.    Men  denna  teori 
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öppnade  på  samma  gäng  en  möjlighet,  på  hvilken 
Karl  Anton  endast  småningom  vågat  hoppas, 
men  som  nu  stod  i  all  sin  klarhet  för  hans  ögon. 
Om  vaktmästaren  tappat  minnet,  så  hade  han  na- 
turligtvis också  glömt,  allt  hvad  Karl  Anton  hade 
sagt  och  gjort.  Han  kunde  då  ej  heller  komma 
ihåg,  att  Karl  Anton  knutit  näfven  åt  honom,  inte 
häller  att  han  kallat  honom  för  .  . .  nog  sagdt,  både 
det  ena  och  det  andra.  Karl  Anton  hade  inte 
längre  en  farlig  fiende.  Han  stod  trygg  och  säker, 
som  han  alltid  hade  stått,  ja,  ännu  tryggare,  och 
han  behöfde  inte  krusa  vaktmästaren  det  allra  ring- 
aste. Därför  sken  han  plötsligt  upp,  och  frän 
hans  närmaste  framtids  himmel  ströks  som  genom 
ett  trollslag  bort  ett  af  dess  mest  hotande  moln. 
Karl  Anton  blef  i  ett  nu  sig  själf,  och  den  hvit- 
hårige  lade  också  märke  därtill  med  all  den  be- 
låtenhet som  en  diplomat  erfar,  när  han  märker, 
att  en  fin  och  listig  framställning  är  på  väg  att 
vinna  gehör. 

Vaktmästaren  talade  emellertid  denna  gång 
nästan  rena  sanningen,  ty  han  hade  verkligen,  som 
han  själf  uttryckte  det,  tappat  minnet,  och  att  han 
själf  blifvit  ruskad  i  kragen,  kastad  på  ett  bord 
och  öfveröst  med  otidigheter,  därom  hade  han  i 
själfva  verket  icke  den  ringaste  aning.  Om  Karl 
Anton  varit  mera  fallen  för  själf  iakttagelser,  än 
som  var  förenligt  med  hans  menlösa  natur,  skulle 
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han  också  hafva  kunnat  komplettera  denna 
svaghet  i  erinringen  med  vissa  kickor  i  sitt 
eget  minne,  hvilka  senare  sysselsatt  honom  ganska 
mycket.  Detta  underlät  han  emellertid  på  goda 
skäl  alldeles.  Det  var  honom  alldeles  nog,  att  han 
tyckte  sig  kunna  tro,  hvad  han  hörde.  Men  om 
vaktmästaren  å  sin  sida  också  talat  fullkomlig  san- 
ning angående  dessa  fakta,  så  hindrade  det  icke, 
att  han  hade  en  dunkel  aning  om  sin  egen  oför- 
siktighet, och  dessutom  hade  han  ingalunda  talat 
sanning  för  sanningens  egen  skull.  Han  hade  en- 
dast användt  denna  bekännelse  som  ett  lämpligt 
preludium,  och  när  han  nu  såg,  att  han  gjort  in- 
tryck på  kramhandlaren,  fortsatte  han  med  en  min 
af  väl  spelad  nonchalans: 

—  Jag  måtte  ha  pratat  betydligt  bredvid  mun 
den  kvällen  för  rasten. 

—  Det  vet  inte  jag  om  du  gjorde,  genmälde 
Karl  Anton.     Men  nog  pratade  du. 

—  Hvad  sade  jag  då?  frågade  den  hvithårige, 
leende  af  naturlig  nyfikenhet. 

—  Du  sade  mycket  du,  genmälde  Karl  Anton, 
som  njöt  af  sitt  öfvertag. 

—  Minns  du  inte  något  särskildt?  Det  skulle 
glädja  mig,  om  det  inte  var  något  särskildt. 

o 

—  Ajo,  genmälde  Karl  Anton  dröjande.  Du 
sa',  att  du  hade  någonting,  som  du  kallade  för 
ett    förhållande.     Sä    sa'    du,  att  hon  hette  Hulda 
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Carlsson.  Och  så  sa'  du,  att  det  var  hon,  som 
skulle  ha  min  butik. 

Det  skulle  vara  omöjligt  att  beskrifva  den 
naturliga  och  ohejdade  munterhet,  hvarmed  den 
sirlige  vaktmästaren  mottog  detta  meddelande. 
Han  rent  af  sprang  upp  från  stolen,  böjde  sig 
fram  mot  Karl  Anton,  så  att  han  nästan  borrade 
sin  näsa  in  i  hans  skägg,  och  uppfordrade  honom 
att  berätta  denna  roliga  historia  en  gång  till.  Karl 
Anton  villfor  hans  önskan,  och  den  hvithåriges 
förtjusning  steg  nu  öfver  alla  gränser. 

—  Kunde  jag  inte  tro  det?  utbrast  han  gång 
pä  gång.  Kunde  jag  inte  tro  det.^  Jag  visste, 
att  jag  sagt  något  alldeles  uppåt  väggarna.  Jag 
kände  det  pä  mig.  Ty  något  dylikt  har  händt 
mig  en  gång  förr.  Det  var,  när  jag  fick  min  me- 
dalj i  verket  och  på  kvällen  berättade,  att  jag  var 
oäkta  son  till  presidentens  far.  Det  var  samma 
historia,  precis  samma  historia.  Äfven  då  hade 
jag  tappat  minnet.     Totalt. 

Och  den  hvithärige  vaktmästaren  fick  ånyo  ett 
apoplektiskt  anfall  af  skratt,  som  skakade  hela 
hans  kroppshydda. 

Under  hela  detta  uppträde  kunde  Karl  Anton 
icke  få  fram  mer  än  de  enkla  orden: 

■ —  Är  det  inte  sannt  häller.? 

Äfven  det  sista  molnet  skulle  alltså  försvinna 
från    hans    närmaste    framtids  himmel!     Detta  var 
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det  enda,  som  Karl  Anton  kunde  fasthålla  af  allt, 
som  nu  blifvit  sagdt,  och  denna  tanke  innebar  en  så- 
dan rubbning  af  bäde  det  närvarande  och  det  till- 
kommande, att  ingen  mer  än  Karl  Anton  själf 
kunde  finna  ord  för  en  så  häpnadsväckande  möj- 
lighet. Han  själf  kunde  det  icke  heller.  Ty  eljes 
skulle  han  hafva  hejdat  den  hvithårige  vaktmästa- 
ren, när  denne  kastade  en  blick  på  sin  klocka  och 
förklarade,  att  aftarerna  tvingade  honom  att  af- 
lägsna  sig,  utan  att  ha  fått  göra  den  värderade 
fru  Klara  sin  uppvaktning.  Karl  Anton  skulle  ha 
sagt  mycket,  om  han  kunnat,  när  vaktmästaren 
uttalade  sin  glädje  öfver,  att  detta  olyckliga  miss- 
förstånd så  lyckligt  hade  blifvit  häfdt,  ja,  han  skulle 
åtminstone  i  sista  minuten  ha  hållit  honom  till- 
baka, när  de  skakade  hand  till  afsked,  och  den 
hvithårige  vid  det  bästa  lynne  lämnade  butiken, 
viss  att  han  utplånat  intrycket  af  sin  öfverilade 
förtrolighet. 

Men  Karl  Anton  kunde  intet  af  allt  detta. 
Han  stod  bara  kvar  på  samma  fläck  innanför  di- 
sken, och  om  en  stund  satte  han  sig  i  djupa  tan- 
kar på  den  ensamma  trästolen,  h vilken  nyss  burit 
tyngden  af  den  värdige  patriarken  på  sina  smala 
ben.  Därefter  reste  sig  Karl  Anton,  och  när  han 
gläntade  på  dörren,  fann  han,  att  den  lilla  bosta- 
den   var   tom,    och  att  alltså  fru  Klara  af  en  eller 
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annan  anledning  undgått  att  höra  den  hvithåriges 
skrattparoxysmer. 

Hvad  nu  Karl  Anton  tänkte  eller  inte  tänkte, 
visst  är,  att  denna  omständighet  hindrade  honom 
från  att  gifva  sin  hustru  del  af  hvad  som  förefallit, 
liksom  också  att  han  kände  detta  som  en  betyd- 
lig lättnad.  Han  bar  sina  tankar  för  sig  själf, 
och  hur  det  var,  gladde  det  honom,  att  det  åt- 
minstone syntes  vara  en  möjlighet,  att  den  ho- 
tande smärtans  kalk  blifvit  tagen  ifrån  honom. 

Visst  är  vidare,  att  den  stora  dag,  då  butiken 
stängdes  och  hela  kvarteret  var  församladt  för  att 
närvara  vid  denna  högtidliga  akt,  då  kände  sig 
Karl  Anton  lättare  om  hjärtat,  än  hvad  han  utan 
denna  händelse  skulle  ha  gjort.  Och  när  de  båda 
gamlas  bohag  och  lårar  efter  många  om  och  men  och 
diverse  missöden  blifvit  behörigen  inflyttade  i  den 
hvita  flygelbyggnaden  ofvanför  ångbåtsbryggan  på 
Krusebärga,  då  drog  Karl  Anton  i  sitt  sinne  en 
lättnadens  suck  och  beslöt  sig  för  att  tro  det  bä- 
sta, nu  när  solen  sken  så  vackert  och  midsomma- 
rens Ijufliga  tid  nalkades. 

Han  var  nöjd  med  sig  själf,  att  han  burit  sin 
hemlighet  ensam  och  icke  betungat  sin  hustru  med 
denna  fula  aflar  och  alla  sina  kanske  onödiga  miss- 
tankar. Karl  Anton  tänkte  på  detta,  när  fru  Klara 
och  han  den  första  kvällen  gingo  ned  på  bryggan 
och  sågo  aftonrodnadens  purpur  och  violett  speglas 
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i  den  stilla  mälarviken.  Då  sade  han  åt  Klara, 
att  nu  skulle  de  fortsätta,  där  de  hade  börjat  den 
vackra  söndagen  i  maj.  Fru  Klara  log  till  svar. 
Och  de  båda  gamla  kände  sig  helt  idylliska  i  sina 
hjärtan. 

Ty  nu  voro  nätterna  ljusa,  abborren  lekte  i 
vasskanten,  prästkragar  och  syrener  stodo  i  blom, 
göken  gol  i  björkhagen.  Kort  sagdt  —  det  led 
emot  midsommar. 

Och  så  satt  en  vacker  förmiddag  Karl  Anton 
Hasselqvist,  rentier  och  f.  d.  kramhandlare,  på  för- 
stugubron  till  sitt  eget  sommarnöje  och  såg  ut 
öfver  den  ljusa  viken,  kring  hvilken  de  gamla  pi- 
larnas blad  hängde  blankgröna  ned,  och  där  troll- 
sländorna  jagade  hvarandra  öfver  ringarna,  hvilka 
småfisken  slog  i  vattnet.  Han  satt  och  tänkte  på, 
att  en  vecka  gått  som  en  dans  och  önskade,  att 
så  skulle  det  alltid  vara.  Karl  Anton  satt  där  i 
en  lång,  hvit  linnerock,  en  vid  och  bekväm  som- 
marskjorta, ett  par  gamla  gråa  benkläder  och  en 
oerhörd  ljusgul  halmhatt.  Hela  hans  person  blef 
därigenom  på  långt  häll  en  sådan  blandning  af 
Ijusgult  och  hvitt,  hälst  när  han  kom  ut  i  solske- 
net, att  det  säg  ut,  som  om  solen  själf  kastat  ho- 
nom ut  ur  sin  öfverflödande  ljuskälla,  för  att  han 
skulle  få  gå  och  skina  som  en  liten  miniatyrsol 
på  Krusebärgas  ägor,  där  han  nu  kände  sig  hemma- 
stadd nästan  som  på  sin  egen  gata.    Till  och  med 
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nu,  när  han  satt  i  skuggan  af  de  gamla  lönnarna, 
hvilkas  grenar  möttes  på  båda  sidor  om  flygel- 
byggnadens förstugukvist,  och  genom  hvilkas  löf- 
verk  endast  sparsamma  solfläckar  föllo  på  trappan 
och  den  man,  hvilken  satt  på  denna  trappa  och 
svalkade  sig  i  värmen,  såg  Karl  Anton  så  ljus  och 
sommarsval  ut,  att  mera  mörkklädda  människor 
nödvändigt  måste  känna  allvarlig  afund,  när  de 
sågo  honom. 

Öfver  Karl  Antons  hufvud  kvittrade  i  sin  bur 
de  båda  kanariefåglarna,  och  nedanför  backen  vid 
den  höga  stenfoten,  som  rymde  mjölkkammare  och 
bod,  och  där  stora,  sköna  råttor  kilade  mellan 
stenarna,  smög  Måns  med  pälsen  betänkligt  solkad 
och  grå  och  de  gröna  ögonen  hopdragna,  så  att 
pupillen  lyste  som  ett  tvärstreck  af  mordlust  och 
lefnadsfröjd.  Karl  Anton  satt  och  följde  Kisse- 
Mänsens  rörelser,  och  han  tänkte  på,  hur  skönt 
det  var  att  gå  omkring  och  se  på,  medan  andra  ar- 
betade. Detta  hade  nämligen  under  den  vecka, 
Karl  Anton  och  hans  hustru  bott  ute  på  sommar- 
nöje, varit  den  hufvudsakliga  sysselsättning,  som 
hittills  upptagit  Karl  Antons  lediga  tid.  »När  man 
arbetat  hela  sitt  lif»,  hade  f.  d.  kramhandlaren 
sagt  till  sin  hustru,  den  första  afton  de  sutto  till- 
sammans nere  på  bryggan  och  sågo  solens  afskeds- 
strålar  stänka  purpur  och  gull  mellan  den  ståtliga 
parkens    skiftande   löfverk,   »har  man  rättighet  att 
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gå  omkring  och  hvila  sig,  när  det  lider  mot  afto- 
nen». Hvar  Karl  Anton  fick  detta  poetiska  ut- 
tryckssätt ifrån,  är  svårt  att  säga.  Men  det  kom 
öfver  honom  vid  det  ovana  intrycket  af  en  sol- 
nedgång och  den  högtidliga  stämning,  som  stän- 
gandet af  den  gamla  butiken  med  dess  dammiga 
skatterochobeskrifliga  värdeföremål  hade  hopat  i  hans 
sinne.  Efter  denna  grundsats  hade  nu  Karl  Anton 
lefvat,  och  det  hade  på  ett  oerhördt  sätt  stärkt 
hans  själf känsla  samt  bibringat  honom  den  före- 
ställningen, att  landtlifvet  hade  behag,  hvilka  han 
icke  förstått  att  uppskatta  i  sin  ungdom.  Då  hade 
han  tyckt,  det  var  ett  dränggöra  att  gå  och  gräfva 
i  jorden,  och  i  förlitande  på  det  beröm  läraren  i 
socknens  folkskola  slösat  på  hans  läshufvaid,  och 
hvari  kyrkoherden,  när  han  läste  fram  sig,  utan 
alla  förbehåll  instämde,  hade  Karl  Anton  vågat 
sig  upp  till  Stockholm  med  en  liten  reskassa  och 
obetydliga  relationer.  Och  ingen  kunde  heller  säga 
annat,  än  att  det  gått  bra,  som  det  gick.  Men 
när  Karl  Anton  nu  på  gamla  da'r  utan  en  smul  att 
göra,  endast  sysselsatt  med  att  meditera  och  sköta 
sig,  satt  ensam  med  Klara  ute  på  bondlandet,  då 
_var  det,  som  om  gamla  tag  hade  kommit  igen. 
På  samma  gång  Karl  Anton  blef  allt  mera  .själfsäker 
och  liflig  af  den  friska  luften  och  känslan  af  att  lefva 
som  rentier,  vaknade  också  inom  honom  landtbru- 
karen,    hvilken    under    generationer    legat  i  blodet 
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på  den  familj,  som  slutat  med  att  föda  en  barnlös 
kramhandlare.  Det  var,  som  om  hela  generationer 
af  svenska  bönder  brutit  bygd,  odlat  jord  och  gått 
hädan,  endast  för  att  denne  lille  lustige  individ, 
som  i  hela  sitt  lif  setat  bakom  en  disk,  nu  skulle 
få  tillfälle  att  gä  och  godta  sig  åt  all  den  natu- 
rens  och  odlingens  härlighet,  som  han  själf  icke 
velat  röra  med  ett  finger. 

Karl  Anton  hade  redan  från  första  dagen 
märkt,  att  baronen  hvarje  dag  precis  klockan  tio 
hade  för  vana  att,  iförd  en  grå,  mjuk  hatt  samt 
stödd  på  en  käpp  med  spade  och  följd  af  en  rapp- 
hönshund  och  en  doggtik,  hvilka  togo  sig  mycket 
lustiga  ut  bredvid  hvarandra,  göra  en  promenad 
utåt  ägorna.  Denna  åtgärd  följde  Karl  Anton  till 
en  början  med  det  största  intresse,  och  det  var 
häller  icke  fritt,  att  med  detta  intresse  i  kramhand- 
larens barnasjäl  blandade  sig  en  känsla  af  mystisk 
beundran.  Baronen  var  lång  och  mager  och  hans 
ansikte  såg  ut,  som  om  någon  af  naturens  klåpare 
öfver  de  grå  mustascherna,  midt  emellan  ett  par 
buskiga  ögonbryn,  skuggande  ett  par  komplett 
intetsägande  ögon,  försökt  att  sätta  en  impone- 
rande örnnäsa,  men  på  det  mest  komiska  sätt  miss- 
lyckats. Men  när  denne  herre  långsamt  och  vär- 
digt, utan  att  se  hvarken  till  höger  eller  vänster, 
nickande  åt  alla  och  kallande  alla  för  du,  gick 
fram  öfver  gården  och  försvann  bakom  häcken  till 
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en  hälft  uttorkad  damm  —  ett  minne  från  forna 
glansdagar,  där  fordom  karparna  sprattlat,  men 
som  nu  var  en  ändamålslös  dysamling  —  då  tyckte 
Karl  Anton  sig  se  typen  af  en  egendomsägare, 
hvilken  styr  sitt  gods  med  en  vink  af  sin  hand, 
och  han  trodde  sig  i  baronens  frånvarande  uppsyn 
läsa  en  oerhörd  erfarenhet  i  landtbrukets  svåra  och 
för  den  oinvigde  hemlighetsfulla  konst.  Men  denna 
uppfattning  led  en  ansenlig  knäck,  när  Karl  Anton 
efter  ett  par  dagar  gjorde  sitt  första  besök  i  den 
stora  ladugården.  Ofver  femtio  kor  lågo  här  och 
idislade  i  en  präktig  stenbyggnad,  och  Karl  Anton 
betraktade  med  häpnad  denna  rikedom,  i  sitt  stilla 
sinne  räknande  efter,  hur  mycket  en  ko  kan  mjölka 
om  dagen,  hur  många  kannor  det  kunde  göra  i 
genomsnitt,  och  hur  mycket  detta  skulle  göra  pr 
dag  i  reda  kontanter.  Vid  detta  besök  gjorde 
Karl  Anton  bekantskap  med  en  person,  som  hade 
sig  uppdraget  att  hafva  öfverinseende  öfver  denna 
ladugård  med  alla  dess  kor,  två  tjurar,  diverse 
kalfvar  samt  de  grisar  och  får,  hvilka  tillfälligtvis 
voro  inhysta  i  ladugårdens  mörkaste  afbalkningar. 
Denna  person  var  en  mycket  liten,  senig  och  torr 
gammal  gubbe,  hvilken  hade  ett  par  ovanligt  rin- 
nande ögon  och  tydligen  var  hemfallen  ät  den 
last,  som  kallas  för  att  tugga  snus  och  icke  bidra- 
ger att  försköna  sina  utöfvare.  Genom  att  bjuda 
honom    en    stadig    buss    af  den    tobak,   som  Karl 


Anton  städse  bar  i  sin  vänstra  byxficka,  lyckades 
han  nästan  ögonblickligen  etablera  ett  godt  för- 
hållande, och  detta  stärktes  ytterligare,  när  Karl 
Anton  berättade,  att  han  var  barnfödd  på  landet 
och  i  sin  ungdom  icke  varit  obekant  med  de  lof- 
liga  handgrepp,  som  bestå  i  att  svänga  dynggre- 
pen.  Detta  medgifvande  betraktade  kogubben  — 
så  lydde,  enligt  baronens  på  gärden  gällande  ord- 
bok, denne  anspråkslöse  ämbetsmans  vanliga  titel 
—  som  något  i  den  grad  gement  och  liberalt,  att 
han  omedelbart  öfvergick  till  att  inviga  den  för- 
vånade stadsbon  i  hemligheterna  af  gårdens  sköt- 
sel och  förvaltning.  Häraf  framgick,  att  friherrin- 
nan var  den,  som  skötte  huset,  men  den,  som 
skötte  gården,  det  var,  enligt  kogubbens  bestämda 
åsikt,  rättaren. 

—  Nå,  men  baron,  då?  yttrade  Karl  Anton, 
helt  förvånad  öfver  ett  sådant  sakernas  läge.  Hvad 
gör  han  då? 

Kogubben  vände  på  bussen  och  såg  sig  i  det- 
samma omkring,  för  att  försäkra  sig  om,  att  ingen 
kunde  höra  dem. 

—  Baron!  genmälde  han.  A,  han  går  här 
och  pallrar. 

Detta  omdöme  förändrade  med  ens  Karl  An- 
tons hela  syn  på  både  baronen,  landtbruket,  herr- 
gården och  lifvet  på  Krusebärga  öfverhufvud.  Men 
på    samma    gång    ökade   det  på   något  högst  out- 
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ransakligt  sätt  hans  intresse  för  hela  gården,  och 
från  denna  stund  började  Karl  Anton  att  göra  sina 
inspektionspromenader  nästan  lika  regelbundet  som 
baronen  själf.  Han  gjorde  sig  hemmastadd  i  la- 
dugård och  stall,  visste  hvilka  kor,  som  skulle 
kalfva,  och  följde  med  uppmärksamhet  utvecklingen 
af  dessa  intressanta  tilldragelser.  Han  gjorde  sina 
besök  i  stallet,  och  om  han  också  där  alltid  kom 
att  känna  sig  mera  främmande,  till  följd  af  den 
aristokratiska  otillgängligheten  hos  en  bredbent 
kusk,  hvilken  gick  i  livrémössa  och  höll  sträng 
uppsikt  öfver  sina  barn,  så  att  de  icke  skulle  um- 
gås med  statbarnen,  så  kunde  han  i  alla  fall  lära 
sig  hästarnes  namn  genom  att  läsa  dem  ofvanför 
spiltorna,  samt  taga  kännedom  om  diverse  fölston 
med  åtföljande  föl,  hvilka  galopperade  omkring 
ute  i  stallhagen.  Och  ute  på  åker  och  äng  kun- 
de han  utan  skryt  säga,  att  han  var  mera  hemma- 
stadd än  baronen  själf.  Ty  här  kommo  honom 
hans  gamla  kunskaper  väl  till  pass,  och  han  visste 
pä  pricken  både  hvar  rågen  stod  grön,  och  hvar 
hvetet  fanns,  hvar  vickern  började  gå  i  knopp  och 
hvar  potatisen  växte  på  sandjord.  Midt  i  all  denna 
härlighet  gick  han  och  spekulerade,  som  hade  han 
i  hela  sitt  lif  icke  gjort  annat,  och  det  var  en  lu- 
stig syn  att  se  den  lille  mannen,  där  han  outtrött- 
lig, fast  en  smula  stelbent,  klädd  i  den  hvita  lin- 
nerocken   och    med    den   gula  halmhatten   som  en 
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stor  solros  utbredd  i  solskenet  kraflade  fram  mel- 
lan åkrarna,  stannande  vid  en  gärdesgård  eller  ett 
led  och  spekulerande  öfver  grödan,  som  om  han 
värderat  hela  gården  och  tänkt  att  köpa  den. 

Karl  Antons  sorg  under  dessa  dagar  var,  att 
fru  Klara  under  inga  villkor  kunde  förmås  att  göra 
honom  sällskap.  Det  skulle  nämligen  ha  varit  Karl 
Anton  en  stor  glädje,  om  han  kunnat  få  föra  sin 
hustru  omkring  pä  åkrarna  och  för  henne  förklara 
jordbrukets  hemligheter.  Bara  att  få  visa  henne 
sina  insikter  på  ett  område,  där  han  var  henne 
fullständigt  öfverlägsen,  skulle  för  Karl  Anton  hafva 
varit  en  lycksalighet  öfver  alla  gränser.  Ty  sådant 
hörde  icke  till  de  erfarenheter,  hvilka  voro  alldag- 
liga inom  detta  äktenskap.  I  egenskap  af  inkar- 
nerad stadsbo  kunde  fru  Klara  nämligen  omöjligen 
skilja  råg  ifrån  hvete  eller  korn  från  hafre.  Ja, 
Karl  Anton  gick  så  långt,  att  han  misstänkte  henne 
för  att  icke  kunna  skilja  ärter  från  bondbönor 
(hvilka  sista  hon  sannohkt  knappt  visste  hvad  det 
vari)  eller  med  säkerhet  igenkänna  ett  ärligt  pota- 
tisland. Allt  detta  skulle  Karl  Anton  gärna  ha 
velat  lära  sin  hustru,  och  han  skulle  hafva  funnit 
en  inre  tillfredsställelse  i  tanken,  att  hon  fått  lära 
dessa  nyttiga  ting  just  utaf  honom.  Men  fru  Klara 
kunde,  som  sagdt,  icke  förmås  att  deltaga  i  man- 
nens promenader,  och  Karl  Anton  var  i  förargel- 
sen häröfver  nog  djärf  att  framkasta  den  misstan- 
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ken,  att  hans  hustru  visade  denna  egendomliga 
halsstarrighet,  emedan  hon  icke  i  något  afseende 
ville  erkänna  sin  underlägsenhet  gentemot  sin  rätt- 
mätige herre  och  man. 

Härvidlag  gjorde  han  dock  fru  Klara  alldeles 
orätt,  och  hon  svarade  honom  också  nästan  ögon- 
blickligen, att  det  kvittade  henne,  om  hon  kunde 
skilja  på  allt  hans  välsignade  grönfoder  eller  inte. 
Lika  gärna  kunde  han  tro,  att  det  generade  henne, 
att  hon  inte  kunde  läsa  latin.  Nej,  orsaken  var 
den,  att  fru  Klara  hyste  en  panisk  förskräckelse 
för  tvä  ting  i  naturen,  och  dessa  båda  ting  voro 
tjurar  och  ormar.  Genom  de  olyckshändelser,  som 
dessa  djur,  hvilka  finnas  på  landet,  och  endast 
mera  sällan  förekomma  i  städerna,  ställa  till  öfver- 
allt,  och  hvarom  fru  Klara  läst  ohyggliga  skildringar 
i  de  af  henne  gynnade  tidningarna,  hade  hon 
kommit  till  den  slutsatsen,  att  man  endast  genom 
att  icke  gå  ut  kunde  skydda  sig  för  dessa  farlig- 
heter. Hon  gick  därvid  tillväga  som  den  rika  frun, 
hvilken  for  på  ångbåt  till  Kairo  och  envist  vägra- 
de att  gå  i  land,  emedan  hon  hyste  en  dödlig  för- 
skräckelse för  lejon  och  krokodiler.  Fru  Klara  höll 
sig  därför  på  gården,  emedan  hon  där  trodde  sig 
åtminstone  relativt  vara  i  säkerhet,  och  när  Karl 
Anton  talade  om  motion,  förklarade  hon,  att  hon 
fick  gudi  nog  af  den  varan,  när  hon  städade  rum- 
men och  lagade  maten. 
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Den,  som  i  hela  sitt  lif  varit  sysselsatt  ifrån 
morgon  till  kväll,  kan  emellertid  i  längden  icke 
hälla  ut  med  att  bara  gå  och  se  på,  hur  andra 
arbeta.  Han  måste  då  uppfinna  i\^gon  af  de  sys- 
selsättningar, hvilka  göra  människan  den  glädjen 
att  lura  henne,  att  hon  uträttar  något,  ehuru  hvad 
hon  uträttar  i  själfva  verket  och  utan  skada  för 
andra  eller  henne  själf  lika  väl  kunnat  vara  ogjordt. 
Att  människan  så  lätt  och  med  så  stor  sinnesro 
härvidlag  nöjer  sig  med  de  mest  underliga  surro- 
gat för  en  nyttig  verksamhet,  beror  kanske  just 
därpå,  att  det  allra  mesta  af  hvad  människor  i 
allmänhet  företaga  sig,  utan  skada  mycket  väl 
kunnat  stanna  vid  blotta  tanken  eller  inte  ens 
komma  så  långt.  Och  möjligen  beror  mycket  af 
mänsklig  tillfredsställelse  med  lifvet,  just  pä  oför- 
mågan att  uppfatta  gagnlösheten  i  våra  högvik- 
tiga företag  och  energiska  ansträngningar. 

Till  all  lycka,  både  för  honom  själf  och  fort- 
sättningen af  denna  berättelse,  hörde  Karl  Anton 
emellertid  ingalunda  till  dem,  hvilkas  handlings- 
förmåga försvagas  genom  olämpligt  grubbel  öfver 
ändamålet  med  hvad  han  företog  sig.  Karl  An- 
ton satt,  som  i  början  af  detta  kapitel  nämndes, 
på  sin  förstukvist,  och  den  enda  arbetande,  han 
för  ögonblicket  såg  omkring  sig,  var  Måns,  hvil- 
ken  smög  efter  råttor.  Detta  väckte  på  ett  egen- 
domligt sätt  och  genom  en  ren  ideassociation  hans 

Lyckliga  människor.  9 


—  130  -- 

• 

eftertanke.  »Måns  jagar»,  tänkte  Karl  Anton, 
»Måns,  som  bara  är  en  katt,  gör  ändå  någon  nytta 
för  sig.     Skulle  jag  då  icke  kunna  göra  detsamma? 

Att  han  Verkligen  skulle  begifva  sig  ut  på 
jakt,  föll  emellertid  icke  den  till  rentier  förvandlade 
kramhandlaren  in  ens  i  drömmen.  Men  med  be- 
greppet jakt  förbinder  sig  ju  helt  naturligt  ett  an- 
nat, hvilket  också  tillhör  det  glada  nomadlifvet, 
och  som  för  vanliga  dödliga  är  lättare  att  utföra. 
Jag  menar  naturligtvis  fisket,  och  fullkomligt  obe- 
kymrad  om  andra  människors  mening  angående 
det  ändamålsenliga  i  ett  dylikt  företag,  reste  sig 
Karl  Anton  från  sin  plats  och  sökte  fram  ett  met- 
spö, samt  begaf  sig  ut  för  att  skaffa  sig  erforder- 
ligt bete.  Sedan  denna  nödvändiga  förberedelse 
lyckligt  och  väl  blifvit  undanstökad,  gick  kram- 
handlaren ned  på  bryggan  och  ställde  sig  där,  filo- 
sofiskt stirrande  på  det  röda  och  hvita  flötet,  som 
hoppade  upp  och  ned  framför  honom  på  de  kru- 
siga vågorna. 

Denna  enkla  sport  hade  Karl  Anton  under  de 
lediga  timmar,  som  hans  inspekterande  af  ägorna 
tillät,  redan  idkat  flere  gånger,  och  om  också 
resultatet  varit  ringa,  hade  detta  dock  icke  på 
något  sätt  förminskat  det  nöje,  som  den  ädla 
idrotten  skänkte  honom.  Karl  Anton  var,  som  vi 
förut  flere  gånger  haft  tillfälle  märka,  en  förnöjsam 
natur,  och  om  han  inte  fick  mera  än  en  mört,  en 


braxenpanka,  eller  en  högst  liten  abborre,  i  utbyte 
mot  några  timmars  tåligt  arbete  med  de  lockande 
fiskredskapen,  så  var  det  honom  nog,  att  åtmin- 
stone icke  Måns  ratade  frukterna  af  hans  ansträng- 
ningar. Och  då  fru  Klara  en  gång  funnit  en  ab- 
borre värd  att  stekas  och  serveras  till  frukosten, 
så  var  detta  all  den  uppmuntran  Karl  Anton  be- 
höfde  för  att  fortsätta. 

Han  stod  alltså  på  bryggan  och  observerade 
noga  flötet,  då  hans  uppmärksamhet  fastades  på 
en  person,  hvilken  gravitetiskt  kom  skridande  från 
herrgårdsbyggningens  trappa  och  ned  till  bryggan. 
Denne  person  var  klädd  i  höga  stöflar,  bar  på 
hufvudet  en  liten  rund,  hvit  hatt,  hvilken  med  ett 
visst  koketteri  var  nedtryckt  på  ett  slätkammadt 
hår,  och  under  armen  bar  han  en  dubbelbössa, 
medan  han  kring  lifvet  hade  ett  bälte,  fullproppadt 
med  patroner.  Denne  man  såg  i  högsta  grad  ung- 
domlig, sprättig  och  själfsäker  ut,  och  hans  kinder 
buro  en  hög  rodnad,  som  icke  var  missklädande. 
Man  fick  betrakta  honom  både  noga  och  länge, 
för  att  under  denna  ungdomlighet  och  rodnad  upp- 
täcka en  viss  glåmighet,  hvilken  med  mycken  konst 
syntes  vara  dold,  men  så  noga  betraktade  honom 
icke  Karl  Anton.  Karl  Anton  glömde  i  stället  i 
sin  öfverraskning  rent  af  att  följa  sitt  eget  flötes 
rörelser  och  började  stirra  på  den  kommande,  hvil- 
ken till  hans  förvåning  visade  sig  vara  en  person, 
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som   han   aldrig   förr   visste  sig  hafva  sett  på  går- 
den. 

Den  kommande  gick  emellertid  rätt  ned  till 
bryggan,  gjorde  en  rörelse  åt  hatten,  hvilken  Karl 
Anton  besvarade  med  att  aftaga  sin  egen,  samt 
lutade  sedan  ryggen  mot  en  påle,  afsedd  för 
ångbåtarnas  fånglinor,  och  stirrade,  utan  att 
säga  ett  ord,  förbi  kramhandlaren  ut  öfver  vat- 
tenytan. Karl  Anton  tog  detta  beteende  som  ett 
tecken,  att  hvar  och  en  borde  sysselsätta  sig  med 
sitt,  utan  att  störa  den  andre,  hvarför  han  också 
gaf  sig  till  att  stirra  utåt  vattnet,  hela  tiden  med 
en  känsla  af  obehag  öfver  den  andres  närvaro. 
Karl  Anton  stod  nämligen  längst  ned  på  bryggan, 
medan  den  person,  hvilken  så  oförmodadt  gjort 
honom  sällskap,  stod  ett  stycke  längre  in  på 
samma  brygga.  Han  kunde  därför  icke  und- 
vika den  känsla  af  obehag  i  nacken,  hvilken  in- 
ställer sig  hos  de  flesta  personer,  som  veta  sig 
ihärdigt  blifva  observerade  bakifrån.  Och  Karl 
Anton  kunde  icke  blifva  den  känslan  kvitt,  att  den 
obekante  bakifrån  fixerade  honom.  Men  som  kram- 
handlaren ansåg  sig  vara  i  sin  goda  rätt  att  stå, 
där  han  stod,  och  dessutom  ville  häfda  sin  grund- 
sats, att  icke  krusa  någon  i  onödan,  så  stod  han 
kvar  på  samma  plats  och  i  samma  ställning,  och 
vände  sig  icke  om,  hur  mycket  än  denna  återhåll- 
samhet kostade  på  honom. 
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Då  small  plötsligt  —  Karl  Anton  tyckte,  att 
det  var  så  godt  som  rätt  förbi  hans  öra  —  ett 
skott,  och  kramhandlaren  spratt  till  af  förskräckelse, 
så  att  han  var  nära  att  trilla  i  vattnet.  »Hvad 
faen  etc».,  skulle  han  just  säga,  men  den  obekante 
pekade  i  detsamma  med  strålande  ögon  utåt  vat- 
tenytan och  ropade: 

—  Gör  mig  det  efter!     Där  ligger  han. 
Karl  Anton  spärrade  upp  ögonen,  men  kunde 

ingenting  se. 

—  Hvem?     Hvad  för  slag?  frågade  han. 

—  Doppingen!  svarade  skytten.  Ser  ni  inte? 
Den  hvita  buken  lyser  ju  mot  vattnet  som  ett  helt 
pappersark. 

Karl  Anton  fick  en  plötslig  misstanke,  att  han 
fått  att  göra  med  en  galning,  och  under  förevänd- 
ning att  skaffa  sig  nytt  bete,  ämnade  han  just  söka 
komma  undan  från  bryggan.  Men  skytten  ställde 
sig  nu  i  vägen  för  honom  och  hans  blanka  ögon 
lyste  öfver  de  välborstade,  gråsprängda  mustas- 
cherna. 

—  Min  herre  är  inte  van  vid  skott?  sade 
han.  Min  herre  vet  kanske  inte  ens  hvad  en  dop- 
ping är? 

Karl  Anton  erkände  ögonblickligen  båda  dessa 
svagheter,  och  det  var  inte  långt  borta,  att  han 
till  på  köpet  erkänt  sig  vilja  behållgf  både  ovanan 
och     okunnigheten,     så     länge     han     lefde.      Men 
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skytten  lät  honom  inte  komma  till  tals,  utan  i  det 
han  pekade  ut  mot  den  hvita  fläcken,  som  Karl 
Anton  fortfarande  inte  kunde  se,  fortfor  han  att 
se  lycklig  ut,  som  om  han  utfört  ett  stordåd,  och 
hans  välvilja  mot  kramhandlaren  var  lika  oförän- 
derlig. 

—  En  dopping,  sade  han  med  ett  obeskrifligt 
förnumstigt  ansiktsuttryck,  är  en  fågel,  och  denna 
fågel  tillhör  andsläktet.  Doppingen  är  dessutom 
ett  skadedjur.  Ty  den  är  ändernas  naturliga  fiende. 
Har  min  herre  någonsin  jagat? 

—  Nej,  svarade  Karl  Anton  blygsamt. 

—  Inte  det!  Jag  beklagar  er.  Ni  har  då 
umburit  ett  af  de  få  nöjen,  hvilka  göra  det  mänsk- 
liga lifvet  värdt  att  lefva.  Har  ni  aldrig  tänkt 
öfver,  hvad  jakten  är? 

Äfven  på  denna  fråga  måste  Karl  Anton 
svara  nej. 

—  Verkligen,  fortfor  den  obekante,  och  hans 
röst  nästan  smälte  bort  i  öfverlägset  medlidande. 
Jakten  är  tecknet  på  en  af  de  få  välsignelser,  som 
en  nådig  skapare  icke  ville  fråntaga  sina  misslyc- 
kade människobarn.  Jakten  är  tecknet  på  männi- 
skans herravälde  öfver  djuren.  Vet  ni,  hvarför 
numera  i  ett  civiliseradt  samhälle  så  få  människor 
utöfva  jakten?  Inte  det  häller?  Jakten  är  nämli- 
gen ett  af  de  få  återstående  kännetecknen  på  den 
borne    herremannen,    hvarför    också     bönder    och 
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brackor  i  allmänhet  äro  skotträdda  samt  af  sin 
egen  inneboende  natur  förbjudna  att  bära  skjut- 
vapen. 

Den  främmande  uttalade  denna  sista  anspel- 
ning med  en  len  och  inställsam  röst,  som  gjorde 
det  omöjligt  för  Karl  Anton  att  låtsa  om,  ifall  han 
möjligen  känt  sig  sårad  af  uttrycket  bräcka.  Jäga- 
ren aftog  i  stället  just  vid  dessa  ord  sin  hvita  hatt, 
bugade  sig  med  en  behagfull  rörelse  och  presen- 
terade sig  som  Isidor  Vahlbom,  artist,  h vilket  Karl 
Anton  besvarade  med  att  låta  sin  stora  halmhatt 
fladdra  i  luften  samt  med  stor  högtidlighet  nämna  sitt 
namn,  hvartill  han  dock,  med  anledning  af  den  andres 
senaste  uttalande,  icke  fogade  någon  särskild  titel. 

Karl  Anton  var  i  sitt  hjärta  innerligt  förtjust 
öfver  denna  tilldragelse.  Ty  under  den  sista  hälf- 
ten af  den  vecka,  han  redan  tillbragt  på  landet, 
hade  fru  Klara  börjat  få  så  mycket  annat  att  syssla 
med,  att  Karl  Anton,  isynnerhet  de  långa  efter- 
middagarna, känt  sig  ensam  och  öfvergifven  och 
understundom  ertappat  sig  med  att  längta  efter 
sällskap.  Samtalen  med  kogubben  kunde  i  läng- 
den icke  ersätta  allt  umgänge,  då  människan,  som 
bekant,  oftast  söker  uppåt  och  icke  nedåt  för  att 
finna  sällskap  i  vare  sig  lek  eller  allvar,  och  då 
fru  Klaras  nya  sysselsättningar  egentligen  bestodo 
däruti,  att  hon  fann  sig  så  väl  inne  hos  sin  nya 
bekanta,   fru   Carlsson,   hvilken   med   tre  barn   och 
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en  diminutiv  barnpiga  utflyttat  redan  i  slutet  af 
maj,  blef  däraf  en  naturlig  följd,  att  Karl  Anton 
kommit  att  gå  för  sig  själf  som  de  stora  gåsun- 
arna.  Den  jaktälskande  artisten  tycktes  också  hö- 
geligen belåten  med  sammanträffandet,  hvilket  han 
gaf  tillkänna  genom  diverse  utbrott  af  munterhet, 
samt  genom  att  aflägga  ett  högtidligt  löfte,  att 
om  herr  Hasselqvist  (han  frågade  i  förbigående  om 
han  fick  använda  någon  titel,  hvartill  Karl  Anton 
blygsamt  nekade),  ville  skaffa  sig  erforderliga  fisk- 
redskap, skulle  han,  Isidor  Wahlbom,  sörja  för,  att 
han  kom  på  de  rätta  ställena  och  fick  fisk.  För 
detta  ädelmodiga  anbud  uttalade  den  lille  kram- 
handlaren sin  uppriktiga  tacksamhet,  och  den  jakt- 
älskande  föreslog  då,  att  de  för  dagen,  innan  fisk- 
redskapen hunnit  anskaffas,  skulle  fortsätta  jakten. 
Karl  Anton  genmälde  härvid,  att  han  icke  var  nå- 
gon jägare  och  dessutom  icke  hade  någon  bössa. 
Men  dessa  små  betänkligheter  förstod  den  nye 
kamraten  genast  att  öfvervinna. 

—  Det  gör  ingenting,  sade  han.  Alls  ingen- 
ting. Jag  begär  inte,  att  ni  ska'  skjuta.  Ni  kan 
följa  med  och  se  på,  när  jag  skjuter.  Ni  kan  ta' 
en  båt,  och  när  jag  skjuter  något,  far  ni  ut  och 
hämtar  villebrådet,  medan  jag  laddar  om.  Det 
generar  er  väl  inte,  att  på  detta  sätt  så  att  säga 
göra  tjänst  som  jakthund.^ 

Karl  Anton  insåg,  att  han  skulle  ha  gjort  sig 
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i  högsta  grad  löjlig,  om  han  låtit  någon  småaktig 
egenkärlek  ingripa  och  därigenom  förstöra  ett  så 
enastående  nöje.  De  båda  herrarna  stego  därför 
i  båten,  och  sedan  de  hämtat  den  skjutna  fågeln, 
hvilkens  kroppsliga  likhet  med  en  and  och  under- 
ligt formade  nacktofs  i  hög  grad  intresserade  Karl 
Anton,  rodde  de  vidare  utmed  stranden  för  att 
finna  den  plats,  från  hvilken  jägaren  ansåg,  att 
man  hade  den  bästa  utsikt  att  få  skjuta  doppin- 
garna. 

Herrgården  låg  nämligen  på  en  holme,  hvil- 
ken i  en  bred  rundel  sköt  ut  bakom  den  gamla 
byggnadens  fasad,  och  själfva  gården  dessutom 
låg  på  en  hög  kulle  och  hela  den  vida  rundeln 
var  tätt  öfvervuxen  med  buskar  och  stora  lum- 
miga träd,  kunde  en  båt  komma  omkring  holmen, 
utan  att  någon  möjlighet  fanns,  att  den  kunde 
upptäckas  från  vare  sig  hufvudbyggningens  eller 
flyglarnes  fönster.  Det  såg  ut,  som  om  denna 
omständighet  beredde  hr  Isidor  Wahlbom  ett  sär- 
skildt  nöje,  ty  när  båten  kommit  öfver  på  andra 
sidan,  och  de  båda  herrarna  stigit  i  land,  lade  han 
fingret  på  munnen  liksom  till  tecken  af  hemligt 
förstånd  och  blinkade  på  samma  gäng  illistigt  bort 
mot  gården,  som  vållade  det  honom  en  stor  glädje, 
att  de  nu  voro  utom  synhåll  från  alla  människors 
boningar. 

Vassen    sträckte    sig    här    i    en  vid  och  djup 
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rundel  uppåt  en  sank  äng,  och  emedan  det  ännu 
var  tidigt  på  våren,  var  vassen  i  ytterkanten  gles, 
så  att  man  på  långt  håll  kunde  urskilja  det  lif  af 
fåglar,  hvilket  myllrade  därinne.  I  hviskande  ton 
förklarade  den  store  jägaren  betydelsen  af  allt, 
hvad  de  hörde  och  sågo  för  den  beskedlige  kram- 
handlaren, hvilkens  ögon  tindrade  af  hänryckning 
mot  denna  för  honom  fullkomligt  nya  och  främ- 
mande värld.  Skytten  visade  honom  på  afstånd 
viporna,  hvilkas  vingar  glänste  öfver  kärrängen, 
lärde  honom  urskilja  deras  skri  och  berättade  om 
de  märkliga  äggen,  hvaraf  furst  Bismarck  förtärde 
minst  hundra  om  året,  så  länge  han  lefde.  Han 
lärde  honom  skilja  sothönans  knarrande  från  an- 
dens snatter,  tolkade  doppingens  särskilda  läte  och 
beskref  med  jägarens  harm  hur  de  illfundiga  dju- 
ren pläga  förstöra  ändernas  ägg  och  bon  samt  på 
detta  sätt  alldeles  ödelägga  andjakten.  Så  hördes 
ett  prassel  i  vassen,  och  fram  öfver  den  klara  vat- 
tenytan seglade  en  oförvägen  dopping,  kråmande 
sig  med  sin  gula  tofs,  hvilken  blänkte  i  solskenet. 
Karl  Anton  visste  i  ögonblickets  spänning  icke, 
hur  han  skulle  bete  sig,  för  att  icke  skrämma  ville- 
brådet. Han  hade  hört  talas  om,  att  sjöfågel  dy- 
ker, och  han  höll  andan  af  fruktan  att  se  den 
bruna  tofsen  med  hufvud  och  allt  försvinna  under 
vattenytan.  Men  hufvud  och  tofs  kommo  i  stället 
närmare,  under  den  smala  halsen  syntes  småningom 
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bringan  så  klart,  att  man  kunde  märka,  hur  fågeln 
ruggade  fjädrarna,  och  nu  såg  Karl  Anton  den 
store  jägaren  lägga  bössan  till  kinden.  Kram- 
handlaren tyckte,  att  tiden  stod  stilla,  emedan  hans 
egna  hjärtslag  upphörde  af  väntan,  och  att  en 
evighet  förgick  under  den  mest  spännande  tystnad. 
Ändtligen  small  skottet,  och  Karl  Anton  var  just 
färdig  att  störta  fram,  lika  ifrig  efter  att  deltaga  i 
jakten  som  någon  af  de  tappra  jaktamatörer  af  den 
fyrbenta  sorten,  hvilkas  roll  den  store  jägaren  nyss 
på  sitt  skämtsamma  sätt  hade  tilldelat  honom. 
Men  till  hans  stora  öfverraskning  inträffade  hvad 
han  aldrig  kunnat  förutse.  Vattenytan  blef  i  en 
hast  alldeles  tom,  och  först  efter  en  lång  stunds 
väntan  kunde  man  se  en  svart  prick  klyfva  vatten- 
ytan långt  bort  mot  andra  stranden,  och  när  jä- 
garen visade  Karl  Anton  på  detta  märkliga  feno- 
men, upplyste  han  samtidigt,  att  doppingen  dykt 
under  vattnet,  just  i  samma  ögonblick  som  skottet 
small,  samt  tillade,  att  detta  var  en  mycket  van- 
lig händelse,  hvilken  just  utgjorde  en  af  de  värsta 
svårigheter,  mot  h vilka  en  skicklig  jägare  vid 
denna  utsökta  jakt  hade  att  kämpa. 

Denna  lilla  motgång  nedslog  därför  på  intet 
vis  de  båda  jaktlystna  herrarna.  De  återtogo  ge- 
nast sin  afvaktande  ställning,  och  det  skulle  ha 
varit  ett  sannt  nöje  för  hvarje  människovän  att 
kunna    åskåda    de    båda  herrarnas  lifliga  jakt  och 
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åhöra  deras  af  jakten  upphetsade  samtal.  Med 
hvilken  ifver  spanade  de  icke  ut  öfver  vattnet! 
Hur  noga  och  skarpt  urskiljde  de  icke  hvarje  rö- 
relse i  vassen,  för  att  däraf  kunna  sluta  sig  till 
den  närmare  eller  fjärmare  möjligheten,  att  en 
oförsiktig  dopping  skulle  våga  sig  ut  i  det  fria, 
och  komma  inom  skotthåll  1  Hur  smögo  de  sig 
icke  fram  i  skydd  af  vasskantens  alar,  och  hur 
hvitt  och  muntert  fladdrade  icke  Karl  Antons  långa 
rock  bakom  skyttens  långa  stöflar!  Där  skötos 
många  skott,  och  det  inträffade  äfven,  att  doppin- 
gar fingo  sätta  till  lifvet.  Om  de  fälda  djurens  an- 
tal också  stodo  i  en  löjHgt  ringa  proportion  till 
de  aflossade  skotten,  så  bevisade  detta  endast,  hur 
svår  denna  jakt  var,  och  med  så  mycket  större 
ifver  och  glädje  störtade  Karl  Anton  för  hvarje 
lyckadt  skott  ned  i  den  lilla  båten,  för  att  så  snabbt 
som  möjligt  utföra  sin  åtagna  skyldighet  att  appor- 
tera det  blodiga  bytet. 

Säkert  skulle  den  intressanta  jakten  hafva  fort- 
farit ännu  längre,  om  icke  helt  plötsligt  ett  gong- 
gongsljud  nått  de  båda  herrarnas  öron.  Detta 
ljud  var  tecknet  till,  att  den  friherrliga  familjen 
intog  någon  af  sina  måltider,  och  den  store  jäga- 
ren lystrade  till  detta  ljud,  som  om  han  varit  sol- 
dat och  fått  höra  trumman. 

—  Min    svåger    baronen    har   sina  egenheter, 
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sade    han  med  ett  våldsamt  försök  att  synas  obe- 
svärad.    Han  tycker  icke  om  att  vänta. 

Därmed  aftog  han  utan  vidare  ceremonier  sin 
hvita  hatt,  tackade  för  angenämt  sällskap,  hop- 
samlade de  skjutna  doppingarna,  skänkte  benäget 
Karl  Anton  ett  exemplar  af  fångsten  och  begaf 
sig  med  snabba  steg  på  hemvägen,  lämnande  åt 
den  lille  kramhandlaren  att  ensam  ro  tillbaka  med 
båten. 

Detta  utförde  också  Karl  Anton  med  mycken 
tillfredsställelse,  och  medan  han  uppfylld  af  allt 
det  nya  han  upplefvat,  samt  betraktande  den 
skjutna  doppingen,  hvilken  han  gladde  sig  åt  att 
som  förstlingen  af  sin  jaktlycka  öfverlämna  åt  fru 
Klara,  sakta  och  ovant  knogade  omkring  holmen 
i  baronens  lilla  båt,  kände  han,  att  han  fått  ett 
nytt  mål  för  sitt  lif  Att  lefva  i  fria  luften,  att 
jaga  skogens  vilda  djur  och  göra  stora  fiskafängen! 
Hvarför  hade  han  icke  kommit  att  tänka  på  sådant 
förr?  Och  hvilken  lycka,  att  han  fått  en  kamrat, 
som  kunde  leda  hans  första  stapplande  fjät  på  en 
så  lysande  bana! 

Karl  Anton  kände  hjärtat  svälla  i  sitt  bröst, 
och  när  han  hade  gjort  fast  båten,  gick  han,  hål- 
lande den  skjutna  fågeln  i  dess  långa  hals,  som 
han  sett  skytten  göra,  direkt  hem  till  sig,  låtande 
sitt  torftiga  metspö  ligga  på  bryggan,  utan  att  ens 
vårda  sig  om  att  taga  upp  det.     Han  längtade  att 
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få  meddela  sig  med  Klara,  och  han  erfor  en  uppro- 
risk känsla  i  sitt  bröst  vid  tanken  på,  att  hon  efter 
vanligheten  satt  och  drack  kaffe  inne  hos  fru  Carls- 
son och  hennes  välsignade  ungar  i  stället  för  att 
sitta  och  vänta  på  sin  man,  hvilken  återvände  från 
jaktens  mödor. 

Men  Klara  var  icke  hos  fru  Carlsson.  Hon 
stod  på  förstugubron  och  såg  ut,  som  om  hon 
väntade  sin  man.  Men  när  Karl  Anton  höll  den 
skjutna  fågeln  i  luften,  och  just  ämnade  slå  upp 
sin  språklåda  för  att  lätta  sitt  hjärta  från  alla  de 
nya  erfarenheter,  hvilka  han  kände  sig  omöjligt 
kunna  bära  ensam,  då  lade  fru  Klara  handen  på 
sin  mun  och  hviskade:  »tyst»  samt  pekade  i  det- 
samma upp  mot  den  plats,  där  fågelburen  skulle 
hänga. 

Karl  Anton  stannade  midt  i  sin  tankegång, 
och  hans  hand,  som  bar  doppingen,  sjönk  ned 
invid  hans  sida.  Han  såg  en  ny  ståtlig  bur,  dub- 
belt så  stor  som  den  gamla,  och  i  buren  flögo 
kanariefåglarna  om  hvarandra  och  refvo  i  något 
hvitt. 

—  Hvar  har  du  fått  den  ifrån .^  sade  Karl 
Anton. 

—  Jag  har  köpt  den,  sade  hans  maka. 

—  H varför  det.^  frågade  Karl  Anton,  som 
fortfarande  ingenting  förstod. 

—  Ser    du    inte,  att  det  är  en  häckbur?  gen- 
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malde  fru  Klara  ifrigt.  Där  i  hörnet  sitter  en  li- 
ten skål,  och  där  ska'  de  bygga  bo.  Jag  har  re- 
pat linne  åt  dem  och  gifvit  dem  härdkokta  ägg. 
Ser  du  inte,  att  de  redan  börjat  bygga?  Sedan 
få  de  ägg,  och  innan  sommaren  är  halfgången,  ha 
vi  buren  full  med  kanariefåglar. 

Karl  Anton  såg,  att  fru  Klara  var  intresserad, 
men  saken  var  honom  så  ny,  att  han  omöjligt 
kunde  sätta  sig  in  i  den  så  hastigt.  Så  långt  han 
kunde  minnas  tillbaka^  hade  de  haft  två  fåglar  i 
buren,  och  aldrig  hade  det  varit  tal  om,  att  man 
skulle  ha  flere.  Men  fru  Klara,  som  var  van  vid 
att  hennes  man  tänkte  långsamt,  kom  honom  som 
alltid    till    hjälp    och   fortsatte  med  förklaringarna. 

—  Det  är  naturens  ordning,  sade  den  raska 
frun,  och  det  är  synd  att  hindra  djuren  från  att 
följa  sin  natur.  Det  har  varit  grymt  af  mig  att 
inte  tänka  på  den  saken  förr.  Men  så  är  det,  när 
man  alltid  har  fullt  upp  att  göra. 

Detta  uttalande  försänkte  en  stund  Karl  An- 
ton i  djupa  funderingar.  Med  den  skjutna  dop- 
pingen i  handen  stod  han  och  led  bittert  af  att 
ej  kunna  väcka  sin  hustrus  intresse  för  manlig 
idrott  och  sport,  och  han  undrade  förgäfves  på 
den  gåtan,  hur  hans  Klara  just  nu  kommit  att 
tänka  på  kanariefåglarnes  känslor.  Han  förstod 
icke  den  saken,  men  han  såg,  att  fru  Klara  lade 
hela    sin    själ    in    i  omsorgen  för  det  lilla  gullgula 
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parets  kommande  föräldraglädje.  Detta  gjorde, 
att  han  visligen  beslöt  att  spara  sina  jakthistorier 
till  ett  tillfälle,  då  hennes  sinne  var  mera  ledigt. 
Med  en  suck  gick  han  förbi  sin  hustru  och 
lade  den  skjutna  doppingen  ifrån  sig  i  köksfönstret. 


KAP.  IV. 

FRU  KLARA  TRÄNGER  ALLT  DJUPARE  IN  I 
SIN  EGEN  TILLVAROS  MYSTERIER  OCH  KARL 
ANTON  FORTSÄTTER  SITT  FRILUFTSLIF. 

arl  Anton  hade  under  de  veckor,  hvilka  nu 
följde,  god  tid  att  odla  sin  nya  bekant- 
skap, den  stolte  jägaren  i  den  hvita  hatten 
och  de  höga  stöflarne,  men  han  hade  äfven  rikligt 
tillfälle  att  vidga  sina  erfarenheter  i  den  ädla  jakt- 
sporten. Ty  fru  Klara  delade  faktiskt  all  den  tid, 
hon  hade  öfrig  från  matlagning,  städning  och  bädd- 
ning  samt  alla  de  göromål,  hvilka  äro  nödvändiga 
för  att  upprätthålla  ett  hushåll  utan  lyte  och  vank, 
mellan  kanariefåglarna  och  den  nya  väninna,  hon 
vunnit  i  fru  Carlsson. 

Det  dröjde  nämligen  icke  länge,  förrän  de  båda 
kanariefåglarna,  värmda  af  solljuset,  äggade  af  fågel- 
kvittret  i  de  gamla  lönnarna,  samt  följande  instink- 
ter, hvilka  under  mera  kulturela  förhållanden  legat 
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obrukade  i  djupet  af  deras  natur,  af  det  linneskaf, 
som  fru  Klara  rikligt  utstrött  på  botten  af  den 
stora  buren,  sammanfogat  det  allra  näpnaste  bo, 
och  under  dessa  angenäma  förberedelser  steg  tem- 
peraturen i  deras  ömsesidiga  förhållande  på  ett  sätt, 
som  ingalunda  undgick  fru  Klaras  skarpa  ögon, 
nästan  omedelbart  öfver  kokpunkten.  Snart  lågo 
i  boet  fyra  små  brunprickiga  ägg,  och  det  var  rik- 
tigt rörande  att  iakttaga,  hur  troget  Nippe  —  så 
hette  honan  —  låg  pä  äggen,  och  med  hvilken 
känsla  för  sina  äktenskapliga  förpliktelser  Näppe 
■ —  så  hette  hanen  —  aldrig  tröttnade  att  mata 
henne  med  hampfrön  och  för  öfrigt  dagen  lång 
göra  henne  sin  uppvaktning.  Hur  satt  han  icke 
på  pinnen  närmast  framfö'-  boet  med  fröet  i  sin 
näbb  och  väntade,  till  dess  att  Nippe  hade  låtit 
den  sista  frökärnan  glida  utför  sin  lilla  hals,  för  att 
genast  vara  färdig  att  med  den  näpnaste  färdighet 
räcka  henne  en  nytt.  Hur  nätt  såg  det  icke  ut, 
när  de  båda  näbbarna  liksom  kysstes!  Och  hur 
uppmärksam,  som  en  riktig  kavaljer,  fortfor  inte 
Näppe  långa  stunder  att  förälskadt  betrakta  sin 
maka,  som  ville  han  säga:  »Var  inte  ledsen  du. 
Jag  ska  inte  springa  bort.  Och  tänk,  hvad  det  ska' 
bli  roligt  se'n,  när  ungarna  komma.»  Ja,  när 
Nippe  gaf  till  ett  litet  kvitter  i  ena  ändan  på  buren, 
så  svarade  Näppe  genast  i  den  andra,  och  på  det 
sättet    kunde    man  iakttaga,  att  de  oskyldiga  små 
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fåglarna  talade  och  svarade  hvarandra  lika  bra, 
som  om  de  varit  människor,  befinnande  sig  i  lif- 
vets  mest  ömtåliga  och  berusande  period. 

Fru  Klara  såg  naturligtvis  allt  detta,  och  det 
väckte  hos  henne  känslor,  hvilka  i  någon  mån 
kunde  sägas  vara  af  samma  art,  som  när  hon  för- 
sjönk i  läsningen  af  någon  bland  dem  af  hennes 
älsklingsböcker,  där  en  ädel  kvinna  efter  att  hafva 
utstått  öfvermänskliga  lidanden  med  ett  jämnmod, 
som  endast  kan  upprätthållas  af  en  orubblig  tro 
på  dygdens  slutliga  seger,  klädd  i  en  enkel  brud- 
dräkt, med  myrtenkronan  pä  sitt  blonda  hår  och 
tårar  af  lycka  i  sina  blyga  ögon  föres  till  altaret 
af  den  renhjärtade  unge  man,  hvilken  hon  trots 
alla  vedervärdigheter  aldrig  upphört  att  älska. 
Känslorna  för  kanariefåglarna  voro  visserligen  icke 
alldeles  af  samma  natur,  de  uppträdde  framför  allt 
vida  mindre  högtidligt,  och  fru  Klara  skulle  själf 
aldrig  ha  kommit  på  den  idén  att  jämföra  dem  med 
intresset  för  de  ädla  romanhjältarnas  öden.  Men 
hela  den  gamla  fruns  väsen  liksom  mjuknade,  när 
hon  stod  vid  buren  och  gladde  sig  åt  de  små  söta 
djurens  trefnad  i  sammanlefnaden.  Det  kom  glim- 
tar i  hennes  ögon,  hvilka  voro  helt  olika  mot,  hvad 
dessa  ögon  vanligen  plägade  prestera,  och  hennes 
röst  fick  tonfall,  hvilka  röjde  tillvaron  af  just  det 
i  fru  Klaras  natur,  hvilket  hittills  icke  kommit  till 
användning.     I    denna   omständighet  skulle  en  be- 
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traktare  kanske  kunnat  spåra  ett  aflägset  samband 
mellan  fru  Klaras  eget  öde  och  den  lilla  kanarie- 
honan,  och  drifven  af  någon  okänd  makt,  hvilkens 
natur  icke  ens  denna  karaktärsfasta  frus  skarpsynt- 
het  räckte  till  att  genomskåda,  ansträngde  sig  fru 
Klara  dag  efter  dag  att  väcka  Karl  Antons  in- 
tresse för,  hvad  som  försiggick  bakom  den  vackra 
burens  nyskinande  ståltrådsgaller.  Karl  Anton  un- 
derlät naturligtvis  icke  att  förvåna  sig  öfver  de 
yttringar  af  förstånd  och  omtanka,  hvilka  visade 
sig  vid  det  lilla  parets  såväl  bosättning  som  öfriga 
äktenskapliga  förhållanden,  han  hade  alltid  tyckt 
om  sina  kanariefåglar,  och  han  uttryckte  vid  många 
tillfällen,  när  orden  tröto  honom,  sina  känslor  ge- 
nom att  stå  stilla  inför  buren,  forma  munnen  till 
en  högst  löjlig  spets  och  säga  »pip»,  som  om  han 
ville  samtala  med  de  små  kräken  och  visa,  att  han 
förstod  dem.  Men  antagligen  var  Karl  Antons  fan- 
tasi under  denna  tid  alltför  upptagen  af  sättet  att 
döda  stora  fåglar,  för  att  han  härmed  skulle  ha 
kunnat  förena  intresset  för  de  obetydliga  outkläckta 
ägg,  hvilka  voro  föremål  för  hans  hustrus  intresse. 
Han  drömde  nämHgen  numera  endast  om  att  se 
doppingar  och  sothönor  falla  för  välriktade  skott, 
och  hans  fantasi  såg  ingenting  annat  än  vassar 
och  vattenytor,  där  långa  halsar  med  eller  utan 
tofsar  seglade  fram  och  kommo  ijiom  skotthåll. 
Därför  kände  också  fru  Klara  mycket  väl,  att  bakom 
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det  intresse,  som  hennes  man  hycklade  för  utveck- 
lingen af  Nippes  och  Näppes  familjeförhållanden 
fanns  en  viss  likgiltighet  eller  bottenkyla,  hvilken 
hon  aldrig  lyckades  att  fullständigt  öfvervinna,  och 
då  hon  dessutom  föraktade  hela  jakten,  emedan 
hon  aldrig  kunde  förmå  sig  att  erkänna  matnyttig- 
heten hos  det  villebråd,  hvaraf  Karl  Anton  under- 
stundom hemförde  ett  eller  annat  exemplar,  som 
den  store  jägaren  ansåg  sig  kunna  afstå,  fann  hon 
icke  någon  ursäkt  för  denna  hans  likgiltighet.  Hon 
uppgaf  därför  slutligen  med  den  resignation,  hvil- 
ken i  kritiska  fall  plägar  utjämna  alla  möjligheter 
till  missförstånd,  särskildt  i  äktenskapliga  förhållan- 
den, hvarje  anspråk  på  verklig  själsgemenskap  från 
Karl  Antons  sida  och  vände  sig  med  sina  för- 
troenden i  allt,  som  rörde  fågelboet,  alltmera  till 
fru  Carlsson. 

Fru  Carlsson  var  nämligen  alltigenom  en  liten 
känslig  varelse,  och  hon  var  dessutom  kvinna. 
Fru  Klara  började  under  dessa  dagar  lägga  märke 
till  denna  skillnad  mellan  kvinna  och  man,  hvilken 
förr  aldrig  i  ringaste  mån  plägat  oroa  henne.  När 
fru  Carlsson  stod  framför  det  lilla  fågelboet  och 
såg  Näppe  räcka  sin  näbb  emot  Nippe,  då  bröt 
hon  alldeles  själfmant  ut  i  en  förtjusning,  som  var 
något  helt  annat,  än  när  Karl  Anton  stod  och 
gjorde  sig  till  med  att  säga  »pip»;  när  Nippe  kvitt- 
rade efter  Näppe,  och  Näppe  alldeles  tydligt  sva- 
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rade:   »ja,  jag  kommer»  och  sedan  intog  den  trogna 
makans    plats,    medan    hon  ruggande  sina  fjädrar, 
hoppade  omkring  i  buren,  kvittrande  och  klunkande 
vatten    af  hjärtans  lust,  då  bchöfde  fru  Klara  icke 
anstränga  sig  för  att  göra  sin  väninna  uppmärksam 
på  hur  sött  allt  detta  var.     Fru  Carlsson  såg  allt- 
sammans själf  utan  någon  som  hälst  fingervisning, 
hon    säg  det  dessutom  med  samma  ögon  som  fru 
Klara,    och    hon    förstod    också    att    på    det  mest 
sympatiska  sätt  tala  om  det.     Hennes  korta  öfver- 
läpp    drog    sig    vid    sådana  tillfällen  ännu  lifligare 
än  vanligt  uppåt,  så  att  de  hvita  vackra  tänderna 
och  en  god  del  af  tandköttet  syntes,  hennes  ögon 
blefvo  simmiga  af  den  renaste  rörelse,  och  hon  be- 
rättade om  allt,  som  tilldrog  sig,  med  den  fullkom- 
ligaste   glömska    af,    att  fru  Klara  var  närvarande 
och  såg  alltsammans  lika  bra  som  hon  själf.    Men 
detta    deltagande    intog  fru  Klara  fullständigt,  och 
det    kvittrande    pladder,    med  hvilket  fru  Carlsson 
lik  en  föredragande  deklamator  beledsagade  tablå- 
förändringarna   inne    i    kanariefåglarnes    bur,  lyfte 
fru    Klaras    hjärta    till   höjden  af  entusiasm.     Och 
vid    den    intressanta  detalj,  då  Näppe  lade  sig  på 
Nippas  plats  för  att  hjälpa  makan  i  hennes  mödor 
att  framkalla  den  gemensamma  afkomman,  då  för- 
stodo  de  båda  fruarna  hvarandra,  så  godt  som  det 
var    möjligt    med  deras  i  detta  fall  tämligen  olika 
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erfarenheter  af  lifvet.  Och  då  log  fru  Carlsson 
och  slog  ihop  sina  små  knubbiga  händer. 

—  Jo,  så  skulle  det  vara,  fru  Hasselqvist.  Så 
skulle  det  vara.  Tänk,  om  karlarne  finge  hjälpa 
kvinnorna  att  bära  barn,  när  kvinnorna  ville  hvila 
sig,  dä  skulle  det  se  annorlunda  ut  i  hela  världen. 

Detta  i  hög  grad  revolutionära  förslag  vann 
fru  Klaras  innerliga  bifall,  och  hon  kände  för  första 
gången  i  sitt  lif  sötman  af  den  sanningen,  att 
ingen  kan  förstå  en  kvinnas  känslor,  hvilken  icke 
är  kvinna  själf.  Hennes  glädje  öfver  denna  upp- 
täckt öfverväldigade  henne  i  den  grad,  att  hon 
ögonblickligen  tog  fram  fotogenköket  och  satte  på 
kaftepannan,  och  i  väntan  på  den  Ijufliga  stund, 
hvilken  nu  icke  kunde  vara  långt  borta,  slogo  sig 
de  båda  fruarna  till  ro  på  förstugukvisten  med 
kanariefåglarna  kvittrande  i  buren  öfver  sina  huf- 
vuden,  och  alla  lönnarnas  bofinkar,  tättingar,  flug- 
snappare    och    löfsångare  spelande  rundt  omkring. 

Här  kom  samtalet  i  gång,  och  det  kunde 
knappt  blifva  lifligare,  när  den  doftande  drycken 
häldes  i  ur  kaffepannan  och  de  många  kopparna 
tömdes.  Men  nu  var  det  icke  längre  främmande 
människor  och  deras  förhållanden,  hvilka  lämnade 
stoff  till  pikanta  meddelanden.  Nu  hade  de  båda 
damerna  kommit  så  långt  i  intimitet,  att  de  med 
största  ifver  och  tillfredsställelse  uppehöllo  sig  hvar 
och    en    vid    sina    egna    privata    erfarenheter,    och 
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deras  berättelser  om  hvad  de  själfva  iakttagit  och 
upplefvat,  erbjödo  dem  ett  så  outtömligt  intresse, 
som  hade  de  vid  hvarje  nytt  samtal  börjat  ett 
nytt  och  underhållande  kapitel  i  en  spännande  ro- 
man. Fru  Klara  hade  redan  en  gång  vidrört  den 
tragiska  episod  från  hennes  tidiga  ungdom,  hvil- 
ken  stod  i  samband  med  hennes  sorgliga  erfaren- 
heter om  den  militära  fjärilsnaturen  hos  en 
ännu  i  minnet  bedårande  representant  för  det  man- 
liga släktet.  Hon  hade  sanningen  att  säga  försett 
denna  episod  med  detaljer  och  utsmyckningar, 
hvilka  i  hög  grad  hedrade  hennes  fantasi,  och  hon 
hade  gjort  detta  för  att  icke  själf  i  jämförelse  med 
sin  nya  väninna  framstå  i  en  alltför  tarflig,  praktisk 
och  ointressant  dager.  Fru  Carlsson  var  nämligen 
af  de  båda  fruarna  den,  h vilken  utom  all  fråga 
hade  upplefvat  mest,  och  därför  också  hade  mest 
att  berätta.  Hon  berättade  för  öfrigt  med  ett  lif 
och  en  åskådlighet,  som  ofta  voro  högst  verk- 
samma, och  hon  fann  ett  outsägligt  nöje  i  att  be- 
rättelsevis återupplefva  de  rysligaste  lidanden,  hvilka 
hon  vid  olika  tillfällen  genomgått.  När  man  såg 
den  lilla  runda  frun,  hvilken  hade  ett  så  fryntligt 
och  trindt  yttre,  som  vore  hon  enkom  skapad  för 
att  allt,  som  var  sorgligt  och  ledt  i  lifvet,  skulle 
rinna  af  henne,  kom  man  ovillkorligen  att  tänka 
på  kvicksilfver,  hvilket  har  den  märkvärdiga  egen- 
skapen, att  delarna  flyta  i  sär  och  återförenas,  utan 
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att  den  ringaste  rispa  erinrar  om  det  forna  sönder- 
slitna tillståndet.  Och  man  hade  rent  af  svårt  att 
öfvertyga  sig  själf,  att  denna  varelse,  hvilken  form- 
ligen spratt  af  gemytlighet  och  välmåga,  kunnat 
genomgå  så  hemska  och  uppskakande  lefnadsöden. 
—  Vet  frun  hvad,  sade  den  Hlla  damen  — 
och  hennes  ögon  fingo  därvid  det  mest  egendom- 
liga uttryck  af  sorgmodighet,  som  kunde  hon  rakt 
inte  lägga  band  på  sina  känslor  —  när  jag  ser  på 
lilla  Näppe,  hur  han  kommer  flygande  och  lägger 
sig  på  äggen,  bara  på  en  vink  af  den  där  lilla 
lyckliga  kanariehonan,  då  kommer  jag  så  väl  ihåg, 
när  min  andra  föddes.  Jag  låg  i  feber,  ser  frun, 
och  i  febern  låg  jag  och  drömde.  Ja,  jag  kan 
inte  hjälpa,  att  jag  drömmer,  och  jag  skulle  inte 
tala  om'et.  För  det  är  inte  bra.  Men  jag  rår 
inte  för,  att  jag  säger,  som  det  är,  att  mina 
drömmar  brukar  slå  in.  Jag  minns  inte,  om  jag 
drömde  om  ormar,  som  betyder  en  otacksam  man, 
eller  om  ryssar,  som  betyder  lömska  vänner,  eller 
om  en  fruntimmerstofifel,  som  betyder  mannens 
otrohet.  Men  något  sådant  var  det  jag  drömde 
om,  och  när  jag  vaknade,  kom  jag  ihåg  drömmen 
så  lefvande,  att  jag  tydligt  och  klart  förstod,  att 
jag  skulle  vara  på  min  vakt.  Just  då  hade  förstås 
Carlsson  så  mycket  att  göra.  Borta  var  han  da- 
gen i  ända,  och  aldrig  syntes  han  till.  Inte  vet 
jag,    hvar    han    var,  och  aldrig  har  jag  frågat  ho- 
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nom  häller.  Men  som  jag  ligger  där  —  det  var 
ändå  på  fjärde  dygnet  —  så  kommer  pigan  in 
och  säger:  »Frun»,  säger  hon,  »frun!  Det  är 
nå'nting  galet  med  herrn.»  »Hvad  för  slag?»  sä- 
ger jag.  »Hvad  är  det,  som  är  galet?»  Jag  för- 
säkrar frun,  att  jag  trodde  hjärtat  skulle  stanna  i 
bröstet  på  mig,  och  så  väntar  jag  på  den  dumma 
pigan,  och  hon  står  där  bara  och  säger  inte  ett 
ord.  Och  jag,  som  känner,  att  svetten  sköljer  mig 
från  hufvud  till  fot,  reser  mig  upp  i  sängen  och 
säger:  »Hvad  i  Jesu  namn  är  det?»  Och  då  står 
hon  där  och  kippar  efter  anden,  som  om  hon  inte 
kunde  tala,  och  så  säger  hon:  »Frun,  de  kommer 
bärande  med  honom.»  Ja,  vet  frun,  jag  vet  inte, 
hur  fort  jag  kom  i  kläderna.  Tänka  sig  det,  frun, 
på  fjärde  da'n!  Allting  var  svart  omkring  mig, 
och  jag  tyckte,  jag  kunde  inte  se  nå'nting.  Men 
upp  kom  jag  i  alla  fall.  Och  när  jag  kom  ut,  så 
såg  jag,  att  den  välsignade  pigan  hade  sagt  sant, 
och  att  de  kom  bärande  med  honom. 

Här  gjorde  fru  Carlsson  ett  uppehåll,  och  hen- 
nes ögon  fingo  ett  ytterst  skälmaktigt  uttryck.  Så 
dramatiskt  var  nämligen  hennes  eget  framställnings- 
sätt och  så  stark  den  suggestion,  hon  utöfvade  på 
sina  åhörare,  att  hon  i  likhet  med  andra  mera  be- 
römda diktare  aldrig  kunde  berätta  sina  egna  mest 
sorgliga  minnen,  utan  att  själf  känna  den  lifligaste 
glädje    öfver    det    intryck,  hon   gjorde.     Dessutom 
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hade  hon  nu  rört  vid  ett  af  de  ämnen,  som  för 
hvarjc  matmor  är  lika  outtömligt,  som  hvad  det 
tyvärr  rymmer  erfarenheter  af  den  mest  upprö- 
rande beskaffenhet.  Ämnet  var  i  den  grad  lockande, 
att  fru  Carlsson  för  ögonblicket  glömde  hela  den 
tragiska  situation,  hvilken  hon  nyss  hållit  på  att 
skildra,  och  i  en  handvändning  började  hon  i  stället 
berätta  om  alla  de  lidanden,  som  hon  haft  att 
utstå  under  de  fyra  är,  då  hon  haft  i  sin  tjänst 
den  piga,  hvilken  varit  nära  att  skrämma  slag  på 
henne  vid  nyss  skildrade  spännande  uppträde.  Fru 
Carlsson  gjorde  därför  en  plötslig  paus  i  sina  egna 
minnen  och  berättade  i  stället  allt,  hvad  hon  kunde 
erinra  sig  om  denna  unga  dam,  hvars  namn  var 
Ida,  och  hvilkens  uppförande  var  lika  egendomligt, 
som  hvad  hennes  närvaro  i  hushållet  måtte  ha 
varit  dyrbar  och  rik  på  öfverraskningar.  Det  fanns 
ingen  grad  af  lögnaktighet,  som  icke  Ida  varit 
mäktig,  ingen  form  af  slöseri,  hvartill  icke  hon 
gjort  sig  skyldig,  ingen  gräns  för  hennes  förmåga  att 
slå  sönder  glas  och  porsUn  och  ingen  grad  af  allmän 
ovederhäftighet  så  förfärlig,  att  icke  Ida  nått  kul- 
men af  denna  allmänna  och  högst  obehagUga  oart. 
Allt  detta  berättade  fru  Carlsson  under  ström- 
mande vältalighet,  och  hon  stod  just  i  begrepp  att 
öfvergå  till  sina  andra  erfarenheter  om  tjänare  och 
alla  de  svårigheter,  på  hvilka  en  godtrogen  matmoder 
måste  vara  beredd,  då  hon  plötsligt  erinrade  sig,  att 
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hon  egentligen    varit  i  färd  med  att  berätta  något 
helt  annat. 

—  Hvad  var  det  jag  skulle  säga?  utbrast  den 
lilla  frun.     Herre  gud,  så  jag  skenar  i  väg} 

Här  skrattade  hon  riktigt  godt,  så  att  de  hvita 
tänderna  fingo  tillfälle  att  visa  sig  i  all  sin  glans, 
och  de  ljusa  ögonen  blefvo  ännu  ljusare.  Men 
under  trycket  af  de  sorgliga  minnen,  hvilka  ho- 
pade sig  öfver  hennes  askblonda  hår  med  den  lilla 
koketta  rosetten,  bemästrade  hon  genom  en  plöts- 
lig kraftansträngning  sin  munterhet  och  fortsatte, 
alldeles  som  om  intet  afbrott  ägt  rum,  den  först 
påbörjade  historien: 

—  Ingen  kan  tänka  sig  mina  känslor,  när  jag 
ser  den  där  infama  varelsen  stå  där  och  låtsa, 
som  om  hon  grät  krokodiltårar.  Jag  blef  så  upp- 
skakad bara  af  att  se  henne  stå  där,  så  jag  var, 
som  jag  varit  tokig,  när  jag  kom  ut  i  salen  och 
säg  dem  komma  bärande  med  Carlsson.  Nu  bru- 
kade Carlsson  aldrig  vara  sjuk,  och  därför  trodde 
jag  med  förlof  sagdt,  att  han  varit  ute  pä  rummcl. 
Men  när  jag  såg,  huru  allvarsamma  de  sågo  ut, 
så  begrep  jag  ju,  att  det  måtte  vara  något  annat, 
och  jag  blef  förstås  ännu  värre  uppskakad,  än  jag 
var  förut,  och  jag  sprang  fram  till  honom  och 
skrek,  som  om  jag  varit  från  vettet:  »Ar  han  död?» 
Men  det  var  han  inte.  Han  var  bara  sjuk,  I  åtta 
dagar  sväfvadc  han  mellan  lif  och  död,  och  i  åtta 
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dagar  vakade  jag  vid  hans  bädd,  sjuk  och  svag, 
som  jag  var.  Doktorn  sa'  något  namn  på  sjuk- 
domen, men  jag  har  aldrig  kunnat  komma  ihåg 
det,  och  nu  kan  det  också  vara  detsamma.  Men 
jag  begriper  inte,  hur  jag  stod  ut.  Och  jag  gjorde 
det  nog  inte  häller.  Ty  midt  under  allt  detta 
sjuknade  vårt  lilla  barn.  Troligtvis  hade  jag  blif- 
vit  oroad,  så  att  det  hade  slagit  sig  på  mjölken, 
och  så  dog  hon.  Det  var  en  flicka,  vet  frun,  en 
så  söt  och  rar  liten  tingest.  I  all  brådskan  och 
eländet,  som  var,  så  hann  hon  inte  så  mycket  som 
att  bli  döpt  en  gång.  Och  när  Carlsson  så  kom 
till  sig  igen  —  för  han  hade  yrat  under  flere  nät- 
ter och  talat  om  pengar  och  hus  på  Söder  och 
en  falsk  vän,  som  bedragit  honom  på  procenten  — 
då  låg  det  lilla  lifvet  där,  kallt  och  stelt.  Och 
jag  fick  börja  att  rusta  till  begrafningen. 

Öfverväldigad  af  alla  dessa  hemska  minnen, 
brast  den  lilla  frun  här  ut  i  en  tåreflod,  som  dock 
sanningen  likmätigt  var  af  mycket  kort  varaktig- 
het. Ty  midt  under  gråten  kom  hon  att  tänka 
på,  att  hon  talat  om  begrafningen,  och  det  var 
henne  därför  omöjligt  att  icke  skildra  denna  hög- 
tidliga akt.  Hennes  minne  för  alla  detaljerna  var 
härvidlag  ännu  mera  förvånansvärdt  än  vid  nå- 
gon af  alla  de  skildringar  ur  sitt  eget  lif,  hvilka 
hon  förut  gifvit  till  bästa.  Hon  erinrade  sig  och 
uppräknade  alla  gästerna,  hon  mindes  hyrvagnarnes 
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antal  och  den  lilla  mfiltid  med  några  af  familjens 
närmare  vänner,  hvilken  följt  på  denna  rent  kyrk- 
liga handling.  En  liflig  skildring  af  prestens  tal  af- 
bröt  hon  för  att  berätta,  hur  oblygt  sockerbagaren 
vid  ett  så  sorgligt  tillfälle  förstått  att  hugga  för  sig, 
och  hennes  minnen  af  de  omständigheter,  hvilka  stodo 
i  direkt  samband  med  den  lilla  flickans  bortgång 
och  sista  bädd  i  hemmet,  korsades  på  ett  outran- 
sakligt  sätt  af  erinringarna  om,  hur  svårt  hon  haft 
att  akta  den  nya  svarta  klädningen,  när  hon  skulle 
klifva  i  smutsen  på  kyrkogården. 

Med  ett  ord  —  fru  Carlssons  intresse  för  allt, 
hvad  hon  själf  hade  upplefvat,  var  lika  lifligt,  an- 
tingen det  rörde  sig  om  lifvets  viktigaste  händelser 
eller  endast  omfattade  sådana  detaljer,  hvilka  yt- 
ligare deltagare  i  människolifvet  antingen  helt  och 
hållet  förgäta  eller  ringakta.  Med  en  otrolig  spän- 
stighet i  de  mänskliga  förmögenheter,  som  stå  i 
samband  med  minnet  af  det  förflutna,  omfattade 
hon  med  samma  kärlek  stort  och  smått,  och  hon 
blandade  dessa  ingredienser,  af  hvilkas  sammansätt- 
ning lifvet  ju  onekligen  består,  med  samma  öfver- 
lägsna  förakt  för  all  rangordning,  som  eljes  endast 
är  förbehållet  för  den  allt  utjämnande,  känslolösa 
naturen. 

Allt  detta  satt  fru  Klara  och  hörde  på,  och 
hon  kände  sig  som  vanligt  fattig  inför  denna 
rika    fantasi    och    oerhörda    erfarenhet.     Fast  hon 
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icke  kunde  finna  något  skäl  för  en  sådan  känsla, 
och  fast  hon  på  inga  villkor  skulle  ha  kunnat  för- 
må sig  att  gifva  denna  känsla  luft,  så  föreföll  det 
dock  fru  Klara,  som  om  hennes  lif  i  jämförelse 
med  den  andras  upprörda  lefnadsvägor  endast  va- 
rit en  blid  och  stilla  å,  hvilken  helt  obemärkt  run- 
nit fram  genom  de  vanligaste  och  mest  hvardagliga 
åkertegar,  och  icke  erbjöd  en  enda  af  de  skiftande 
utsiktspunkter,  hvarpå  hennes  nya  väninnas  lif  tyck- 
tes öfverflöda.  Fru  Klara  kunde  icke  hjälpa  det. 
Men  hon  afundades  ibland  fru  Carlsson  allt,  hvad 
denna  hade  genomlefvat,  och  vid  åhörandet  af  alla 
dessa  åskådligt  målade  lidanden,  erfor  hon  en  hem- 
lig känsla  af  groll,  som  om  det  lugna  och  föga 
omväxlande  lif,  hvilket  hon  själf  lefvat,  varit  nedsät- 
tande för  hennes  eget  människovärde. 

Men  allt  detta  gömde  fru  Klara  i  sitt  hjärta, 
och  för  hvarje  gäng  fru  Carlsson  började  tala  om 
sina  pröfningar,  sorger  och  erfarenheter,  glömde 
fru  Klara  dessutom  alla  dylika  känslor  endast  för 
nöjet  att  låta  sig  själf  uppskakas  af  den  andras 
ovanliga  berättartalang. 

Nu  sköt  också  den  lilla  runda  fruri  den  sista 
kaffekoppen  ifrån  sig  och  utbrast: 

—  Nu  ska'  frun  få  se.  Nu  vill  Näppe  inte 
ligga  kvar  längre. 

Kanariehanen  hade  i  själfva  värket  låtit  höra 
ett  litet  otåligt  kvittrande,  och  om  en  stund  kom 
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också  den  mera  tålmodiga  honan  tillbaka  och  in- 
tog resigneradt  sin  plats  på  äggen.  De  båda  fru- 
arna utbytte  menande  blickar,  hvilka  uttryckte  den 
högsta  höjd  af  mänskligt  samförstånd,  och  fru  Klara 
anmärkte  filosofiskt: 

—  Man  kan  väl  inte  begära,  att  djuren  ska' 
vara  fullkomliga  häller. 

I  detsamma  hördes  emellertid  ett  förfärligt  vä- 
sen frän  stora  gården.  Där  roade  sig  nämligen 
fru  Carlssons  ättlingar,  Dora,  Nora  och  Knut,  af 
hvilka  Dora  var  tio  år,  Nora  åtta  och  Knut  fem, 
med  den  underhållande  lek,  hvilken  bestod  uti,  att 
lille  Knut,  som  var  den  yngsta,  och  följaktligen  låg 
familjens  hjärta  närmast,  satt  på  en  vagn  och  lät 
systrarna  draga  sig  omkruig  gårdsplanen.  Denna 
lek  hade  den  fördelen,  att  ingen,  sä  länge  den  på- 
gick, behöfde  oroa  sig  för  Knuts  hälsa  eller  lif, 
men  den  hade  därjämte  onekligen  den  olägenheten, 
att  den  mera  roade  Knut  än  någon  af  de  båda 
öfriga  syskonen.  Isynnerhet  hade  Dora,  som  var 
den  äldsta  och  var  lyckligast,  när  hon  fick  krypa 
in  i  syrenhäcken,  stoppa  fingrarna  i  öronen  och 
fördjupa  sig  i_  en  rolig  bok,  svårt  att  förlika  sig 
med  detta  nöje.  Nora,  som  var  mindre  begifven 
på  fantasiens  nöjen,  och  dessutom  var  en  sann 
kvinna  i  foglig  undergifvenhet  och  glömska  af  sin 
person,  plägade  i  regeln  utjämna  denna  svårighet 
genom"  att    gå    och   kånka  på  Knut  ensam.     Men 
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denna  dag  hade  den  ursprungliga  öfverenskommel- 
sen  varit,  att  Knut  endast  skulle  få  åka  en  viss 
tid,  och  när  den  var  tilländalupen,  hade  han  hög- 
tidligt lofvat  systrarna,  att  han  skulle  vara  snäll 
och  leka  i  sand  med  sin  röda  träpålle,  ett  gammalt 
bleckmått  och  en  mängd  illa  medfarna  tennsolda- 
ter. Men  när  tiden  var  utlupen,  visade  sig  Knut 
absolut  obenägen  att  komma  ihåg  sina  egna  löf- 
ten, och  när  han  började  blifva  obehaglig  och 
pockande,  lämnade  honom  systrarna  därför  ensam 
på  vagnen  och  gingo  till  sina  egna  nöjen,  förlitande 
sig  på  sin  obestridliga  rätt  och  ett  en  gång  gifvet 
löftes  obrottsliga  helgd. 

Då  var  det  emellertid,  som  Knut  uppgaf  det 
nödrop,  hvilket  afbröt  de  båda  damerna,  då  de 
togo  sin  lilla  oskyldiga  kaffekopp,  samt  ömsesidigt 
fruade,  vederkvickte  och  underhöllo  hvarandra. 
Fru  Carlson  rusade  genast  i  riktning  mot  ljudet, 
hvilket  icke  var  synnerligen  svårt,  då  detta  oupp- 
hörligt tilltog  i  styrka,  och  när  hon  anlände  till 
platsen  för  denna  olyckshändelse,  innerligt  öfver- 
tygad  att  finna  sin  älskling  blödande  ur  farliga  sår 
eller  åtminstone  med  en  kula  i  pannan,  fann  hon 
honom  visserligen  till  sin  glädje  alldeles  oskadd, 
men  skrikande  med  en  trilsken  energi,  h vilken  åda- 
galade en  hög  grad  af  medvetenhet  om,  hvad  han 
själf  ville. 

Fru  Carlsson  värj  som  vi  af  hennes  benägen- 
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het  att  lämna  kaffebordet,  genast  kunna  se,  en 
mycket  snäll  liten  mamma.  Ja,  vi  kunna  tillägga, 
att  hon  pä  detta  område  så  att  säga  koncentrerade 
den  förmåga  af  dygd  och  själfuppoffring,  öfver 
hvilken  hon  egentligen  förfogade.  Hennes  första 
känsla  var  därför  en  öfversvallande  glädje,  att  in- 
genting hade  händt  lille  Knut,  men  i  nästa  ögon- 
blick insåg  hon  sin  plikt  att  skipa  rättvisa.  Och 
sedan  Knut  förmåtts  att  tiga  genom  löfte  om  en 
karamell,  nästa  gång  det  gick  bud  till  handelsbo- 
den, tillkallades  Dora  och  Nora  och  fru  Carlsson 
började  förhöra  de  stridiga  parterna  om  orsaken 
till  detta  oväsen.  De  stridiga  parterna  hade  emel- 
lertid här,  som  inför  alla,  äfven  de  mest  högtidliga 
domstolar  och  i  de  mest  maktpåliggande  och  hög- 
tidliga fall,  en  diametralt  motsatt  åsikt  om  hän- 
delsens verkliga  förlopp,  och  då  hvar  och  en  gjor- 
de sin  mening  gällande,  utan  att  vänta,  till  dess  att 
den  andre  talat  slut,  och  då  Knut  dessutom,  på  grund 
af  sin  ålder,  gaf  en  något  oklar  skildring  af  sin  stånd- 
punkt i  frågan  skulle  det  varit  en  högst  kinkig  upp- 
gift äfven  för  den  mest  skarpsynta  moder,  att  fälla 
en  opartisk  dom,  med  hvilken  alla  parter  varit  be- 
låtna. Dora  och  Nora  höUo  nämligen  envist  fast 
vid  sin  åsikt,  att  så  och  så  hade  de  kommit  öfver- 
ens,  och  så  och  så  hade  de  också  gjort.  Och 
Knut  hade  härvid  ingenting  annat  att  meddela,  än 
den  orubbliga  öfvertygelsen,  hvilken  han  gång  på 
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gäng  med  den  största  energi  upprepade,  att  syst- 
rarna hade  varit  elaka  emot  honom.  Härvid  vi- 
sade han  oroande  symptom  att  ånyo  börja  gall- 
skrika,  för  att  på  detta  sätt  gifva  kraft  åt  sitt  på- 
stående. Och  fru  Carlsson  hade  därför  ingen  an- 
nan råd,  än  det  att  slå  in  på  de  allmänna  orda- 
lagens breda  allfartsväg  och  inskärpa  hos  alla  bar- 
nen hur  svårt  det  var,  när  de  inte  ville  vara  snälla 
mot  hvarandra.  Därefter  tog  hon  tvistefröet,  d. 
v.  s.  den  för  ögonblicket  lugnade  Knut  (hvilken 
fann  tillsägelsen  riktad  mot  systrarna,  som  varit 
elaka,  och  däraf  kände  sig  högeligen  tröstad)  på 
sina  armar,  samt  bar  honom  in  under  lönnarna 
och  fram  till  fru  Klara,  som  var  hans  vän  och 
gynnarinna  och  just  nu  hade  satt  undan  resterna 
från  förmiddagens  improviserade  kaffekalas. 

—  Vill  frun  ta'  honom  bara  för  en  liten  mo- 
mang,  sade  fru  Carlsson  och  log  med  sitt  mest 
inställsamma  leende.  Frun  kan  inte  tro,  hvad  frun 
gjorde  mig  för  en  hjälp.  Jag  ska'  in  på  ett  ryck 
och  hjälpa  Lina  stryka  in  tvätten. 

Lina  var  nämligen  fru  Carlssons  sista  försök 
i  tjänarinnefacket.  Det  var  en  liten  mager  flicka 
på  sexton  år,  hvilken  ständigt  såg  ut,  som  om  hon 
gick  och  väntade  på,  att  hon  skulle  växa  i  sin 
ovanligt  utvecklade  näsa,  och  som  aldrig  förr  hade 
varit  i  tjänst.  Detta  sista  var  just  orsaken,  hvar- 
för    fru    Carlsson  hade  antagit  henne.     Ty  varnad 
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af  alla  de  lidanden,  som  de  utvecklade  Stockholms- 
pigorna —  från  och  med  den  milda  typen,  som 
aldrig  vet,  hur  någonting  har  gått  till,  till  och  med 
den  karlavulna  gardistmajan,  som  har  svar  på  allt, 
sä  att  det  ekar  i  hela  huset  —  under  åratal  hade 
beredt  henne,  hade  fru  Carlsson  med  afsikt  skaf- 
fat sig  en  person,  hvilken  hon  skulle  uppfostra 
själf,  för  att  därigenom  frambringa  det  ideal  af 
tjänsteande,  hvarom  hvarje  husmoder  när  en  aldrig 
tillfredsställd  dröm. 

Naturligtvis  kunde  fru  Klara  på  denna  vädjan 
till  hennes  bättre  känslor  icke  svara  annat  än :  »Det 
kan  väl  frun  veta,  att  kan  jag  göra  frun  en  tjänst 
med  sä  litet,  så  gör  ingen  det  hällre  än  jag».  Och 
naturligtvis  aflägsnade  sig  fru  Carlsson  efter  detta 
medgifvande  med  många  leenden,  smekningar  och 
försäkringar  om  sin  eviga  tacksamhet. 

Medan  alltså  Dora  satt  inkrupen  i  syrenhäc- 
ken och  fördjupade  sig  i  »Enslingen  på  Johannis- 
skäret»,  hvilken  för  närvarande  upptog  alla  hennes 
tankar  och  lejonparten  af  hennes  lediga  tid,  och 
Nora  gifvit  sig  ut  att  njuta  sin  ledighet  efter  mo- 
ralkakorna i  sällskap  med  trädgårdsmästarens  dot- 
ter, hvilken  hon  för  sommaren  utvalt  till  sin  hjär- 
tevän, blef  fru  Klara  således  ensam  med  Knut,  och 
detta  var  henne  numera  allt  annat  än  obehagligt. 
Knut  var  nämligen,  när  icke  egenviljan  regerade 
honom,  och  han  ansträngde  sig  att  vinna  fördelar 


-  165  - 

genom  att  gallskrika,  en  riktigt  söt  liten  gosse, 
trind  och  rund  som  hans  egen  mamma,  med  sam- 
ma blonda  hår,  korta,  näpna  öfverläpp  och  ögon 
att  köpa  fisk  med.  När  han  sprang  omkring  i 
sitt  blåa  förkläde  och  med  den  röda  lilla  krocket- 
hatten  hängande  på  ena  örat,  såg  han  så  söt  ut, 
som  en  liten  rödkindad  gosse  gärna  kan  göra. 
Och  då  han  alltid  fick  hvad  han  ville  af  fru  Klara, 
blef  däraf  en  naturlig  följd,  att  han  aldrig  visade 
sig  för  henne  annat  än  i  fullt  solsken  och  så  att 
säga  i  helgdagshumör. 

Fru  Klara  fick  däraf  den  uppfattningen,  att 
Knut  var  det  sötaste  lilla  barn,  som  någonsin 
kommit  för  hennes  ögon,  och  Knut  utvecklade  ett 
helt  system  af  barnslig  förslagenhet  och  den  mest 
hänförande  list  för  att  underhålla  denna  för  honom 
särdeles  inbringande  uppfattning.  Barn  förstå  sin 
fördel  i  allmänhet  bättre,  än  stort  folk  tror,  och 
lille  Knut  visste  mycket  väl,  att  så  snart  mamma 
gått,  skulle  han  bara  behöfva  titta  på  tant  Klara 
och  lägga  hufvudet  på  sned  —  vips  kom  det  en 
sockerbit,  en  kaka  eller  en  karamell  ur  någon  af 
tant  Klaras  hemlighetsfulla  gömmor.  Ja,  ville  det 
sig  riktigt  väl,  kunde  det  hända,  att  på  bordet  kom 
en  kopp  med  kaffe,  hvilket  eljes  var  honom  strän- 
geligen förbjudet,  samt  att  kaffet  förde  med  sig  så 
många  kakor,  som  han  med  sin  ungdomliga  aptit 
orkade  äta  upp. 
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Till  tack  för  allt  detta  visade  också  Knut  fru 
Klara  alla  de  uppmärksamheter,  hvilka  hans  ung- 
domliga inbillning  öfvertygade  honom  kunna  vara 
af  värde  för  denna  gamla  snälla  tant.  Han  skänkte 
henne  stenar  och  barkbitar,  hvilka  fru  Klara  troget 
gömde,  bjöd  henne  smaka  på  godter,  hvilka  han 
själf  hade  fått,  tillät  henne  suga  på  samma  kara- 
mell, hvilken  han  nyss  förut  stoppat  i  mun,  och 
när  det  var  riktigt  fint  dem  emellan,  kom  han  med 
blommor,  hvaraf  icke  alla  lämpade  sig  till  pryd- 
nader. Fru  Klara  fogade  sig  med  största  bered- 
villighet i  allt  detta,  och  det  var  hennes  förtjus- 
ning, att  gossen  kände  sig  så  hemmastadd  hos 
henne,  att  han  ofta  plägade  komma  objuden  och 
underhålla  henne  med  de  mest  märkvärdiga  nyhe- 
ter, såsom  att  Måns  tagit  en  råtta,  att  han  själf 
fått  en  sticka  i  fingern,  att  han  sett  ett  fågelbo, 
eller  att  en  död  fisk  flutit  i  land.  Fru  Klara  kände 
sig  under  dessa  samtal  som  en  helt  annan  männi- 
ska, och  hon  blef  småningom  i  den  grad  uppöfvad, 
att  hon  förstod  sig  på  Knut  lika  bra,  som  om  hon 
sysselsatt  sig  med  barn  hela  sitt  lif.  Ja,  hennes 
hjärta  formligen  svällde  af  stolthet,  när  fru  Carls- 
son en  gång  frågade  sin  gosse:  »Hvem  tycker  du 
mest  om,  tant  Klara  eller  mamma?»  och  gossen 
med  barnaårens  hänförande  logik  svarade:  »Jag 
tycker  mest  om  mamma,  men  jag  tycker  lika  myc- 
ket om  tant  Klara.» 
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Detta  gaf  fru  Klara  någonting  af  modersrätt 
öfver  lille  Knut,  och  han  delade  denna  belägenhet 
med  kanariefåglarna  och  ett  par  andra  likartade 
äktenskap.  Fru  Klara  hade  nämligen  ett  svalbo 
strax  invid  förstugukvisten,  och  hon  plägade  lyfta 
upp  Knut,  så  att  han  kunde  se  de  små  duniga 
hufvudena,  hvilka  eljes  endast  tycktes  bestå  af  ett 
stort  gap,  som  sträcktes  öfver  boets  kant,  och  hvari- 
från  ett  omättligt  pipande  ständigt  utgick.  Ej  mindre 
märklig  var  en  annan  leksak,  som  fru  Klara  ställt 
på  byrån  i  sitt  rum,  och  som  hon  lofvat  gömma,  så 
att  Knut  skulle  få  det  med  sig,  när  hösten  kom 
och  han  for  in  till  staden. 

Denna  märkvärdighet  utgjordes  af  ett  helt 
fågelbo,  hvari  lågo  fyra  prickiga  ägg,  och  detta 
bo  hade  ursprungligen  setat  helt  nära  det  lilla  sval- 
boet. Det  tillhörde  ett  par  gråa  flugsnappare,  och 
det  satt  så  lågt,  att  man  kunde  se  in  däri  utan 
den  ringaste  ansträngning.  Allt  från  den  första 
dagen  hade  Karl  Anton  och  fru  Klara  med  största 
intresse  iakttagit  detta  bo,  och  det  är  osäkert,  om 
ej  just  denna  lilla  omständighet  varit  den,  hvilken 
jämte  umgänget  med  fru  Carlsson  och  hennes  barn 
hos  fru  Klara  hade  väckt  den  första  tanken  att 
sörja  för  kanariefåglarnes  bosättning  och  möjlig- 
göra ett  sant  äktenskap  dem  emellan.  Men  hon 
hade  ej  länge  fått  njuta  af  de  små  kvicka  fåglarna, 
hvilka  flögo  ut  och  in.     Ty  en  morgon  hade  Knut 
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kommit  och  burit  något  i  handen,  hvaröfver  han 
syntes  ytterst  betuttad.  Detta  föremål  befanns  vid 
närmare  påseende  vara  ingenting  mer  och  ingen- 
ting mindre  än  en  af  de  små  flugsnapparne,  som 
låg  död  på  sandgången.  Om  orsaken  till  denna 
händelse  kunde  ingen  upplysning  vinnas,  men  fru 
Klara,  hvilken  ju  var  ett  förståndigt  fruntimmer, 
kunde  icke  se  det  lilla  boet  hänga  där  till  ingen 
nytta,  utan  en  vacker  dag  tog  hon  med  mycken 
försiktighet  ned  det  från  sin  plats  och  ställde  det 
på  sin  byrå  i  den  afsikt,  vi  förut  lärt  att  känna. 
Men  för  Knut  berättade  hon  historien  om  de  små 
fåglarna,  som  hade  byggt  sitt  bo,  och  hvaraf  döden 
så  oförmodadt  bortryckt  den  ena.  Ja,  fru  Klara 
visade  honom  äfven  på  den  öfverlefvande  maken, 
hvilken  under  de  första  dagarna  satt  i  lönnen  och 
pep,  troligen  utan  att  kunna  fatta,  h varför  han  så 
plötsligt  blifvit  lämnad  ensam  i  världen.  Denna 
berättelse  gjorde  Knut  helt  fundersam  till  mods 
och  gaf  det  lilla  fågelboet  en  viss  helgd  i  hans 
barnsliga  fantasi,  och  fru  Klara  gladde  sig  åt  hans 
goda  hjärta  och  förundrade  sig  likt  en  tidigare 
moder,  ehuru  säkerligen  med  mindre  skäl,  både 
öfver  hans  förstånd  och  öfver  hans  svar. 

Men  medan  allt  detta  pågick  i  Karl  Antons 
hem,  och  fru  Klaras  hjärta  alltmera  vidgades  för 
den  lilla  värld,  som  växte  och  frodades,  föddes 
eller  förgicks  inför  hennes  ögon,  gick  hennes  man 
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i  skog  och  mark  och  lärde  sig  allt  ifrigare  att  be- 
undra den  store  jägaren,  h vilken  å  sin  sida  tyck- 
tes finna  ett  ojämförligt  behag  i  den  lille  kram- 
handlarens sällskap.  Detta  var  naturligtvis  orsaken, 
att  Karl  Anton  icke  tog  någon  större  del  i  fru 
Klaras  sysselsättningar  och  ej  ens  kom  på  den 
tanken,  att  dessa  på  något  sätt  kunde  angå  vare 
sig  honom  själf  eller  de  båda  makarnas  förhållande 
till  hvarandra.  Karl  Anton  fann  endast  att  han 
hade  all  den  frihet  han  kunde  önska  sig,  och  detta 
var  för  ögonblicket  allt,  livad  han  egentligen  åtrådde 
eller  eftersträfvade. 

Karl  Anton  hade  nämligen  under  denna  tid 
skaffat  sig  en  långref,  ett  gäddrag,  en  håf,  samt 
diver*se  metspön,  och  han  hade  begynt  att  föra 
ett  oregelbundet  lefnadssätt.  Den  ena  dagen  gick 
han  till  sängs  klockan  åtta  och  steg  upp  klockan 
tre.  Den  andra  dagen  sof  han  till  klockan  åtta 
och  var  uppe  till  öfver  midnatt.  Detta  hängde 
naturligtvis  samman  därmed,  att  Karl  Anton  nu- 
mera helt  och  hållet  förde  en  jägares  och  fiskares 
ansträngande  lif,  och  han  motiverade  denna  all- 
deles nya  regellöshet  i  vanor  genom  mystiska  an- 
tydningar om  väderlekens  inflytande  pä  hans  före- 
tag. Dessa  antydningar  riktade  sig  mot  tecken  i 
solen  och  månen,  öfvergingo  till  noggranna  studier 
af  molnens  utseende  och  karaktär  vid  den  timme, 
då  solen  sjönk  bakom  skogskanten  på  andra  sidan 


—  170  — 

viken  samt  försmådde  ej  häller  att  lasta  sig  vid 
vissa  fåglars  skrik  och  de  osäkra  lifstecknen  hos 
en  gammal  utnött  barometer.  Efter  dessa  tecken 
bestämde  Karl  Anton  nämligen  den  kommande 
dagens  företag,  och  härefter  måste  han  naturligtvis 
också  rätta  tiderna  såväl  för  sömn  som  för  mål- 
tider. 

Fru  Klara  betraktade  i  början  alla  dessa  ny- 
heter med  den  allra  största  häpnad,  och  själf  skulle 
hon  sannolikt  aldrig  kunnat  vänja  sig  därvid,  om 
hon  icke  varit  så  upptagen  som  hon  var  af  kanarie- 
fåglarna, fru  Carlsson  och  isynnerhet  af  lille  Knut. 
Men  hvad  hon  aldrig  kunde  begripa  och  häller 
aldrig  upphörde  att  förvåna  sig  öfver,  det  var  öf- 
ver  den  förtroliga  vänskap,  hvilken  hade  utvecklat 
sig  mellan  hennes  Karl  Anton  och  den  fina  herrn 
med  mustascherna  och  den  dyrbara  dubbelbössan, 
hvilken  annars  alltid  gick  för  sig  själf  och  aldrig 
talade  med  någon  människa  på  hela  gården.  Hvad 
denne  ständigt  jaktklädde  herre  egentligen  var  för 
en  individ,  hade  fru  Klara  häller  aldrig  kunnat 
komma  underfund  med.  Trots  de  mest  energiska 
efterforskningar,  hvarvid  fru  Carlsson  biträdt  henne 
med  hela  den  sakkunskap  och  alla  de  personliga 
förbindelser,  hvaröfver  hon  som  gammal  i  gården 
förfogade  framför  någon  annan,  hade  fru  Klara  ej 
kunnat  uppspana  mera,  än  att  herr  Isidor  Wahl- 
bom   kommit   på  besök  till  sin  syster  och  svåger 
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en  afton  under  början  af  förra  vintern,  och  dä 
hade  kusken  hämtat  honom  i  den  gamla  droskan 
med  fuxarna.  Vid  detta  tillfälle  hade  baronens 
svåger  redan  vid  järnvägsstationen  fällt  några  för- 
virrade uttryck  till  kusken,  h vilka  denne  endast 
besvarat  genom  att  göra  honnör  med  piskan  och 
mumlade  några  intetsägande  ord.  Strax  därefter 
hade  hr  Wahlbom  fallit  i  sömn  inne  i  suffletten, 
och  vid  framkomsten  befanns  han  vara  så  sjuk, 
att  han  genast  måste  gå  till  sängs  och  låg  i  tvä 
veckor.  Vid  detta  tillfälle  hade  huspigan  hört,  att 
baron  och  friherrinnan  länge  hade  samtalat  inne  i 
sängkammaren,  och  baron  hade  varit  mycket  ifrig. 
Ty  han  hade  hela  tiden  gått  fram  och  tillbaka  på 
golfvet.  Detta  hade  köksan  kunnat  höra,  när  hon 
var  inne  i  salen  efter  en  tillbringare.  Men  efter 
dessa  tvä  veckor  hade  hr  Wahlbom  varit  sä  frisk, 
att  ingen  kunde  se  något  fel  på  honom.  Emeller- 
tid måtte  hans  hälsa  hafva  varit  en  smula  vack- 
lande, ty  efter  ytterligare  ett  par  veckors  förlopp 
blef  han  sjuk  igen,  och  så  länge  han  var  sjuk,  fick 
ingen  mer  än  friherrinnan  komma  in  på  hans  rum. 
Detta  vacklande  mellan  fullkomlig  hälsa  och  verk- 
lig sjukdom  hade  fortsatt  hela  vintern,  men  hvar- 
ken  baron  eller  friherrinnan  hade  sagt  ett  ord  om, 
hvari  denna  sjukdom  egentligen  bestod.  Så  myc- 
ket visste  man,  att  när  det  var  främmande,  kom 
aldrig  hr  Vahlbom  ned  till  måltiderna,  utan  maten 
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bars  upp  på  hans  rum,  och  det  enda  man  hade 
sig  bekant  om  hans  sjukdom  var,  att  en  gång, 
när  han  var  mycket  illa  däran,  blef  det  ett  fas- 
ligt oväsen  uppe  på  sjuklingens  rum.  Bord  och 
stolar  slogos  omkull,  karaffin  och  glas  krasades  i 
små  bitar,  och  i  trappan  stod  friherrinnan  alldeles 
blek  och  ropade  på  baron,  hvilken  genast  kom, 
men  till  stor  missräkning  för  hela  tjänstepersonalen 
stängde  dörren  efter  sig,  hvarefter  alltsammans  åter 
blef  tyst.  Det  enda  ord,  någon  hört  baronen  växla 
med  sin  hustru  i  denna  angelägenhet,  var  just  när 
han  denna  eftermiddag  i  sällskap  med  friherrinnan 
gick  ned  ifrån  svågerns  rum.  Då  hade  baronen 
sett  mycket  bister  ut  och  i  upprörd  ton  yttrat: 
»Du  kunde  gärna  låtit  honom  hållas.  Det  är  min 
tanke  om  saken».  Dessa  mystiska  ord  kunde 
emellertid  ej  gifva  någon  egentlig  förklaring  öfver 
vare  sig  sjukdomen  eller  hr  Isidor  Wahlboms  exi- 
stens i  allmänhet,  men  det  ansågs  på  hela  gården, 
att  sagde  herre  icke  hade  för  afsikt  att  söka  sig 
någon  annan  vistelseort  än  Krusebärga,  och  att 
detta  gaf  anledning  till  vissa  misshälligheter  mellan 
baronen  och  hans  f.  d.  hushållerska. 

Denna  sommar  hade  emellertid  hr  Isidor  Wahl- 
bom längre  än  vanligt  hållit  sig  frisk  och  kry,  och 
detta  hade  varit  till  stor  fördel  för  Karl  Anton, 
hvilken  aldrig  kunde  begripa,  hvad  han  skulle 
tagit    sig    till,    om  ej  den  store  jägaren  hjälpt  ho- 
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nom  att  fördrifva  tiden  och  visat  sig  outtröttlig  i 
konsten  att  uppfinna  nya  förströelser  och  glädje- 
ämnen. Hvilken  obeskriflig  njutning  hade  t.  ex. 
icke  de  lumpna  kronor  förskaffat  honom,  som  Karl 
Anton  användt  på  inköp  af  den  fiskredskap,  hvil- 
ken fru  Klara  betraktat  som  så  öfverflödig?  Och 
hur  mycket  hade  han  icke  vunnit  genom  att  inrätta 
sitt  fiske  efter  de  nya  metoder,  som  han  lärt  af 
sin  vän,  den  store  jägaren!  Nu  stod  han  icke 
längre  på  bryggan  och  kastade  ut  en  futtig  met- 
ref,  på  hvars  krok  till  följd  af  naturlagar,  hvilka 
skrämma  den  ordentliga  fisken  från  farleder  och  ång- 
båtars grannskap,  endast  små  obetydliga  mörtpinnar 
tillfälligtvis  kunna  fastna.  Karl  Anton  skulle  ha 
föraktat  sig  själf,  om  han  nu  nedlåtit  sig  till  denna 
barnlek,  hvilken  för  bara  en  manad  sedan  skänkt 
honom  så  mycken  tillfredsställelse.  Nu  satt  han  i 
stället  vid  årorna  i  baronens  lilla  båt  —  Karl  An- 
ton hade  nämligen  genom  trägen  öfning  återvun- 
nit sin  gamla  färdighet  i  att  ro  —  och  i  aktern 
satt  hans  nya  vän  i  sin  hvita  hatt  och  sina  långa 
stöflar,  kastade  ut  draget  och  lät  det  svirfla  utmed 
vasskanten  i  den  lilla  båtens  kölvatten.  Hur  många 
voro  icke  de  gäddor,  hvilka  på  detta  sätt  kommit 
blanka  och  sprattlande  upp  ur  det  våta  elementet! 
Och  hur  många  flere  voro  icke  de,  som  fastnade 
på  kroken  och  icke  kommo  upp!  Hvilken  erfa- 
renhet visade  icke  den  tappre  jägaren  i  den  svåra 
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konsten  att  plocka  mask,  och  hur  glömde  han  icke 
vid  detta  tillfälle  allt,  som  passar  sig  för  en  fin 
herre,  när  han  icke  höll  sig  för  god  att  i  timtal 
syssla  med  detta  ansträngande  och  allt  annat  än 
renliga  arbete!  Att  sedan  maska  på  långrefven 
och  lägga  ut  den,  och  vittja  den  om  morgonen, 
reda  ut  den  trassliga  härfvan  i  reflådan  och  sedan 
göra  själfva  refven  ånyo  klar  till  aktion  —  allt 
detta  erbjöd  redan  i  och  för  sig  Karl  Anton  en 
så  ogrumlad  glädjekälla,  att  den  endast  kunde  öf- 
verträffas,  när  de  båda  jakt-  och  fiskekamraterna 
sutto  samman  i  båten  —  Karl  Anton  naturligtvis 
vid  årorna  —  och  den  store  jägaren,  hvilken  nu 
var  en  lika  stor  och  lika  ifrig  fiskare,  långsamt  han- 
kade upp  refven  och  lät  än  en  braxen,  än  en 
abborre,  än  en  slingrande  ål,  ja,,  en  enstaka  gång 
en  verklig  gös  dingla  öfver  båtkanten  och  spratt- 
lande falla  ned  på  botten  af  den  lilla  farkosten. 
Allt  detta  var  för  Karl  Anton  i  högsta  grad  un- 
derhållande, och  denna  del  af  hans  verksamhet 
rönte  slutligen  ett  visst  erkännande  äfven  af  fru 
Klara,  då  denna  förståndiga  fru  ju  icke  kunde  för- 
neka fiskens  värde  som  födoämne,  endast  af  det 
skäl  att  Karl  Anton  hade  fångat  den. 

Mot  hans  elegante  vän,  den  hemlighetsfulle 
skytten  i  långstöflarna,  hyste  däremot  fru  Klara 
på  grund  af  en  viss  osäkerhet,  hvilken  som  en 
dimma  sväfvade  öfver  de  upplysningar,  hon  lyckats 
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förskaffa  sig  angående  denna  person,  ett  visst  miss- 
troende, hon  kallade  honom  aldrig  annat  än  med 
det  spefulla  binamnet  »jägmästaren»,  och  hon  lät 
mer  än  en  gång  undfalla  sig  vinkar  om,  att  Karl 
Anton  borde  vara  på  sin  vakt,  så  att  han  icke  på 
ett  eller  annat  sätt  enligt  fru  Klaras  ordbok  satte 
sig  i  omständigheter  för  denna  fina  bekantskap. 
Men  härvidlag  slog  Karl  Anton  helt  och  hållet 
döförat  till.  Ty  hur  mycken  respekt  han  än  hyste 
för  sin  hustrus  omdöme,  så  kunde  han  inte  undgå 
att  veta,  att  hon  var  rädd  för  skott  och  betrak- 
tade äfven  en  oladdad  bössa  som  någonting  sä 
farligt  och  framför  allt  osäkert,  att  hon  hällre  dött 
på  stället  än  utsatt  sig  för  att  röra  en  så  vansklig 
tingest  med  sitt  minsta  finger.  Häraf  drog  Karl 
Anton  den  slutsatsen,  att  fru  Klara,  så  fort  hon 
hörde  smällen  af  ett  skott,  väntade  att  få  se  sin 
man  ligga  lik,  söndertrasad  på  alla  upptänkliga 
ställen.  Karl  Anton  visste  också,  att  hvarje  kvinna, 
den  bestämda  och  rättframma  fru  Klara  ej  ens 
undantagen,  i  många  af  lifvets  förhållanden  före- 
drager att  nå  sitt  mål  på  omvägar  framför  att  gå 
rakt  på  saken.  Han  slöt  af  allt  detta,  att  fru 
Klara  egentligen  icke  ville  hindra  honom  från  um- 
gänget, utan  i  hemlighet  önskade  ingripa  i  hans 
fria  jägarlif  och  därför  begagnade  den  store  jäga- 
ren som  en  ren  förevändning. 

Och  att  uppgifva  jaktnöjet  —  det  kunde  allra 
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minst  falla  Karl  Anton  in,  nu  när  den  härliga  tid 
kommit,  då  änderna  ej  längre  voro  fridlysta,  och 
då  alltså  jakten  kunde  utsträckas  till  ädlare  ville- 
bråd och  ej  längre  behöfde  hålla  sig  till  bara  dop- 
pingar och  sothöns,  som  inte  lagen  ens  gittade 
skydda.  Fisket  var  visserligen  Karl  Anton  kärt,  och 
satt  han  med  sitt  metspö  i  hand  och  drog  en  tung 
abborre  upp  ur  vattnet,  då  kände  han  sig  ju  lyck- 
lig och  nöjd  och  fann  glädje  i  tillvaron.  Men 
detta  var  dock  ett  intet  mot  ekot  af  bössans  smäll 
och  åsynen  af  krutröken,  som  hvirflade  bort  mellan 
vassen.  Fisket  var  godt  nog  att  sticka  emellan 
med,  då  ingenting  annat  stod  till  buds,  och  dess- 
utom hade  Karl  Anton  af  sin  jaktkunnige  vän  lärt 
sig,  att  det  icke  skadar,  om  man  ibland  låter  få- 
geln vara  i  fred.  Men  jakten  hade,  för  att  tala 
med  Karl  Anton  själf,  blifvit  hans  lif,  och  gick  det 
en  dag,  då  han  icke  följde  den  store  jägaren  i 
hälarna,  lyssnade  till  allt  det  märkliga,  denne  hade 
att  förtälja,  och  tillsammans  med  honom  tåligt 
väntade,  att  en  and  —  eller  i  värsta  fall  ett  ex- 
emplar af  det  tarfligare  villebrådet  —  skulle  segla 
fram  öfver  vattenytan  och  benäget  ställa  sig  inom 
skotthåll,  då  ansåg  Karl  Anton  den  dagen  förspild 
och  hade  oroliga  känslor,  för  att  han  inte  satt  i 
butiken,  såg  ut  öfver  Österlånggatan  och  väntade 
på  att  få  höra  den  rostiga  dörrklockan  ringa. 

En  dag  i  juli  fann  Karl  Anton  emellertid  sin 
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vän,  den  tappre  jägaren,  i  en  mer  än  vanligt  tank- 
full och  djupsinnig  sinnesförfattning.  I  timmar 
hade  de  båda  herrarna  setat  vid  den  lilla  udden 
utan  att  ha  tur.  Icke  en  enda  gång  hade  Karl 
Anton  fått  tillfälle  att  med  samma  ifver  och  in- 
tresse, som  han  härvid  alltid  förstod  att  utveckla, 
rusa  ner  i  den  lilla  båten  och  ro  ut  för  att  göra 
sin  skyldighet  som  den  store  jägarens  nitiske 
apportör.  Ja,  icke  ens  ett  skott  hade  stört  juli- 
dagens stillhet.  Ingenting  hade  kommit  inom  de 
båda  jägarnes  synhåll,  utom  ett  par  änder,  hvilka 
flögo  förbi.  Och  att  skjuta  i  flykten  var  enligt 
Isidor  Wahlboms  försäkran  något  så  lönlöst,  att 
ingen  förnuftig  jägare  ödde  krut  på  dylikt.  Karl 
Anton  stod  stödd  mot  en  gammal  al,  hvilkens 
grenar  böjde  sig  ut  öfver  en  öppen  ränna  i  den 
höga  vassen,  och  den  store  jägaren  hade  slagit 
sig  till  ro  på  en  sten  och  spanade  med  ryggen 
stödd  mot  en  bakomstående  ask  melankoliskt  ut 
öfver  det  tomma  vattnet. 

Plötsligt  bröt  han  tystnaden  och  yttrade  i  en 
vida  förtroligare  ton,  än  han  vanligen  plägade  an- 
vända : 

—  Har  ni  någonsin  känt,  hvad  det  vill  säga 
att  komma  i  förbindelser? 

Karl  Antons  minne  af  sina  egna  Hdanden  i 
samband  med  butiken,  Hulda  Carlsson  och  den 
hvithårige   vaktmästaren    —  allt  saker,  hvilka  han 
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under  de  senaste  lyckliga  veckorna  alldeles  lyckats  för- 
jaga ur  sin  hågkomst  —  kom  honom  vid  dessa  ord 
sä  fruktansvärdt  nära,  att  han  blef  alldeles  stum,  och 
det  skulle  icke  det  ringaste  ha  väckt  hans  förvå- 
ning, om  dessa  ord  utgjort  en  anspelning  på  dessa 
djupt  i  Karl  Antons  hjärta  begrafda  hemligheter, 
och  den  store  jägaren  visat  sig  äga  kunskap  om 
alltsammans.  Under  trycket  af  detta  hemliga  skuld- 
medvetande kom  sig  Karl  Anton  icke  för  att  svara 
ett  ord,  men  efter  vanligheten  störde  detta  icke  i 
någon  mån  de  båda  herrarnes  underhållning,  utan 
herr  Isidor  Wahlbom  fortfor  med  en  min,  som  om 
han  för  sig  själf  sökt  klargöra  en  ytterst  inveck- 
lad gåta: 

—  Med  förbindelser  menar  jag  egentligen  be- 
roende.    Vet  ni,  hvad  beroende  vill  säga.^ 

Karl  Anton  tänkte  på  sitt  och  fru  Klaras  öm- 
sesidiga förhållande,  men  fann,  att  hans  jaktkamrat 
måtte  mena  något  helt  annat  samt  svarade  därför, 
att  han  nog  varit  beroende  af  andra  i  sitt  lif,  men 
att  detta  var  mycket  länge  sedan. 

—  Så  mycket  bättre  för  er,  genmälde  den 
talande.  Så  mycket  bättre  för  er.  Det  kan  jag 
försäkra.  Ty  jag  vet,  hvad  det  vill  säga,  och 
detta,  som  är  mitt  lifs  olycka,  är  en  familjehem- 
lighet. 

Karl  Antons  ansikte  antog  härvid  ett  upprik- 
tigt   beklagande    uttryck,    och    han    kände    sig    så 
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gripen  af  denna  förtrolighet,  att  han  skulle  räckt 
den  olycklige  jägaren  sin  hand,  om  han  icke  fruktat 
att  vara  närgången. 

—  Detta  beroende  började  på  ett  högst  egen- 
domligt sätt,  fortfor  den  talande.  Jag  kom  hit 
en  dag  och  blef  sjuk  genast  vid  ankomsten.  Se- 
dan har  jag  aldrig  kunnat  komma  härifrån. 

—  Inte  det.f^  sade  Karl  Anton,  högeligen  för- 
bluffad. 

—  Nej,  genmälde  den  olycklige.  Min  svåger 
tillåter  det  inte.  Min  svåger,  baronen  —  dessa  ord 
uttalades  med  oförliknelig  värdighet  och  känsla  —  är 
en  man,  som  vill  mig  väl.  Han  är  min  vän,  och 
jag  vill  inte  säga  någonting,  som  skulle  kunna 
framkalla  ens  en  misstanke  om  något  annat.  Men 
han  vet  inte,  hvad  det  det  vill  säga  att  fara  på  järnväg. 

Då  Karl  Anton  förut  aldrig  hört  talas  om, 
att  hans  nye  vän  plägat  fara  på  järnväg,  än  min- 
dre att  dylika  resor  kunde  antagas  stå  i  något 
särskildt  samband  med  hans  sinnesförfattning  eller 
förhållande  till  sina  medmänniskor  i  allmänhet,  är 
det  ganska  naturligt,  att  den  gode  kramhandlaren 
kände  sig  på  väg  att  förlora  samtalets  tråd  samt 
med  stor  spänning  väntade  fortsättningen.  Den 
kom  också,  och  det  var  icke  Karl  Antons  fel,  om 
han  icke  kunde  fatta  den  djupare  innebörden  i 
hvad  han  nu  fick  höra. 

—  Jag  har  farit  på  järnväg,  fortfor  den  store 
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jägaren.  I  åratal  har  jag  inte  gjort  annat  än  farit 
på  järnväg.  Jag  satt  inburad  i  en  gul  vagn  med 
posthorn  på  dörren,  och  rundt  omkring  mig  hade 
jag  hela  säckar  med  tidningar  och  bref,  för  att 
inte  tala  om  alla  de  massor  af  osorterade,  hvilka 
kastades  in  genom  det  hål  på  dörren,  hvilket  all- 
mänheten kallar  för  breflåda.  Vet  ni,  hvad  som 
menas  med  sorterade  och  icke  sorterade  försän- 
delser? 

Karl  Anton  tillstod  genast,  att  han  icke  visste 
detta. 

Den  store  jägaren  skakade  på  hufvudet  och 
fick  i  hast  en  min,  sådan  som  högre  ämbetsmän 
pläga  antaga,  när  de  finna  sig  endast  diskret  böra 
antyda  ett  verks  högre  hemligheter  för  någon  med- 
lem af  den  oinvigda  hopen. 

—  Det  är  mycket  naturligt  att  inte  veta  det, 
fortfor  han.  Jag  menar,  att  det  är  naturligt  för 
er.  Jag  vill  emellertid  säga  er,  hvad  jag  var  under 
denna  tid.  Jag  var  resande  postexpeditör  på  en 
af  statens  järnvägar.     Det  var,  hvad  jag  var. 

Denna  underrättelse  verkade  naturligtvis  öfver- 
raskande  på  Karl  Anton.  Han  kunde  nämligen 
inte  genast  förlika  denna  upplysning  med,  att  hans 
jaktkamrat  från  början  presenterat  sig  för  honom 
som  artist.  Men  han  tänkte  som  så,  att  om  han 
bara  väntade  en  smula,  skulle  nog  förklaringen 
komma   äfven  på  denna  skenbara  motsägelse,  och 
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han  svarade  därför  i  största  allmänhet  endast,  att 
han    nu    trodde  sig  vara  på  det  klara  med  saken. 

—  Järnvägarna,  fortfor  den  store  jägaren,  i 
det  han  sköt  tillbaka  sin  hvita  hatt  och  blottade 
sin  välformade  panna,  äro  vårt  lands  största  för- 
bannelse. Sverige  passar  inte  för  järnvägar.  Ty 
Sverige  är  alldeles  för  långt.  Dessa  oerhörda 
sträckor,  hvilka  dag  för  dag  skola  passeras,  göra 
det  omöjligt  för  tjänstepersonalen  att  härda  ut. 
Tänk  er  själf  detta  eviga  rassel  och  oväsen.  Detta 
att  aldrig  se  samma  landskap.  Ständigt  se  landet 
flyga  baklänges,  medan  man  själf  flyger  fram.  Och 
så  sitta  i  en  trång  bur  full  med  papper  och  skrifva 
i  en  stor  bok.  Vara  vaken  för  att  kasta  ut  säc- 
karna, frukta,  att  man  ska'  somna  öfver  bordet. 
Och  så  ångan,  hvilken  frustar  i  ett  frustande  som 
en  ohygglig  jätteorm,  i  hvars  inälfvor  tjänstgörande 
människor  äro  dömda  att  lefva,  medan  tanklösa  re- 
sande stiga  ut  och  in,  vräka  sig  på  sofforna  och 
snarka,  som  om  de  hade  betalt,  glömmande  att  rundt 
omkring  dem  vanka  andra,  som  icke  få  sofva. 
Det  är  ju  förfärligt. 

Karl  Anton,  medgaf  detta,  men  fritog  sig  på 
samma  gång  från  all  skuld,  emedan  han  aldrig 
farit  på  nattåg. 

Vid  denna  upplysning  flög  ett  uttryck  af  den 
renaste  tillfredsställelse  öfver  den  store  jägarens 
drag.     Han  ställde  bössan  ifrån  sig  och  sprang  upp. 
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—  Låt  mig  trycka  er  hand,  utbrast  han.  Såg 
jag  icke  genast,  när  vi  möttes  första  gången  vid 
bryggan,  att  jag  i  er  lärde  känna  en  sällsynt  och 
upphöjd  karaktär  och  en  ovanlig  människa.  Låt 
mig  trycka  er  hand  och  gif  mig  det  löftet,  att  ni 
afstår  från  alla  nattresor  och  alltså  icke  deltager 
i  denna  skamlöshet,  hvilken  är  en  nesa  för  vår 
nation. 

Rörd  af  de  smickrande  uttalanden  angående 
hans  egen  person,  hvilka  den  allt  mera  sällsamme 
jägaren  med  så  stor  hänförelse  hade  uttalat,  kunde 
Karl  Anton  naturligtvis  icke  annat  än  afgifva  det 
begärda  löftet,  så  mycket  hällre  som  han  ansåg 
det  ligga  utom  möjlighetens  gränser,  att  han  här- 
vidlag någonsin  skulle  erfara  frestelse  till  löftes- 
brott, och  sedan  de  båda  herrarna  med  stor  hög- 
tidlighet tryckt  hvarandras  händer,  och  skytten 
upptagit  sin  hvita  hatt,  hvilken  fallit  af  under  cere- 
monien, återtog  denne  märklige  man  sin  tankes 
tråd  och  fortsatte  med  stor  öfvertygelse : 

—  Jag  ska'  nu  säga  er  en  hemlighet,  min 
värderade  vän. 

Här  sänkte  han  rösten,  som  om  han  fruktat, 
att  någon  i  vassen  dold  dopping  eller  sothöna 
kunnat  föra  denna  uppseendeväckande  hemlighet 
vidare. 

—  Denna  hemlighet  har  jag  aldrig  förr  yppat. 
Därför  blir  hvarenda  en  af  personalen  galen,  eller 
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också  börjar  han  supa.  Detta  förhållande  är  en 
ofifentlig  hemlighet,  och  jag  vet  under  hela  den 
tid,  jag  skakades  fram  och  åter  af  helvetesmaski- 
nen, inte  en  enda  hjärna,  som  höll  sig  klar.  Ingen 
enda  utom  min  egen.  Ty  min  hjärna  är,  som  ni, 
min  värderade  vän,  säkert  lagt  märke  till,  ovanligt 
stark.  Men  tänk  er  att  gå  och  se  på  allt  detta, 
att  år  efter  år  vara  omgifven  af  människor  med 
förryckta  idéer  eller  af  spirituösa  försvagade  själs- 
krafter. Jag  kunde  inte  stå  ut  med  det.  Jag  an- 
mälde förhållandet  för  mina  öfverordnade.  Jag 
gick  från  den  ene  till  den  andre  och  begärde  rätt- 
visa.    Rasten  kan  ni  må  hända  tänka  er. 

Här  gjorde  den  starka  hjärnmänniskan  en  åt- 
börd, som  ville  han  visa,  att  ämnet  var  allt  för 
obehagligt,  för  att  han  skulle  önska  att  närmare 
inlåta  sig  på  det.  Med  en  min  af  hemligt  för- 
stånd, som  om  han  i  Karl  Anton  funnit  den  ende 
vän,  till  hvilken  han  under  åratal  kunnat  förtro  sig, 
tillade  han  helt  kort: 

—  Det  var  då  jag  kom  hit.  Jag  gjorde  det, 
emedan  ingen  insåg,  hur  stark  min  hjärna  egent- 
ligen var,  och  min  svåger  baronen  har  aldrig  velat 
erkänna  detta  faktum. 

Jägaren  såg  ut  mot  vattenytan,  och  just  nu 
sam  där  ingenting  mer  och  ingenting  mindre  än 
en  verklig  and.  Som  alla  verkliga  jägare  glömde 
han  i  en  handvändning  allt  annat  för  den  manliga 
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idrott,  åt  hvilken  han  för  tillfället  ägnade  sig,  och 
sedan  skottet  fallit  och  krutröken  skingrat  sig, 
flöt  verkligen  en  dödsskjuten  fågel  med  den  spräck- 
liga buken  uppåt  helt  nära  vasskanten.  Detta  vi- 
sade i  Karl  Antons  ögon  tydligare  än  något  annat 
förträffligheten  hos  det  skarpa  hufvud,  hvilket  midt 
under  så  sorgliga  meddelanden  icke  förlorat  sin 
kallblodighet,  och  när  den  hederlige  kramhandlaren, 
hvilken  genast  vid  upptäckten  af  det  lyckade  skottet 
hoppat  i  båten  och  tagit  till  årorna,  omsider  åter- 
vände med  jaktbytet,  hade  alla  sorgliga  tankar 
vikit,  och  skytten  mottog,  glömsk  af  järnvägarnes 
och  postverkets  sorgliga  tillstånd,  med  alla  tecken 
till  den  lifligaste  glädje  och  belåtenhet  beviset  på 
sin  egen  skjutfärdighet. 

I  den  glada  sinnesstämning,  hvilken  nu  bemäk- 
tigade  sig  de  båda  herrarna,  yppade  skytten  en 
ny  hemlighet  af  vida  gladare  natur,  och  denna 
hemlighet  gällde  ingenting  mera  och  ingenting 
mindre,  än  att  han  med  sitt  vana  jägaröga  upp- 
täckt möjligheten  till  en  helt  ny  slags  jakt,  af  ännu 
större  intresse  och  erbjudande  en  helt  annan  loc- 
kelse än  någon  af  deras  föregående  bedrifter.  Men 
denna  jakt  fordrade,  att  man  tillbragte  en  natt  i 
skogen,  samt  att  man  till  den  ändan  medförde  nöd- 
vändig matsäck.  Den  store  jägaren  anmärkte  här- 
vid med  en  anstrykning  af  vemod,  att  han  för  sin 
del  icke  vore  säker  på,  att  en  sådan  matsäck  när 
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som  hälst  kunde  stå  honom  till  buds,  och  utan  att 
vilja  säga  något  ogrannlaga  om  sin  svåger  baronen, 
antydde  han,  att  detta  var  ett  af  de  många  tecken 
på  att  vara  i  beroende,  hvaraf  en  känslig  människa 
måste  lida. 

Karl  Anton  svarade  ögonblickligen,  att  han 
skulle  sörja  för  matsäcken,  och  han  tillade  med 
berättigad  förtjusning,  att  ingen  kunde  laga  en 
matsäck  med  bättre  uppfattning  af  den  friska  luf- 
tens inflytande  på  en  hungrig  mages  kraf  än  just 
hans  Klara, 

Vid  dessa  ord  ljusnade  den  sällsamme  jägarens 
ansikte  märkbart,  men  fördystrades  nästan  ögon- 
blickligen, i  det  han  anmärkte,  att  till  en  god  och 
tillfredsställande  matsäck  hörde  också  något,  som 
kallas  dryck,  och  som  den  mänskliga  naturen  be- 
höfver  mot  nattkylan.  För  sin  del  ansåg  skytten, 
att  —  utom  den  oumbärliga  brännvinsbuteljen,  hvil- 
ken  var  behöflig  för  att  kunna  taga  den  öfliga 
jaktsupen,  hvilken  han  på  sitt  utvecklade  jägar- 
språk  kallade  för  slaktsupen  —  en  butelj  konjak 
hörde  till  de  nödvändighetsartiklar,  utan  hvilka  en 
sådan  jaktfärd  icke  med  fördel  kunde  företagas. 
Och  han  lät  Karl  Anton  med  många  beklaganden 
förstå,  att  äfven  tillgången  till  dessa  behagliga  för- 
friskningar  var  honom  försvårad  genom  det  be- 
roende, om  hvilket  han  nyss  gifvit  sin  vän  ett  slags 
aning. 
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Karl  Anton  måste  i  sitt  stilla  sinne  erkänna 
för  sig  själf,  att  i  denna  punkt  var  äfven  han  sä 
till  vida  beroende,  som  fru  Klara  alltid  hade  nyck- 
larna till  husets  förnödenheter  och  möjligen  kunde 
förmås  att  släppa  till  en  sup,  men  sannolikt  ej 
skulle  vara  lika  liberal,  när  det  gällde  att  dess- 
utom lämna  fri  förfoganderätt  öfver  en  hel  butelj 
af  den  dyra  konjaken.  I  denna  hemlighet  ville 
Karl  Anton  dock  på  inga  villkor  inviga  sin  öfver- 
lägsne  vän  och  kamrat,  utan  svarade  därför  på 
vinst  och  förlust,  att  han  skulle  svara  för  anskaf- 
fandet af  dessa  förnödenheter. 

Vid  detta  Bragelöfte  uppklarnade  skyttens  an- 
lete fullständigt,  och  han  råkade  i  en  sådan  paroxysm 
af  välvilja  och  belåtenhet,  att  han  alldeles  gick 
ifrån  sina  vanor  och  skänkte  Karl  Anton  den 
skjutna  anden  för  att  med  denna  gåfva  redan  i 
förväg  på  ett  elegant  och  passande  sätt  tacka  fru 
Klara  för  den  utlofvade  matsäcken. 

På  så  sätt  gick  det  till,  att  Karl  Anton  en 
sen  julinatt  i  sällskap  med  sin  jägarkunnige  vän 
och  bärande  den  gula  korgen  med  lock,  hvari  mat- 
säcken och  dryckesvarorna  blifvit  behörigen  instuf- 
vande,  vandrade  ut  från  Krusebärga  gård  för  att  gå 
okända  och  lockande  öden  till  mötes.  Det  hade  kostat 
honom  mången  stund  af  oro  och  själfförebråelser, 
när  han  ändtligen  beslutat  sig  för  att  trotsa  den 
mångåriga    vana,    enligt    hvilken   fru  Klara  plägar 
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vara  underkunnig  om  allt,  som  köptes  till  huset. 
Men  med  tillhjälp  af  telefonen  och  en  smula  mas- 
kopi med  styrmannen  hade  det  dock  lyckats  Karl 
Anton  att  helt  obemärkt  komma  i  besittning  af 
det  kvantum  dryckesvaror,  hvilket  skytten,  som  ju 
förstod  saken  bättre  än  han,  ansåg  nödvändigt  för 
en  jakts  strapatser,  dä  sömnen  måste  inskränkas 
till  ett  minimum.  Och  samvetsbetänkligheterna 
hade  han  förstått  döda  med  den  tanken,  att  Klara 
ändå  aldrig  skulle  få  reda  på  verkliga  förhållandet. 
Det,  som  oroat  Karl  Anton  allra  mest,  var 
emellertid,  huru  han  skulle  kunna  öfvertyga  Klara 
om  nödvändigheten  att  för  denna  jakt  vistas  en 
hel  natt  ute  i  skogen.  Fru  Klara  var  nämligen 
sorgligt  okunnig  om  allt,  som  rörde  det  ädla  jägar- 
yrket  och  dess  hemligheter,  och  hon  slog  dess- 
utom, alltid  döförat  till  för  de  lärdomar,  hvilka 
Karl  Anton,  alltsom  han  själf  gjorde  framsteg, 
städse  var  mycket  angelägen  att  bibringa  henne. 
Men  tillståndet  förvärfvades  denna  gång  lättare,  än 
Karl  Anton  vågat  hoppas.  Visserligen  tillät  sig 
fru  Klara  några  sårande  anmärkningar  öfver  det 
sannolika  resultatet  af  så  stora  tillrustningar.  Men 
då  hon  för  öfrigt  icke  gjorde  några  invändningar 
mot  själfva  saken,  utan  helt  lugnt  gjorde  i  ordning 
både  köttbullarna,  de  förlorade  äggen  och  till  sist 
äfven  de  tunna  pannkakorna  med  sylt  (det  sista 
hade    Karl    Anton    aldrig    vågat    hoppas),    då  tog 
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Karl  Anton  med  jämnmod  alla  sarkasmer  på  köpet, 
och  hans  hjärta  var  betydligt  lättare  än  korgen, 
när  han  på  den  trånga  skogsväg,  hvilken  ledde  till 
färdens  mål,  tågade  fram  vid  den  store  jägarens  sida. 
Denne  var  på  denna  högtidliga  dag  ännu  mera 
ståtlig  och  jägarmessig  såväl  i  dräkt  som  utseende, 
än  hvad  han  eljes  plägade  vara.  Hans  utrustning 
var  visserligen  i  det  hela  densamma.  Men  såväl 
rocken  med  hjorthornsknapparna  och  de  gröna  jakt- 
uppslagen som  läderbältet  med  patronerna,  för  att 
inte  tala  om  bössan  hade  högtiden  till  ära  under- 
gått en  påtaglig  uppfiffning,  ja,  till  och  med  den 
hvita  hatten  var  påsatt  med  en  dristig  käckhet, 
som  vittnade  om  dess  bärares  spänstighet  och  ung- 
domliga mod,  och  för  dagen  hade  han  hängt  om 
halsen  ett  horn,  hvilket  Karl  Anton  betraktade  med 
den  största  vördnad.  Ty  detta  horn  hängde  där 
icke  för  ro  skull.  Detta  horn  hade  det  klaraste, 
mest  genomträngande  läte,  och  skytten  hade  redan 
på  gården  visat,  att  han  därur  förstod  att  fram- 
locka de  mest  olikartade  låtar  och  eldiga  signaler. 
Detta  horn  hade  vid  en  jakt  sådan  som  denna  sin 
stora  betydelse,  ty  när  mästerskottet  hade  fallit  och 
besten  låg  pä  den  fuktiga  mattan,  vältrande  sig  i 
sitt  blod,  dä  skulle  detta  horn  klinga  i  morgon- 
solen och  med  ett  ljudande  alls  todt,  förkunna  för 
den  vaknande  skogen  den  glada  nyheten  om  jä- 
garens lycka  och  skicklighet. 
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Ty  det  var  på  storjakt,  de  bada  herrarna 
denna  dag  gifvit  sig  ut,  och  jakten  gällde  en  kull 
borstiga  gräfsvin,  hvilka  hade  sin  lya,  där  skogs- 
åsen sluttade  ned  mot  Mälarens  strand.  Denna 
lya  hade  den  store  jägaren  på  någon  af  sina  en- 
samma promenader  uppspårat  redan  före  den  tid, 
då  han  gjort  bekantskap  med  den  hygglige  kram- 
handlaren, men  genom  någon  egendomlig  tillfällig- 
het hade  han  under  den  ifriga  fågeljakten  alldeles 
glömt  denna  värderika  upptäckt,  ända  till  den  dag, 
då  han  till  Karl  Anton  framställt  det  förslag,  hvil- 
ket  innefattade  såväl  jakten  som  matsäcken,  bränn- 
vinet och  konjaksbuteljen.  Medan  de  nu  gingo 
vägen  fram,  undervisade  han  Karl  Anton  i  hem- 
ligheterna vid  denna  intressanta  jakt  och  de  sanno- 
likheter, hvilka  han  ansåg  förefinnas  för  att  lyckas. 

—  Svårigheten,  anmärkte  den  store  jägaren, 
ligger  däruti,  att  vi  tyvärr  icke  äro  i  besittning  af 
någon  hund.  Hunden  är  vid  denna  jakt  af  stort 
värde,  d.  v.  s.  egentligen  om  denne  hund  är  en 
tax.  Ty  taxen  motar  djuren  vid  de  olika  ingån- 
garna samt  kan  understundom  draga  gräflingen  ut 
ur  lyan  genom  att  locka  honom  till  strid.  Bristen 
på  hund  är  emellertid  en  svårighet,  och  härvidlag 
kan    ni,    min  värderade  vän,  omöjligen  tjänstgöra. 

Karl  Anton  medgaf  denna  sin  ofullkomlighet, 
där  han  traskade  fram  i  skogen  med  den  tunga 
matkorgen,  och  hans  vän  och  lärare  fortsatte: 
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—  Jag  har  i  dess  ställe  försett  mig  med  svafvel, 
hvilket  man  för  öfrigt,  äfven  när  man  har  ett  helt 
koppel  af  hunda/,  icke  bör  underlåta  att  använda. 
Detta  svafvel  ämnar  jag  antända  vid  alla  de  olika 
utgångar  från  lyan,  som  jag  kan  finna,  medan  jag 
naturligtvis  lämnar  en  utgång  fri.  Där  står  jag, 
och  när  ögonblicket  är  inne,  då  smäller  det. 

Skytten  gaf  Karl  Anton  ännu  flere  upplys- 
ningar om  gräflingarnes  vanor  och  det  bästa  sättet 
att  lyckas  vid  denna  jakt.  Han  berättade,  hur  de 
plägade  vara  ute  om  nätterna,  hvarför  man  först 
senare  på  morgonen  kunde  börja  att  i  tysthet  an- 
ordna brasorna,  som  skulle  skrämma  dem  ut.  Han 
gaf  prof  på  deras  renlighet  inomhus  genom  att  lif- 
ligt  skildra  den  plats,  där  en  gräfsvinsfamilj  plä- 
gade enas  om  att  samla  all  den  orenlighet,  hvilken 
på  ett  så  betecknande  sätt  berättar  för  jägaren, 
att  en  lya  med  spår  gömmer  gräfsvin  och  icke  räf. 
Och  då  Karl  Anton  naturligtvis  icke  hade  en  aning 
om,  hur  ett  gräfsvin  såg  ut,  gaf  den  tappre  skytten 
en  målande  skildring  af  alla  detaljerna  på  detta 
surrogat  för  vildsvin,  hvilket  ännu  befolkar  våra 
skogar,  och  han  underlät  icke  att  låta  Karl  Anton 
förstå,  att  ett  retadt  gräfsvin  icke  alltid  är  att  leka 
med. 

Under  dessa  intressanta  samtal  nådde  de  båda 
jaktkamraterna  den  plats,  där  den  store  jägaren 
bestämt,    att   de  skulle  tillbringa  natten.     Det  var 
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en  liten  f.  d.  potatiskällare  med  ett  halmtäckt  tak, 
hvilket  på  båda  sidorna  sluttade  ned  ända  till  mar- 
ken, och  genom  dörren,  som  stod  öppen,  hade 
man  en  förträfflig  utsikt  öfver  den  höga  skogs- 
branten, hvilken  på  detta  ställe,  utefter  en  lång  ås 
stupade  ned  mot  Mälaren.  Här  inburo  nu  Karl 
Anton  och  hans  ledsagare  diverse  granruskor,  för 
att  däraf  tillreda  för  jägare  lämpliga  bäddar,  och 
sedan  detta  var  undanstökadt,  beslöto  de,  på  den 
store  jägarens  inrådan,  att  stärka  sig  med  en  grund- 
lig supé,  innan  de  kröpo  in  i  kojan  och  öfverläm- 
nade  sig  åt  jägarens  korta  sömn. 

Alla  dessa  anordningar,  den  långa  promenaden 
genom  den  tysta,  mörka  skogen,  suset  af  afton- 
vinden, som  sakta  drog  genom  träden  och  lät  vatt- 
nets stilla  skvalp  höras  från  sjön,  samt  framför  allt 
det  angenäma  och  värderika  sällskap,  hvari  han 
fick  njuta  af  all  denna  härlighet,  allt  detta  försatte 
Karl  Antons  godmodiga  själ  i  den  fridfulla  och 
på  hvarje  angenäm  öfverraskning  beredda  sinnes- 
stämning, som  han  till  sin  lycka  ända  in  i  sin  ål- 
ders sena  höst  så  väl  vetat  att  bibehålla.  Icke  ett 
ögonblick  föll  det  honom  in,  att  han  lika  väl  kun- 
nat ligga  i  sin  säng  och  nästa  morgon  företaga 
den  promenad,  som  nu  tillryggalagts  genom  den 
mörka  skogen.  Icke  häller  ägnade  han  en  tanke 
ät  den  hårda  och  ovana  bädden,  hvilken  säkert 
skulle  hålla  honom  vaken,  eller  åt  de  råttor,  hvilka 
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högst  sannolikt  skulle  komma  att  springa  öfver 
hans  ben.  Han  fann  allting  som  på  den  första 
skapelsedagen  ganska  godt,  och  i  denna  känsla 
blandade  sig  icke  en  tanke  på,  att  han  själf  kunde 
ha  någon  förtjänst  i  allt  detta.  Naturligtvis  var 
det  den  stolte  jägaren,  som  tog  fram  matsäcken 
och  granskade  matvarorna.  Hur  stolt  och  lycklig 
kände  sig  icke  Karl  Anton,  då  dessa  funno  nåd 
äfven  inför  dessa  kritiska  ögon  och  denna  vid  det 
friherrliga  bordet  förvända  smak!  Och  huru  nöjd 
var  han  icke  i  det  medvetandet,  att  förtärandet  af 
fru  Klaras  rejela  och  konstförståndiga  anrättningar 
icke  skulle  kunnat  annat  än  förhöja  det  angenäma 
själstillstånd,  hvilket  redan  framkallats  genom  åsy- 
nen af  de  lockande  matvarorna!  Naturligtvis  blef 
det  skytten,  som  uppmanade  Karl  Anton  att  hugga 
in  på  matvarorna,  skytten,  som  föreslog  både  helan 
och  halfvan,  skytten,  hvilken  med  ett  egendomligt 
uttryck  af  grubbel  och  tvekan  i  sitt  ansikte,  fram- 
ställde den  maktpåliggande  frågan,  huruvida  en 
ters  på  aftonen  kunde  anses  lämplig  för  den  mänsk- 
liga fysiken.  Det  säger  sig  själft,  att  Karl  Anton, 
hvilken  under  sin  blygt  och  uppriktigt  tacksamma 
sinnesstämning  mot  den  man,  som  så  att  säga  var 
själen  i  alla  hans  nöjen,  dock  icke  kunde  komma 
ifrån  känslan,  att  det  var  dock  han,  som  var  värd 
—  det  säger  sig  själft,  att  han  icke  kunde  besvara 
en    sådan    fråga    annat    än    med  ett  lifligt  och  på 
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fullt  allvar  menadt  ja.  Det  är  äfven  högst  natur- 
ligt, att  denna  ters  blef  tagen,  liksom  ocksä  att 
den  icke  lämnade  någon  af  de  bada  herrarna 
oberörd. 

Så  glad  och  tacksam  mot  all  god  gåfvas  gif- 
vare,  mot  ödet  och  naturen,  mot  sin  egen  tillvaro, 
hela  världen  och  allt  livad  i  världen  fanns,  som 
Karl  Anton  kände  sig  under  denna  måltid,  intagen 
utanför  tröskeln  till  den  förfallna  potatiskällaren, 
hade  den  hederlige  kramhandlaren  knappast  kännt 
sig  ens  den  dag,  då  han  inför  fru  Klara  lefde  ga- 
len till  ära  för  deras  första  måltid  i  det  lilla  som- 
marhemmet. Hans  tillfredsställelse  steg  därigenom, 
att  hans  vägledare  på  jaktstråten,  hvilken,  som  vi 
redan  sett,  hade  en  rik  fantasi  till  sitt  förfogande, 
med  djupt  allvar  döpte  den  anspråkslösa  källar- 
byggnaden  till  skjutkojan,  en  benämning,  hvilken 
onekligen  var  i  hög  grad  passande  för  den  tillfäl- 
liga situationen.  Ja,  den  sprittande  liflighet,  hvil- 
ken under  allt  detta  bemäktigade  sig  Karl  Anton, 
väckte  i  hans  själ  en  hemlig  längtan  att  få  hän- 
gifva  sig  åt  de  krumsprång  och  roligheter,  hvilka 
vid  andra  tillfällen  visat  sig  lämpliga  att  uttrycka 
hans  hjärtas  känslor.  Det  var  också  endast  blyg- 
heten, som  hindrade  honom,  och  i  detta  nu,  då 
denna  tanke  kämpade  i  Karl  Antons  själ,  gick 
månen  upp,  och  kramhandiaren  glömde  allt  annat 
vid  denna  syn. 

Lyckliga  7)i'dni:iikor.  13 
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Som  gcnomdallrad  af  silfver,  genomväfd  af 
de  mest  underbara  och  öfverraskande  skuggor, 
sträckte  sig  granskogen  med  städse  lägre  toppar 
utför  det  branta  stupet  ned  mot  sjön.  Själfva  den 
mörka  skogen  blef  ljus  som  genom  ett  trollslag. 
Ljuset  spridde  sig  i  en  matt,  strålande  dager  öfver 
vattnet,  som  skymtade  genom  skogsdunklet  och 
det  lekte  som  glittrande  pärlor  kring  den  plats, 
där  det  ätande  jägarparet  slagit  sig  ned.  Karl  An- 
ton trodde,  att  han  aldrig  förr  varit  i  skogen  — 
i  själfva  verket  var  det  också  mer  än  en  mans- 
ålder sedan  ett  sådant  underverk  skett  —  han 
tyckte,  att  han  åtminstone  aldrig  förr  varit  ensam 
en  natt  i  en  mörk  skog,  där  allting  tisslar  och 
tasslar  och  blir  hemlighetsfullt  och  skugglikt,  att 
han  aldrig  sett  ljuset  bryta  fram  och  göra  skug- 
gorna genomskinliga,  som  vore  en  slöja  af  spindel- 
väf,  genomdränkt  med  daggdroppar,  dragen  öfver 
denna  lysande  undervärld  i  svart  och  hvitt.  Karl 
Anton  vände  sig  till  sin  följeslagare  och  ville  säga 
något,  men  han  kunde  icke  få  fram  ett  ord.  Den 
store  jägaren  syntes  för  öfrigt  också  sysselsatt  med 
hemliga  tankar  och  såg  ut,  som  hade  han  alldeles 
glömt,  i  hvilket  sällskap  han  var.  Detta  fann  Karl 
Anton,  med  de  anspråkslösa  tankar  han  hyste  om 
sin  egen  person,  helt  förklarligt,  men  vid  åsynen 
af  all  denna  naturens  prakt  erinrade  han  sig,  att 
den  store  jägaren   från  början   presenterat  sig  för 
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honom  som  artist,  och  i  tanke  att  säga  något, 
som  lämpade  sig  för  situationen,  vågade  Karl  An- 
ton göra  en  blygsam  erinran  härom,  tilläggande, 
att  en  sådan  tafla,  som  den  de  nu  hade  framför 
sig,  vore  någonting  för  en  målare. 

Karl  Anton  blef  emellertid  ytterst  öfverraskad, 
när  den  andre,  i  stället  för  att  visa  intresse  för 
detta  samtalsämne,  helt  kärft  svarade: 

—  Jag  är  inte  målare. 

Nu  hade  svårigheten  för  Karl  Anton  att  för- 
lika berättelsen  om  en  postexpeditörs  Hdanden  med 
hr  Isidor  Vahlboms  egen  uppgift,  att  han  vore 
artist,  emellertid  så  länge  förföljt  honom  i  hans 
tankar,  att  begäret  efter  en  förklaring  på  dessa  mot- 
sägande uppgifter  blef  honom  öfvermäktig,  hvarför 
han  ännu  en  gång  och  med  mera  bestämdhet  vid- 
höll, att  den  store  jägaren  själf  sagt  sig  vara  artist. 

Denne  skakade  emellertid  fortfarande  på  huf- 
vudet  och  svarade  buttert,  att  denna  uppfattning 
måtte  bero  på  något  misstag. 

Då  kom  Karl  Anton  att  tänka  på,  hvad  den 
hvithårige  vaktmästaren  vid  sitt  diplomatiska  be- 
sök redan  tidigare  hade  upplyst  honom  om.  »Aha!» 
tänkte  Karl  Anton.  »Äfven  han  hör  till  dem, 
hvilka  understundom  tappa  minnet.  Måhända  är 
denna  svaghet  i  människonaturen  vanligare,  än  hvad 
jag,  med  min  ringa  erfarenhet  af  människor,  tidi- 
gare   föreställt    mig.     Besynnerligt    ändå,    att    jag 
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blifvit  sexti  år,  utan  att  träffa  pä  någon  enda,  och 
nu  på  så  kort  tid  råkar  ut  för  två  stycken.»  Karl 
Anton  började  just  att  grubbla,  hur  konstigt  det 
ändå  borde  kännas  för  en  människa,  att  helt  plöts- 
ligt tappa  minnet.  Om  han  nu  t.  ex.  glömde  bort, 
att  han  vore  gift  med  Klara,  eller  att  han  hade 
sålt  sin  butik  på  Österlånggatan!  Om  Klara  glömde 
bort,  att  hon  var  en  gift  hustru,  och  att  hon  plä- 
gade sköta  hushållet,  laga  mat,  se  om  tvätten  och 
städa  i  rummen!  Karl  Anton  fördjupade  sig  ännu 
längre  i  betraktelser  öfver,  hur  världen  egentligen 
skulle  gestalta  sig,  om  denna  gåtlika  svaghet  helt 
hastigt  blefve  mera  allmän. 

Han  afbröts  emellertid  i  sina  funderingar  af 
den  store  jägaren,  hvilken  plötsligt  ryckte  till,  som 
om  han  frusit  eller  vaknat.  Som  i  distraktion 
räckte  denne  herre  ut  sin  hand,  grep  brännvinsfla- 
skan, fyllde  ett  brännvinsglas  änna  till  brädden, 
tömde  det  i  ett  drag,  i  det  han  ännu  en  gång 
skakade  på  sig,  som  om  han  frusit,  samt  yttrade 
tankfullt : 

—  Har  jag  verkligen  sagt,  att  jag  var  artist? 

—  Jo,  jo,  tänkte  Karl  Anton.  Där  ha  vi 
det. 

—  Har  jag  sagt  något  sådant,  fortfor  den 
store  jägaren,  så  har  jag  naturligtvis  sagt  det  i  en 
helt  annan  mening  än  den  alldagliga  och  vulgära. 
Har  jag  sagt,   att  jag  är  artist,  så  är  jag  det  na- 
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turligtvis  också.  Måhända  är  detta  just  hvad  jag 
egentligen  är.  Men  därför  är  jag  icke  målare. 
Kan  ni  säga  mig  skillnaden  mellan  en  artist  och 
en  målare? 

Detta  kunde  naturligtvis  Karl  Anton  icke,  och 
sedan  den  talande  till  sin  egen  stora  belåtenhet 
konstaterat  denna  brist  i  kramhandlarens  bildning, 
fortsatte  han  med  ett  melankoliskt  leende: 

—  En  målare  målar  taflor,  hvilka  han  säljer 
eller  måhända  understundom  behäller  själf.  En  artist 
tänker  taflor,  hvilka  han  alltid  behåller  för  sig 
själf.  Det  är  min  hemlighet,  och  den  ämnar  jag 
ta'  med  mig  i  grafven. 

Sedan  den  store  jägaren  med  all  önskvärd 
högtidlighet  yttrat  dessa  ord,  försjönk  han  ånyo  i 
tankar.  Äfven  denna  gång  kom  honom  hans  tank- 
spriddhet att  räcka  sin  hand  efter  brännvinsbuteljen 
och  äfven  denna  gång  satt  han  länge  och  såg  ut, 
som  om  han  i  fred  och  ro  ville  begrunda  alkoho- 
lens inverkningar  på  människokroppen.  Sedan 
detta  tillstånd  varat  en  stund,  reste  han  sig  upp, 
drog  en  djup  suck  och  yttrade  allvarligt: 

—  God  natt,  bräcka! 

Efter  detta  egendomliga  sätt  att  tacka  för 
mat,  gick  den  store  jägaren  in  i  skjutkojan  och 
föll  ögonblickligen  i  sömn  på  den  mjukaste  högen 
af  granrisruskor. 

Karl    Anton   satt    häpen    kvar  och  såg  under 
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djupa  tankar  månskenet  falla  allt  klarare  öfver 
skogens  dunkel.  Slutligen  reste  han  sig  upp,  och 
som  en  fortsättning  på  sina  tysta  tankar  höll  han 
brännvinsbuteljen  upp  emot  månskenet.  Månens 
gubbe  tittade  ned  på  Karl  Anton,  och  Karl  Anton 
tittade  på  brännvinsbuteljen.  Men  ju  längre  han 
såg,  desto  klarare  blef  det  honom,  att  brännvins- 
buteljen var  tom.  Där  fanns  inte  en  enda  droppe 
i  behåll  och  med  denna  oerhörda  upptäckt  på  sitt 
samvete,  gick  Karl  Anton  betänksamt  in  i  skjut- 
kojan och  kröp  ihop  på  den  plats,  som  den  store 
jägaren  lämnat  ledig. 

Det  dröjde  ganska  länge,  innan  Karl  Anton 
somnade.  Och  när  detta  omsider  skedde,  sofhan 
naturligtvis  så  mycket  hårdare.  När  han  till  sist  vak- 
nade, fann  han  sig  ligga  ensam  i  skjutkojan,  och  när 
han  kom  ut,  satt  den  store  jägaren  på  en  sten  och 
svängde  en  annan  tom  butelj  i  handen  samt  ro- 
pade af  alla  krafter  på  öl. 

Bakom  honom  höll  solen  just  på  att  gå  upp. 
Den  omgaf  med  en  darrande  gloria  hans  nu  en 
smula  lurfviga  hår,  där  diverse  barr  och  granris- 
kvistar, hvilka  förlänade  honom  ett  pittoreskt  ut- 
seende af  en  ostyrig  skogsgud,  ännu  sutto  kvar, 
och  i  skogen  rundt  omkring  såg  det  ut,  som  om 
tallarna  brunnit.  Himlen  flammade  af  ljus  och  ett 
vimmel  af  fågellåt,  kvitter  och  nyvaknad  glädje 
hälsade  den    omorgnade   Karl   Anton.     Hela  tiden 
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satt  skytten  och  svängde  med  buteljen,  som  om 
han,  Hk  en  gammal  eldsdyrkare,  velat  hälsa  solen, 
som  kom,  och  hela  tiden  bölade  han  efter  öl,  så 
att  han  kunnat  skrämma  äfven  tamare  djur  än  gräf- 
svinen  till  skogs,  ifall  de  icke  redan  varit  i  skogen. 

Detta  blandade  intryck  af  soluppgången  i  sko- 
gen, den  tömda  buteljen,  hvilken  han  slutligen 
lärde  sig  igenkänna  som  sin  egen  konjaksbutelj, 
samt  den  store  jägaren,  hvilken  som  en  besatt, 
med  korta,  bestämda  mellanrum  ropade  pä  öl, 
var  mer,  än  Karl  Anton  i  en  handvändning 
kunde  smälta.  Han  fick  som  i  ett  ögonblick  en 
helt  ny  uppfattning  af  sin  vän  och  ledsagare  på 
jaktsträten,  och  han  lugnade  sig  icke  ens,  när 
skytten  med  en  plötslig  omkastning  af  känslor 
slungade  buteljen  ifrån  sig  och  förklarade,  att  nu 
skulle  gräfsvinsjakten  taga  sin  början. 

Därmed  vandrade  Isidor  Wahlbom  med  stora 
steg  inåt  skogen,  utan  att  besvära  sig  med  att 
upptaga  sin  hvita  hatt,  hvilken  hade  fallit  af  och 
som  en  stor,  afbruten  svamp  låg  kvar  på  den  fuk- 
tiga mossan  bakom  den  sten,  där  skytten  suttit. 
Och  bärande  denna  förut  så  afundade  hufvudbo- 
nad  i  sin  hand,  tågade  Karl  Anton  efter,  medan 
solen  steg  högre  och  högre,  och  skogsfågeln  bra- 
kande lyfte,  där  de  båda  herrarna  gingo  fram. 

Men  Karl  Anton  tänkte  icke  längre  på  jakten, 
dess   nöjen    och    möjligheter.     Han    tänkte  uteslu- 
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tände  på,  hur  det  väl  var  möjligt,  att  en  person 
på  så  kort  tid  kunde  förtära  en  sådan  myckenhet 
sprit,  och  hur  det  var  möjligt,  att  han  efteråt  kunde 
gå  på  sina  ben.  Den  store  jägaren  åter  var  i  en 
helt  annan  sinnesstämning.  Han  sjöng  hela  tiden, 
och  sanningen  att  säga,  var  hans  repertoar  af  den 
beskaftenhet,  att  Karl  Anton  tackade  Gud  för,  att 
ingen  annan  än  skogens  djur  kunde  höra  den. 
Framkommen  till  ett  stort  stenkummel,  hvilket  han 
påstod  vara  lyan,  började  han  tända  på  svafvel 
litet  hvarstans,  och  när  svaflet  började  brinna,  upp- 
manade den  store  jägaren,  hvilken  nu  syntes  vara 
alldeles  utom  sig  af  lefnadslust,  Karl  Anton  att 
springa  rundt  stenkumlet  och  skälla  som  en  hund. 
Att  kramhandlaren  trots  all  sin  foglighet  icke  kunde 
annat  än  neka  till  en  så  oförsynt  begäran,  störde 
icke  skyttens  goda  lynne.  1  stället  lade  han  bös- 
san till  ögat  och  sköt.  Karl  Anton  såg  inte  livad 
han  sköt  på,  men  sköt  gjorde  han.  Han  sköt,  så 
att  det  ekade  öfver  hela  sjön,  så  att  fåglar  och 
markens  djur  flydde  omkring  dem,  och  änder, 
doppingar  och  sothöns  djupt  nere  under  branten 
i  osynliga  vassar  uppstämde  en  gräslig  konsert, 
hvilken  besvarades  af  hundratals  kraxande  kråkor. 
Han  sköt,  så  att  kvistarna  yrde,  och  patronhylsorna 
lågo  på  marken  som  vid  målskjutning  med  batal- 
jon, och  till  sist  siktade  han  rätt  i  solen  och  skrek 
som  en  galning. 
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Men  sedan  ammunitionen  var  slut,  förändrades 
helt  plötsligt  hans  lynne.  Han  lade  bössan  ifrån 
sig,  grät,  tog  Karl  Anton  om  halsen,  kallande  ho- 
nom sin  ende  vän,  och  besvor  honom  att  skaiYa 
sig  öl,  för  flere  riksdaler  öl,  öl  i  massor.  Karl 
Anton  var  alldeles  för  rädd  för  att  våga  motsäga 
honom,  och  för  att  vinna  tid  föreslog  han,  att  de 
skulle  återvända  till  skjutkojan.  Men  då  de  där 
icke  funno  mer  än  fyra  buteljer,  hvilka  alla  på 
goda  skäl  voro  tomma,  så  blef  den  store  jägaren 
plötsligt  allvarlig.  Han  nappade  sin  hatt  från  Karl 
Anton,  hvilken  hela  tiden  burit  denna  som  en  trofé, 
och  förklarade,  att  kramhandlaren  var  en  lömsk, 
bakslug  och  illvillig  fähund  samt  satte  sig  på  mar- 
ken   mot    stugans  vägg  med  geväret  öfver  knäna. 

—  Hade  jag  en  patron  kvar,  skulle  jag  skjuta 
dig,  utlät  sig  den  store  jägaren  med  eftertryck  på 
hvarje  ord.  Esau  sålde  sin  förstfödslorätt  för  en 
grynvälling  och  ville  bedraga  sin  broder.  Du  vill 
sälja  mig  för  ett  par  fattiga  buteljer  öl.  Förty, 
Esau  var  luden,  men  Jakob  var  slät.  Gä  hem  och 
lägg  dig. 

Efter  denna  osammanhängande  bibliska  fram- 
ställning somnade  den  store  jägaren,  och  Karl  An- 
ton tog  ögonblickligen  till  fötter.  Han  gick  icke 
genom  skogen,  han  sprang,  han  sprang  inte,  han 
flög.  Han  var  i  den  grad  vettskrämd  af  detta  for 
honom    alldeles  obegripliga  anfall  af  dryckenskap, 
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att  han  utan  att  veta  sig  någon  lefvande  råd  ru- 
sade direkt  hem  och  i  denna  tidiga  morgontimma 
trängde  sig  in  i  stora  byggningen,  medan  baro- 
nens hundar  skälde  som  galningar,  letade  genom 
alla  rummen,  till  dess  han  fann  en  yrvaken  piga 
samt  tvang  henne  att  ögonblickligen  väcka  ba- 
ronen. 

Väntande  i  vestibulen  och  full  af  ångest  för 
hvarje  minut,  som  gick,  hade  Karl  Anton  till  sist 
den  glädjen  att  se  baronen  själf  i  sin  röda  filtnatt- 
rock komma  ned  för  trappan  och  i  en  allt  annat 
än  vänlig  ton  fråga  honom,  hvad  som  stod  på. 

Karl  Anton  var  icke  i  stånd  att  gifva  ett  re- 
digt svar,  och  han  var  dessutom  ännu  ytterligare 
bragt  ur  jämnvikten  genom  närvaron  af  baronens 
båda  hundar,  hvilka  hela  tiden  pä  ett  för  den  lille 
kramhandlaren  ytterst  obehagligt  sätt  nosade  på 
hans  ben.  Men  till  sist  fick  han  fram,  att  det  var 
något  med  barons  svåger  samt  att  denne  satt  vid 
en  skjutkoja  i  skogen  och  sof. 

—  Tusan  djäflar,  var  det  enda  baronen  ytt- 
rade. Hvem  har  nu  varit  framme  och  gifvit  den 
lymmeln  brännvin.'^ 

Därmed  försvann  han  uppför  trappan,  och  Karl 
Anton  tyckte  sig  höra  honom  mumla  några  för- 
bannelser öfver  familjen  Wahlbom  i  allmänhet  och 
sin  svåger  i  synnerhet.  Han  hann  emellertid  ej 
närmare    reflektera   öfver  detta.     Ty  baronen  kom 
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nästan  ögonblickligen  tillbaka  och  sade  i  en  mera 
förbindlig  ton,  än  han  förut  begagnat: 

—  Har  hr  Hasselqvist  bjudit  honom  något 
starkt  ? 

Karl  Anton  kunde  icke  neka  detta,  och  ba- 
ronen vände  ånyo  om  uppför  trappan.  Men  i 
nästa  ögonblick  var  han  nere  igen,  och  hans  an- 
sikte antydde  nu  en  mera  allvarlig  blandning  af 
bekymmer  och  förargelse. 

—  Behåll  den  här  hemligheten  för  sig  själf,  sade 
baronen.  Den  där  Wahlbom  är  en  mycket  obe- 
haglig historia  för  hela  familjen.  Det  kan  jag 
tala  om. 

Därmed  försvann  den  röda  nattrocken  på  all- 
var uppför  trappan,  och  Karl  Anton  vände  åter 
för  att  hämta  sin  glömda  matsäckskorg,  förvånad 
öfver  den  kallsinnighet,  hvarmed  baronen  syntes 
betrakta  en  så  nära  släktings  sorgliga  öde. 


KAP.  VII. 

EN  GAMMAL  BEKANT  UPPTRÄDER  PÅ  SCENEN 
HVARVID  FRU  KLARA  BLIR  MORALPREDI- 
KANT SAMT  FÖLJDERNA  AF  DETTA  FARLIGA 
FÖRETAG. 

ru  Klara  vakade  äfven  hon  den  natt,  då 
Karl  Anton  såg  månen  gå  upp  öfver 
skogen,  och  det  är  ingen  öfverdrift,  att 
hennes  beredvillighet  både  att  laga  de  båda  her- 
rarnes matsäck  och  att  gifva  sitt  bifall  till  Karl 
Antons  bortovaro  från  hemmet  under  en  hel  natt  — 
något,  som  sannolikt  aldrig  förr  inträffat  under  ett 
långvarigt  och  respektabelt  äktenskap  —  i  hög  grad 
sammanhängde  med  hennes  önskan  att  just  denna 
natt  få  vara  ensam  med  sin  väninna,  fru  Carlsson, 
och  denna  önskan  stod  åter  i  samband  med  ett 
för  fru  Klara  lika  nytt  som  sällsamt  förehafvande. 
Som  vi  förut  hafva  haft  tillfälle  antyda,  var 
nämligen    hennes    nya    väninna,    fru    Carlsson,    en 
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person,  hvilken  icke  var  alldeles  oberörd  af  tron 
på  det  hemlighetsfullas  makt  öfver  människorna. 
Måhända  hade  denna  tro  en  icke  så  obetydlig  bismak 
af  hvad  mera  realistiskt  anlagda  naturer  kalla  för 
vidskepelse,  och  den  vikt  hon  lade  vid  drömmar 
och  dessas  uttydning  var  icke  ett  enstaka  drag  i 
hennes  karaktär.  Fru  Carlsson  hade  därjämte  en 
icke  obetydlig  svaghet  för  både  kaffe  och  kort,  och 
denna  svaghet  hängde  mindre  samman  med  en 
oskyldig  smak  för  den  goda  drycken  och  det  nöje 
hon  fann  i  ett  parti  préference  eller  mariage,  än 
med  den  lifliga  fruns  okufliga  lust  att  se  in  i  fram- 
tiden. Detta  oroliga  begär  efter  kunskap  i  det 
förborgade,  var  dock,  om  man  vill  göra  den  lilla 
trinda  damen  full  rättvisa,  icke  af  enbart  egoistisk 
natur.  Tvärtom  fann  fru  Carlsson  ett  minst  lika 
stort  nöje  i  att  utforska  äfven  andra  människors 
framtidsmöjligheter  och  lefnadsöden,  och  ju  mera 
hon  kände  sig  dragen  till  en  person,  desto  star- 
kare var  gärna  hennes  begär  att  lära  känna,  icke 
blott  denna  persons  forntid  utan  äfven  framtiden. 
Med  den  för  hvarje  dag  stegrade  förtrolighet,  som 
utmärkte  de  båda  damernas  samvaro  under  hela 
sommaren  —  något,  hvari  deras  ömsesidiga  kärlek 
till  det  blåögda  underbarnet  Knut  naturligtvis  haft 
en  icke  ringa  del  —  kunde  det  icke  undvikas, 
att  fru  Carlsson  skulle  föreslå  sin  väninna  att  för 
hennes  räkning  få  rådfråga  någon  af  dessa  aukto- 
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riteter,  hvilka  hon  af  egen  erfarenhet  visste,  att 
man  kunde  Hta  pä.  Och  då  fru  Carlsson  önskade 
fru  Klara  allt  möjligt  godt,  hade  hon  för  dennas 
räkning  valt  att  rådfråga  kaffesumpen,  till  hvilken 
fru  Carlsson  af  vissa  skäl,  som  hon  dock  ogärna 
ville  röja  ens  för  sin  bästa  vän,  satte  ännu  högre 
lit  än  till  den  i  tid  och  otid  missbrukade  kortle- 
ken. Men  ingen  tid  passar  bättre  till  ett  sådant 
förehafvande  än  fullmånens  tecken,  och  då  den 
första  regeln  föreskrifver,  att  »man  bör  aldrig  spå 
någon  som  förlöjligar  konsten»,  hade  fru  Klara  denna 
afton  med  glädje  sett  Karl  Anton  larfva  bort  med 
sin  matsäckskorg.  Ty  i  detta  fall  var  den  gode 
kramhandlaren  en  deciderad  fritänkare. 

När  fullmånen  lyste  öfver  den  gamla  gården 
med  dess  lummiga  träd,  och  barnen,  tillika  med 
den  magra  tjänsteflickan  med  den  långa  näsan  ve- 
derbörligen krupit  till  kojs,  sutto  alltså  de  båda 
fruarna  inne  i  fru  Klaras  och  Karl  Antons  lägen- 
het, där  de  hade  de  bästa  utsikter  att  få  vara 
fullkomligt  ostörda  —  och  framför  dem  på  köks- 
bordet stod  en  brinnande  fotogenlampa,  en  kaffe- 
panna med  sump  samt  en  djup  tallrik.  Kaffesum- 
pen var,  efter  alla  konstens  regler,  sparad  ett  helt 
dygn,  för  att  den  skulle  vara  medgörligare,  och 
just  på  slaget  kl.  11:55  eller  ungefär  vid  samma 
tid,  då  Karl  Anton  grubblande  lyfte  den  tömda 
brännvinsbuteljen    upp    emot    fullmänen,  höjde  fru 
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Klara  kaffepannan,  och  sedan  sumpen  vederbörli- 
gen blifvit  omrörd  med  en  sked,  hällde  hon  det 
kvantum,  hennes  väninna  fann  lämpligt,  på  botten 
af   den    nyss    omsorgsfullt  torkade  hvita  tallriken. 

Det  vore  emellertid  att  göra  fru  Klara  orätt, 
om  vi  i  denna  sannfärdiga  historia  antecknade  henne 
såsom  en  af  kaffesumpens  blinda  och  helt  och  hållet 
okritiska  anhängare.  Fru  Klara  var  ännu  icke 
hvad  man  kallar  en  troende.  Hon  var  endast  pä 
väg  att  bUfva  det.  Hon  befann  sig  i  det  egen- 
domliga och  intressanta  själstillstånd,  då  människan 
icke  fullt  kan  tro,  men  gärna  skulle  önska,  att 
hon  kunde  det.  Det  var  därför  med  mycken 
spännings  hon  granskade  tallrikens  botten,  men 
med  bästa  vilja  i  världen,  och  hur  envist  hon  än 
stirrade,  kunde  fru  Klara  till  en  början  icke  ur- 
skilja något  annat  än  en  enda  gröt. 

Fru  Carlsson  förlorade  emellertid  icke  fattningen 
för  så  litet.  Medveten  om  sin  vana  och  öfverläg- 
senhet  samt  i  besittning  af  den  styrka,  hvilken  den 
utvecklade  och  därigenom  också  saliggörande  tron 
skänker,  såg  hon  för  sin  del  genast  allt  hvad  hon 
ville  se,  och  satt  endast  och  väntade  på  det  ögon- 
blick, då  fru  Klara  skulle  erkänna  sig  vara  alldeles 
hjälplös.  Detta  ögonbHck  kom  också  ganska  snart, 
och  då  började  fru  Carlsson  sin  undervisning,  un- 
gefär som  när  en  af  forntidens  vise  med  mildt 
våld  vägledde  en  förhoppningsfull  novis  genom  de 
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svårigheter,    hvilka    måste    öfvervinnas    för  att  nå 
fram  till  den  hemliga  sanningen. 

—  Ser  du  inte,  lilla  Klara,  de  här  små  och 
stora  linierna?  frågade  fru  Carlsson  och  log  emot 
sin  äldre  väninna.  (De  båda  fruarna  hade,  som 
vi  se,  under  den  tid  som  gått  blifvit  alltmera  för- 
troliga.) Det  betyder  en  lycklig  ålderdom.  Och 
eftersom  linjerna  äro  få,  betyda  de  dessutom, 
att  man  får  det  bra  och  bekvämt  samt  alltid  kom- 
mer att  ha  förmögenhet.  Inte  någon  stor  förmö- 
genhet, men  en,  som  är  lagom  och  tillräcklig. 

Härvid  reste  hon  sig  upp  och  lade  hufvudet 
på  sned  för  att  se  bättre. 

—  Det  ser  bra  ut  det  här,  fortfor  hon.  Det 
ser  mycket  bra  ut.  Aj,  aj,  aj!  Kan  du  se,  Klara 
lilla. ^  Det  här  är  en  orm.  Här  syns  alldeles  tyd- 
ligt både  hufvudet  och  stjärten.  Kroppen  är  litet 
otydlig,  förstås,  men  man  kan  allt  se  den  ändå. 
Det  betyder,  att  någon  sammansmider  en  nedrig 
komplott  emot  dig,  som  inte  kan  undvikas  annat 
än  genom  mycken  fintlighet  och  slughet.  Men 
här  fins  trianglar,  som  stå  på  afstånd  från  hvar- 
andra,  och  det  betyder  lycka,  så  jag  tror  nu  för 
min  del  inte,  att  det  är  så  farligt  med  den  där 
komplotten.     Har  du  några  fiender,  min  söta  vän? 

Nej,  fru  Klara  kunde  inte  erinra  sig  några 
fiender.  Hon  hade  haft  en  fiende  en  gång,  en 
kvastgumma,    som    försökte    stjäla    i    butiken,  och 
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som  fru  Klara  med  sin  påpasslighet  genast  ertap- 
pade  och  angaf  för  polisen.  Men  kvastgumman 
var  visst  död  för  längesedan,  hvarför  fru  Klara 
icke  trodde  sig  hafva  något  att  befara  af  fienderna. 

—  Jag  kunde  väl  tro  det,  genmälde  den  lilla 
frun  med  mycken  belåtenhet. 

Och  därmed  fortsatte  hon  att  tyda  kaffesum- 
pens  runor  för  sin  alltmer  intresserade  och  följ- 
aktligen alltmera  seende  väninna.  Det  var  märk- 
värdigt i  alla  fall  —  och  fru  Klara  kunde  häller 
ej  nog  förundra  sig  öfver  detta  —  att  ju  längre 
den  skarpsynta  frun  betraktade  figurerna  i  kaffe- 
sumpen,  desto  bästre  urskilde  hon,  allt  hvad  hen- 
nes yngre,  men  på  detta  område  mera  erfarna 
väninna  visade  henne.  Trehörningar  och  cirklar, 
linjer  och  vinklar,  ja,  till  och  med  den  fatala  or- 
men, af  hvilken  hon  i  början  icke  kunnat  se 
ett  spår,  något  som  blott  en  viss  själens  blygsel 
hindrat  henne  att  medgifva  —  allt  detta  framträdde 
nu  sä  klart  och  tydligt,  att  hon  tyckte  sig  aldrig 
hafva  sett  något  tydligare.  Hon  började  till  och 
med  urskilja  nya  figurer  själf,  och  fru  Carlsson  var 
aldrig  svarslös.  Hon  visste  besked  om  allting, 
och  det  fanns  icke  en  krumelur,  som  kafiesump 
kan  åstadkomma,  hvilken  syntes  främmande  för 
den  lilla  frun.  Hela  tiden  flögo  hennes  kvicka 
Ögon  fram  och  tillbaka,  hela  tiden  log  hon,  och 
hela   tiden  var  följaktligen  hennes  lilla  öfverläpp  i 
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ständig  rörelse,  medan  hennes  kinder  färgades  af 
rörelsen,  och  den  feta  öfverkroppen  gungade  som 
pösande  deg. 

Men  fru  Carlssons  ifver  och  intresse  nådde 
höjdpunkten,  när  fru  Klara,  som  i  hast  blifvit  rik- 
tigt uppfinningsrik,  pekade  pä  en  af  de  tydliga  rund- 
larna  eller  cirklarna  och  frågade,  hvad  de  fyra 
prickarna  skulle  betyda,  som  syntes  midt  uti  denna 
cirkel.  Dä  lade  den  lilla  frun  sitt  blonda  hufvud 
på  sned  och  betraktade  fru  Klara  med  en  blick, 
så  full  af  älskvärd  kvinnlig  skalkaktighet,  så  väl- 
villig och  öfverseende,  men  på  samma  gång  sä 
lekfull  och  skrattlysten,  att  fru  Klara  smittades  och 
med  sin  barskaste  stämma  utbrast: 

—  Jag  ska'  väl  inte  få  fästman  häller  på 
gamla  da'r. 

—  Nej,  svarade  den  andra,  utan  att  förändra 
ställning  eller  utseende.     Men  barn. 

Fru  Klara  svarade  ingenting  på  detta,  men 
hela  hennes  ansikte  blossade  upp  i  en  rodnad,  som 
hon  icke  kunde  behärska.  Hon  afbröt  icke  un- 
derhållningen, hon  fortsatte  leken  ända  till  slut, 
och  hon  öfvervann  sin  rörelse  på  ett  par  minuter 
så  pass,  att  fru  Carlsson  åtminstone  icke  behöfde 
tolka  hennes  rodnad  annorlunda  än  som  uttryck 
för  en  obehaglig  påminnelse  om  en  numera  myc- 
ket förklarlig  och  naturnödvändig  missräkning.  Men 
när    scancen  ändtligen  var  slut  och  inga  flere  tec- 
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ken,  trots  ifriga  ansträngningar,  stodo  att  upptäcka 
i  kaffesumpen,  då  lät  fru  Klara  väninnan  säga  god- 
natt, utan  att  göra  det  minsta  försök  att  hålla 
henne  kvar,  och  när  den  gamla  frun  blef  ensam, 
gick  hon  länge  med  händerna  på  ryggen  och  karla- 
vulna steg  fram  och  äter  på  golfvet. 

Fru  Klara  var  nämligen  förargad  pä  sig  själf, 
därför  att  hon  varit  med  om  ett  narrspel,  och  hon 
ansåg  sin  upprörda  sinnesförfattning  som  ett  lämp- 
ligt straff,  för  att  hon  hängifvit  sig  ät  syndiga 
konster.  Men  inom  henne  vaknade  ett  minne,  som 
på  ett  säreget  sätt  plågade  och  pinade  den  gamla 
frun.  Detta  minne  hade  mycket  länge  varit  be- 
grafvet  och  dödt,  som  gamla  personers  minnen 
kunna  vara.  Men  nu  steg  det  fram  ur  månskenet, 
som  darrade  utanför  fönstret,  ur  skymningen  i  de 
efter  hennes  begrepp  stora  rummen,  ur  hela  den 
sommar,  hvilken  med  grönska,  solljus  och  fågel- 
säng brutit  in  i  hennes  gamla  lif.  Fru  Klara  min- 
des i  detta  ögonblick  den  tid,  dä  det  icke  skulle  varit 
någon  anledning  till  löje,  om  någon  hade  spått 
henne  ett  barn.  Och  fru  Klara  mindes  mera.  Hon 
mindes  den  tid,  dä  Karl  Anton  och  hon  verkligen 
gingo  och  väntade  ett  barn  i  det  lilla  rummet  in- 
nanför butiken  på  Österlänggatan.  Det  var  under 
det  värsta  släpets  och  slitets  dagar,  då  de  båda 
voro  unga,  och  ingen  tänkte  på  att  akta  sig.  Det 
var  väl  därför,  som  en  liten  gosse  blifvit  för  tidigt 
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född.  Och  det  var  väl  sä  förut  bestämdt,  att  han 
skulle  dö  strax  efter  födseln,  innan  han  ens  hunnit 
sä  mycket  som  att  döpas  och  få  ett  namn.  Han 
fördes  bort  till  kyrkogärden  i  en  hyrvagn  af  Karl 
Anton  och  två  vänner,  hvilka  icke  synnerligen  lade 
tilldragelsen  pä  sinnet.  Dä  sade  fru  Klara  till  sin 
man,  att  det  var  väl,  att  det  lilla  lifvet  fick  dö. 
Ty  hvad  skulle  det  ha  blifvit  af  med  dem  och  allt 
deras  arbete,  fattiga  som  de  dä  voro,  om  de  därtill 
hade  haft  en  liten  att  sörja  för?  Det  kunde  fru  Klara 
inte  heller  nu  svara  pä.  Men  det  föreföll  henne, 
som  om  hon  den  gängen  pä  något  särskildt  sätt 
haft  orätt  i  sina  tankar.  Många  är  hade  förgått 
sedan  dess,  och  fru  Klara  hade  aldrig  fått  tid  och 
tillfälle  att  ens  besöka  den  lille  namnlöses  graf. 
Dä  hade  hon  icke  känt  något  behof  att  gä  på  en 
kyrkogärd  och  grubbla.  Och  nu!  Ja,  nu  var  den 
lilla  grafven  länge  sedan  uppslukad  af  den  stora 
allmänningen,  och  ingen  kunde  längre  säga,  hvar 
den  namnlöse  blifvit  jordad. 

Hvar  komma  våra  tankar  ifrån,  och  hvart  gå 
de.^  Hur  kommer  det  till,  att  ett  litet,  nästan  ofull- 
gånget barn,  som  blott  för  några  korta  ögonblick 
slagit  sina  ögon  upp  mot  en  kvinna,  kan  stiga  fram 
inom  ett  sinne,  som  aldrig  sörjt  annat  än  helt  flyk- 
tigt och  lätt,  ett  sinne,  som  glömt  för  lifvets  många- 
handa.? Och  stiga  npp  nästan  som  med  en  poc- 
kande fråga,  hvarför  han  icke  fick  blifva  till?    Detta 
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visste  den  gamla  frun  lika  litet  som  någon  annan, 
men  hon  tyckte,  att  om  hon  icke  tagit  barnets 
död  så  lätt,  skulle  hon  kanske  icke  blifvit  straffad 
med  att  vara  barnlös.  För  första  gången  såg  fru 
Klara,  att  det  fanns  en  tomhet  i  hennes  och  hen- 
nes mans  lugna  och  belåtna  lif.  Och  under  dessa 
tankar  var  det  henne,  som  kom  den  Hlle  namnlöse 
tillbaka,  kom  objuden,  som  barn  pläga  komma, 
och  han  förföljde  henne  ännu  i  sömnen,  när  hon 
klädt  af  sig,  släckt  lampan  och  gått  till  sängs. 

Dessa  ovanliga  tankar  voro  också  orsaken  till 
den  ej  mindre  ovanliga  händelsen,  att  fru  Klara 
först  låg  länge  vaken,  sedan  vred  sig  oroligt  i 
sömnen,  och  följaktligen  var  så  lättsöfd,  att  hon 
genast  vaknade,  när  Karl  Anton  efter  sin  oroliga 
natt,  uppskrämd  och  förvirrad,  bärande  med  sig 
den  tomma  matsäckskorgen,  kom  hem  för  att  få 
sig  ett  par  timmars  morgonsömn  efter  alla  ut- 
ståndna  själsskakningar.  Fru  Klara  såg  naturligt- 
vis genast,  att  något  ovanligt  hade  inträffat,  och 
vid  ljuset  af  morgonsolen,  som  tittade  in  från  den 
öppna  köksdörren,  betraktade  hon  med  förvånade 
blickar  sin  man,  hvilken,  utan  att  säga  ett  ord, 
började  taga  af  sig  stöflarna  för  att  kläda  af  sig 
och  gå  till  sängs. 

—  Hvar  har  du  de  där  skogsvinen  .^  sade  fru 
Klara  obarmhärtigt,  och  hennes  praktiska  sinne 
utbytte    ögonblickligen  den  korta  modersdrömmen 
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mot  tanken  pä  det  närvarandes  tilldragelser  och 
omständigheter. 

—  De  äro  kvar  i  skogen,  sade  Karl  Anton 
bittert,  utan  att  ens  vårda  sig  att  rätta  hustruns 
felaktiga  uttal  af  de  märkliga  djurens  namn. 

—  Ar  den  där  jägmästarn  också  kvar  i  sko- 
gen? fortfor  fru  Klara  sitt  inkvisitoriska  förhör. 

—  Ja,  svarade  Karl  Anton  lika  enstafvigt 
som  förut. 

I  detsamma  hördes  ljudet  af  en  vagn,  hvilken 
i  denna  tidiga  morgontimma  rullade  bort  från  går- 
den. Karl  Anton  visste,  att  baronen  körde  denna 
vagn  själf,  och  att  friherrinnan  åtföljde  honom. 

—  Hvem  är  det,  som  far  bort  så  tidigt?  fort- 
for fru  Klara  misstänksamt. 

—  Jag  vet  inte,  sade  Karl  Anton  förvirrad. 
Jag  tror,  att  det  är  baron.  Han  far  visst  för  att 
hämta  sin  svåger. 

—  Gud  Fader,  skrek  fru  Klara  och  satte  sig 
upp  i  sängen,  denna  gång  allvarligt  oroad.  Har 
jägmästaren  skjutit  sig? 

—  Nej,  svarade  Karl  Anton.     Han  sofver. 
Detta  var  allt,  hvad  fru  Klara  för  ögonblicket 

kunde  få  veta.  Så  uttröttad  var  Karl  Anton  både 
af  ovana  ansträngningar  och  ännu  mera  ovana 
själsrörelser,  så  öfverrumplad  af  den  häpnadsväc- 
kande upptäckten,  att  hans  ideal,  den  store  jäga- 
ren,   så    ömkligt  degraderats  till  en  försupen  prat- 
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makare,  och  sä  ur  stånd  att  reda  alla  dessa  in- 
tryck och  händelser  för  sig  själf,  att  han  lät  fru 
Klara  tala  och  fråga,  så  mycket  hon  ville,  och 
man  får  göra  denna  vetgiriga  hustru  den  rättvisan, 
att  hon  icke  lämnade  något  medel  oförsökt  att  få 
klarhet  i  denna  dunkla  affär.  Men  Karl  Anton 
somnade  ifrån  alltsammans,  trött  som  ett  barn  och 
tanketom  som  en  öfveransträngd  jakthund,  och 
först  när  han  ändtligen  Ijudligen  snarkade,  upp- 
hörde fru  Klara  med  sina  frågor  och  beslöt  att 
invänta  dagen  för  att  få  besked  angående  de  my- 
stiska tilldragelser,  hvilka  hon  anade  bakom  allt 
detta. 

Karl  Anton  fick  naturligtvis  också  afgifva 
räkenskap  för,  hvad  som  tilldragit  sig  både  i  sko- 
gen och  under  det  märkliga  samtalet  mellan  ho- 
nom och  baronen  i  stora  byggningens  vestibul, 
och  det  kan  måhända  tänkas,  att  fru  Klara  icke 
sparade  på  kommentarier  öfver  det  skedda. 

—  Har  jag  inte  alltid  sagt,  yttrade  den  värda 
frun  med  den  själfkänsla,  hvilken  dels  var  henne 
naturlig,  dels  i  de  gifna  omständigheterna  onek- 
ligen ägde  ett  visst  berättigande,  att  du  skulle  akta 
dig,  så  att  du  icke  kom  i  omständigheter  för  den 
där  försupna  slarfven  till  jägmästare?  Men  du  är, 
som  du  alltid  har  varit,  Karl  Anton.  Du  är  ett 
barn,  som  låter  lura  dig  af  hvem  som  hälst.  Det 
duger  inte,  att  du  går  pä  egen  hand.    För  det  är 


—    2l6   — 

du  inte  van  vid.  Om  du  höllc  dig  hemma  hos 
mig,  skulle  du  aldrig  räka  i  ledsamheter,  och  gör 
nu  det,  Karl  Anton,  till  dess  att  vi  flyttat  härifrån, 
så  slipper  jag  åtminstone  skämmas  för  dig,  mer 
än  jag  har  gjort. 

Det  enda,  som  härvidlag  tröstade  fru  Klara 
och  kom  henne  att  nästan  med  välbehag  tänka  på 
den  rysliga  händelsen,  hvilken  ju  i  alla  fall  kom- 
prometterat hennes  man,  var  tanken,  att  hon  ge- 
nom denna  tillfällighet  ändtligen  kom  underfund 
med  den  hemlighet,  som  det  friherrliga  herrskapet 
hittills  så  väl  bevarat.  Hennes  glädje  var  därför 
obeskriflig,  när  hon  redan  samma  dag  fann  till- 
fälle att  meddela  sin  väninna  fru  Carlsson  alla  de 
slutsatser,  som  härutaf  rimligtvis  kunde  dragas. 
Och  då  —  näst  det  att  själf  meddela  en  nyhet  — 
ingenting  kan  vara  angenämare  än  att  få  höra  en 
dylik,  så  mottog  också  fru  Carlsson  berättelsen  om 
nattens  äfventyr  med  allt  det  deltagande,  hvilket 
fru  Klara  någonsin  kunde  önska. 

Fru  Klara  kunde  emellertid  ha  sparat  sig  sitt 
förmaningstal.  Ty  efter  dessa  bittra  erfarenheter 
hyste  den  gamle  kramhandlaren  sannerligen  ingen 
lust  att  inlåta  sig  på  några  vidare  äfventyr.  Hans 
forne  vän  och  jaktkamrat,  den  tappre  jägaren  eller 
jägmästaren,  som  fru  Klara  till  sin  mans  stora 
missnöje  ständigt  vidhöll  att  kalla  honom,  hade  nu 
återfallit  i  en  af  de  sorgliga  perioder,  då  han  mera 
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än  eljest  befann  sig  i  det  tillstånd  af  beroende, 
hvilket  vid  ljusare  ögonblick  plägade  oroa  honom. 
Hr  Isidor  Wahlbom  höll  sig  med  ett  ord  på  sitt 
rum,  där  hans  syster  friherrinnan  af  mycket  natur- 
liga skäl  föredrog  att  ensam  besöka  och  vårda  den 
sjuke.  Och  härigenom  blef  Karl  Anton  lämnad  åt 
sig  själf  och  började,  sanningen  att  säga,  känna 
både  sin  frihet  och  hela  landtvistelsen  en  smula 
tryckande. 

När  en  man  vant  sig  att  dag  efter  dag  dricka 
ur  nöjets  bägare,  får  han  gärna  en  smula  svårt  att 
med  jämnmod  finna  sig  i  det  stilla  familj elifvets 
regelbundna  enformighet,  och  Karl  Anton  utgjorde 
ingalunda  något  undantag  ifrån  denna  regel.  Hans 
forna  sysselsättningar  lämnade  honom  icke  någon 
ro,  och  dag  från  dag  kunde  man  se  honom,  klädd 
i  den  hvita  linnerocken  och  med  den  stora  halm- 
hatten djupt  neddragen  i  pannan  följa  den  smala 
trädgårdsstigen,  hvilken  rundt  om  holmen,  pä  hvil- 
ken  herrgården  låg,  gick  utmed  strandens  alar  och 
silfverbladiga  gamla  pilar.  Här  gick  Karl  Anton 
ensam  och  spanade  mellan  träden  ut  öfver  vatten- 
ytan. Här  såg  han  doppingar,  sothöns  och  till 
och  med  riktiga  gräsänder  kråmande  sig  i  sol- 
skenet och  snattrande  hvar  och  en  med  sitt  sär- 
skilda läte,  som  om  de  velat  trotsa  pä  sin  säker- 
het, segla  ut  öfver  vattenytan  och  ligga  och  sola 
sig    midt  för  den  öfvergifne  kramhandlarens  näsa, 
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Karl  Anton  gick  och  såg  på  allt  detta,  och  han 
drömde  om  forna  dagar,  då  skotten  smällde,  röken 
hvirflade  öfver  sjön  och  sjöfågeln  höll  sig  på  mattan. 
Han  plägade  stanna  nere  vid  udden  just  på  den 
punkt  där  vassen  tog  slut,  och  säg  ut  öfver  den 
vattenyta,  där  han  med  så  stor  glädje  plägat  ro 
ut  och  strålande  af  belåtenhet  återkomma  med  det 
blodiga  bytet.  Långa  stunder  stod  han  där  och 
grubblade  öfver  den  tomma  vattenytan,  men  allra 
hälst  uppehöll  han  sig  på  en  annan  plats,  hvilken 
han  förr  mera  sällan  besökt,  men  som  nu  syntes 
honom  särdeles  lämplig  för  meditationer  öfver  det 
förflutna.  Midt  emot  en  ränna  i  den  täta  vassen, 
där  en  halfrutten  ekstock  låg  invid  land,  böjde  sig 
en  gammal  ärevördig  pil  ut  öfver  vattnet.  Denna 
pil  hade  växt  sned,  så  att  en  af  dess  väldiga  gre- 
nar sköt  ut  så  långt,  att  dess  nedersta  blad  för- 
svunno  bland  den  höga  vassen.  Denna  gren  hade 
dessutom  växt  så  lågt,  att  en  människa  utan  an- 
strängning kunde  taga  plats  pä  densamma,  och 
satte  denna  person  sig  dä  riktigt  till  rätta,  kom 
han  i  en  ganska  bekväm  ställning  genom  att  sam- 
tidigt luta  ryggen  mot  den  gamla  pilens  stam. 
Här  hade  Karl  Anton  mera  sällan  under  föregåen- 
de glansdagar  plägat  uppehålla  sig,  och  då  detta 
skedde,  var  det  naturligt,  att  den  store  jägaren 
tagit  plats  pä  trädets  gren  med  dess  bekväma 
ryggstöd,    medan    Karl    Anton  glad  och  nöjd  satt 
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vid  mästarens  fötter.  Nu  satt  Karl  Anton  på 
skyttens  plats,  fast  utan  bössa  och  utan  möjlighet 
att  tillgodogöra  sig  alla  de  förträffliga  skotthåll, 
hvilka  yppade  sig  i  den  smala  rännan  mellan  vass- 
bäddarna. Nu  fann  han  denna  plats  särskildt  ef- 
tersträfvansvärd,  emedan  han  här  i  ro  kunde  hän- 
gifva  sig  åt  sina  tankar,  hvilka  numera  sällan  voro 
af  det  gladare  slaget,  och  dessa  tankar  togo  un- 
derstundom en  riktning,  hvilken  Karl  Anton  om- 
sorgsfullt dolde  för  fru  Klara,  och  hvilken  också, 
om  den  kommit  till  denna  kloka  frus  kunskap,  må- 
hända med  något  sken  af  berättigande  skulle  ha 
framkallat  hennes  djupaste  förakt.  Karl  Anton 
satt  nämligen  här  och  tänkte  förlåtande  tankar  om 
sin  vän  jaktkamraten.  Visserligen  hade  denne  sagt 
åtskilligt,  hvilket  Karl  Anton,  ännu  när  han  tänkte 
därpå,  hade  svårt  att  smälta.  Det  måste  ju  gå  en 
hederlig  man  i  magen  att  bli  kallad  fähund  och 
hotad  med  dubbelbössa  af  anledningar,  hvilka,  lin- 
drigast sagdt,  hade  varit  obetydliga.  Men  ju  mera 
ensam  Karl  Anton  kände  sig,  och  ju  mera  han 
betraktade  doppingarna,  hvilka  strafflöst  döko  i 
vattnet  midt  för  hans  näsa,  desto  mera  försonlig 
kände  han  sig,  och  desto  mera  var  han  böjd  att 
antaga  den  ursäkt,  som  ligger  i  rusets  sorgliga  in- 
flytande och  däraf  framkallade  öfverdrifter.  Karl 
Anton  kunde  rent  af  ertappa  sig  själf  med  att 
längta   efter  den  dag,  då  den  store  jägaren  kunde 
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antagas  hafva  sofvit  af  sig  detta  jätterus,  och  dä 
hans  hvita  filthatt  och  höga  stöflar  ånyo  skulle 
skymta  bland  strandens  alar.  Ja,  han  fruktade  i 
dessa  svaghetens  ögonblick  ingenting  så  lifligt,  som 
att  den  store  jägaren  måhända  af  blygsel  öfver  det 
skedda  och  ledd  af  en  alltför  långt  drifven  finkänslig- 
het, helt  och  hållet  skulle  undvika  hans  sällskap. 
Den  store  jägaren  syntes  emellertid  icke  till, 
men  i  stället  inträffade  en  annan  händelse,  hvilken 
på  ett  för  hela  gården,  utom  möjligen  för  fru  Carls- 
son, fullständigt  oväntadt  sätt  bragte  den  stora 
skandalen  i  skogen  i  fullständig  glömska.  Karl 
Anton  satt  nämligen  på  sin  vanliga  plats,  uppkru- 
pen i  den  stora  pilen  och  såg  känslolös  fisken  slå 
ringar  i  vassen  omkring  sig,  det  var  lugnt  i  luften, 
och  Karl  Anton  hade  glömt  sig  kvar  så  länge,  att 
han  rent  af  förgätit  det  enda  nöje,  h vilket  han  nu- 
mera aldrig  plägade  försumma,  nämligen  att  gå 
ned  och  vittja  ångbåten,  som  kom  ifrån  staden. 
Då  fästes  hans  uppmärksamhet  vid  ljudet  af  två 
samtalande  röster,  hvaraf  Karl  Anton  i  den  ena 
genast  igenkände  baronens,  men  hvaraf  äfven  den 
andra  på  ett  alldeles  särskildt  sätt  syntes  honom 
erinra  om  något  bekant.  Rösterna  kommo  från 
en  syrenberså,  hvilken  låg  i  backen  ej  långt  från 
den  plats,  där  Karl  Anton  satt,  och  ehuru  den 
gode  kramhandlaren  aldrig  själfmant  skulle  kommit 
på    den   tanken    att  spela  en  lyssnares  rol,  sä  var 


—   221    — 

det  dock  i  denna  stämma  ett  visst  något,  hvilket 
tvang  honom  att  hålla  sig  tyst  och  i  hemhghet 
tacka  försynen,  som  fört  honom  in  i  denna  ovän- 
tade situation.  Karl  Anton  hörde,  att  de  båda 
herrarna  talade  om  pangar,  och  han  tyckte  sig 
märka,  att  baronen  var  nära  att  förifra  sig,  medan 
den  andre  blef  alltmera  undfallande.  Denne  andre, 
hvilken  röst  Karl  Anton  med  fasa  tyckte  sig  känna 
igen,  blef  så  mild  och  foglig,  att  det  var  rörande 
att  höra,  men  denna  foglighet  tycktes  icke  lugna 
baronen,  hvilken  talade  i  en  upprörd  och  häftig 
ton  och  tycktes  göra  den  främmande  några  före- 
bråelser. Karl  Anton  kunde  icke  höra  hvarje  ord, 
som  talades^  men  han  tyckte  sig  förstå,  att  baronen 
stod  i  skuld  till  den  främmande,  och  att  den  främ- 
mande mjukt  och  fogligt  ville  pressa  honom  till 
några  oerhörda  medgifvanden.  Till  sist  blef  ba- 
ronens röst  så  högljudd,  att  Karl  Anton  klart  och 
tydligt  hörde  honom  säga: 

—  Florell  är  ju  en  hygglig  karl,  och  Florell 
har  ju  alltid  blifvit  redbart  bemött  utaf  mig.  Inte 
kan  väl  Florell  nu  vilja  drifva  mig  durch  in  i  ces- 
sion och  elände! 

Vid  dessa  ord,  som  plötsligt  bekräftade  kram- 
handlarens rysligaste  aningar,  gled  Karl  Anton  ned 
från  sin  plats  på  den  gamla  pilens  gren,  och  lika 
tyst,  som  om  det  gällt  att  smyga  sig  på  de  skygga 
vattenfåglar,    hvilkas   vanor  den  store  jägaren  lärt 
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honom  att  känna,  gled  han  vidare  utför  trädgårds- 
gången, till  dess  han  vid  rundelens  yttersta  gräns 
kände  sig  säker  på  att  icke  vara  upptäckt.  Här 
stannade  Karl  Anton,  och  hade  han  varit  mäktig  en 
så  klar  tanke,  skulle  han  nödgats  erkänna  för  sig 
själf,  att  så  ur  stånd  att  fatta,  hvad  han  nu  skulle 
företaga  sig,  hade  han  aldrig  känt  sig  i  sitt  långa 
lif.  Visserligen  var  det  Karl  Anton  en  tröst,  att 
hans  vän,  den  hvithårige  vaktmästaren,  varit  pä 
besök  hos  baronen  samt  alltså  kunde  tänkas  stå  all- 
deles utanför  det  förhällande,  som  lifligast  intresse- 
rade Karl  Anton  och  som  tycktes  hänvisa  på  möj- 
ligheten, att  den  s.  k.  Carlsson,  hvarom  han  under 
sommaren  hört  den  lilla  frun  tala  och  som  aldrig 
kunnat  slita  sig  lös  från  affärerna  för  att  besöka 
sin  familj,  egentligen  icke  var  någon  annan  än  den 
hvithårige  vaktmästaren  i  egen  hög  person.  Det 
fanns  visserligen  en  möjlighet,  att  den  hvithårige 
icke  hade  någon  annan  anledning  till  sitt  besök 
än  den  affärsförbindelse,  hvilken  Karl  Anton  så 
oförmodadt  kommit  på  spåren,  och  hvilken  hänvi- 
sade på  en  för  Karl  Anton  häpnadsväckande  ut- 
sträckning af  vaktmästarens  lånetransaktioner.  Att 
denne  värdige  individ  lånat  ut  sina  besparingar  åt 
behöfvande  småfolk  och  på  dessa  affärer  skördat 
en  icke  oansenlig  vinst,  därom  hade  ju  Karl  Anton 
visat  sig  underkunnig  redan  vid  det  tillfälle,  då 
patriarken  tappat  minnet.     Men  att  han  lånade  ut 
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pangar  åt  egendomsägare  och  baroner,  och  att  sä 
fina  herrar  icke  höllo  sig  för  goda  att  sta  i  för- 
bindelse med  samma  person,  hvilken  de  kanske 
själfva  med  en  vårdslös  nick  plägat  begåfva  med 
tioöringar  —  denna  omständighet,  hvilken  vittnar 
mera  om  vaktmästares  affärsduglighet  än  om  de 
högre  samhällsklassernas  soliditet  —  öppnade  för 
Karl  Anton  inblicken  i  hittills  okända  sociala  af- 
grunder.  Men  kramhandlaren  lät  allt  detta  vara 
som  det  var,  han  kände  sig  till  mods,  som  om  det 
börjat  brinna  i  hans  eget  hus,  och  när  han  kom  ut 
på  gården  och  skulle  vika  af  under  de  gamla  lön- 
narna, hvilka  dolde  hans  egen  förstugukvist,  dä 
påskyndade  han  omedvetet  sina  steg,  så  att  han 
nästan  sprang,  och  han  hade  ingen  annan  tanke  i 
sin  hjärna,  än  att  han  så  fort  som  möjligt  ville 
hem  till  Klara  och  förtro  henne  alltsammans. 

Men  när  han  såg  sig  om,  stannade  den  gode 
kramhandlaren  som  fastnaglad  på  platsen,  och  hans 
ögon  voro  nära  att  tränga  ut  ur  sina  hålor.  Den 
möjlighet,  hvilken  äfven  under  sommarens  mest 
lockande  hvirfvel  af  nöjen  och  förströelser  under- 
stundom dykt  fram  inom  honom,  som  ett  svart 
moln  sk3^mmande  dyker  upp  öfver  en  solnedgång 
och  lofvar  fult  väder  till  morgondagen,  visade  sig 
nu  för  hans  ögon  i  all  sin  svarta  verklighet.  På 
soffan  under  fönstret  till  den  andra  lägenheten  såg 
nämligen  Karl  Anton  en  liten  vacker  familjegrupp. 


Ty  framför  soffan  stod  ett  bord,  pä  detta  bord 
låg  en  hvit  duk,  på  denna  duk  stodo  kaffekoppar, 
kaffekanna,  gräddsnipa,  sockerskäl  och  en  hel  korg 
med  det  mest  aptitliga,  nyss  från  staden  hemförda 
kaffebröd.  Vid  bordet  sutto  Dora  och  Nora,  pä 
soffans  ena  sida  satt  fru  Carlsson  och  lyfte  just 
en  rykande  kaffekopp  upp  mot  sin  korta  öfver- 
läpp,  och  bredvid  henne  satt  den  aktningsbjudande 
vaktmästaren  med  lille  Knut  i  sitt  knä. 

Det  skulle  vara  omöjligt  att  beskrifva,  med 
hvilken  värdighet  denne  städse  värdige  herre  upp- 
bar sin  ställning  som  familjefader.  Mera  hvithårig, 
skinande,  välfödd  och  nedlåtande  än  någonsin,  fat- 
tades det  honom  endast  skägget,  för  att  likheten 
med  en  af  de  gamla  patriarkerna  skulle  varit  full- 
ständig. Icke  ens  vid  åsynen  af  Karl  Anton  för- 
lorade denne  världsvane  individ  något  af  det  herra- 
välde öfver  en  situation,  som  är  alla  starka  själars 
bästa  och  säkraste  kännetecken.  Han  lät  ej  ens 
sin  vän,  som  han  önskade,  med  en  generad  häls- 
ning gå  förbi,  utan  han  lyfte  ned  lille  Knut  ur  sitt 
knä,  klappade  honom  på  hufvudet  och  yttrade: 
»Seså,  min  lille  gosse,  låt  nu  pappa  komma  fram.» 
Icke  häller  fru  Carlsson  visade  tecken  till  nå- 
gon sinnesrörelse.  Trind  och  rödblommig  som 
alltid  satt  hon  och  log  det  mest  ärbara  och  oskyl- 
diga småleende,  hennes  hvita  tänder  lyste  och  de 
knubbiga  händerna  lågo  hvita  och  mjuka  pä  bord- 
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duken.  Ingen  kom  af  sig  vid  detta  delikata  till- 
fälle, ingen,  utom  Karl  Anton,  hvilken  stod  stilla 
pä  gårdsplanen  och,  medan  han  tyckte  att  jorden 
börjat  snurra  baklänges,  såg  patriarken  komma  sig 
till  mötes  och  räcka  fram  sin  välvårdade  hand, 
hvilken  Karl  Anton  mekaniskt  fattade,  samtidigt 
med  att  han  ofrivilligt  gjorde  ett  steg  baklänges, 
då  han  kände  vaktmästaren  gemytligt  klappa  sig 
på  axeln.  Men  hans  häpenhet  steg  öfver  alla  grän- 
ser, då  den  hvithårige  ogeneradt,  anspelande  på 
deras  föregående  samtal,   uttalade  sig  sålunda: 

—  Nä!  Nu  känner  du  Hulda  Carlsson.  Är 
hon  så  farlig?     Hvasa.^^ 

Karl  Anton  kunde  som  svar  på  detta  lyc- 
kade skämt  icke  frampressa  mer  än  ett  idiotiskt 
leende,  och  koncentrerade  därvid  hela  sin  upp- 
märksamhet på  den  omsorg,  med  hvilken  han 
länge  och  trofast  skakade  den  andres  framräckta 
hand.  Ur  stånd  att  finna  ett  ord  att  svara,  vände 
han  därefter  om  och  gick  direkt  in  till  sig,  och 
pä  vägen  hade  han  den  förtrytelsen  att  veta,  att 
den  hvithårige  måtte  ha  sagt  något  roligt,  som 
Karl  Anton  icke  kunde  höra,  hvad  det  var,  men 
hvaråt  alla  skrattade.  Karl  Anton  slöt  däraf,  att 
orden  måtte  ha  gällt  honom,  och  han  var  icke  i 
humör  att  skämta,  när  han  inträdde  i  sitt  hem  och 
fann  fru  Klara  sittande  vid  det  öppna  fönstret. 

Det    första    Karl    Anton    gjorde    var,  att  han 
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genast  stängde  detta  fönster,  och  därefter  ställde  han 
sig  midt  på  golfvet,  betraktade  sin  hustru  med  ur- 
sinniga blickar  och  utbröt: 

—  Vet  du,  hvem  du  har  gått  och  varit  vän 
med  här  hela  sommaren? 

Fru  Klara  blef  icke  alls  så  förvånad  öfver 
detta  utbrott,  som  Karl  Anton  hade  väntat.  Hon 
betraktade  honom  i  stället  mycket  lugnt  och  sva- 
rade icke  utan  en  viss  skälmaktighet  i  tonen: 

—  Ja,  visst  vet  jag  det.  Jag  förstår  inte,  hvad 
du  menar. 

—  Nej,  sade  Karl  Anton  med  ett  försök  till 
ironi,  som  endast  med  svårighet  lyckades  honom. 
Jag  kan  nog  tänka  mig,  att  du  inte  vet  det.  Du 
vet  naturligtvis  inte,  att  hr  Carlsson  —  detta  ord 
uttalades  med  en  alldeles  särskildt  försmädlig  ton 
—  har  kommit  hit  i  dag! 

—  J^i  i^S  har  hört  det,  svarade  fru  Klara 
med  samma  flegma  som  förut.  Men  jag  har  inte 
sett  honom. 

—  Nej,  nej,  hånskrattade  hennes  man.  Du 
har  inte  sett  honom. 

Den  gode  kramhandlaren  var  i  detta  ögonblick 
så  uppfylld  af  sina  egna  känslor,  och  måhända 
äfven  så  gripen  af  det  ovanliga  uti  att  vara  bättre 
underrättad  än  sin  egen  kloka  hustru,  att  han 
glömde  att  gifva  tillbörligt  akt  på  hennes  minspel. 
I  motsatt    fall    skulle   han    kanske    sagt  hvad  han 
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tänkte  i  en  något  mildare  ton.  Nu  utbröt  han 
i  stället  i  en  massa  osammanhängande  ord,  hvaraf 
egentligen  framgick,  hur  upprörd  han  själf  var, 
och  kramhandlaren  slutade  med  att  innerligt  och 
enträget  uppmana  fru  Klara  att  gå  ut  på  gården 
och  taga  hr  Carlsson  i  ögonsikte. 

—  Du  vet  inte,  hvem  han  är,  skrek  han.  Du 
vet  inte.  Det  är  en  öfverraskning,  Klara.  —  Gå 
ut  på  gården  och  kom  igen  och  tala  om  för  mig 
hvad  han  heter. 

—  Gå  du  och  raka  dig,  Karl  Anton  lille,  och 
kom  igen,  när  du  har  fått  skägg,  svarade  hans 
oomkullrunkehga  maka.  Jag  vet  mycket  väl,  hvem 
Carlsson  är,  och  det  har  jag  vetat  en  hel  månad. 
Det  har  Hulda  sagt  mig  för  länge  sedan. 

Aldrig  förr  hade  Karl  Anton  hört  sin  hustru 
använda  den  förtroliga  benämningen  Hulda.  Så 
fullständigt  hade  de  båda  makarna  på  sista  tiden 
gått  sina  egna  vägar,  och  så  blind  hade  Karl  An- 
ton varit  för  allt,  som  försiggått  i  hans  hem.  Detta 
lilla  ord  öfvertygade  emellertid  kramhandlaren,  att 
förtroligheten  mellan  hans  hustru  och  denna  Hulda, 
om  h vilken  han  på  afstånd  gjort  sig  så  egendom- 
liga föreställningar,  verkligen  måtte  blifvit  mera 
genomgående  än  Klaras  vänskapsförbindelser  i  all- 
mänhet plägade  vara.  Men  då  han  kände  sig  sla- 
gen på  ett  håll,  grep  han  som  ett  nödankare  efter 
något  nytt,  och  han  fann  vid  detta  tillfälle  ingen- 
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ting  annat  än  moralen.  Denna  sida  af  saken  äm- 
nade han  just  börja  utveckla  för  sin  hustru,  och 
han  inledde  sitt  föredrag  med  ett  par  ampra 
ord  om  lilla  fru  Carlsson  samt  stod  just  i  begrepp 
att  gå  vidare. 

Men  fru  Klara  afbröt  honom  midt  i  hans  ord- 
svall och  i  det  hon  lade  sin  hand  varnande  på 
hans  arm,  yttrade  den  förträffliga  gamla  frun: 

o 

■ —  Abäka  dig  inte,  Karl  Anton,  och  sta  inte 
här  och  prata  om  saker,  som  du  inte  begriper. 
Människan  har  nu  en  gång  kommit  i  förhållande 
till  den  där  vaktmästaren,  som  är  tjugu  år  äldre 
än  hon  och  gärna  för  mig  för  rasten  kunde  vara 
hennes  far.  Det  som  en  gäng  skett,  kan  inte  mer 
ändras.  Hvad  ska'  hon  då  göra?  Han  vill  inte 
gifta  sig  med  henne.  För  han  är  en  gammal  filur 
och  han  vill  ha  sin  frihet,  som  karlarna  kalla  det. 
Nu  sitter  hon  där  med  tre  barn,  och  om  hon  har 
äktenskapslöfte  af  honom,  som  hon  säger,  sä  har 
han  nog  aktat  sig,  att  hon  skulle  få  några  vittnen 
på  det.  Ska'  hon  då  kanske  springa  ifrån  honom? 
Eller  vill  du  kanske,  att  hon  ska'  gå  i  sjön?  Jag 
trodde  ändå,  att  du  var  en  så  gammal  karl,  så  jag 
inte  behöfde  lära  dig  a-b-c-boken. 

Detta  yttrade  fru  Klara  i  en  mycket  positiv 
och  allvarhg  ton,  och  medan  hon  rullade  ihop  det 
hvita  täcket,  pä  hvilket  hon  virkat,  och  som  var 
bestämdt   att  en  gång   öfverskyla    det   brokiga   si- 
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dentäckets    med    åren   framträdande  brister,  fortfor 
hon: 

—  Stå  nu  inte  här  och  se  ut  som  ett  får, 
Karl  Anton.  Utan  gå  ut  till  vaktmästarn,  som  du 
ändå  har  affärer  med^  och  bjud  honom  på  en 
toddy.  Jag  kommer  strax  efter.  Det  är  ändå 
mycket  bättre,  Karl  Anton  lille,  än  att  kasta  Guds 
gåfvor  på  den  där  usle  jägmästaren,  som  än  i  dag 
ligger  och  har  dille  efter  den  sista  konjaken,  som 
du  bjöd  honom  på. 

Hvad  skulle  Karl  Anton  svara  på  detta,  och 
hvad  skulle  han  göra?  Hvad  hade  han  väl  annat 
att  göra,  än  att  slokörad  följa  fru  Klaras  anvisning 
och  gå  ut  till  den  lilla  familjegruppen  på  gården, 
hvilken  för  öfrigt,  till  hans  stora  lättnad,  så  till- 
vida förändrats,  som  fru  Carlsson  måst  gå  in,  för 
att  hålla  uppsikt  öfver  den  magra  tjänstflickan  med 
den  långa  näsan,  och  patriarken  således  satt  ensam 
kvar,  endast  omgifven  af  sin  intet  anande  barn- 
.skara.  Detta  gjorde  onekligen  från  Karl  Antons 
sida  hela  saken  betydligt  enklare,  än  den  nyss 
hade  förefallit.  Två  herrar  —  barnen  stodo  natur- 
ligtvis i  detta  fall  utom  räkningen  —  reda  sig  ju 
onekligen  i  en  ömtålig  situation  rörande  galanta 
förhållanden  allra  bäst,  när  de  äro  på  tu  man  hand. 
Samtalstonen  blir  mera  otvungen,  dä  ingen  hänsyn 
behöfver  tagas  till  känsliga  öron,  och  det  var 
otvifvelaktigt  Karl  Anton  en  god  hjälp,  att  han  på 
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detta  sätt  för  en  stund  fick  tillfälle  att  vänja  sig 
vid  tanken  på  detta  för  honom  nya  slags  umgänge. 
Men  han  var  icke  vidare  talför,  när  han  slog  sig 
ned  på  soffan  bredvid  den  hvithårige  vaktmästaren, 
och  han  fann  sig  på  något  egendomligt  sätt 
generad,  så  ofta  han  hörde  ett  af  barnen  kalla 
Johan  Florell  för  pappa. 

Den,  som  däremot  med  det  största  sinneslugn 
fann  sig  i  situationen,  var  den  hvithårige  vakt- 
mästaren själf.  Han  hade  aftagit  hatten,  så  att 
hvar  och  en  kunde  se,  hur  det  vördnadsvärda  hvita 
håret  ordentligt  låg  kammadt  öfver  hans  af  inga 
moln  förmörkade  panna,  och  han  fann  tydligen  ett 
stort  nöje  i  att  tala  med  sina  barn,  hvilka  han  be- 
handlade med  för  en  så  gammal  i  hög  grad  klädsam 
munterhet.  Säkerligen  erfor  också  patriarken  en 
ej  ringa  njutning  af  att  för  en  gång  aflägga  det 
tvång,  hvilket  hemliga  förbindelser  alltid  pålägga, 
samt  att  äfven  för  andra  få  ådagalägga  den  fader- 
liga stolthet,  hvilken  är  en  af  den  manliga  natu- 
rens på  en  gång  svagheter  och  prydnader.  Det 
var  inte  ens  utan  att  man  i  hans  öga  under- 
stundom kunde  spåra  en  hemlig  glimt  af  lustighet, 
när  den  lille  kramhandl§.rens  oförmåga  att  fullt 
fördomsfritt  åskåda  detta  förhållande,  gjorde  ho- 
nom alltför  tafatt  och  bortkommen. 

Det  blef  med  ett  ord  ingen  riktig  fart  i  kon- 
versationen,   förrän    fru    Klara    kom    och  med  sin 
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förmåga  att  sätta  lif  i  h varje  samtal  genast  jagade 
hvarje  förstämning  på  flykten.  Fru  Klara  med- 
förde naturligtvis  äfven  den  rykande  toddybrickan, 
hvilkens  ankomst  Karl  Anton  i  sin  brist  pä  sin- 
nesnärvaro underlåtit  att  förbereda.  Denna  ange- 
näma förfriskning  kom  alltså  som  en  total  öfver- 
raskning,  och  när  Karl  Anton  fått  glaset  i  hand 
och  tvärs  öfver  bordet  skålade  med  den  hvithårige, 
som  han  gjort  under  så  många  år  och  vid  så 
många  tillfällen,  dä  började  det  så  att  säga  komma 
naturlighet  i  förhållandena  omkring  honom,  och  han 
erfor  något  af  den  hemkänsla  i  omgifningen,  som 
hvarje  människa  behöfver  för  att  kunna  vara  sig 
själf.  Men  denna  gång  var  det  emellertid  icke 
toddyn  utan  fru  Klara,  som  öfvervann  alla  situa- 
tionens betänkligheter.  Utan  henne  skulle  icke  den 
behagliga  sommaraftonstämning  ha  infunnit  sig, 
hvilken  småningom  bredde  som  en  slöja  öfver  alla 
ojämnheter,  utan  henne  skulle  Karl  Anton  aldrig 
ha  kommit  därhän,  att  han  till  och  med  började 
återfinna  något  af  den  ofriviUiga  beundran,  som 
den  hvithårige  vaktmästaren  alltid  plägat  att  in- 
gifva  honom,  och  som  var  Karl  Antons  egentliga 
och  mest  framstående  och  sällskapliga  talang,  utan 
fru  Klara  skulle  dessutom  aldrig  samkvämet  fått 
nödig  tillförsel  af  de  rikliga  samtalsämnen,  hvilka 
äro  hvarje  samkväms  naturhga  element,  liksom  vatt- 
net är  fiskens.     Ty  liksom  fisken  dör  på  det  torra, 
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sä  tynar  också  sällskapsglädjen,  om  bristen  på 
samtalsämnen  blir  kännbar.  Och  hvem  kunde  väl 
vara  lämpligare  än  fru  Klara  att  förebygga  eller 
afhjälpa  en  sådan  brist?  Med  en  tallrik  körsbär 
framför  sig  satt  hon  i  den  gråa  ylleklädningen  och 
med  den  landtliga  hvardagshatten  på  sitt  kraftiga 
hufvud  och  kände  sig  hemmastadd  och  belåten 
med  den  sirlige  vaktmästaren  vid  sin  sida  och  den 
allt  mera  upptinade  Karl  Anton  flyttad  på  stolen 
midt  emot.  Fru  Klara  satt  med  båda  armbågarna 
mot  bordskifvan,  men  hon  förändrade  denna  ställ- 
ning icke  sällan,  när  hennes  lifliga  berättar  förmåga 
behöfde  understöd  af  de  kraftiga  åtbörder,  hvar- 
med  den  goda  frun  gjort  sig  en  vana  att  beled- 
saga sina  ord.  Fru  Klara  kunde  nämligen  också 
berätta,  och  det  var  ett  vackert  drag  i  hennes 
karaktär,  att  hon  plägade  se  upp  till  fru  Carlsson  så- 
som henne  själf  öfverlägsen  i  denna  ädla  konst.  Men 
medan  den  lilla  trinda  damen  hälst  talade  pä  tu 
man  hand  och  vädjade  till  sin  åhörares  känsla  för 
det  tragiska  i  människolifvet,  såg  fru  Klara  världen, 
som  den  var,  och  blef  aldrig  mera  vältalande,  än 
när  hon  hade  minst  tvä  åhörare,  hvilka  hon  kunde 
narra  att  skratta.  Sin  åhörarekrets  förstod  hon 
vid  sådana  tillfällen  att  rycka  upp  till  intresse  för 
hvarje  ämne,  som  hon  upptog  till  behandling,  och 
dessa  ämnen  förde  den  raska  frun  denna  gång  frän 
butiken    pä    Österlänggatan   och  direkt  till  Kruse- 
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bärga.  När  hon  väl  kommit  dit,  visade  det  sig 
också,  huru  mycket  bättre  fru  Klara  haft  ögonen 
på  sin  man,  än  hvad  han  någonsin  tagit  reda  på 
henne.  Ty  fru  Klara  kunde  skildra  både  jaktfär- 
derna och  fisket.  Hon  hade  sett  de  båda  herrarna 
smyga  emellan  träden  på  lur  efter  alla  de  otäcka 
fåglar,  som  fru  Klara  envisades  att  aldrig  vilja 
nämna  vid  namn.  Hon  hade  sett  dem,  både  när 
den  store  jägaren  sköt  bom,  och  när  Karl  Anton 
apporterade.  När  den  stora  pundgäddan  blef  Karl 
Anton  öfvermäktig  och  gick  ifrån  honom,  vändan- 
de opp  och  ner  på  fiskhåfven,  så  att  Karl  Anton 
själf  satte  sig  på  ändan  i  båten  —  allt  detta  och 
mycket  mera  hade  hon  sett,  och  hon  berättade  det 
med  en  humor,  som  fullständigt  försonade  Karl 
Anton  med  den  rol  han  spelade  som  den  komiska 
hufvudfiguren  i  sin  hustrus  fantasi.  Det  enda,  som 
—  ehuru  endast  flyktigt  —  störde  Karl  Anton  i 
hans  njutning  af  dessa  historier  var,  när  fru  Klara 
kom  in  pä  det  särskilda  kapitel,  hvilket  så  att  säga 
utgjorde  hennes  bravurnummer,  nämligen  kapitlet 
om  den  s.  k.  jägmästaren.  Den  gode  kramhand- 
laren fann  härvid,  att  den  stränga  fru  Klara  gick 
alltför  härdhändt  till  väga  både  i  fråga  om  skil- 
dringen af  denna  intressanta  och  invecklade  per- 
sonlighet i  allmänhet  och  särskildt  angående  hans 
ställning  till  den  friherrliga  familjen.  I  stället  vål- 
lade   denna    berättelse    med    dess  drastiska  detalj- 
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målningar  och  oförlikneliga  energi  i  konturerna  den 
hvithårige  vaktmästaren  den  mest  oförställda  till- 
fredsställelse. Han  måste  rent  af  vid  historiens 
slut  resa  sig  upp  från  sin  plats  samt  med  en  ele- 
gant bugning  höja  sitt  glas  och  tacka  fru  Klara. 
Ty  maken  till  människa  att  berätta  hade  han  aldrig 
hört. 

Häri  kunde  naturligtvis  Karl  Anton  icke  annat 
än  instämma  af  allt  sitt  hjärta,  och  när  då  fru 
Carlsson  återkom  från  sin  dust  med  den  magra 
tjänstflickan  samt  rund  och  leende  som  alltid  gled 
in  i  den  harmoniska  vänkretsen,  mottogs  hon  af 
idel  leenden,  och  själfve  Karl  Anton  kunde  inte 
annat  än  finna  den  lilla  damen  sä  treflig  och  um- 
gängessam, som  hon  också  egentligen  var. 

Samkvämet  fortsattes  naturligtvis  pä  det  an- 
genäma och  landtliga  sätt,  att  de  båda  husmödrarna 
hvar  och  en  från  sitt  särskilda  förråd  framsatte, 
hvad  som  kunde  anses  aptitligt  och  behagligt  till 
en  gemensam  supé.  Och  då  af  två  husmödrar 
den  ena  naturligtvis  förr  skulle  dö  än  komma  med 
något  aldrig  sä  litet  sämre  än  den  andra,  så  finns 
det  häller  icke  nägot  tillfälle  på  jorden,  där  man 
kan  vara  så  öfvertygad  om,  att  supén  blir  förträff- 
lig, som  just  när  en  husmoder  vid  ett  sådant  till- 
fälle enas  med  den  andra  om  att  sätta  fram  det 
lilla,  hon  för  sin  del  tror  sig  kunna  åstadkomma. 
Karl  Anton  och  hans  återvunne  vän,  den  hvithårige 
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vaktmästaren,  sägo  därför  med  stigande  tillfreds- 
ställelse resultatet  af  denna  vänskapliga  täflan  hopa 
sig  på  bordet  framför  dem,  till  dess  att  den  tarf- 
liga  supén  liknade  en  storartad  sexa,  och  det  inte 
fanns  så  mycket  plats  kvar  på  bordet,  att  man 
kunde  få  rum  med  en  brödkorg  eller  ens  med 
en  ölbutelj. 

Supén  blef  således  en  i  alla  afseenden  värdig 
fortsättning  på  det  angenäma  samkväm,  hvilket  så 
lyckligt  hade  påbörjats.  Och  under  denna  supé 
började  Karl  Antons  uppfattning  af  den  snälla  fru 
Carlsson  att  helt  omärkligt  undergå  en  stor  och 
afgörande  förändring.  Under  hela  sommaren  hade 
nämligen  kramhandlaren,  hvilken  ju  icke  kunde 
misstänkas  för  att  vara,  hvad  man  kallar  en  frun- 
timmerskarl, och  som  i  umgänget  med  det  täcka 
könet  i  hvardagslag  var  ungefär  lika  tafatt  och 
oföretagsam,  som  när  fru  Klara  första  gången  lade 
märke  till  denne  oansenliga  individ,  icke  fäst  någon 
synnerlig  uppmärksamhet  vid  den  lilla  blonda  frun, 
och  enligt  sin  vana  i  regeln  öfverlåtit  åt  sin  hustru 
att  sköta  hela  umgänget.  Nu  fann  han  sig  emel- 
lertid, utan  att  själf  veta  huru,  helt  plötsligt  in- 
vecklad i  ett  lifligt  samtal  med  denna  fru,  hvilken 
slumpen  vid  denna  måltid  på  fyra  man  hand  pla- 
cerat vid  hans  sida.  Utan  att  Karl  Anton  kunde 
säga,  huru  det  gick  till,  och  utan  att  han  själf  ens 
märkte  det,  drog  den  snälla  frun  honom  in  i  sam- 
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talet.  Medan  fru  Klara  underhölls  af  den  hvit- 
hårige  vaktmästaren  med  en  utförlig  skildring  af 
den  sista  kungabalen,  där  denne  värdige  herre,  en- 
ligt sin  egen  utsago,  spelat  en  högst  framstående 
roll  i  fråga  om  ordningens  upprätthållande  vid  den 
kungliga  taffeln,  hvarjämte  han  framkastade  vinkar 
om  vissa  förhoppningar  att  vid  nästa  ledighet  få 
en  anställning  till  döddagar  på  det  kungliga  slottet 
eller  åtminstone  vid  arffurstarnes  palats  —  så  öfverho- 
pade  den  runda  fru  Carlsson  den  omisstänksamme 
kramhandlaren  med  en  serie  af  sådana  små  uppmärk- 
samheter, hvarmed  kvinnorna  af  ren  instinkt  och 
utan  att  därvid  tänka  det  allra  minsta,  sällan  för- 
fela att  nå  fram  till  det  manliga  hjärtat.  Hon  lade 
för  honom  af  sin  egen  tallrik,  och  hon  såg  på 
hans  ögon,  när  det  var  något  han  önskade.  På 
sitt  oskyldiga,  osammanhängande  sätt  pladdrade 
hon  som  en  liten  skata,  till  dess  alt  hon  ändtligen 
fick  Karl  Anton  i  gång,  och  han  själf  talade  med. 
Då  lade  hon  hufvudet  på  sned,  såg  honom  in  i 
ögonen  och  lät  maten  tysta  mun  samt  lyssnade 
med  hjärtevinnande  deltagande  på  alla  Karl  An- 
tons förtroenden.  Hon  fick  honom  till  och  med 
så  långt,  att  han  själfmant  började  berätta  om  alla 
sina  jaktäfventyr,  om  doppingarna  i  vassen  och 
om  gräfsvinen  i  skogen.  Karl  Anton  talade  om 
allt  detta,  sä  att  hans  egna  ögon  lyste.  Allt  hvad 
han     så    många    gånger   velat   berätta    fru    Klara, 
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men  aldrig  fått,  därför  att  hon  icke  ville  höra  pä, 
eller  aldrig  vågat,  därför  att  han  fruktade  fru  Kla- 
ras försmädliga  min,  allt  detta  fick  han  nu  tillfälle 
att  nedlägga  i  en  intagande  kvinnas  sköte,  och 
Karl  Anton  begagnade  sig  af  detta  tillfälle  med 
en  förtjusning,  hvilken  var  honom  själf  alldeles  ny. 
Fru  Carlsson  af  bröt  honom  inte,  fru  Carlsson  gjorde 
inga  försmädliga  miner,  fru  Carlsson  hörde  tvärtom 
pä  allt,  hvad  Karl  Anton  hade  att  förtälja  med 
ett  intresse,  som  gjorde  Karl  Antons  sympatihung- 
rande  hjärta  riktigt  godt.  Han  kom  i  den  för  ho- 
nom alldeles  nya  belägenheten  att  känna  sig  själf 
vara  intressant  och  underhållande,  och  denna  be- 
hagliga känsla  höjde  honom  i  hans  egna  ögon, 
gjorde  honom  obesvärad  och  fri  i  sitt  sätt  samt 
bibringade  honom  på  samma  gång  den  föreställ- 
ningen, att  fru  Carlsson  måste  vara  ett  högst  ovan- 
ligt fruntimmer.  Karl  Anton  blef  därför  icke  ens 
förlägen,  när  den  hvithårige  vaktmästaren,  hvilken 
a  sin  sida  städse  hyst  en  motsvarande  beundran 
för  fru  Klara,  vid  måltidens  slut  höjde  sitt  ölglas 
och  bad  att  få  framkomma  med  ett  förslag.  Detta 
förslag  gick  ut  på  ingenting  mindre,  än  att  de  alla 
fyra,  hvilka  ödet  så  underbart  fört  tillsammans, 
borde  blifva  ännu  närmare  bekanta  genom  att  ned- 
bryta de  skrankor,  som  ännu  stodo  i  vägen  för 
en  obegränsad  förtrolighet.  Han  föreslog  med  ett 
ord,    att    herrarna    skulle    få  använda    de  intimare 
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tilltalsorden  Klara  och  Hulda  i  stället  för  allt  lång- 
randigt fruande,  samt  att  fru  Klara  skulle  kalla 
honom  för  Johan  samt  hans  Hulda  vännen  Hassel- 
qvist  för  Karl  Anton.  Detta  förslag  mottogs  ögon- 
bhckligen  med  den  största  entusiasm,  och  för  att 
ytterligare  besegla  duskälen,  tryckte  Karl  Anton 
en  blyg  broderskyss  på  fru  Huldas  runda  kind, 
medan  den  sirlige  vaktmästaren  med  mindre  blyg- 
het och  mera  galanteri  utförde  samma  ceremonier 
med  fru  Klara.  Ingen  kände  sig  emellertid  mera 
lycklig  öfver  detta  förslag  än  Karl  Anton,  hvilken 
uttalade  sin  nya  systers  namn  med  en  sådan  känsla 
och  öfvertygelse,  att  man  tydligen  kunde  både 
höra  och  se,  att  den  gode  kramhandlaren  ångrade 
den  brutala  vrede,  som  bemäktigade  sig  honom, 
när  han  först  tänkt  sig  möjligheten  af  kombina- 
tionen »Hulda  Carlsson,  f.  d.  Karl  Anton  Has- 
selqvist». 

Medan  de  båda  herrarna  därefter  sutto  en- 
samma vid  den  nya  toddy,  som  efterföljde  denna 
rikliga  och  glada  supé,  var  det  helt  naturligt,  att 
damerna  efter  det  gemensamma  bestyret  med  af- 
dukningen  en  god  stund  blefvo  lämnade  allena. 
Denna  stund  hade  de  också  längtat  efter,  ty  med 
den  förtrolighet,  hvilken  utvecklat  sig  under  hela 
sommaren,  och  hvilken  omsider  medfört,  att  fru 
Hulda  invigt  sin  äldre  väninna  i  alla  hennes  hem- 
ligheter utan  andra  undantag  än  sädana  små  obe- 
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tydligheter,  hvilka  hvarje  människa  gärna  vill 
glömma  angående  sig  själf  —  hade  de  båda  da- 
merna nu  så  mycket  att  tala  om,  att  ett  längre 
uppskof,  än  hvad  supén  räckte,  skulle  ha  beredt 
dem  båda  outsägliga  kval.  Det  dröjde  häller  icke 
länge,  innan  de  kommit  in  på  det  delikata  ämne, 
hvilket  under  de  sista  veckorna  utgjort  så  att  säga 
klämmen  i  alla  deras  samtal,  och  detta  samtals- 
ämne stod  egendomligt  nog  i  ett  ej  aflägset  samband 
med  de  åsikter,  hvilka  fru  Klara  nyss  sä  energiskt  af- 
visat,  när  Karl  Anton  försökte  att  framställa  dem. 
Läsaren  kan  måhända  tänka  sig,  att  frågan 
gällde  ingenting  mer  och  ingenting  mindre  än  möj- 
ligheten att  förmå  den  hvithårige  patriarken  att 
legalisera  den  förbindelse,  hvilken  redan  skänkt 
honom  tre  välartade  barn,  under  det  att  han  själf 
fortfarande  inför  världen  lefde  en  burgen  ungkarls 
fria  och  sorglösa  lif  Hur  många  kombinationer 
hade  icke  vid  dylika  tillfällen  blifvit  i  tankarna  för- 
sökta för  att  sedan  blifva  förkastade  som  alldeles 
odugliga!  ,Hur  många  tårar  hade  icke  den  blonda 
fru  Hulda  gjutit  vid  tanken  på  alla  de  sociala  obe- 
hagen i  sin  ledsamma  ställning!  Och  hur  många 
gånger  hade  icke  dessa  tårar  torkat  för  glädjen  att 
fortfarande  få  tala  om  detta  lidande,  hvilket  i  likhet 
med  alla  den  rödblommiga  fruns  lidanden  lämnade 
hennes  person  lika  välmående,  ljus  och  strålande,  som 
om  hon  hela  lifvet  igenom  vandrat  på  idel  rosor! 
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Alltid  hade  fru  Klara  varit  af  den  åsikten,  att  hade 
det  varit  henne  det  gällt,  skulle  ingen  man  någon- 
sin fått  henne  så  långt,  och  alltid  hade  hon  hyst 
den  hemliga  tanken,  att  på  ett  eller  annat  sätt 
skulle  hon  —  fru  Klara  —  visa  sig  situationen 
vuxen  och  ställa  om,  att  hennes  mindre  energiska 
väninna  med  Guds  hjälp  blefve  ordentHgt  gift 

Nu  fann  fru  Klara,  att  aldrig  kunde  ödet  ha 
fogat  det  bättre,  än  att  de  alla  fyra  i  fred  och  ro 
skulle  träffas  här  ute  på  bondlandet,  och  med  den 
segervisshet,  hvilken  var  en  följd  af  ett  helt  lifs 
lyckade  ansträngningar,  lofvade  den  tappra  fru 
Klara  sin  rörda  väninna,  att  nu  eller  aldrig  göra 
slag  i  saken.  Härvid  var,  som  sagdt,  fru  Hulda 
mycket  rörd,  och  följande  ingifvelserna  af  den 
sangviniska  natur,  som  var  henne  egen,  grät  hon 
i  fru  Klaras  armar  uppriktiga  glädjetårar  vid  tan- 
ken på  sitt  eget  förestående  äktenskap. 

Under  det  att  detta  försiggick  i  fru  Klaras 
kök,  sutto  emellertid  de  båda  herrarna  inbegripna 
i  ett  samtal,  hvilket  på  sitt  sätt  berörde  samma 
ämne  som  det,  hvilket  kastat  de  båda  damerna  i 
hvarandras  armar.  Här  var  det  emellertid  den 
hvithårige  patriarken,  som  talade,  och  Karl  Anton, 
som  hörde  på,  och  patriarkens  föredrag  gick  icke 
i  samma  anda  som  fru  Klaras.  Den  sirlige  vakt- 
mästaren talade  nämligen  om  sig  och  sitt  förhål- 
lande i  allmänhet,  om  Hulda  och  deras  barn,  och 
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han  syntes  i  den  grad  nöjd  med  sakernas  nu- 
varande läge,  att  det  väckte  Karl  Antons  upprik- 
tiga förvåning.  Isynnerhet  uttalade  patriarken  sin 
belåtenhet  med  den  sympati,  som  de  båda  da- 
merna tydligen  hyste  för  hvarandra. 

—  Hulda  behöfde  en  väninna,  sade  den  hvit- 
hårige,  och  hon  kan  inte  få  någon  bättre  än  den 
förträffliga  fru  Klara.  I  sin  ställning  får  hon  an- 
nars sitta  för  mycket  ensam.  Och  ensamheten  är 
inte  nyttig  för  kvinnorna. 

Därefter  blef  den  åldrige  vaktmästaren  rörd 
och  gaf  en  inblick  i  sitt  goda  hjärta,  sin  kärlek 
till  Hulda  och  sina  barn.  Han  sade,  att  detta  lilla 
hem.  var  hans  glädje  pä  jorden,  och  det  enda, 
som  skänkte  hans  ålderdom  tröst. 

Karl  Anton  kom  härvid  helt  ofrivilligt  att  er- 
inra sig  de  uttalanden,  hvarmed  hans  värdige  vän 
första  gången  beledsagat  meddelandet  om  det  olyck- 
liga förhållande,  i  hvilket  han  råkat,  samt  att  vakt- 
mästaren sedermera  endast  några  dagar  efter  detta 
ofrivilliga  utbrott  af  förtrolighet  förnekat,  att  han 
öfver  hufvud  sagt  något  alls.  Karl  Anton  kände, 
att  i  allt  detta  fanns  något,  som  han  icke  begrep, 
och  han  var  ovanligt  tankfull,  när  han  denna  afton 
befann  sig  ensam  med  sin  hustru. 

Från  början  var  det  Karl  Antons  mening  att, 
under  det  samtal,  som  han  nu  förutsåg  vara  ound- 
vikligt,   och    i  hvilket  han  beredde  sig  att  berätta 
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henne  allt  det,  hvari  hon  ännu  sväfvade  i  okun- 
nighet, låta  fru  Klara  reda  den  trassliga  härfva,  hvari 
den  hvithärige  vaktmästarens  olika  uppgifter 
angående  sina  galanta  förhållanden  försatt  kram- 
handlarens mindre  utvecklade  hjärna.  Men  me- 
dan Karl  Anton  gick  och  förberedde  sig  på 
detta  samtal,  började  dagens  händelser  att  allt- 
mera uttränga  intresset  för  den  sirlige  vaktmä- 
staren och  de  hotande  framtidsutsikter  hvilka 
stodo  i  samband  med  denne  mans  egendomligt 
invecklade  privatförhållanden.  Alla  dylika  ego- 
istiska tankar  försvunno  helt  och  hållet  hos  den 
godmodige  Karl  Anton,  i  dess  ställe  såg  han  endast 
bilden  af  den  lilla  blonda  frun  med  de  talande 
ögonen,  och  den  hederlige  kramhandlarens  hjärta 
började  svälla  i  hans  bröst  af  harm  öfver,  att  en 
sä  god  och  tillitsfull  varelse  skulle  vara  prisgifven  åt 
en  gammal  gubbe,  hvilken  missbrukade  sin  ställning 
ända  därhän,  att  han  inte  ens  ville  upprätta  henne 
genom  att  skänka  henne  fördelen  af  sitt  omtvistade 
namn. 

Detta  kom  Karl  Anton  att  helt  oförberedt 
vända  sig  till  sin  hustru  med  följande  fråga: 

—  Kan  du  förstå,  att  Florell  inte  gifter  sig 
med  Hulda? 

Som  detta  just  var  föremålet  för  fru  Klaras 
tankar,  var  det  naturligtvis  icke  svårt  att  få  henne 
intresserad  för  det  ämne,  hvilket  hennes  man  här- 
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med  så  oväntadt  framkastade.  Fru  Klara  tog  hår- 
nålarna ur  munnen,  där  hon  stod  framför  byrå- 
spegeln och  gjorde  sin  sedvanliga  aftontoalett,  och 
i  härnålarnes  ställe  bet  hon  så  att  säga  tag  i  de 
ord,  hvilka  Karl  Anton  utkastat.  Hennes  kraftiga, 
bara  arm  gjorde  härvid  rörelser,  hvilka  måhända 
voro  mindre  plastiska  än  uttrycksfulla.  Men  det 
var  kraft  i  dessa  åtbörder,  och  Karl  Anton 
kände  dem,  förstod  dem  och  gillade  allt,  hvad  de 
ville  uttrycka.  Aldrig  hade  en  mera  enig  sympati 
behärskat  dessa  två  gamla  människor,  än  när  de 
nu  slöto  sig  samman  i  gemensam  antipati  mot  den 
gamle  Don  Juan,  som  fru  Klara  kallade  vaktmä- 
staren, och  i  sympati  för  hans  offer,  som  Karl 
Anton  med  ett  för  honom  ovanligt  öfverspändt 
uttryck  benämde  fru  Hulda.  Under  detta  blefvo 
de  båda  i  den  grad  upphetsade  för  både  vaktmä- 
starens och  fru  Huldas  ömsesidiga  lycka  och  fram- 
tid, att  fru  Klara  fällde  tårar  öfver  sina  urtagna 
hårnålar,  och  Karl  Anton  med  den  största  ifver 
förklarade  sig  beredd  att  göra  hvad  som  hälst, 
hällre  än  att  detta  onaturliga  förhållande  skulle  få 
fortfara.  Tillsammans  började  de  bygga  luftslott 
för  sina  båda  vänner,  och  i  dessa  deras  framtids- 
drömmar inblandade  fru  Klara  på  det  mest  osökta 
sätt  förhoppningarna  om  det  trefliga  umgänge,  som 
under  vintern  skulle  uppstå  mellan  dessa  båda  hem, 
af  hvilka  det  ena  så  att  säga  timrat  det  andras  lycka. 
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—  Jag  skulle  ändå  inte  bry  mig  om  det,  sade 
fru  Klara,  i  det  hon  bad  Karl  Anton  hjälpa  sig 
med  de  förargliga  kängsnörena,  om  det  inte  vore 
för  barnens  skull.  Ty  barnen,  Karl  Anton,  det  är 
ändå  det  högsta,  som  finns  här  i  lifvet,  barnen  är 
det    enda,   som  en  människa  riktigt  kan  lefva  för. 

Sysselsatt  med  det  gran  ni  aga  uppdrag  fru 
Klara  gifvit  honom,  låg  Karl  Anton  pä  knä  för 
sin  hustru.  Men  vid  dessa  ord  såg  han  upp.  Ty 
den  ton,  hvari  fru  Klara  uttalat  dem,  syntes  ho- 
nom röja  en  så  vibrerande  känsla,  att  han  ovil- 
korligen  fick  en  aning  om  möjligheten,  att  fru 
Klara  menade  något  mera,  än  hvad  som  låg  i 
blotta  orden.  Men  fru  Klara  lät  ingenting  märka. 
Hon  drog  sin  ena  fot  ur  kängan  och  frågade,  om 
hon  inte  hade  rätt. 

Och  de  gamla  barnlösa  människorna  enades 
för  första  gången  i  den  tanken,  att  utan  barn  är 
lifvet  tomt  och  glädjefattigt. 

Men  redan  följande  dag  började  Karl  Anton 
och  fru  Klara  i  stillhet  det  fälttåg,  hvilket  i  triumf 
skulle  föra  den  hvithårige  vaktmästaren  in  i  äkten- 
skapets välbefästade  borg,  där  den  runda  fru  Hulda 
till  döddagar  skulle  lefva  i  skydd  för  onda  tungors 
förgiftade  pilar.  Fru  Klara  hade  tänkt  sig,  att  de 
småningom  och  utan  att  låta  märka  något  borde 
föra  samtalet  in  på  sådana  ämnen,  hvilka  kunde 
antagas    förbereda    ett    sinne,    som    ännu   icke  var 
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fullt  moget  för  äktenskapet.  Och  när  så  det  rätta 
ögonblicket  var  inne,  då  skulle  fru  Klara  själf  göra 
slag  i  saken  —  så  lydde  nämligen  ett  af  den  goda 
fruns  många  älsklingsuttryck  —  och  hon  förbehöll 
sig  att  få  bestämma,  när  hon  fann  detta  gynsamma 
ögonblick  vara  inne. 

Nu  var  förhällandet,  att  den  hvithårige  vakt- 
mästaren hade  semester,  men  med  anledning  af 
sin  flyktiga  natur  och  ovana  vid  det  lugna  familje- 
lifvet  hade  han  från  början  icke  ämnat  omtala 
detta  förhållande,  utan  i  stället  snarast  uppsöka 
någon  annan  ort,  där  han  i  mera  Hfliga  omgif- 
ningar  kunde  söka  den  hvila,  som  ett  ansträngande 
vinterarbete  gör  nödvändig  för  en  äldre  herre. 
Under  de  angenäma  förhållanden,  som  utvecklat 
sig  mellan  de  båda  familjerna,  hade  emellertid  vakt- 
mästaren funnit  för  godt  att  tillsvidare  afstå  från 
dessa  planer  och  i  stället  söka  hvila  i  skötet  af 
sin  familj.  Dessutom  hade  han  ju  äfven  andra  in- 
tressen att  bevaka  i  sina  förbindelser  med  baronen, 
och  det  syntes  alltså,  som  hade  själfva  ödet  gifvit 
vaktmästaren  i  deras  våld,  och  därigenom  gynnat 
de  snaror,  hvilka  Karl  Anton  och  fru  Klara  ge- 
mensamt utlade  mot  patriarkens  frihet.  Det  visade 
sig  vidare,  att  den  hvithårige  vaktmästaren  hyste  in- 
tresse för  den  vackra  sport,  hvilken  kallas  för  fiske, 
och  om  också  Karl  Anton  häri  icke  kunde  finna 
full    ersättning    för  sin  försvunna  jaktlycka,  så  föll 
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det  i  alla  händelser  af  sig  själft,  att  han  blef  den 
hvithåriges  trogna  följeslagare  på  sjön,  liksom  att 
detta  nöje  af  vår  vän  kramhandlaren  ifrigt  upp- 
skattades. 

På  dessa  fisketurer  hade  också  Karl  Anton 
godt  tillfälle  att  inleda  något  af  de  förberedande 
samtal,  hvilka  fru  Klara  rekommenderat,  och  Karl 
Anton  skulle  tvifvelsutan  haft  större  nöje' af  själfva 
fisket,  om  han  under  dessa  färder  någonsin  upp- 
hört att  tänka  på  den  tunga  plikt,  hvilken  fru 
Klara  lagt  på  hans  skuldror.  Ju  mera  han  tänkte 
på  detta,  desto  mindre  blef  emellertid  möjligheten, 
att  han  skulle  kunna  komma  sig  för,  och  då  Karl 
Anton  hade  ett  ömtåligt  samvete,  återkom  han  från 
h varje  sådan  utfl^^kt  ännu  mera  nedslagen  än  från 
den  föregående. 

Men  vid  måltiderna,  då  kaffepannan  stod  på 
bordet,  eller  då  de  fyra  vännerna  sutto  samman 
omkring  eldigare  förfriskningar  utanför  fru  Carls- 
sons fönster  eller  också  för  att  byta  utsikt  tagit 
plats  på  Karl  Antons  förstugukvist,  då  begagnade 
fru  Klara  hvarje  tillfälle,  som  samtalet  erbjöd,  för 
att  flika  in  ett  ord  om  äktenskapets  lycka  och 
den  trygga  hamn,  hvilken  endast  där  erbjudes  ål- 
derdomen. Fru  Klara  gjorde  dessa  antydningar 
med  den  största  delikatess.  Hon  talade  om  en 
hustru  med  en  betoning,  så  mild  och  varm,  att 
det    kunnat    röra  ett  stenhjärta.     Blef  det  bara  tal 
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om  något  af  barnen,  genast  fann  hon  anledning  att 
skildra  hemmets  trefnad  och  ro  samt  familjefaderns 
sällhet,  när  han  redan  vid  hemkomsten  mottages 
af  kvittrande,  glada  barnaröster.  Hon  utvecklade 
en  list,  hvilken  fyllde  Karl  Anton  med  den  största 
beundran,  och  han  sekunderade  då  sin  hustru  med 
nickningar,  leenden  och  instämmanden,  hvilka  till 
stor  del  voro  ägnade  att  befria  honom  själf  från  den 
samvetsbörda,  hvilken  hans  egen  brist  på  initiativ 
lagt  på  hans  skuldror.  Och  fru  Hulda?  Hon  satt 
vid  dessa  tillfällen  så  oberörd  och  frånvarande, 
som  hade  det  hela  alls  icke  angått  henne,  och 
som  ville  hon  säga:  »Se  på  mig!  Jag  är  visser- 
ligen inte  gift.  Men  är  jag  inte  lika  lycklig,  som 
om  jag  vore  det.o>  Fru  Klara  såg  och  förstod 
detta,  och  hon  gillade  högeligen  väninnans  kloka 
återhållsamhet. 

I  början  gingo  dessa  och  dyhka  anmärkningar 
den  h vithårige  vaktmästaren  alldeles  förbi,  men 
småningom  började  han  spetsa  öronen,  därefter 
blef  han  misstänksam,  och  till  sist  insåg  han,  att 
det  var  ugglor  i  mossen. 

När  det  lilla  sällskapet  därför  en  afton  som 
vanligt  satt  samman,  och  fru  Klara  åter  kom  in 
på  sitt  älsklingsämne  om  hemmet  och  det  gifta 
ståndets  fördelar,  så  blef  den  hvithårige  vaktmästaren 
plötsligt  högtidlig,  och  ett  visst,  nedlåtande  drag 
som  det  enkla  landtUfvet  eljes  totalt  utplånat,  kom 
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öfver  hela  hans  människa.  Han  rätade  upp  sig, 
så  att  Karl  Anton  genast  kände  sig  ängsHg  till 
mods  och  yttrade  nied  mycken  värdighet! 

—  Min  goda  Klara!  Jag  vill  fästa  din  upp- 
märksamhet på,  att  jag  icke  är  gift. 

Här  skulle  Karl  Anton,  om  han  sett  någon 
möjlighet,  gärna  velat  hejda  sin  hustru.  Men  om 
något  är  svårare  att  hejda  än  åskan,  som  slår  ner, 
en  häst,  som  skenar,  eller  ett  lokomotiv,  som  är  i 
fart,  så  är  det  en  kvinna,  när  hon  kämpar  för  en 
annan  kvinnas  rättigheter.  Fru  Klara  lade  med 
full  afsikt  icke  märke  till  Karl  Anton,  hvilkens 
miner  och  blinkningar  mycket  riktigt  tillkännagåfvo, 
att  försöket  nu  skulle  vara  lönlöst.  Stark  i  kän- 
slan af  sin  rätt  och  besluten  att  icke  krusa  för 
vaktmästarens  bistra  miner,  gick  hon  på,  som  hon 
hade  börjat.  Men  för  att  på  samma  gång  visa, 
att  hon  förstod  att  behärrska  sig,  antog  fru  Klara 
sin  allra  lenaste  röst,  när  hon  fortsatte: 

—  Nej,  snälla  Johan,  det  vet  vi  allesammans, 
att  du  inte  är  gift.  Men  allihop  tycker  vi,  att  du 
borde  gifta  dig. 

Fru  Klara  såg  vid  dessa  ord  så  triumferande 
ut,  som  hade  hon  med  ens  afgjort  hela  frågan, 
och  när  hon  dessutom  kunde  stödja  sig  på  en  af 
hela  sällskapet  gillad  åsikt,  kände  hon  sig  trygg  i 
det  öfvertag,  som  majoritetens  bifall  ofelbart  skänker 
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äfven  dem,  hvilka  allra  mest  vilja  gå  och  gälla  för 
att  endast  följa  sitt  eget  hufvud. 

Men  denna  gång  hade  fru  Klaras  goda  om- 
dömesförmåga svikit  henne,  och  orsaken  härtill  låg 
måhända  i  en  själföfverskattning,  hvilken  hindrat 
henne  att  taga  tillräcklig  hänsyn  till  faktiska  för- 
hållanden. Den  hvithårige  lät  sig  nämligen  icke 
på  minsta  sätt  imponeras  af  fru  Klaras  ord,  än 
mindre  af  hennes  manhaftiga  uppträdande.  Han  tog 
genast  fasta  på  det  uttryck,  hvari  fru  Klaras  oför- 
siktighet låg  och  fortfor  utan  att  förifra  sig: 

—  Jaså,  allihop  tycker,  att  jag  borde  gifta 
mig.  Jag  förmodar,  att  min  goda  Klara  härvidlag 
undantager  Hulda.  Hulda  kan  omöjligen  hafva 
uttalat  en  sådan  önskan.  Hulda  vet,  hvad  jag 
tänker  om  saken.  Eller  ska'  jag  tro,  att  Hulda 
inlåtit  sig  i  en  komplott  emot  mig? 

Härvid  såg  patriarken  ät  det  håll,  där  fru  Hulda 
satt,  och  hans  ansiktsuttryck  var  icke  vänligt.  Det 
uttryckte  snarare  en  ondskefull  och  illslug  makt- 
känsla, hvilken  icke  stämde  med  hans  vördnads- 
värda hvita  hår,  och  medan  han  talade,  blef  han 
hvit  äfven  i  mungiporna. 

Men  fru  Klara  var  ännu  icke  besegrad.  Vid 
detta  vädjande  till  den,  som  med  gråtande  tårar 
bedt  sin  trogna  väninna  att  föra  hennes  talan,  öf- 
verfor  ett  leende  af  segervisshet  den  goda  fruns 
ansikte,   och  hon  stod  just  i  begrepp  att  utslunga 
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det  förlösande  ord,  som  skulle  förkrossa  den  hvit- 
hårige.  Men  i  detta  ögonblick  sprang  fru  Hulda 
upp.  Snyftande  och  gråtande  kastade  hon  sig  om 
patriarkens  hals,  och  sedan  hon  utfört  denna  kär- 
leksfulla handling,  ställde  hon  sig  med  gnistrande 
ögon  midt  emot  fru  Klara,  och  utbrast: 

—  Hvem  har  bedt  dig  blanda  dig  i  mina  af- 
färer? Kan  du  säga  med  sanning,  att  jag  bedt 
dig  stå  här  och  okväda  både  Johan  och  mig?  Tror 
du  inte,  jag  är  lika  god  som  du,  fastän  jag  inte 
är  gift?  Gud  är  mitt  vittne,  och  om  det  så  skulle 
vara  mitt  sista  ord,  så  svär  jag,  att  jag  aldrig  be- 
klagat mig  inför  dig  sä  mycket  som  med  en  staf- 
velse. 

Denna  skamlösa  osanning  var  för  mycket 
för  fru  Klara.  Hon  gitte  inte  en  gång  svara. 
Hon  tog  endast  Karl  Anton  under  armen  och 
förde  honom,  hvilken  endast  stått  som  åskådare 
till  denna  korta,  men  högeligen  dramatiska  scen, 
in  i  deras  egen  boning.  Där  gaf  fru  Klara  sin 
vrede  luft,  i  det  hon  högt  och  dyrt  lofvade,  att 
hon  aldrig  mer  skulle  göra  något  för  en  annan 
människa,  och  där  yttrade  hon,  i  kanske  förlåtlig 
glömska  af  de  mera  humana  åsikter,  hvilka  förut 
besjälat  henne: 

—  Man  ska'  inte  ta'  parti  för  tvetydiga  per- 
soner, Karl  Anton,  och  att  umgås  med  patrask 
straffar  sig  själft.     För  en  kvinna,  som  lättsinnigt 
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inlåter  sig  med  en  karl,  finns  ingen  ursäkt,  och 
aldrig  ska'  jag  ta'  en  sädan  i  försvar,  det  lofvar 
jag.  Men  gud  och  hela  världen  ska'  få  veta,  hvad 
hon  går  för,  det  lofvar  jag  också.  Och  hon  själf 
ska'  nog  få  höra  af  mig  vid  tillfälle. 

Om  Karl  Anton  icke  varit  så  upprörd,  skulle 
han  möjligen  kunnat  lägga  märke  till,  att  fru  Kla- 
ras åsikter  i  en  så  ömtålig  fråga  i  någon  mån 
rönte  inflytande  af  hennes  personliga  känslor.  Han 
skulle  måhända  också,  med  den  sympati,  som  den 
blonda  Hulda  ingifvit  honom,  kunnat  inse,  att  när  fru 
Hulda  här  ljög  och  äfven  visade  en  icke  särdeles  lof- 
värd  otacksamhet,  så  gjorde  hon  detta,  emedan  hon 
tvifvelsutan  hade  goda  skäl  att  frukta  den  tämda  bru- 
talitet, som  kommit  den  sirlige  vaktmästarens  mungi- 
por att  hvitna.  Med  denna  lögn  och  denna  otacksam- 
het, hvilka  voro  de  enda  vapen,  som  för  ögonblicket 
stodo  henne  till  buds,  stred  den  lilla  blonda  damen 
alltså  för  sig  och  sina  barn,  och  hon  använde  där- 
vid endast  samma  instinktiva  list,  som  städse  gjort 
kvinnan  så  öfverlägsen  det  starkare  könet.  Ty  detta 
utbrott  af  känsla  och  skenbar  underkastelse  under 
hans  vilja  besegrade  fullständigt  den  hvithårige 
vaktmästaren  och  gjorde  honom  till  den  sköna 
Huldas  slaf  för  långliga  tider.  Allt  detta  kunde 
Karl  Anton  möjligen  icke  fullt  ha  förstått,  men  om 
han  icke  kunnat  det,  borde  åtminstone  den  skarp- 
synta    fru    Klara    kunnat    hjälpa   honom    till  rätta, 
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Men  hvarken  fru  Klara  eller  hennes  man  befann 
sig  för  ögonblicket  i  den  sinnesförfattning,  då  män- 
niskan intresserar  sig  för  att  förstå,  och  Karl  An- 
ton för  sin  del  undrade  blott  öfver,  h varför  han, 
hvilken  aldrig  gjorde  en  katt  för  när,  ständigt  skulle 
invecklas  i  de  mest  upprifvande  och  obehagliga 
äfventyr. 

Att  umgänget  efter  denna  tid  mellan  flygelns 
norra  och  södra  halfva  var  totalt  af  brutet,  behöf- 
ver  kanske  icke  nämnas,  liksom  ej  häller,  att  de 
fyra  vännerna  efter  detta  uppträde  höllo  sig  åt- 
skiljs. Men  hvilka  blickar  växlades  ej  mellan  de 
båda  damerna,  när  de  händelsevis  tvungos  att  gå 
förbi  hvarandra!  Hvilka  invektiv  använde  de  ej 
ömsesidigt,  så  ofta  de  nämnde  hvarandras  namn! 
Hur  majestätiskt  betraktade  ej  den  hvithårige  sin 
vän  kramhandlaren,  och  hur  bistert  besvarade  ej 
Karl  Anton  den  sirlige  vaktmästarens  blickar!  Och 
hur  ofattbart  snabbt  gingo  ej  ryktena  om  hvad 
som  passerat  öfver  hela  gården,  ehuru  ingen  af 
dessa  fyra  vederbörande  någonsin  med  ett  ord  för 
någon  omtalade  denna  sorgliga  skandal.  Ryktet 
trängde  ända  in  i  de  friherrliga  gemaken.  Det  gick 
socknen  rundt  och  följde  med  ångbåten,  som  gick 
till  staden  samt  nådde  både  Osterlånggatan  och 
vestibulen  i  den  respektable  vaktmästarens  verk, 
långt  innan  någon  af  dem,  hvilka  allt  detta  rörde, 
ens  hunnit  så  långt,  att  de  kunde  försvara  sig. 
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Fru  Klara  för  sin  del  struntade  ganska  snart 
i  alltsammans.  Det  enda,  som  efteråt  störde  hen- 
nes jämnvikt,  var  sorgen  öfver,  att  hennes  käre 
lille  gosse  och  gunstling  icke  längre  kunde  komma 
och  besöka  henne.  Ty  sedan  ofriden  började,  var 
Knut  strängeligen  förbjuden  att  någonsin  sätta  sin 
fot  inom  den  otäcka  fru  Klaras  dörrar.  Fru  Klara 
förstod  detta  mycket  väl,  och  hon  hade  själf  hört 
honom  skrika,  när  mamma  ruskade  honom,  för  att 
han  en  gång  försökt  gå  olofvandes,  men  blef  er- 
tappad.  Det  skar  i  fru  Klaras  moderliga  hjärta, 
och  hon  upphörde  icke  att  fråga  Karl  Anton,  om 
han  visste  något  namn  pä  en  kvinna,  hvilken  af 
en  dylik  anledning  misshandlade  ett  oskyldigt  barn. 


KAP.   VIII. 

HVILKET  ÄR  DET  ALLRA  TREFLIGASTE,  EME- 
DAN DET  ÄR   SJÄLFVA  SLUTKAPITLET. 

å  kom  den  tid,  då  rågfälten,  så  långt  ögat 
nådde,  sluttade  gulgråa  och  afmejade  bort 
mot  den  vida  kransen  af  hagar  och  skog, 
där  björkarnas  stammar  klättrade  lika  hvita  som 
förr  upp  mot  de  sandiga  backarna,  men  där  deras 
kronor  började  röja  den  förrädiska  skiftning  i  gult 
och  brunt,  som  skvallrar  om  hösten.  Samtidigt 
började  äfven  de  blågröna  hafrefälten  att  tappa 
sin  färg,  alla  änder,  doppingar  och  sothöns  voro 
för  längesedan  flygfärdiga,  ugglorna  skreko  under 
de  mörka  aftnarna  mot  ljusen  i  stora  byggningens 
fönster,  och  den  under  juni  månad  glesa  vassen 
hade  under  sommaren  vuxit  upp  till  en  liten  små- 
skog af  täta,  vajande  plymer,  hvilkas  breda  blad 
tätnat  och  svällt  ut  på  ett  sätt,  som  förändrat  hela 
landskapet      Med    ett    ord    —   augusti    månad   var 
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redan  långt  framliden   och  sommaren  led  mot  sitt 
slut. 

I  det  lilla  sommarhemmet  var  glädjen  under 
den  sista  tiden  betydligt  reducerad,  och  Karl  An- 
ton ej  mindre  än  den  raska  fru  Klara  började  för 
hvarje  dag  som  gick  att  känna  sig  mindre  hem- 
mastadd i  den  omgifning,  hvilken  till  en  början  synts 
dem  båda  så  lockande,  och  endast  bjudit  på  nya 
och  för  dem  okända  nöjen  och  behag.  Helt  och 
hållet  lämnade  åt  hvarandra,  som  de  voro,  var  det, 
som  om  en  skugga  föll  öfver  deras  nuvarande  lif, 
och  hvar  de  sågo  sig  om  i  de  två  ljusa  och  tref- 
liga  rummen,  var  det  också,  som  spökade  det 
gamla  hemmet  från  Österlånggatan  omkring  dem. 
Här  låg  det  brokiga  sidenlapptäcket  —  med  deras 
egna  sängkläder  under  —  öfver  en  bred  mahogny- 
säng, som  sträckte  sig  ända  fram  till  det  fyrkan- 
tiga matbordet,  öfver  hvilket  fru  Klara  bredt  sin 
egen  hvita,  virkade  duk.  Där  stod  gungstolen, 
hvilken  Karl  Anton  funnit  oumbärlig  för  sin  mid- 
dagssömn och  därför  medfört.  Men  dess  rygg 
vette  mot  en  brunbetsad  chififonier  af  björk,  hvil- 
ken i  och  för  sig  var  en  riktigt  prydlig  möbel, 
men  där  Karl  Anton  saknade  alla  de  konstiga 
lönnlådor  och  underliga  låsen  i  sin  egen  chififonier, 
hvilka  ständigt  utgjort  hans  nöje,  så  ofta  han 
öppnade  densamma.  Här  fanns  —  med  ett  ord  — 
för    mycket    af   det   gamla,  och  ändå  för  litet,  för 
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att  vare  sig  Karl  Anton  eller  fru  Klara  skulle  känna 
sig  riktigt  hemma,  och  tiden  till  den  första  okto- 
ber, då  de  skulle  få  flytta  in  i  sin  nya  bostad  i 
Vasastaden  —  en  liten  tvårumslägenhet  med  söder- 
sol och  försedd  med  nutidens  bekvämligheter,  där 
fru  Klara  aldrig  kunde  begripa,  huru  hon  skulle  få 
plats  för  alla  de  saker,  hvilka  under  decennier  en 
efter  en  plockats  in  i  det  ensamma  lilla  rummet 
innanför  butiken  —  syntes  dem  vara  en  lång  och 
skrämmande  mellanperiod,  hvilken  aldrig  kunde 
väntas  taga  slut. 

Den  hvithärige  vaktmästaren  hade  under  denna 
tid  af  brutit  sitt  familj  elif  och  sökt  sällare  jaktmar- 
ker, där  hans  lysande  personlighet  på  helt  annat 
sätt  kunde  göra  sig  gällande  än  på  bondlandet, 
och  det  hade  varit  både  fru  Klara  och  Karl  An- 
ton en  stor  lättnad  att  icke  vidare  behöfva  möta 
den  öfverlägsne  patriarken.  Afvenledes  hade  detta 
medfört,  att  den  sturska  varelsen,  som  fru  Klara 
numera  alltid  kallade  den  lilla  blonda  fru  Carlsson, 
i  saknad  af  ett  manligt  stöd  blef  betydligt  mera 
undfallande  i  sitt  uppträdande.  Men  icke  ens  detta 
slags  nöjen  förmådde  ersätta  den  trefnad,  som  för- 
svunnit. Misshällighetens  dämon  hade  hållit  sitt 
inträde  i  flygelbyggnaden,  och  dä  denna  svarta 
ande  kommer  flygande  på  människokärlekens  hvita 
vingar,  synes  han  vara  omöjligare  att  fördrifva  än 
någonsin. 
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Karl  Anton  satt  numera  ofta  på  det  gamla 
pilträdets  gren,  men  han  hade  förlorat  sitt  intresse 
för  doppingarna,  emedan  han  fatt  annat  att  tänka 
på.  Karl  Anton  satt  nämligen  här  och  funderade 
för  första  gängen  i  sitt  lif  på  sin  hustru,  och  er- 
kände inför  sig  själf,  att  han  alls  icke  kunde  för- 
stå sig  på  denna  eljes  så  kloka  och  rättvisa  fru. 
Denna  hustru,  hvilken  under  ett  lifslångt,  exemp- 
lariskt  äktenskap  ådagalagt  alla  de  dygder,  af  hvilka 
en  enda  plägar  vara  tillräcklig  att  hjälpligt  hålla 
ihop  ett  äktenskap,  hade  på  sista  tiden  börjat 
ådagalägga  en  retlighet  och  en  brist  på  själf  be- 
härskning, hvilken  Karl  Anton  fann  i  högsta  grad 
motbjudande  och  motsatt  hvad  man  kallar  för 
hemtreflig.  Denna  fru  Klaras  retlighet  visade  sig 
på  mångahanda  sätt,  men  då  hennes  oberäknelig- 
het —  för  att  begagna  ett  mildt  uttryck  —  nästan 
alltid  gick  ut  öfver  honom  själf,  och  han  af  de 
lumpnaste  anledningar  städse  måste  uppbäi'a  de 
mest  orimhga  och  osammanhängande  förebråelser  — 
förebråelser,  hvilka,  som  oftast  icke  hade  det  ringaste 
med  den  ifrågavarande  saken  att  skaffa  —  då  var  det 
icke  underligt,  om  Karl  Anton  kände  ett  visst  upp- 
ror börja  gry  i  sitt  fogliga  sinne.  Numera  pläga- 
de han  alltid  taga  sin  pipa  med  sig  till  denna  un- 
dangömda plats,  hvilken  kramhandlaren  på  sista  ti- 
den börjat  betrakta  som  det  enda  ställe  på  jorden, 
där  han  var  viss,  att  åtminstone  inte  vara  i  vägen, 
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och  medan  tobaksröken  hvirflade  upp  mellan  den 
gamla  pilens  hvitglänsande  blad,  lyckades  Karl 
Anton  verkligen  till  sist  fatta,  att  denna  förändrade 
sinnesförfattning  hos  hans  hustru  icke  gärna  kunde 
vara  utan  sin  orsak. 

Längre  kunde  Karl  Anton,  trots  långvariga 
ansträngningar,  emellertid  icke  komma  i  denna 
tankegång,  och  ifrigt  grubblande  på  denna  gåta, 
samt  i  hemlighet  undrande,  om  han  gjorde  klokt 
att  nu  gå  hem  eller  stanna  längre  borta  —  båda 
delarna  kunde  nämligen  under  nuvarande  förhål- 
landen förorsaka  ett  utbrott  af  fru  Klaras  humör 
—  beslöt  han  sig  ändtligen  för  det  första  alter- 
nativet och  begaf  sig  med  den  utrökta  pipan  hän- 
gande utmed  den  långa,  nu  tämligen  solkiga  linne- 
rocken långsamt  och  betänksamt  på  hemvägen. 

Karl  Anton  fann  sin  hustru  hemma.  I  hans 
egen  gungstol  satt  hon,  och  i  hennes  knä  låg  hen- 
nes stora  arbete,  det  hvita  täcket,  på  hvilket  hon 
virkat  i  så  många  är,  och  som  nu  antagit  bety- 
dande proportioner.  Men  det  tunga  arbetet  hade 
sjunkit  ned  i  hennes  sköte,  och  fru  Klara  syntes 
icke  ens  lägga  märke  till  den  inträdande  Karl  Anton, 
hvilken,  osäker  om,  hvad  han  egentligen  borde 
företaga  sig,  valde  att  stanna  framför  kanariefag- 
larnes  bur,  i  tanke  att  detta  skulle  kunna  vinna 
den  stränga  makans  bifall.  I  denna  bur  hoppade 
nu   kvittrande  och  nappande  till  sig  af  den  gröna 
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näten  ej  mindre  än  åtta  fullfjädrade  kanariefåglar 
muntert  om  hvarandra,  och  Karl  Anton  stod  tåligt 
framför  buren  och  betraktade  de  små  djurens  lek, 
medan  han  samtidigt  i  hemlighet  sneglade  på  sin 
hustru  för  att  se,  hvad  verkan  denna  uppmärksam- 
het skulle  utöfva  på  hennes  sinne.  Förgäfves  gjor- 
de sig  emellertid  Karl  Anton  till  med  att  säga 
»pip»  och  utföra  andra  af  de  små  oskyldiga  kon- 
ster, hvilka  borde  kunna  aflocka  den  tappra  frun 
ett  tecken,  att  hon  lagt  märke  till  sin  mans  blyg- 
samma tillvaro.  Men  fru  Klara  satt,  som  hon 
setat,  och  kring  hennes  mun  låg  ett  uttryck  af 
bestämdhet  och  resolut  kraft,  hvilken  Karl  Anton 
antog  betyda,  att  det  var  något,  hon  ville  företaga. 
Fru  Klara  nickade  dessutom  upprepade  gånger 
med  hufvudet,  som  om  hon  fortsatt  och  afslutat 
en  tankegång,  hvilken  länge  sysselsatt  henne,  och 
med  häpnad  tyckte  sig  Karl  Anton  i  hennes  ener- 
giska drag  se  spåren  af,  att  hon  gråtit  i  ensam- 
heten. 

I  trots  af  detta  var  det  dock  med  full  be- 
härskning både  af  sin  stämma  och  sin  egen  per- 
son, som  den  förträffliga  frun  till  sist  beslöt  sig 
för  att  afbryta  den  i  Karl  Antons  tycke  t)hyggliga 
tystnaden. 

—  Det  här  går  inte,  sade  fru  Klara  till  sist 
med  mycken  bestämdhet  och  öfvertygelse.  Jag 
står  inte  ut  med  det  längre. 
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Dessa  ord  uppfattade  Karl  Anton  mycket  rik- 
tigt som  endast  en  inledning  till  hvad  som  komma 
skulle,  och  han  afvaktade  därför  med  stor  spän- 
ning fortsättningen.  Denna  fortsättning  lät  häller 
inte  vänta  på  sig.  Ty  fru  Klara  var  ej  den^  hvil- 
ken  tyckte  om  långa  pauser,  och  hon  fortsatte  där- 
för nästan  omedelbart  med  följande  ur  hennes  hjär- 
tas djup  gående  förklaring: 

—  Jag  har  bestämt  mig  för,  att  vi  skulle  taga 
ett  fosterbarn,  Karl  Anton.  Och  du  får  inte  neka 
mig  det.     För  då  känner  jag,  att  jag  dör. 

Om  buren  med  kanariefåglarna  framför  honom 
plötsligt  blifvit  förvandlad  till  en  menageribur,  där 
ett  rytande  lejon  gått  omkring  och  vrålat  efter 
människoblod,  kunde  Karl  Anton  icke  hafva  blif- 
vit mera  bragt  ur  fattningen,  än  han  nu  blef  vid 
detta  oväntade  förslag  frän  hustruns  sida.  Men 
den  omständigheten,  att  fru  Klara  ändå  bad  honom 
om  detta,  att  hon  endast  förutsatte,  att  han,  Karl 
Anton,  på  allvar  skulle  vilja  eller  kunna  motsätta 
sig  någon  af  sin  hustrus  önskningar,  detta  säll- 
samma erkännande  af  hans  husbondevälde  och 
kanske  allra  mest  den  förfärliga  utsikten,  att  fru 
Klara  skulle  dö  —  allt  detta  gjorde,  att  den  gode 
kramhandlaren,  nästan  innan  han  fullt  förstod,  hvad 
det  var  fråga  om,  helt  förvirrad  svarade: 

—  Om  du  nödvändigt  vill  det,  Klara,  så  vet 
du  väl,  att  du  gör  som  du  vill. 
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Och  ännu  mera  förvånad  och  förvirrad  blef 
den  hededige  kramhandlaren,  när  hans  hustru  ef- 
ter dessa  ord  rusade  upp  frän  stolen,  så  att  den 
kolossala  virkningen,  hennes  ögonsten,  fritt  fick 
falla  ned  på  golfvet  i  hela  sin  imponerande  massa, 
och  omfamnade  honom  så  ungdomligt  och  varmt, 
som  om  det  varit  för  trettio  år  se'n. 

Det  är  icke  otroligt,  att  fru  Klara  vid  detta 
tillfälle  fällde  tårar,  och  det  är  alldeles  säkert,  att 
Karl  Anton  ändå  icke  till  fullo  förstod,  hur  detta 
egentligen  kunde  göra  hans  hustru  så  hänryckt. 
Men  det  låg  för  honom  något  så  upplyftande  i  käns- 
lan, att  Klara  var  fullt  lycklig  och  tillfredsställd, 
och  att  den  sista  tidens  ohyggliga  missämja  skulle 
få  ett  slut,  att  ur  denna  känsla  småningom  måtte 
ha  uppväxt  just  den  möjlighet  till  att  förstå,  h vil- 
ken hos  Karl  Anton  utgjorde  den  första  blyga 
spiran  till  att  verkligen  taga  detta  oväntade  fader- 
skap på  allvar. 

Fru  Klara  var  emellertid  icke  den,  som  lat 
en  längre  tidrymd  förflyta  mellan  ord  och  hand- 
ling. Redan  samma  afton  gjorde  hon  allting  i 
ordning  för  sin  märkliga  stadsresa,  och  redan  nästa 
morgon  stod  hon  på  ångbåten,  klädd  i  den  stora 
dolmakappan  och  med  stadshattens  breda  band 
energiskt  knutna  om  halsen.  På  alla  Karl  Antons 
frågor,  om  hur  hon  tänkte  gå  till  väga,  svarade 
den    förträffliga   frun  endast,  att  om  ban  bara  gaf 
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sig  till  tals,  sä  skulle  han  få  se,  och  Karl  Anton 
gaf  sig  till  tåls,  viss  att  hans  hustru  bättre  än 
någon  annan  förstod  att  styra  allting  till  det  bästa. 

Naturligtvis  var  icke  fru  Klara  den,  hvilken 
berättade  för  sin  man  allt,  som  försiggått  inom 
henne,  innan  den  tanke,  hvilken  nu  drifvit  henne 
bort,  vaknade,  mognade  och  blef  till  ett  beslut, 
som  icke  hela  världens  motstånd  skulle  förmått  att 
rubba.  Fru  Klara  visste,  att  det  finns  ting  inom 
en  kvinna,  hvilka  icke  ens  den  bäste  man  med 
bästa  vilja  i  världen  någonsin  kan  komma  att  fatta, 
och  hon  begärde,  som  vi  veta,  inga  omöjligheter 
för  att  vara  lycklig.  Trygg  och  säker  med  de 
oklanderliga  svarta  handskarna  från  föregående  jul 
och  parasollen  i  handen  satt  fru  Klara  och  tänkte 
på  sina  egna  hemligheter,  hvilka  hon  behöll  för 
sig  själf,  och  i  hennes  tankar  lekte  bilden  af  det 
lilla  magra  gosshufvudet,  hvilket  den  minnesvärda 
upprorsdagen,  då  polisen  kom  och  fru  Klara  fick 
beröm  för  sin  tapperhet,  hvilade  mot  kudden  på 
hennes  bästa  soffa. 

Ty  denna  lilla  gosse  var  det,  som,  utan  att 
fru  Klara  själf  skulle  kunnat  säga  hur  det  gick  till, 
intagit  det  rum  i  hennes  hjärta,  som  så  länge  stått 
tomt.  Och  fru  Klara,  som  förr  aldrig  gifvit  bort 
den  minsta  sak,  hvilken  hon  själf  kunnat  använda, 
fru  Klara,  som  hela  sitt  lif  lefvat  på  den  grund- 
satsen, att,  när  hvar  och  en  sköter  sitt,  har  ingen 
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människa  något  att  säga  om  nägon,  samma  fru 
Klara  for  nu  i  den  tidiga  augustimorgonen  in  till 
hufvudstaden  i  den  äfventyrliga  afsikten  att  upp- 
söka ett  fattigt,  trasigt  och  moderslöst  barn,  hvil- 
ket  hon  tänkte  göra  till  sitt  eget,  i  trots  af,  att 
hon  väl  visste,  att  detta  barn  skulle  skaffa  henne 
både  oro,  omsorger,  besvär  och  utgifter  på  hennes 
gamla  dagar. 

Det  faller  måhända  af  sig  själft,  att  fru  Klara 
vid  detta  tillfälle  ännu  mera  än  någonsin  ådaga- 
lade den  förtänksamhet  och  praktiska  blick,  som 
aldrig  plägade  svika  detta  ovanliga  fruntimmer. 
Hon  gick  därför  direkt  från  ångbåten  och  upp- 
sökte den  ståtlige  och  välvårdade  medlem  af  huf- 
vudstadens  poliskår,  hvilken  en  gång  på  sina  armar 
burit  den  lille  främlingen  bort.  Denne  nitiske 
tjänsteman  tvang  fru  Klara  endast  genom  sitt  be- 
stämda uppträdande  att  genast  göra  sig  ledig  för 
ett  par  timmar,  och  under  dessa  timmar  for  fru 
Klara  energisk  och  fryntlig,  med  den  aktningsfulle 
konstapeln  vid  sin  sida  i  droskan,  omkring  till  di- 
verse platser,  innan  dessa  båda  förträffliga  detektiv- 
ämnen genom  förenade  ansträngningar  lyckades 
finna  den  arbetare,  hvilken  var  den  ifrågavarande 
gossens  faderliga  upphof.  Då  denne  fader  emeller- 
tid, enligt  hvad  konstapeln  redan  på  förhand  med- 
delat den  raska  frun  såsom  frukten  af  sina  senare 
undersökningar,  hörde  till  den  ambulatoriska  klass 
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af  individer,  hvilkas  ansträngningar  egentligen  kon- 
centreras på  ernåendet  af  dagens  lämpliga  kvan- 
tum af  den  svenska  nationaldrycken,  så  var  det 
lätt  för  en  person  med  fru  Klaras  öfvertygande 
talegåfvor  att  pä  stället  affordra  honom  ett  papper, 
h vilket  för  all  framtid  gjorde  gossebarnet  Karl 
Albert  till  hennes  personliga  egendom.  Då  fadern 
dessutom  icke  fann  någon  anledning  att  taga  ett 
ömmare  afsked  af  sin  son,  (detta  befanns  seder- 
mera bero  på  obenägenheten  att  sammanträffa  med 
den  arbetarhustru,  hos  hvilken  barnet  var  inackor- 
deradt)  så  åkte  fru  Klara,  fortfarande  i  sällskap 
med  den  aktningsfulle  konstapeln,  till  den  adress, 
som  den  öfver  sin  egen  bondtur  högeligen  öfver- 
raskade  fadern  uppgifvit,  och  därifrån  medförde 
hon,  sedan  hon  själf  betalat  gossens  inackordering 
och  han  blifvit  vederbörligen  rentvättad,  en  liten, 
öfvergifven  varelse,  som  tyst  och  förvånad  satt  i 
hennes  knä  och  mycket  sannolikt  undrade,  hvilka 
nya  öden  han  nu  gick  till  mötes. 

Här  skildes  fru  Klara  från  sin  värderade  vän 
poliskonstapeln,  och  denne,  som  sett  litet  af  hvarje 
i  lifvet  och  därför  förstod  att  värdera  en  god  hand- 
ling, kunde  ej  underlåta  att  vid  afskedet  uttrycka 
sin  beundran  för  den  raska  fruns  ovanliga  ädelmod. 

Men  dä  skrattade  fru  Klara  med  sin  kraf- 
tigaste bas  och  svarade: 

—    Tror   konstapeln,  att  jag  gjort  det  här  af 
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barmhärtighet  så  bedrar  han  sig.  Nej!  Hade  jag 
haft  en  unge  själf,  så  hade  jag  aldrig  befattat  mig 
med  andras.     Var  han  säker  på  det. 

Efter  detta  om  en  oförvillad  själfkännedom 
vittnande  meddelande  skakade  fru  Klara  hjärtligt 
konstapelns  hand,  och  dessa  båda  gamla  bekanta 
skildes  som  vanligt  med  en  känsla  af  ömsesidig 
högaktning. 

Men  fru  Klaras  energi  var  ännu  icke  uttömd. 
Nu  gällde  det  att  kläda  om  den  lille  pilten  från 
topp  till  tå,  att  skaffa  honom  skor  och  strumpor^ 
en  anständig  dräkt,  en  liten  öfverrock  med  blanka 
knappar  och  en  mössa  med  fladdrande  band,  hvil- 
ket  allt,  på  ett  högst  förmånligt  sätt  förvandlade 
denne  lille  lycklige  trasvarg.  Sedan  fru  Klara  dess- 
utom anskaffat  en  säng  med  full  utrustning  samt 
en  hel  massa  hvita  varor  med  sybehör,  hvilka 
kunde  antagas  räcka  åtminstone  ett  år  framåt  i 
tiden,  så  ansåg  fru  Klara  ändtligen,  att  hon  kunde 
pusta  en  stund  och  skaffa  sig  och  barnet  en  bit 
mat.  Den  lille  var  emellertid  så  upptagen  af  sina. 
nya  kläder,  att  han  inte  hade  någon  aptit,  och  fru 
Klara  var  så  upptagen  af  den  lille,  att  hon  ej 
häller  utvecklade  den  matlust,  hvilken  aldrig  eljest 
plägade  svika  henne.  Och  när  den  nybakade 
gamla  modern  slutligen  tog  sin  gosse  vid  handea 
och  tryggad  i  sin  äganderätt  af  det  papper,  hvil- 
ket  konstapeln  bevittnat,  och  som  hon  bar  innan- 
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för  klädningslifvet  vid  sitt  breda  bröst,  var  hon 
vid  ett  härligt  lynne,  som  inga  ledsamheter  pä 
jorden  längre  kunde  fördunkla. 

Detta  lynne  varade  under  hela  hemresan,  un- 
der hvilken  fru  Klara  kom  att  tänka  på,  hur  fin 
och  nätt  hennes  lille  gosse  skulle  komma  att  taga 
sig  ut  i  jämförelse  med  fru  Carlssons  ungar,  hvilka 
fru  Klara  nu  lugnt  kunde  förakta.  Med  sin  goda 
uppfattning  af  den  mänskliga  karaktärens  svagheter 
anade  fru  Klara  redan  nu,  att  denna  lyckliga  kon- 
kurrenskänsla skulle  göra  henne  det  stört  omöjligt 
att  fullt  genomföra  den  besvärliga  rolen  af  att  vara 
kränkt  i  sina  heligaste  känslor,  hvilket  dessutom 
blef  ännu  svårare,  då  ju  i  alla  fall  lilla  fru  Hulda 
förr  eller  senare  ohjälpligt  skulle  komma  att  intaga 
sin  plats  i  f.  d.  Karl  Anton  Hasselqvists  butik. 
Dessa  tankar,  i  förening  med  det  stolta  medvetan- 
det att  hon  hunnit  allt  hvad  hon  uträttat  på  en 
enda  förmiddag,  gjorde  fru  Klara  till  en  formligen 
strålande  uppenbarelse,  där  hon,  följd  af  Karl  Anton, 
som  bar  en  del  af  sakerna,  och  ledande  den  stän- 
digt lika  förvånade  och  tveksamme  gossen  vid  sin 
fasta  hand,  seglade  uppför  backen  från  ångbåts- 
bryggan och  fram  till  'sin  egen  förstugukvist. 

Här  försvann  fru  Klara  med  sin  skatt,  och 
Karl  Anton  följde  henne.  Nu  blef  det  ett  pladder 
och  en  uppståndelse  inne  i  de  två  ljusa  rummen 
med  de  hvita  gardinerna,  ett  samtal  fullt  med  frä- 
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gor  och  svar,  en  beundran  från  Karl  Antons  sida 
och  ett  värdigt  mottagande  af  denna  beundran 
från  fru  Klaras,  hvilket  allt  trotsar  hvarje  försök 
till  beskrifning.  Icke  minst  utbredde  sig  fru  Klara 
öfver  den  egendomliga  omständigheten,  att  gossen 
hette  Karl  Albert,  fastän  han  kallades  Karl,  och 
alltså  nästan  kunde  anses  uppkallad  efter  sin  nya 
pappa,  en  åsikt,  hvilken  naturligtvis  Karl  Anton 
själf  på  det  högsta  gillade.  Medelpunkten  för  all 
denna  lifaktighet  var  naturligtvis  den  lille  världs- 
borgare, hvilken  nu,  afklädd  sina  ytterplagg  och 
placerad  framför  ett  stort  glas  mjölk  och  en  icke 
mindre  respektabel  hög  af  smörgåsar,  ändtligen 
syntes  böjd  att  för  en  stund  glömma  sin  nya  ut- 
styrsel och  i  stället  med  ej  mindre  lifaktighet  till- 
fredsställa magens  naturliga  kraf. 

Men  när  denna  viktiga  akt  väl  var  öfverstökad, 
då  tog  fru  Klara  lille  Karl  Albert  vid  handen  och 
ledde  honom  ut  på  en  promenad,  för  att  han  skulle 
fä  se  det  gröna  gräset  och  plocka  ett  par  ned- 
fallna äppelkart.  Fru  Klara  gjorde  detta  alldeles 
glömsk  af  sin  gamla  rädsla  för  ormar  och  tjurar, 
hvilka  den  värda  frun  fortfarande  fruktade  vid 
hvarje  steg  hon  tog  på  landet,  och  hvilka  hon 
syntes  anse  specielt  lura  på  hennes  egen  värda 
person  för  att  få  ett  lämpligt  föremål  att  bita  eller 
stånga.  Men  på  denna  promenad,  vid  hvilken  Karl 
Anton    troget    höll  henne  sällskap,  i  det  han  hela 
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tiden  gjorde  de  underligaste  grimaser  och  tec- 
ken för  att  dymedels  tillvinna  sig  sin  blifvande 
arfvinges  förtroende,  mötte  den  promenerande  fa- 
miljen helt  plötsligt  ingen  mindre  än  fru  Hulda 
Carlsson,  hvilken  dök  fram  vid  en  vändning  af 
vägen  och  härvid  såg  helt  olycklig  och  bortkom- 
men ut.  Nu  inträffade  emellertid  det  märkvärdiga, 
att  fru  Klara,  glömsk  af  lidna  oförrätter  samt  drif- 
ven  af  de  triumferande  instinkter,  hvilka  voro  nära 
att  spränga  hennes  bröst,  stannade  och  hälsade  på 
sin  gamla  väninna  samt  i  sin  angenämaste  ton 
frågade,  hur  Hulda  mådde  och  hvarför  man  aldrig 
fick  se  henne  mera.  Detta  grep  denna  lättrörda  dam 
så  starkt,  att  hon  brast  i  tårar  och  utan  vidare 
föll  fru  Klara  om  halsen,  medan  hon  högt  och  he- 
ligt bedyrade,  att  hon  aldrig  skulle  handlat,  som 
hon  gjort,  om  hon  ej  på  goda  skäl  fruktat,  att  hon 
eljes  skulle  göra  sig  evigt  olycklig.  Därpå  svarade 
fru  Klara  —  med  rörande  glömska  af  lidna  oför- 
rätter och  fyld  af  den  ädla  njutning,  som  ligger  i 
att  få  skänka  förlåtelse  —  att  hon  för  länge  sedan 
hade  insett,  hur  saken  förhöll  sig,  och  så  återknöts 
i  en  handvändning  vänskapsbandet  mellan  dessa 
tre,  delvis  kanske  också  på  basis  af  deras  gemen- 
samma motvilja  mot  den  frånvarande  vaktmästa- 
ren, en  motvilja,  hvilken  icke  ens  fru  Hulda  vid 
detta  tillfälle  fann  sig  behöfva  dölja. 

Denna  händelse  gaf  åter  Karl  Anton  mod  att 
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för  fru  Klara  berätta,  hvad  som  händt  honom  un- 
der hennes  frånvaro.  Den  store  jägaren  hade  näm- 
ligen ånyo  visat  sina  långa  stöflar  och  sin  hvita 
hatt  bland  alarna  nere  vid  stranden,  och  han  hade 
varit  nog  välvillig  att  vid  åsynen  af  Karl  Anton 
helt  och  hållet  stryka  ett  streck  öfver  det  förflutna. 
Af  de  yttranden  han  fällt  angående  sin  länga  sjuk- 
lighetsperiod,  hade  Karl  Anton  dragit  den  slut- 
satsen, att  denna  varit  mer  hotande  än  någonsin, 
samt  att  den  store  jägaren  vid  detta  tillfälle  pä 
ett  alldeles  särskildt  sätt  känt  sitt  beroende  obe- 
hagligt. 

Så  vände  sig  på  denna  lyckliga  dag  åter  hela 
världen  liksom  på  rätsidan  både  för  Karl  Anton 
och  den  förträffliga  fru  Klara,  och  allt,  som  skedde, 
tycktes  på  något  underbart  sätt  samlas  kring  den 
lille  främlingen,  hvilken  för  hvarje  steg  han  tog, 
tycktes  blifva  allt  mera  hemmastadd  hos  de  lustiga 
båda  gamla.  Han  var  bra  mager  och  blek,  den 
lille,  och  hans  bruna  ögon  sågo  så  allvarliga,  gam- 
malkloka och  förvånade  ut  öfver  allt,  som  de 
upptäckte  omkring  sig.  Ännu  magrare  var  hans 
kropp  —  det  såg  fru  Klara  bäst,  när  hon  senare 
på  kvällen  klädde  af  honom  och  lade  honom  till 
sängs.  Men  denna  kroppsliga  brist  lofvade  fru 
Klara  att  göra  allt  hvad  i  mänsklig  förmåga  stod 
för  att  med  det  snaraste  afhjälpa,  och  därmed  lade 
hon  sitt  gullebarn  i  hans  nya,  rena  bädd,  där  Karl 
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Anton,  lik  en  jordens  torftigaste  ängel  var  beredd 
att  stå  vakt  vid  oskuldens  sömn,  om  detta  någon 
gång  skulle  vara  af  behofvet  påkalladt. 

Där  stod  nu  den  lilla  sängen  med  det  magra, 
sofvande  barnansiktet  mot  den  hvita  kudden  bred- 
vid den  stora  sängen  och  naturligtvis  på  fru  Klaras 
sida,  så  att  hon  om  natten  kunde  nå  gossen  med 
sin  hand.  I  själfva  rummet,  hvilket  genom  denna 
lilla  varelses  närvaro  tycktes  ha  blifvit  alldeles  för- 
ändradt,  gingo  de  båda  gamla  om  hvarandra,  som 
vi  förr  hafva  sett  dem,  sysselsatta  att  göra  sig  i 
ordning  till  nattens  hvila.  Det  kan  icke  nekas,  att 
fru  Klara  i  sin  korta  stubb  och  sina  rödrandiga 
ullstrumpor  såg  ganska  lustig  ut.  Och  icke  häller 
gjorde  den  lille  kramhandlaren  någon  lysande  figur, 
där  han  stultade  omkring  i  strumpsockorna,  iförd 
sina  oformliga  bomullskalsonger,  hvilka  fru  Klara 
alltid  sydde  själf,  och  som  hopknötos  med  långa, 
hvita  bomullsband  nere  vid  foten. 

Men  ingen  af  dessa  båda  lyckliga  gamla  män- 
niskor hade  i  alla  fall  lust  att  skratta  åt  den  andra. 
Tysta  och  tystande  på  hvarandra,  fyllda  af  en 
högtidlig  stämning,  nästan  förlägna,  när  den  ena 
mötte  den  andras  blick,  och  dock  slutna  samman 
genom  ett  nytt  och  sällsamt  föreningsband,  stodo 
de  sida  vid  sida  vid  den  lilla  sängen  och  gladde 
sig  åt  det  underverket,  att  barnet  sof.  •  Det  var 
mörkt  därute  under  de  stora  träden,  och  mot  fön- 
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strets  lampljus  skreko  ugglorna.  Men  länge  stodo 
de  kvar  i  samma  ställning,  som  om  de  icke  kun- 
nat slita  sig  lösa  från  denna  underbara  syn,  hvil- 
ken  som  genom  ett  trollslag  förvandlat  deras  nu- 
tid och  lyste  fram  öfver  hela  deras  ålderdom. 

Var  det  tanken  på  det  förflutna  eller  på  det 
kommande,  som  nu  fjättrade  de  båda  gamla  vid 
det  främmande  barnets  bädd?  Eller  var  det  må- 
hända en  känsla  af  hela  lifvets  dolda  mening  och 
syfte,    som    de    anade,    utan  att  kunna  uttala  det.^ 

Vi  veta  det  icke.  Vi  veta  blott,  att  fru  Klara 
släckte  lampan  och  med  stor  vänlighet  sade  Karl 
Anton  godnatt,  hvilket  denne  besvarade  med  en 
högst  underlig  grymtning,  som  om  han  fått  något 
i  halsen. 


Här  lämna  vi  fru  Klara  och  hennes  man, 
och  jag  tror  knappast,  att  vi  kunnat  lämna  dem  i 
ett  lyckligare  ögonblick.  Hvarför  skulle  vi  för 
öfrigt  följa  dem  vidare.^  Hvarför  skulle  vi  söka 
utforska,  om  Karl  Albert  blef  dem  till  glädje 
eller  sorg,  om  måhända  den  dag  kom,  då  liten 
blef  stor  och  glömde,  att  han  en  gång  varit  liten? 

Nej,  låt  lampan  slockna,  eftersom  fru  Klara 
ändå  redan  släckt  den !     Låt  Karl  Anton  sofva  vid 
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sin  hustrus  sida,  som  han  gjort  i  sex  och  trettio 
år!  Och  må  han  aldrig  störas  af  annat  än  fru 
Klaras  välmenta  ruskning,  när  hon  blir  väckt  af 
hans  rysliga  snarkningar! 
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